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PREFACE. 


One of the most pleasing and encourag- 
ing evidences of the increasing influence of 
Divine truth on the world, is the disposition 
and the ability which the great Head of the 
church is giving to his servants to acquirea 
knowledge of the various languages which 
are spoken by the different tribes of the 

> human family, and to the natives, in some 
instances, to obtain a knowledge of the Eng- 
lish, whereby a door is opened for mutual 
assistance in translating the sacred Scrip- ` 
tures and other religious and devotional 
books into those languages. 

The same Holy Spirit, who, by his mira- 
culous influence, enabled the apostles. on 
the day of pentecost to declare to men of | 
different nations in their own tongue the ` 
lively oracles of truth, is now by his ordi- 
nary, but not less important operations, giv- 
ing unto the messengers of the churches 
that decision of mind, that ardent zeal, and ` 
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that untiring industry, by which they speed. 
ily overcome the difficulties which attend 
the acquisition of barbarous languages, and 
enables them from the pulpit and through 
the press, to pour the light of evangelical 
. truth upon the different tribes of men, who 
were previously sitting in darkness and in 
the region of the shadow of death, and pe- 
ishing for want of knowledge. 

To the numerous and widely extended 
Ojibway tribes of the American continent, _ 
the attention of the pious and benevolent has 
been providentially turned ; and to these in- 
teresting, but despised and injured people, 
the life-giving means of christian instruc- 
tion have been afforded in their own lan- 
guage: the Gospel has been preached, and 
the holy Scriptures and devotional hymns 
"have been translated; so that, while from 
the former they learn the character, the re- 
lations, and the merciful designs of Jehovah, 
in the appropriate and spiritual language of 

the latter they can praise him as the Author 
of their existence, the Preserver of their 


PREFACE. 30 


lives, the Redeemer of their souls, and the 
everlasting source of their present and eter- 
nal happiness. 

Already have two editions of the Ojibway 
Hymn Book, translated and printed under 
the direction of the Methodist church, pass- 
ed through the press; but the increasing 
number of our mission stations, our hearers, 
and members, requires a third and more en- 
larged edition. This has been prepared 
with great care, having passed through a 
vigilant examination before several of our 
most enlightened native brethren, at differ- 
ent stations. Ass'sted by the generous libe- 
rality of the American 'Tract Society, we 
present this work to the publie, sincerely 
praying that, by the Divine blessing, it may 
be the means of promoting in the minds of 
our Tadian communities that true spirit of 
devotion, which in all parts of the world, 
and amongst men of every colour and every 
language, characterizes the circumcision. 
who worship God in spirit and in truth, ro- 
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 'joice in Christ Jesus, and have no confi- 


i 


Te 


“into syllables, in order to assist the reader, 


| -dence in the flesh. 


JOSEPH STINSON, 


General Superintendent of Canadian Missions. 


Kinesron, 3d August, 1837. 


BY THE TRANSLATORS. 


, Every exertion has been used to render 
this work acceptable to the Ojibways in 
all the various mission stations. 

The words throughout have been divided 


_and especially the natives, so that by a care- 


fol attention to the following Synopsis of Or- 


| » thography—simple, but efficient—the Indi- 


J 
N 


ans, the missionaries, and others if desir- 
ous, will be enabled, with a little applica- 
tion, to read ihe Hymns with ease and ac- 
curacy. 

Some errors may have escaped—a cir- 
cumstance which is almost unavoidable in 
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a work of this nature;—when found, please 
to correct rather than censure, 
JAMES EVANS, 


GEORGE HENRY. 
New- York, 10th Aug. 1837. 


Letters of the O-je-boa Language: 
AB, D, Eaka AN Oy. U, Z. 8 
Sounds as follow : (invariably the same.) 


CONSONANTS. 


B a union of the English b and p, as bpe. 


D 4 t 4 d and t, as dte. 
"Haut V Goes: g and kas gke. 
J s Eng. dt zh and sh as dtzhshe. 
M as the English m as em. | 
NY n 4 as en. 


Z a union of the English z and s as zse. 
mu i A zh and sh as zhshe, 
* hard. 
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VOWELS. 
English. O-je-boa. 
A as in mate, angel, a-du, ma-ma. 
Eas in pin, minute, e-ne-ne, me-neg. 


O 5 se RE oru ? SN Ozon 


U as in gun, mummy, Mu-ne-doo, a-du, zu. 


DOUBLE VOWELS. 

Aa, longer than a in English, as in baa-ges. 

- Ee, as ee in bee, see; as oee-je-é-sen, mee- 
neg. 

Oo, as in food, mood; as bee-boon, u-doon, 
goo. 

Uu, nearly as au in mau], Paul, muun-du, 
oee-guu, 
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NASAL VOWELS. 


a © © u 
na ee 00 uu 
having a nasal sound, as in gee-goo mé-ze 

jee-jees-gu-oä, nées. 

All vowels are open, or have a dipthongal 
anion, throughout the word, when not sepa- 
rated by a dizereisis, thus ^, as noodje-mo-é- 
oa. 

A vowel marked thus ^, denotes that the 
sound must be suddenly suspended, as noo- 
je-mô, o-daà, eoó, 


1* 


"c if m 4 Í ES ek 
MEER. LIC LM 
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a Se ie en 


O-JE-BOA 
NU-GU-MO-NUN. 


Gu-güü-zo-men-douu, ma-je-ê-se-oa-be-ze-jeg, 


Me-no-mu-ne-doon je-nüü-ze-gu-ouu-ouud. 


NU-GU-MO-OEN 1. 
NE-DUM. 


Eng.— Q for a thousand tongues to sing." 


Eng.p.7; Am.p.7. (2-6 gu-ea 2-8.) 


j Uu! baa-ges e-nuu me-duu-zouug 
Neej u-ne-se-nuu-ban, 
Nu-na-gu-mo-duu-god noon-gom 
Ga-je-noo-je-mo-êd. 


2 Me-no-mu-ne-doo, oee-je-’sen 
Je-de-buu-do-du-muun, 
Je-noon-du-meng, mê-ze u-geeng 
E06 ouun-goo-me-goo-eun. 


1 


3 Ge-me-nu-ouu-ne-goan-duu-men 

_ De-buu-je-mend Jee-zuz, 5 
—... Buu-duu-zeng Noo-je-mo-ö-oa. 3 
= Me-no-be-muu-de-zem. 002 


E 
"ES 
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4 Ma-je-se-oa-be-ze-ne-jen 
O-ne-bouu-guu-oe-üun. 
O-mez-goeem on-je-bee-ne-zem, 
Nen-gus-ge-ö-gon ’zu. . 


5 Na-bo-ne-jen be-zen-duu-god 
Uun} be-muu-de-ze-oun. 
Ga-de-muu-gan-du-me-ne-jen 
Je-moo-je-gan-du-moon. 


6 Goa-du-ge-ze-eag, gu-ge-nu 
Ge-noo-je-mo-é-goom, 
Ouu-bu-meg, nouu-je-mo-é-nag 
Eoò be nüü-ze-goo-nag. 


NU-GU-MO-OEN 2. 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. 
Eng. —“ Look unto Him, ye nations own.” 

Eng. p. 8; Am. p. 8. (2 6 gu-ea 2-8.) 

I Mee ou-'o, o-mu-ne-doo-me-eog, 
U-ne-se-nuu-ba-dog, SCH < 
Mee a-du da-boa-ea-ne-mag 
Je-su-oa-ne-me-nag. 

2 Gee-ne-zen-de-bun uoó Jee-zuz - 
Noon-gom ouu-bun-du-mog ; 
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O-je-juu-goun gee-mee-ge-0a, 
Oee-noo-je-mo-é-oad. 


3 Na-buu-eag buu-duu-ze-oe-neng 
Um-ba gos-go-ze-eog. 
Jee-zuz gu-ouu-zas-guu-go-ouu 
Je-ouu-za-euu-ze-eag. 


4 Ga-ga-ne-mug, ge-ga-ne-meg 
Je-su-oa-ne-me-nag. 
Ge-gan-du-mog me-noan-duu-goug 
Gee-suu eoó es-be-meng. 


NU-GU-MO-OEN 3. 
Eng.—" Come sinners to the Gospel feast.” 
Eng. p. 8; Am. p. 9. (8.) 


1 On-duu-suug ouu-go-me-goo-eag, 
Gu-ge-nu Jee-zuz e-ge-do. 
An-du-je-eag be-é-suu-eog, 
An-du-je-oend muu-ün-don-ga. 


2 Nen-du-noo-neg, Da-ba-nen-ga 
Noon-gom e96 un-do-me-nu-gog, 
Noon-gom e-go oee-be-muu-juug, 
Jee-zuz gee-gee-se-ze-je-ga. 


- 8 Be-é-suug goa-du-ge-ze-eag, . 
Bu-buu-ne-sou-nuu-de-ze-eag. : 


14 O-JE-BOA 


Gu-ge-nu u-nooj an-de-eag, 
Oa-ne-bus be-nuu-ze-gu-oeg. 


4 Da-boa-du-oeg un-do-me-nag 
Ga-ön-je-be-muu-de-ze-eag. 
Muu-noo o-me-noa-nen-ga-oen 
U-euu-mog guu-be-ón-je-nad 


O-ge-je-me-noa-nen-ga-oen 
Mus-gu-oe-zee-mu-gu-de-ne. 
Mee-neg je-de-ba-ne-me-nag, 
Mee me-neg mu-je-doo-du-oeg. 


an 


6 Ouu-bun-du-mog eoó o-mez-goeem. 
' Gee-see-gu-ouud e-neoó Oo-zun. 
A-ne-nu-moo-nag u-euu-mog 
Oee-doo-goo-nag noo-je-mo-éog. 


7 Mee oó me-no u-bee ga-gad 
Be-bu-ze-goeeg e-go noon-gom. 
Buu-be-ga be-nüü-ze-gu-oeg, 
Gee-nu-ouu guu-be-ón-je-nad. 


NU-GU-MO-OEN 4. 
Eng.—“ O all that pass by to Jesus draw near.” 


Eng. p.9; Am. p. 14. — (10guea 11.) 
1 Gu-ge-nu ba-so ba-me-é-suu-eag , 
Noon-du-oeg, Jee-zuz, bee-buu-ge-me- 
nag. 
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See-be-ne-ga-ne oee-ö-duu-be-ne-nag, 
O-se-guu-bu-oe oee-su-oa-ne-me-nag. 


Gees-ben u-oe-eu oee-me-no-ü-euud, 

Ouu-ne-zed ma-je-é-se-oa-be-zed, 

O-gu-ó-duu-be-nuun sa-oan-je-ga-euun. 

Guu-gus-ge-doo-euun oeen 0-gu-de-ban- 
duun. 

Ga-da-boa-dung oan-je-be-muu-de-zeng, 

Jee-zu-zun ba-ges da-boa-ea-ne-muud. 

Guu-ge-ga be-muu-de-ze-oen guu-oee- 
guu 

As-gouu-je-oun-ze-nog es-be-meng. 

Da-ba-nen-ga, ge-da-boa-doon e-zu 

Un-do-me-eun, nen-je-juug ge-mee-nen. 

Ne-moo-je-gan-dum eoó da-boa-ean-du- 
muun. 

Nen-du-guu-ouu-duun: ge-su-oan-je-ga- 
oen. 

Uu! oa-oeeb be-nee-ze-nu-mu-oe-sen 

Ge-je-juug ga-je-me-noan-duu-go-zed. 

Ne-bouu-guu-oen gu-ea oee-doo-guu-ga- 
oen 

Ga-ön-je-moo-je-gan du-muun guu-ge- 
neon 
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NU-GU-MO-OEN 5. 
Eng.—'' Ho! every one that thirsts, draw nigh.” 
Eng.—p. 10; Am.—p. 17. — (8.) 


i Gu-ge-nu guus-guu-buu-goa-eag, 
Me-no-mu-ne-doo be-é-suug, 
Oa-ne-bus o-duu-be-nu-mog, 

' Neoó o-su-oan-je-ga-oe-nun. 


2. Be-me-ne-goag ba-me-je-oung. 
Be-é-suu-eog an-do-me-nag. 
Oa-ne-bus be-nüü-ze-gu-oeg. 
Oa-ne-bus su-oa-ne-me-nag. 


es 


Nu! u-ze-neeng on-je-je-oun, 

- Nouu-je-mouu-buu-ou-ne-go-eag. 
Oa-ne-bus be-nüü-ze-gu-mog, 
Gu-ge-nu goa-du-gan-du-mag. 


4 Guu-oeen oee-gees-be-nu-doo-eag, 
Nu-gu-du-mog a-euu-ma-gon. 
Oa-ne-bus o-duu-be-nu-mog. 
Guu-gus-ge-du-moo-nag Jee-zuz. 


5 Duu-nees-nuu un-do-na-ü-mag 
Nen-god a-nuu-bu-du-ze-nog ? 
Ben-goe gu-ea meë-sus-go-sun 
Ba-gu-da-é-go-ea-gon 'go 
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6 Ge-nun-do-na-ü-se-nuu-ouu, 
U-geeng moo-je-gan-du-mo-oen. 
De-be-je-me-gu-mo-oa-goan, 
Neen e-zu a-du nen-du-euun. 


7 Be-zen-du-oe-seg 0a-oa-ne." 
Mee-je-eog eoó ne-mee-je-mem. 
Ge-gan-du-mog ma-noan-duu-goug, 
Neen a-du o-ne-se-se-euun. 


8 Gu-ge-nu be-ge-gan-du-mog 
Muun-du ne-su-oan-je-ga-oen. 
Go-dun-du-mog eoó a-bo-goug 
Je-me-noa-ne-me-eag e-dus. 


9 Da-boa-du-oe-seg mu-euu-num 
Noon-gom oee-da-be-me-nu-gog. 
Es-be-meng geje-juu-go-ouug 
Ga-ön-je-du-goe-se-no-ouud. 


NU-GU-MO-OEN 6. 
Eng.—"'' Sinners, turn, why will you die.” 
Eng.—p. 12; Am.—p. 10, (7) 

1 Ma-je-'se-oa-be-ze-eag, 
Duu-nees-nuu oee-ne-bo-eag ? 
Ge-gu-goa-je-me-go-ouu 
Oan-je-be-muu-de-ze-eag. 
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O-nun-du-oan-duun noon-gom, 
Je-muu-me-no-na-ne-mag, 

Uu-no me-noa-ne-me-nag, 
Duu-nees-nuu seen-ga-ne-mag ? 


Duu-nees?nuu oee-ne-bo-cag ? 
Na-nuun-du-oe-0a e-ouu. 
Uu-no gee-be-on-je-na, 

Eoò je-be-muu-de-ze-eag. 
Muu-noo nu ge-de-nan-duum 
Eoò oan-je gu-guun-je-äg. 
'Gu-ne-bom mee oan-du-mag, 
Eoò o-oee-doo-guu-ga-oen. 


Duu-nees?nuu oee-ne-bo-eag ? 
O-je-juug ge-de-go-ouu. 
Moo-sug bu-oee-doo-goo-nag 
Oee-ne-bouu-guu-oe-ë-nag. 
Gu-mee-oan-duu-nuu-ouu nu ? 
Eoö o-oee-doo-guu-ga-oen. 
Ge-oee-da-be-é-go-ouu 

Eoö oee-noo-je-mo-ê-nag. 


Gee-suu zu go ge-ne-bom 
Mu-je-ü-ee-ée-oe-seng, 
Uu-no go eoó na-za-eag 
Je-zu-nu-gud an-de-eag 
Gees-ben ge-jee-guu-zo-eag 
Gu-ge-nu gu-gee-oe-nam. 
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Ga-go e-nan-dun-ga-gon, 
Eoó je-go-du-gan-du-mag. 
NU-GU-MO-OEN 7. 
NE-DUM. 
Eng.—“ Sinners, obey the Gospel word." 
Eng. p. 15; Am. p. 11. ` (8) 
Ma-je-é-se-oa-be-ze-eag. 
Noon-du-mog me-nouu-je-mo-oen. 
Ne-bouu-guug je-ge-gan-du-mag, 
U-nooj ga-goo gee-gee-se-zeng. 


Gee-see-duu, oee-ó-jee-me-nag 
Es-be-meng a-euud Goo-ze-ouu. 
Gee-see-duu nouu-je-mo-é-nag, 
Ge-see-be-ne-ga-duu-go-ouu. 


Gee-see-duu-ouu O-je-juu-goun, 
Oee-é-go-nung mu-euu-nuu-dug. 
Oee-ge-gan-du-moo-ne-nag eoó 
Su-oa-ne-me-nag Goo-ze-ouu. 


An-je-nug guu-gee-see-duu-oug 
Buu-bee-é-na-gouu es-be-meng. 
Me-noa-oa-je-ga-oug a-bee] / 
Ge-je-moo-Je-gan-bu-mo-ouud. #7 ~ 


Oa-eoo-ze-mend, Oa-goe-ze-mend, 
Gu-ea Buu-ne-zed O-jejuug. 
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Gu-ge-nu moo-je-gan-du-moog 
Me-guu-goo-eag oa-ne-se-nag. 
NU-GU-MO-OEN 8. 3 


UU-NA-GE-Ü-EUUG. 
Eng. —“ Come then, ye sinners, to your Lord.” 
Eng. p. 15; Am. p. 12. (8.) 


1 Um-ba sga be-nüü-ze-gu-oeg. 
Da-ba-nen-ga Sa-oan-je-gad. 
O-duu-be-nu-mu-oeg um-ba 
O-ge-Je-oee-doo-guu-ga-oen. 


2 U-euu-mog sa-oa-ne-me-nag, 
Eoó ma-nu-ouu-ne-goan-duu-goug. 
Eoó nuu oan-je-oun-bun-du-mag. 
Eoö 'je-moo-e-gan-du-mo-oen. 


3 Eoö oan-je-ü-euun-gouu-me-zeng 
Eoó ma-no-daä-äs-guu-go-eag 
Eoó oan-je-mu-oe-eag noon-gom. 
Eoó es-be-meng e-nuu-be-eag. 


4 Boô oan-je-gee-zuu-dan-du-mag. 
Eoó oan-je-noo-ga-ne-mo-eng. 
Eoô noo-guu-dan-duu-go-ze-oen. 
Eoó muu-mu-guu-dan-du-mo-oen. 


NU-GU-MO-NUN. 91 


5 Kod nouu-je-mo-é-oa-mu-gug. 
Eo6 ‘je-su-oan-duu-go-ze-oen. ' 
Eoö es-be-meng an-du-je-ouud, 
Oan-je-moo-je-gan-du-mo-ouud. 


NU-GU-MO-OEN 9. 
Eng.—“ Ye thirsty for God, to Jesus give ear." 
Eng.—p. 16; Am.—p. 23. (10 gu-ea 11.) 
Guus-guu-buu-goa-eag Jee-zuz noon-du- 
oeg, - 
Be-ü-ba-ne mo-eog eoó o-mez-goeem.^ 
Da-boa-du-ceg noon-gom eoó un-do-me- 
nag. 
Ge-oee-doo-guu-go-ouu su-oa-ne-me-nag. 


Es-be-meng oan-je-nee-ze-nu-moo-nag, 
Ma-noa-nen-gad oô e-se-bee-buu-ge, 

“ Ouu-me-no-ü-euud oë o-gu-me-ne-goan 
Naa-ze-gu-oed du-ge-je-ouu-nu-de-ze." 


Nouu-je-mo-é-oa ge-da-boa-duu-goo, 

Ge-oee-doo-guu-ga-oen oee-u-euu-muung. 

Me-ze muu-ge-nun-du-se su-oan-je-ga, 

Gee-suu u-euung es-be-meng 'muu o-daâ- 
eng 

Ge-ze-duung ge-nun-du-se méé-se-men 

Ge-je-juug ga-je-me-noan-duu-go-zed, 
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Nen-ge-gan-duu-nuun eoó de-ba-ne-me 
euung. 


Zee-beeng e-se-je-oun sa-oa-ne-me-euung. 


NU-GU-MO-OEN 10. 


Eng.—“ Blow ye the trumpet, blow.” 
Eng.—p. 590; Am.—p. 18. (4-6 gu-ea 2.8.) 


| Um-ba, mu-doa-oa-doog, 
Ga-je-me-no-duu-goug ; 
-Muu-noo du-noon-du-moog 
U-ge a-ne-go-gouug, 
Bu-gu-mes-guu je-gee-oa-eag, 
=». Jege-jemoo-je-gan-du-mag. 


2 Jee-zuz su-oan-je-ga, 
Ma-no-mu-ne-do-oed. 
O-nuu-ne-goan-du-mog 
Na-nee-nu-oan-du-mag, 
Bu 


r 9 Ge-je-ou-oe-se-meg, 
d - Bu-noo-je-mo-é-oad ; 
. O-mez-goee-meng on-je 
ZE - Su-oan-duu-go-ze-ouun. 
E Bu 
de Guu men-je-moo-se- nag, 
| Godwgezeoeneng. 
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Um-ba, gus-ge-ó-eog 
Ge-su-oa-ne-me-goom. 
Bu 


5 Guu'oe-eu ge-doo-eag, 
Eoö an-du-nu-ge-eag ; 
Je-oa-ne-bus na-euub 
O-duu-be-nu-mo-eog. 
Bu 


6 Es-be-meng, ge-doon-je 
Oee-doo-guu-goom noon-gom, 
Nau-ze-gu-oeg oa-oeeb 
Bu-noo-je-mo-ê-nag. 

Bu 


NU-GU-MO-OEN 11, 
Eng.--'' Sinners, the voice of God regard." 
Am. p. 25. (2-8 gu-ea 9.6.) 


| Ma;je-é-se-oa-be-ze-eag, 
Da-boa-du-oeg noon-gom. 
Me-no-mu-ne-doo un-don-gad; 
- Oee-noo-Je-mo-é-oad. 


2 Ma-goz-guu-dug ge-je- gu-me 
Ge-de-se-oa-be-zem. 
Ge-daä-e-oung me-see-nu-doon 


. Mweuu-nan-duu- gou gen. ^... 
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3 Bu-zu-go-de-be-gud mõõ-sug 
Eoó nu-euu-ze-gu-mag. 
Ge-duu-me-noan-duu-nuu-ouu nu 
Go-du-ge-é-go-eag ? — 


4 Duu-nee-soe-nuu eoó on-je-du 
Mu-je-doo-duu-zo-eag ? 

- Ge-nüü-ze-guu-nuu-ouu mõõ-sug 
Go-du-gan-du-mo-oen. 


5 Uod'dus oeen ga-nüü-ze-gu-ouud, 
'Neoó Me-no-mu-ne-doon. 
Du-ge-je-su-oan-duu-go-ze 
Je-su-oa-ne-me-god. 


6 Mu-je-é-se-oa-be-ze-oen 
Um-ba boo-ne-doo-eog. 
E-se-je-ga-eog ma-noan-dung, 
Uoö Da-ba-ne-me-nung. 


NU-GU-MO-OEN 12. 
Eng.—“ Come ye sinners, poor and needy.” 
Am, p. 8. (2-8, 3-7, gu-ea 1-4.) 

1 Be-é-suug bu-euu-duu-ze-eag 
Ma je-'se-oa-be-ze-eag. 
Jee-zuz ou-oa-se-guu-bu-oe 
Eoo oee-noo-je-mo-é-nag. 
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Mus-gu-oe-zee 
Eoö oee-su-oa-ne-me-nag. 


Mu-euu-num um-ba be-é-suug, 
Oee-su-oa-ne-me-goo-eag. 
Men-je-nu-oa-ean-du-mo-oen 

' Gu-oee-doo-guu-go-nuu-ouu. 
U-ne-suu go 
Gu-su-oa-ne-me-go-ouu. 


Buu-muu 'bee gee-gee-see-duu- 
euung, 

Ga-go e-nan-dun-ga-gon ; 

Noon-gom je-ün-du-oa-ne-mag. 

Ge-de-na-ne-me-go-ouu. 

O-je-juu-goun 

Noon-gom ge-mee-ne-go-ouu. 


.Be-é-suug, bou-euu-oe-ze-eag, 
Eoó ne-sou-nuu-de-ze-eag. 
Moo-sug buu-muu e-nan-du-mag 
Guu ge-gu-be-é-suu-zeem. 
Jee-zuz, noon-gom 

" Be-é-suug," ge-de-go-ouu 


Ge-de-guu-nà-zeng gee-du-se 
Go-du-gan-dum sen-ge-seng. 
Mez-goee-ouu-de-gong ouu-bu-meg, 
Noon-du-oeg eoó a-ge-dod. 

2 
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" Nen-gee-se-doon 
^ Je-su-oan-duu-go-ze-eag."' 


6 Om-bes-guud Me-no-mu-ne-doo, 
Ge-me-goa-ne-me-go-ouu. 
Ge-doa noon-gom nüü-ze-gu-oeg, 
Oeen a-du u-ba-ne-mog. 

Jee-zuz a-du 
Ge-duu-noo-je-mo- go-ouu. 


7 Es-be-meng an-du-nu-gee-jeg 
Moo-e-gu-ü-muu-zo-oug. 
Me-no-nu-mu-du-be-oe-nun 
Mu-me-no-ze-noon gee-suu, 
Ou-oe-se-meg, 

Nu-goa u-mu-ouu-duu-neg. 


U-NU-ME-UU-OEN ME-NU-OUU-NE-GOUG. 
NU-GU-MO-OEN 13. 


Eng.—“ Come ye that love the Lord.” 
Eng. p. 17; Am. p. 223. (3-6 gu-ea 1-8.) 
1 Ma-noa-ne-mag Jee-zuz 
Ge-gan-du-moo-se-oag. 
Ge-moo-je-ge-ze-oe-ne-ouun 
Eoô je-nu-gu-mo-eag. 
Ga-ga-ne-muu-ze-gog 
Du-be-zuu-nu-be-oug. 
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O-gu-oeen-duu-nuu-ouu dus oeen 
Sa-oa-ne-me-go jeg. 


Ma-no-mu-ne-do-oed 
Es-be-meng da-ban-dung. 
A-nan-dung o-doo-duun gee-seg, 
Gu-ea ge-je-gu-me. 

Mee muu-bu Goo-ze-nuun, 
Ge-mu-ne-doo-me-nuun. 
Ge-gu-nee-ze-nu-muu-go-nuun, 
Ga-om-be-ne-go-eung. 


Mee zu dus eo-oe-de 
Ga-du-se ouu-bu-mung. 
Be-muu-de-ze-oe-ne-zee-beeng 
Je-mu-me-ne-goa-eung, 
Je-bouu zu gu-ea go 
Da-ö-de-de-nu-mung, 
Ge-duu-0-nuu-ne-go-ze-men 
Nee-guun e-nan-du-mung. 


Ovu-doo-gu-ouu-sen-jeg 

O-gee-me-guu-nuu-ouu, 

Eoö es-be-meng mu-euu-jee-geng 
: , 

Ga-muu-jee-geng u-geeng. 

Moo-sug nu-gu-mo-duu, 


Je-es-gouu mu-oe-sung. 


Ouu-jee-oe-nung o-du-gee-meng, 
Su-ee-gou e-suu-eung. 
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NU-GU-MO-OEN 14. 
Eng. —“ Happy the souls to Jesus join'd." 
Eng. p. 20; Am. p. 225. (2-6 gu-ca 2-8.) 
] Me-no-ü-euu-se-oun, Jee-zuz 
Sa-oa-ne-muu-se-jen. 
Nuu-gu-doo-ned o-mee-gu mun | 
’Je-moo-je-gan-du-moon. 


2 U-geeng guu-ön-Je-muu-juu-Jeg 
5 LI 
Je-moo-je-gan-du-moog. 
Es-be-meng nu-gu-mo-doo-gouu, 
U-geeng 'dus nee-nu-oend. 


9 Es-be-meng ge-de-ba-ne-muug, 
Nee-nu-oend gu-ea go. 

Nêës e-neoó du-nu-gee-oe-nun, 
Mee a-du ba-se-goung. 

4 Bee-ne-zeng, uu-be-je bee-nug, 
Gu-du-ón-je-é-suum. 
Gee-se-gong ge-gu-nu-goas-guug, 
Oa-oeen-ga da-boa-doog.' 


NU-GU-MO-OEN 15. 
Eng.—“ Maker, Saviour of mankind." 
Eng. p. 23; Am. p. 107. (7 gu-ea 6.) 
] Guu-noo-je-mo-é-oa-eun 
Gee-méé-se-oum-bu-nan. 
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Nen-jejuug ba-muu-de-zed 
Oee-su-oa-ne-me-eun. 
Be-been-de-gas-gu-oe-sen, 
Mõõ-sug je-ge-ges-goo-nuuu. 
Je-be-gou-eu-goe-é-eun, 
Je-me-noa-ne-me-nuun. 


A-se-ouu-za-euu-ze-eun 
Noon-gom e-se-é-sen. 
Ge-je-su-oan-je-ga-euun 
Je-me-no-ü-euu-euun. 

Mee oë a-na-ne-me-eun 
Je-su-oan-duu-go-zc-euun. 
Je-ü-noa-se-moo-no-euun 
Guu-ge-neg ge-ne-guung. 
A-nan-du-mun zu noon-gom 
’Se-su-oa-ne-me-sen, 
Je-gou-eu-goa-ne-me-nuun 
Je- ne-om-bes-guu-euun. 
Be-nüü-seen uu-nu-gou-dong, 
Je-bu-gu-guu-bu-me-nuun. 
Je-moos-ge-nas-gu-oe-eun 
U-bu-na guu-ge-neg. 
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NU-GU-MO-OEN 16. 
Eng.— Weary souls that wander wide. 


Eng. p. 25; Am. p. 15. (6-7.) . 


éi 


1 Ga-je-ü-ea-go-ze-eag 
Eoò bu-buu-ou-ne-se-nag. 
Jee-zuz be-nüü-ze-gu-oeg, 
Gee-nu-ouu gee-ön-je-na. 
O-mez-goee-meng u-euu-mog 
Me-no-be-muu-de-ze-oen. 


ID 


Me-gu-mog eoó ma-nou-mog 
Jee-zuz guu-ne-ó-se-dood. 
Gee-ge-ge-oee-zu-gan-dung 
Ge-doon-je-be-muu-de-zem. 
Uu-be-je go gu-ge-nu 
Me-gu-mog ouu-ü-euu-mag. 


Da-boa-ea-ne-meg e-zu 
O- -goe-zun gee-mee-ne-nag. 


Ge-je-me-no- ü-euu-eog 
E o6 be-su-oa-ne-me-nag. 


N 
Es-be-meng a-euu-mu-gug 
Ge-su-oa-ne-me-go-ouu. 


Ca 


4 Gu-ge-nu an-du-je-oend 
Uu-no oee-su-oan-je-ga. 
Guu-é-ge-do-go-bu-nan, 

. Be-é-se-su-oan-je-ga, 
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Noon-gom su-oan-duu-go-zeg, 
Gu-ea dus e-go moo sug. 


ME-NO-MU-NE-DOO O-DOO-NE-SE-SE-OEN. 
NU-GU-MO-OEN 17. 
Eng.—“ Behold the Saviour of mankind.” l 
Eng. p. 27; Am. p. 173. (2-6 gu-ea 2-8.) 
| E-nu, Na-nuun-du-oe-é-oa 
U-gouu-gou-é-guu-zo ! 
Nee-be-nu me-noa-ne-me-nung 
Gee-nu-oend on-je-na. 


2 Noon-du-oeg eoó mu-muu-be-nad ! 
Nu-nen-ges-guu u-ge ! 

U-ze-neen gu-ea, gu-ge-nu 
Duus-guu-be-ge-za-oun ! 


3 * Suu-su-ee gee- gee-see- REN 


“ O-duu-ben nenjejuug ` 
E-se-bee-buu-ge es -be-meng, 4 
E-éoó EE AA | 


Lë 


4 Ou-eee-bu go du-ó-nes-guu — ^ 
Ge-je-ouu-za- euu-zed. ` 
Uu! ga-gad gee-oee-Zu-ge-na, 
Oee-noo-je-mo- é-nung. 


Ze 
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NU-GU-MO-OEN 18. 
NE-DUM. 
Eng.—“ Extended on a cursed tree.” 
Eng. p. 27; Am. p. 176. (8.) 


Gee-see-buu-gou-ouu me-de-gong, 
Oee-ne-je-guu-zo mez-goee-oed. 
Es-be-meng du-se O-ge-muu 
Ouu-bu-meg eoó es-gouu-nuu-mod. 


Oa-nan dus muun-du an-doo-doog ? 
Oa-nan ouu-eu-ge-dood ge-euoo ? 
Guu-ge-neg ge-be-gou-eu-goz, 
Oee-guu ge-nu-oes-ge-ze-oun. 


Neen e-zu muun-du ge-doo-doon, 
Bee-gou-ü-meng e-éoó ge-euoo. 
Ne-mu-je-’se-oa-be-ze-oen 
Oan-je-ù-gouu-gou-ò-goo-eun. 


Mee eoó oee-noo-je-mo-&-eun, 
Guu-ón je-go-du-gan-du-mun. 
Je-me-no-be-muu-de-ze-suun, 
Ge-gee-ön-je-muu-nan-duu-goz. — 


O-doo-ne-oung eoó ne-bo-oen 

Ma-gouu ge-de-muu-ge-se-nuun, 
Geen mas-goud ge-gee-ü-bu-gez, 
Neen 'dus je-be-muu-de-ze-suun. 


NU-GU-MO-NUN. 


NU-GU-MO-OEN 19. 
UU-NE-GA-G-EUUG. 
Eng.—'' My Saviour how shall I proclaim." 
Eng. p.28; Am p.176. (8) 

1 Duu-neen ga-é-se-je-ga-suun 
Muun-du mü-ze-nu-ü-moo-nuun ? 
Uu! du-gu muu-noo guu-ge-neg 
Ge-gu-be-se-gan-duu-goe-én. 


2 Nee-be-nu je-doo-doo-nuum-buun 


38 


Guu oeen nen-duu-gus-ge-doo-zeen. 


Muu-noo ge-me-noa-nen-ga-oen, 
Be-ö-se-bee-iin nen-daâ-êng 


3 Muu-noo ge-noo-guu-de-ze-oen 
Nen-gu-ge-ge-nu-oa-ean-duun. 
Je-ge-de-muu-ga-ne-mu-gouu 
Ge-mez-goeem da-go-guu-dun-geg. 

4 Muu-noo e-neoó ge-ze heen goon, 
Nen-gu-mu-oe- äs-guu-go-nun. t 
Je-bouu u-noa-se-moo-no-eun ` 
E-muu ge-been-doo-mo-oe-neng. 


NU-GU-MO-OEN 20. 


Eng.—" I thirst, thou wounded Lamb of God. 


Eng. p. 30; Am. p. 20. (8.) 5 
1 Ne-oee-ge-zee-bee-ge-ne-goz, 
.Jee-zuz e-muu ge-mez-goee-meng. 
Nes 
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Je-me-no-be-muu-de-ze-euun, 
Gec-ü-euu-muun noo-je-mo-oen. 


Uu-be-je de-ban-dun nen-daà 
Moo-sug je-me-goa-ne-me-nuun. 
Be-ge-ge-nu-ouu-je-é-sen 
Je-me-noa-ne-me-nuun möö-sug. 


’Je-su-oan-duu-go-ze-se-oug, 
E-geoó a-euun-gouu-me-ne-geg. 
Ge-me-no-be-muu-de-ze-oen 
Oa-be-muu-de-ze-oe-ne-ouud. 


Ne-bo-oen a-nu-no-gee-euung 
Eoö bouu uu-be-zees-gu-oe-euung. 
Geen ’zu oan-je-be-muu-de-zeng, 
Uu-be-je ge-me-noan-duu-goz. 


Ga-gad mu-muun-duu-oan-duu-goud 
Je-ö-duu-be-ne-eun-ge-bun. 
Bee-ne-se su-oa-ne-me-euung, 
Guu-ge-n eg be-muu-de-ze-oen. 


Ne-nen-ge-daá-à:zo-se-men 

A-beej muu-mu-guu-dan-du-muung, 
Ma-me-goa-ne-me-goo-eu-nen, 
Jee-zuz geü-gouu-gou” goo-eun. 


Be-ge-gan-du-moo-se-se-nuum 
Guu-be-é-nu-no-gee-ou-nan. 
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Je-bu-buu-de-buu-do-du-muung, 
Ge-ge-je-me-noa-nen-ga-oen. 


8 Oanje-su-oan-duu-go-ze-euung 
Ge-du-nu-me-guu-goo noon-gom. 
Ge-mee-ne-goo nen-daä-nuu-nen, 
Moo-sug je-de-ba-ne-me-euung, 


NU-GU-MO-OEN 21. 


Eng.—'' Saviour, the world’s and mine.” 


Eng. p. 31; Am. p. 171. (6 gu-ea 7.) 


1 


tS 


Bu-noo-je-mo-é-euung, 
Ge-gee-go-du-gan-dum. 
Gee-be-0-duu-be-nu-mun 
Nen-go-du-ge-ze-oe-nun. 
Oee-doo-gu-oe-sen e-zu 
Je-gu-nu-ouu-bu-me-nuun. 


Eoó me-noa-ne-me-eun, 
Ge-gee-be-on-je-na. 
Bu-nuu-je-du-mu-oe-sen 

Oö nen-du-ze-nee-0-da. 
Je-mu-oen-du-muun e-dus 
Ba-me-je-oung ge-mez-goeem. 


Ne-me-no-mu-ne-doom, 
Duu-neen nuu ga-é-se 
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Gee-see-guu-zo-ouum-buu-nam 
Eoó mü-ze-nu-ü-moo-nuun ? 
Oee-je-é-sen guu-ge-neg, 

E06 je-me-noa-ne-me-nuun. 


' Oee-me-noa-ne-me-nuun 


Nen-doon-je-be-muu-dez. 
Muu-noo ge-gu-ge-ges-goon 
Je-da-boa-ea-ne-me-nuun: 
Moo-sug ge-gu-ün-do-men 
Je-bu-gu-ga-ne-me-nuun. 


Ge-mus-gu-oe-zee-oen 
Ne-oee-gou-eu-goan-duun. 
Ge-je-juug je-oee-je-éd 
Je-é-ne-ne-bouu-guu-euun. 
Je-bu-gu-gan-du-moo-nuun 
Eoô ge-me-noa-nen-ga-oen. 


U-geeng na-bouu-guu-jeg 
Ga-gan-du-moo-nu-douu, 
Ge-gan-du-moos nen-je-juug 
Je-ge-je-moo-je-gan-dung, 
Je-moos-ge-nas-guu-go-euun 
Ge-me-noan-duu-go-ze-oen. 
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NU-GU-MO-OEN 22. 
NE-DUM. 
Eng.—“ Let earth and heaven agree." 
Eng. p. 37; Am. p. 226. (6 gu-ea 8.) 
i Muu-noo u-geeng gu-ea 
Es-be-meng a-euu-jeg, 
Nen-gu-oee-doo-guu-goog 
Je-du-de-buu-je-mug. 
Uoó Jee-zuz a-se-ne-guu-zod 
Nouu-je-mo-é-oad buu-duu-zeng. 


2 Jee-zuz, de-buu-je-mend 
Ge-je-moo-je-gan-duum. 
Guu-bu-guun duu-ön-je 
Su-oan-duu-go-ze-zeem. 

Oeen e-go a-du uoó Jee-zuz 
Mee muu eoô guu-be-on-je-nad. 


ea 


Gu-ge-nu es-be-meng 
O-nuu-ne-goan-du-moon, 
Du-de-buu-je-me-god 
E-se-me-noa-nen-gad, 
Je-me-nouu-bu-me-nuu-g0-ze 
Moo-sug Ge-jee-zu-zo-me-nuun. 


4 Bu-euu-duu-zed nouun-dung 
Je-moo-je-gan-dü-se, 
Be-su-oa-ne-muu-send 
Eoò be-muu-de-ze-oen. 


38 


0-3 E-BOA 


Muu moo-je-zu-ü-muu-zo-se, 
Gu-ea o-nee-me-doon odad. 


NU-GU-MO-OEN 23. 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. 


Eng.—' Stung by the Scorpion, sin.” 


Eng. p. 38; Am. p. 226. 


a 


T 


(6 gu-ea 8.) 
Mu-je-ü-ee-öe-oes 
Gra-guu-na-ze-go-euun. 
Nen-ge-é-se-me-guun 
Nouu-je-mo-é-go-euun. 
Ouu-bu-meg uoó Da-ba-nen-ga 
U-goo-jeng e-muu me-de-gong. 


Uu! Ma-noa-nen-ga-eun ! 
Uu! Ouu-doo-guu-ga-eun ! 
Ge-gee-oa-oee-be-duu 
Noo-je-mo-ö-oa-eun. 
Duu-neen ga-ö-seje-ga-euun 
Mé-ze je-ge-ga-ne-m e-gouu ? 


Uu! baa-ges gu-ge-nu 
U-geeng ga-da-boa-oag, 
Noon-gom u-eoo-euum-buun, 
Je-oeen-du-muu-ga-euun, 
Uod Da-ba-nen-ga, gu-ge-nu, 
‘Gu-ge-nu go gee-ön-je-nad, 
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NU-GU-MO-OEN 24. 


Eng.—“ Where shall my wond'ring soul begin.” 


e2 


Eng. p. 33; Am. p. 180. (6-8.) 
Duu-neen-de nuu uoó nen-je-juug 
Ga-ön-je-muu-moo-eu-oa-goan ? 
Gee-ü-gouu-oa-be-ne-goo-euun 
E-muu guu-ge-ga es-go-dang. 
Dau-neen ga-nu-ü-mo-ouu-nan 
Jee-zuz je-muu-moo-eu-ou-mug ? 


Duu-neen ga-é-nuu-je-moo-euun 
Noo-za 'se-su-oa-ne-me-eun ? 
Je-ó-ne-juu-ne-ze-me-eun 

Ma-gouu muu-nan-duu-go-ze-euun ? 
Je-ge-gan-du-muun es-be-meng 
A-se-O-nuu-ne-goan-duu-goug. 


Guu 'nu nen-gu-zuu-ban-dü-zeen 


Eoó Nooz o-me-noa-nen-ga-oen ? 
Nen-gu-suu-goa-ne-mos e-nu 
Je-oeen-du-muun sa-oa-ne-med ? 
Nen-gu-guu-doon 'nu nen-daä-eng 
Muun-du o-gou-eu-go-ze-oen ? 


Guu, gees-ben mu-je-mu-ne-doo 


_Gu-ea o-bu-mee-duu-gu-nun, 


Gu-ea neej u-ne-se-nuu-bag, 
Uu-no muu-mu-oa-ne-me-ouud, 
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Ge-doa nen-duu-de-buu-je-muu 
Jee-zuz Ga-je-su-oan-je-gad. 


1 


On-duu-suu-eog hee-guu-ne-dog, 
Buu-duu-ze-oen bouu-oon-du-mag. 
Gu-been-de-gu-ne-go-nuu-ouu 
Muun-du o-me-noa-nen-ga-oen. 
Ma-gouu ge-nun-do-me-go-ouu 
Noon-gom e-go oee-be-muu-juug. 


Pe 
Lj 


CH 


O-mez-goeem gee-be-me-je-oun, 
Je-ón-je-be-muu-de-ze-eag. 
Me-no-mu-ne-doo O-goe-zun 
Gee-nu-ouu gee-be-ón-je-na. 
Um-ba go da-boa-ea-ne-meg 
Es-be-meng je-de-ban-du-mag. 


NU-GU-MO-OEN 25. 
Eng.—“ Jesus, thou all redeeming Lord.” 
Eng. p. 38; Am. p. 111, (2-6 gu-ea 2-8.) 

i Jee-zuz, ge-su-oan-je-ga-oen 
Ge-nun-do-du-muu-goo. 
Buu-gen-da-nun je-noon-du-meng, 
Eoö ge-gu-gee-goa-oen. 


2 Been-de-gus, gu-ea noo-je-mô 
Na-sou-nuu-de-ze-jeg. 
Ge-gan-du-moos o-daá-é-ouung 

. Eoé su-oa-ne-mu-douu. 


OT 
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Guu-é-nu-gé-zo-ouud gou-eug 
Noon-gom ge-ge-gan-duun. 
Be-ouu-bun-dû an-du-je-ouud 
Ge-muû-ge-ze-oe-nun. 


Oa-goe-ze-meg, Oa-eoo-ze-mend, 
Guu go-du-gan-du-mun. 
Be-ouu-bun-dü ge-du-goe-oen 
Oas-ge mu-mez-goee-oung 


Noo-ge-du-muoë odaa-é-ouun 
Guu-ón-je-na-eu-neg. 
Ouu-bun-dà guu-doo-duu-goo-eun 
Eoô me-noa-ne-mu-douu. 


Ge-gee-ü-gouu-gou-é-guu-zos 
Eo-oe-de me-de-gong. 
Mu-euu-nan-duu-go-ze-se-jeg 
Je-su-oa-ne-men-douu. 


Ge-mez-goeem guu-ön-je-je-oung 
O-duu-é-suu-nuu-ouu. 
Je-su-oan-duu-go-ze-ouü-bun 
Eoó be-muu-de-ze-oen. 


Ge-oa-so-oee, an-du-je-ouud 
Oee-noo-je-mo-ù-douu. 

“ Gee-nu-ouu nen-gee-ön-je-na.” 
Ge-de-se-gu-noo-nuug. 
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NU-GU-MO-OEN 26. 
Eng.—“ Lovers of pleasure more than God.” 
Eng. p. 39; Am. p. 16. (2-6 gu-ea 2-8.) 

1 Ma-noan-du-mag u-geeng a-euug 
Ma-je-se-je-ga-eag, 
Gee-nu-ouu gee-be-ón-je-na 
Oee-noo-je-mo-ë-nag. 


2 Za-zuu-ge-ze-eag, gu-ea go 
Guu-ous-goa-bees-ge-eag, 
Gee-ón-je-go-du-gan-dü-se 
Eoö je-ne-bouu-guu-eag. 


3 Me-noa-nen-gad gee-be-é-suu 
Es-be-meng je-'suu-eag. 
Da-boa-ea-ne-meg buu-be-ga 
Je-su-oa-ne-me-nag. 


4 Mü-ze-nu-é-ga-ea-go-bun. 
O-gee-be-gee-see-guun. 
Gees-ben dus da-boa-ea-ne-mag 
Gu-su-oan-duu-go-zem. 


NU-GU-MO-OEN 27, 

Eng. —“ Jesus the name high over all.” 
Eag. p. 40; Am. p. 406. (2-6 gu-ea 2.8.) 
1 Jee-zuz nee-guu-nan-duu-go-ze 

U-euud, gu-ea o-muu, 


MY 
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Zag-ze-oug mu-je-mu-ne-doog 
Gu-ea o-se-mo-oug. 


Ma-je-ö-se-oa-be-ze-Jeg 
Da-boa-ean-du-mo-ouud, 
Jee-zuz o-de-noo-zo-oe-neng 
Je-moo-je-gan-du-moog. 


Jee-zuz o-be-nu-zuu-go-nuun 
Ga-buu-gou-0-men-jen, 
Gu-ea o-duu-be-zees-gu-ouun 
E-neoó na-bo-ne-jen. 


! baa- : m 
Uu ! baa-ges e-nuu gu-ge-nu 
Neej u-ne-se-nuu-bag, 
Jee-zuz o-oee-doo-guu-ga-oen 
O-duu-be-nu-mo-ouud ! 


Oeen a-du eoó o-da-boa-oen 
Nen-du-de-buu-do-duun. 
Moo-sug nen-gu-é-se-bee-buug, 
“Nu! Muu-nu-da-ne-zeez." , 


Nen-duu-ge-je-moo-je-gan-dum 
Oee-es-gouu-na-za-euun, 
E-ge-do-euun, * E-nu, e-nu, 

“ Uoó Muu-nu-da-ne-zeez." 


O-JE-BOA 


Ne-bo-oen. 


i NU-GU-MO-OEN 28. 
Eng.—“ O God, our help in ages past." 
Eng. p. 44; Am. p. 479. (2-6 gu-ea 2-8.) 

1 Uu! Ma-no-mu-ne-do-oe-eun, 
Bu-oee-doo-gu-oe-euung ; 
Ge-du-ba-ne-me-goo gu-ea | 
Nee-guun e-nu-ga-euu. 


2 Ge-gu-nu-oan-je-ga-ce-neng 
Nen-gu-ü-euu-se-men. 
Guu ne-nu-neE-zuun'-ze-zee-men 
Gu-nu-oa-ne-me-euung. 


3 Guu-ge-neg Ge-be-mu-ne-doó. 
Je-bouu u-euug u-ge. 
Mee dus gu-ea goo u-bu-na 
Nee-guun e-nu-ga-euu. 


A > Je-me-duu-zouug ge-guu-oe-nun 
Nen-go-ö-nuu-goe-se, 
Ge-de-nan-duu-nun; guu-ge-neg 
Geen be-muu-de-ze-eun. 


5 Nee-zuu-bo-go-oug gu-ge-nu 
U-geeng a-euu-se-jeg, 
Du-go bu-nuu-du-de-ne-oun 
Da-ban-du-mo-ouu-jen. 
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6 Ma-gouu, zee-beeng e-se-je-oun 
Muu jee-oe-ne-go-ouud. 
Un-gouu-bu-muu-oug muu-juu-ouud 
O-muu u-euu-ouu-bun. 


7 Uu! Ma-no-mu-ne-do-oe-eun, 
Bu-oee-doo-gu-oe-euung. 
As-gouu be-muu-de-ze-euun-gen 
O-duu-be-ne-se-nuum. 


NU-GU-MO-OEN 29. 
Eng.—'' Thee we adore, Eternal Name." 
Eng. p. 44; Am. p. 476. (2-6 gu-ea 28.) 


] Guu-ge-ga Mu-ne-doo, noon-gom, 
Ge-du-nu-me-guu-goo, 
Ge-je-noó-gun ne-eu-oe-nuun 
Ne-moo-za-oe-se-men. 


2 An-du-zo gee-se-gug as-gum 
Du-gouu-be-muu-de-zeng. 
As-gum pun-gee-sä-ou-gu-se 
Mez-goa-euub bun-gu-üng. 


3 Du-go muu-jees-guu na-za-oen 
Ge-ge-noo-no-oe-neng, 
Je-ba-gu-me-gong guu-ge-neg 
Nen-de-ne-guu-ze-men. 
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4 Go-duu-me-goee-nu-doon u-geeng 
Nu-néé-zuun- ze-oe-nun, 
Á-se-nuu-su-ó-go-euun-gen 
Na-bo-jeg an-duu-ouud. 


5 ’ Je-mu-ne-doo ga-gad e-zu 
Je-ü-guu-zuu-bee-gud. 
Guu-ge-ga be-muu-de-ze-oen 
Noon-gom zu-ge-be-dag. 


6 Ouu-muu-me-no-nan-dü-ze-ouung 
Eoö ge-ne-bouu-guu-oen, 
Guu-ge-ga go-du-ge-do-oen 
Ba-so du-go-mu-gud. 


7 Da-ba-nen-ga, du-gu um-ba, 
Uu-buu-gu-oe- se-nuum. 
Gou-eug je-muu-du-i-doo-euung 
Es-be-meng a-nu-mog. 


NU-GU-MO-OEN 30. 
NE-DUM. 
Eng.—“ And am I born to die.” 
Eng. p. 45 ; Am. p. 477. (3-6 gu-ea 1-8.) 
1 Oee-ne-bo-euun e-nu 
Nen-gee-ón-je-nee-ges ? 
Mu-eug’-du-nu-gee-oe-neng 'nu 
Nen-je-juug du-é-suu? 
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Ba-zu-go-de-be-gug 
Eoô gou-eu-goan-dü-zeeng, 

` An-du-nu-gee-ouud na-bo-jeg 
Ga-goo u-euu-ze-nog. 


2 U-geeng gee-muu-juu-euun, 
Duu-neen ga-do-ouu-nan ? 
Ga-é-se-ü-euu-goan e-eoó | 
Ga-du-nu-gee-ouu-nan ? E 
Be-be-goun mu-doa-oag 
Nen-gu-üu-be-jee-buu. 
Je-be-de-buü-go-ne-goo-euun 
Gee-seg je-su-ge-dag. 


3 Gee-üu-be-jee-buu-euun 
Nen-je-ba-gu-me-gong, | 
Ge-gan-dü-ze-ouun nuu noon-gom 
Ga-doo-duu-goo-ouu-nan, 
Es-be-meng muu-ée-dog 
Nen-gu-é-suu-me-dog, 

Go-ne-muu gu-ea es-go-dang 
Je-go-du-gan-du-muun. 


NU-GU-MO-OEN 81, 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. 
Eng.——“ Who can resolve the doubt.” 
Eng. p. 46; Am. p. 477. (3-6 gu-ea 1-8.) 
1 Oa-nan ga-gus-ge-dood 
Je-ö-ne-se-se-dood, 
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Muun-du o-juu-ne-man-du-muun 
Nu-néé-zuu-nan-dü-suun ? 
Go-ne-muu zu Jee-zuz 
Nen-gu-ö-duu-be-neg. 
Go-ne-muu gu-ea es-go-dang 
Nen-gu-ü-bu-ge-neg. 


Geen ’zu ge-mee-gu-nuoó 
Be-ouu-bun-du-é-sen. 
'Je-gou-eug je-bu-mee-doo-nuun 
Moo-sug o-muu u-geeng. 
Ge-gu-me-noa-ne-men, 

Geen 'dum gee-me-noa-nem. 
Gu-ge-je-muu-moo-eu-ou-men 
Guu-ge-neg es-be-meng. 


Uu ! nan-du-oan-du-mun 
Es-be-meng je-ë-suung ! 
Guu-be-ón-je-na-eun e-geoó 
Nen-je-juu-go-nuu-neg $ 
Ouu-bun-du-é-sen eoó 
Ga-é-ne-é-suu-euun. 
Ga-ön-Je-ou-oe-san-du-muun 
Be-de-buu-go-ne-eun. 
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NU-GU-MO-OEN 32. 
NE-DUM. 
Eng.—“ And am I only born to die 2" 
Eng. p. 47; Am. p. 478. (8 gu-ea 6.) 


| Oee-ne-bo-euun e-nu a-du 
Ge-ön-je-nee-ge-se-ouum-buun, 
Ge-doa je-ne-bo-euun ? 
Dau-neen dus nuu uoö nen-je-juug 
Gruu-oee-guu oeen je-ne-bo-zeg, 
Ga-ö-se-ü-euu-goan ? 


2 Nen-duu-oee zu nuu-ne-bouu-guu 
Da-ba-nen-ga gee-é-ge-dod, 
Gu-ge-nu je-ne-bong, 
Es-be-meng ga-ön-je-š-suung, 
A-du nen-duu-é-nu-no-gee, 
Je-bouu eoó ne-bo-euun. 


3 Guu-ôn-du-mas o-muu u-geeng 
Duu-mu-je-é-se-je-ga-zeem, 
Ou-eee-bu du-ne-bom. 

Gees-ben suu-se es-gouun- da-meng 
Bu-bu-gu-me-guu-bu-oe-goan, 
Ga-de- M -go-ne-oad, 
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i 

i NU-GU-MO-OEN 33. 

: UU-NE-GA-Ü-EUUG. 

Eng.—'' No matter which my thoughts employ." 
Eng. p. 47 ; Am. p. 479. (8 gu-ea 6.) 

1 U-geeng a-ee-se-ü-euu-euun 

Guu-oeen nem-bu-buu-man-dü-zeen, 
Ga-és-gouu u-euu-gen. 
Guu go-su ge-gan-dü-ze-ouun 
Es-be-meng je-é-suu-ouu-nan, 
Mee eoó ma-goan-du-muun. 


2 U-geeng noon-gom an-du-go-gen. 
Guu-oeen ne-me-goan-dü-zee-nun. 
O-se-mo-oen a-du. 
Duu-neen ga-é-seje-ga-euun 
U-geeng es-gouu du-nu-gee-euun 
Es-be-meng je-suu-euun ? 


. 8 Jee-zuz, be-su-oa-ne-me-sen, 
E-ne-ge-ge-noo-é-se-sen 
Es-be-meng e-suu-euun, 
Be-ö-se-bee-ün nen-daä-eng. 
Muun-du ge-su-oan-je-ga-oen, 
Je-me-no-muu-juu-euun. 


Eng.—'' The morning flowers display their sweets.’ 


L3] 
o 
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NU-GU-MO-OEN 34. 


Eng. p. 48; Am. p. 491. (8.) 
Ga-je-me-nouu-be-go-nee-gen 
Ge-ge-sab nu-nee-zuu-nu-doon, 
Ge-suu-dag nu-euu-ou-goa-gen, 
Ge-ze-nuug oa-nuu-goe-se-gen. 


Du-guu-zeng ne-boo-mu-gu-doon, 
Ban-gouu-da-oun ga-suu-da-gen, 
Ga-se-den bu-nuu-du-se-oun, 
U-je-nu ba-muu-du-se-gen. 


Mee zu eoó a-se-ü-euu-sed 
Oas-ge be-muu-de-zed u-geeng 
Nu-ouj be-se-gan-duu-go-ze 
Ma-nouu-be-go-neeg e-dus oeen. 


Uu-nend e-go ge-je-oee-guu, 
Uu-nend gu-ea nen-go-gee-seg, 
Uu-nouu-bu-me-nuu-go-ze-oug, 
Duu-bes-goo ou-euu-be-go-neeg. 


Buu-muu das oeen bu-ze-goe-ouud 


Nu-ouj du-gou-nuu-Je-oe-oug. 
Moo-sug du-ouu-za-euu-ze-oug, 
Es-be-meng ga-du-nu-gee-ouud. 


Muu-noo zu ge-gu-ne-bo-men 
Es-be-meng ouu-é-suu-oun-goan. 


et 


H 
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Da-boa uoó Da-ba-ne-me-nung 
Gu-ge-nu je-ó-nes-guu-eung. 


NU-GU-MO-OEN 35. 
Eng.— Pass a few swiftly fleeting years.” 
Eng. p. 50; Am. p. 491. (8.) 

] Bun-gee ge-ge-noo-no-oe-nun 
Gee-be-me-gu-bê-goo-be-dag, 
Noon-gom ba-muu-de-ze-se-jeg, 
Gu-du-de-buu-go-nuu-se-nug. 


2 Uu! baa-ges je-bouu muu-juu-ouud 
An-du-je-ouud gee-see-duu-ouud. 
Nen-gu-ü-euu, 'nu gu-ea neen 
Es-be-meng je-oee-ge-ouu-meng ? 


NU-GU-MO-OEN 36. 
NE-DUM. 
Eng.—' Ah lovely appearance of death!” 
Eng. p. 50; Am. p. 482. (8) 

1 Ge-je-me-nouu-bu-me-nuu-goud 
Ne-bo-oen ou-euu-bun-du-muun. 
Ga-je-gu-gou-nuu-je-oe-jeg 
Guu e-se-nuu-go-ze-zee-oug. 
Ne-me-nouu-bu-muu guu-ne-bod 
O-je-jau-goun, gee-muu-juu-ned. 
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Uu ! baa-ges e-nuu gu-ea neen 
Eoô e-se-be-zuu-ne-se-nuun. 


2 Ge-je-su-oan-duu-go-ze-se 
Ge-de-nu-oa-muu-gu-ne-nuun. 
Me-no-ü-euu-dog dus 'je-juug 
Muun-du oe-euoo guu-nu-gu-dung. 
Guu-oeen dus o-ge-gan-dü-zeen 
Eoó goa-du-ge-é-oa-mu-gug, 
Mu-je-ê-se-oa-be-ze-oen 
Ga-euu-be neen eoó a-euu-muun. 


3 Guu ga-euu-be muun-du u-ge 
Oee-zu-ge-na-mu-gu-ze-noon. 
Muu-guu-ne-go-bu-neen ma-gouu . 
Suu-se o-gee-boo-ne-é-goon. 
Nee-guun e-dus e-nu-ga-euu 
Moo-sug gu-du-me-no-i-euu, 

Ba je-nu-oa-é-go-bu-neen 
Ouu-zu gee-é-suu-mu-gu-doon. 


NU-GU-MO-OEN 37. 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. | 
Eng. —' This languishing head is at rest." 
Eng. p. 51; Am. p. 483. (8.) 
i Be-zuu-ne-goa-sen u-noa-bed 
Gee-es-gouu go-du-gan-dü-sed. 
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Je-be-zuu-nuu-ge-gu-na-zen 
Guu-go-du-gan-du-moo-mu-gug. 
Guu-oeen mee-nu-ouu o-daâ-êng 
U-euu-goung duu-ü-euu-ze-noon. 
Suu-se gee-es-gouu bun-gu-ün, 
Moö-sug gu-du-me-no-ü-euu. 


Guu goaj gee-ön-je-ne-buu-zee 
Ma-gouu gee-go-du-gan-da-sed. 
Suu-se gee-bu-zun-gouu-be-se, 
O-gee-ou-nan-duun mu-oe-oen. 
Oan-je-je-ou-ne-ne-ge-bun 
O-ze-been-goon gee-éz-gu-da. 
Guu-oee-guu gu-du-mu-oe-zee, 
Moo-sug eo ge-je-ouu-nu-geed. 


Neen e-dus a-du ga-euu-be 
Neen-gu-du-se-go-du-gan-dum. 
Je-buu-bee-doo-euun ne-bo-cen 
Je-zuu-ge-je-oe-ne-go-euun. 

Uu! baa-ges ‘nuu a-se-ü-euud, 
Gu-ea neen e-se-ü-euu-euun ! 
Nen-je-juug es-be-meng e-suud, 
Ne-euoo 'dus jee-ba-gu-me-gong ! 
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NU-GU-MO-OEN 38. 


Eng.—“ Rejoice for a brother deceas'd." 


1 


3 


Eng. p. 51; Am. p. 424... (8.) 
Moo-je-gan-dun-duu gee-ne-bod 
Ge-de-nu-oa-muu-gu-ne-nuun. 
O-je-juu-goun zuu-gu-ü-moon, 
Oe-eu-oeng a-euu-ne-bu-neen. 
Ge-nu-gu-mo-oe-ne-nuu-nen 
O-gu-noo-be-nu-ne-go-nun. 
Gee-gee-é-oad suu-su-ee-gouu 
Ouu-za-euu-neg gee-du-goe-seng. 


Suu-se o-gee-ó-de-de-nuun 
Ouu-nu-gee-oen an-du-go-neg. 
Ouu-jee-ouu-bu-neen ’dus a-du 
Es-goa-euung o-gee-nu-gu-nuun. 
Bu-buu-me-oa-bu-ó-go-ned 
Go-du-ge-zee ge-je-gu-meeng. 
Ge-je-zu-nu-gu-no-gee-oun 
Oee-me-su-guu-ned es-be-meng. 


Mee eo-oe-de ouu-bun-de-ouud 
Jee-zu-zun ba-mee-du-ouu-jeg. 
Zuu-zuu-goa-oug o-jeen-de-ouud, 
Ne-bo-oen gu-be-gu-mo-ouud. 
Mee zu gee-gu-be-gu-mo-ouud, 
U-geeng go-du-ge-ze-oe-nun. 
Es-be-meng e-dus u-euu-ouud 
Moo-sug du-be-muu-de-ze-oug. 
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NU-GU-MO-OEN 39. 
Eng.--“ Blessing, honour, thanks, and praise.” 
Eng. p. 52; Am. p. 486. (7.) 
1 Ge-muu-moo-eu-ou-me-goo 

Ma-no-mu-ne-doo-oe-eun. 
Ge-oee-doo-guu-ga-oe-neng 
Ne-mu-müü-se-&-oa-men. 
Ga-gad zu muu-bu Ge-goez, 
Ge-be-se-gan-duu-goe-üu, 
Jee-zuz eoó gee-be-ne-bod, 
Oeen gee-mu-müü-se-é-oa. 


2 Man-je-me-nüü-sen-de-bun 
Suu-se gee-bu-ge-de-nuu 
U-noa-se-moo-no-se dus 
Me-no-mu-ne-doo u-euud. 
Gee-es-gouu go-du-gan-dum. 
Eoô gee-es-gouu mee-guu-zod. 
Ne-bo-oen gee-gu-be-gung 
Moo-sug du-me-no-ü-euu. 


3 Suu-se gee-nu-gu-se-oa 
Be-se-gan-duu-go-ze dus. 
Gee-es-gouu mee-guu-zo-se, 
Guu-oeen dus du-ne-bo-zee. 
An-je-nun o-nen-goee-neng 
O-gee-6m-be-zu-é-goon. 
Nu-nu-gu-mo dus noon-gom - 
Jee-zu-zun oee-du-be-muud. 
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4 Nu-goa-ü-mu-ouu-duu zu 
'Neoó os-ge nu-gu-mo-nun. 
U-je-nu Da-ba-nen-ga 
Ge-gu-bouu-ouu-be-muu-nuun. 
U-ge 'gu-boo-ne-doo-nuun, 
Es-be-meng je-é-suu-eung. 

A nu-oa-mung guu-muu-juud. 
Moo-sug gu-ouu-bu-muu-nuun. 


E-geoö na-bouu-guu-ze-gog, 
Mu-oe-oug ne-bo-se-ned, 
Jee-zuz ge-gee-é-suu-nun 
Suu-se guu-nu-gu-se-euung. 
Du-ea-boa-ean-dü-ze-gog | 
'Je-men-je-nu-oa-ze-oug. 
Ne-nu-nu-gu-mo-se-men 
Nee-nu-oend oee-gee-oa-euung. 


et 


NU-GU-MO-OEN 40. 
NE-DUM. 
Eng.—' Hark ! a voice divides the sky.” 
Eng. p. 63; Am. p. 488. (7.) 

1 Nu! be-du-oes-guu gee-seg ! 
Un-do-men-douu na-bo-jeg. 
Da-ba-nen-ga un-do-muud 
E-neoó na-bouu-guu-ne-jen. 

3* 


| 58 0-JE-BOA 


Guu-de-buu-je-me-go-jen 
U-geeng gee-su-oa-ne-muud. 
Jee-zuz o-su-oa-ne-muun 
Oee-ü-noa-se-moo-no-üud. 


2 O-du-no-gee-oe-ne-ouun 

`Noo-be-nu-ne-go-nuu-ou um. 
| Jee-zuz eoó oee-doo-guu-gad 
| On-je-su-oan-duu-go-zem. 
Gee-da-boa-ean-du-mo-ouud, 
On-je-su-oa-ne-muu-oug. 
Gee-nuun-ge-üu-oug u-geeng 
b Oan-je dus om-bes-guu-ouud. 
| 


| NU-GU-MO-OEN 41. 
UU-NE-GA-U-EUUG. 


Eng.—“ Who can now lament the lot.” 
Eng. p. 54; Am. p. 499, (7.) 


1 Oa-nan ga-mu-oe-muu-bun 
Jee-zu-zong na-bo-ne-jen ? 
Ba-gou-nu-oe-ze-se-jeg, 

" Ne-bo," e-ge-do-se-oug. x 
"Jejuug oe-euoo na-gu-dung 
Es-be-meng e-se-gee oa 

An-je-nun o-de-go-sun 

" U-be-noo-jée guu-nee-ged." 
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2 A-nu-oa-mung es-be-meng 
Du-goe-seng 0-éo-jee-muu. 
Jee-zu-zun o-ze-duu-neng 
Ga-se-den bu-ge-de-nuu. 
Jee-zuz seo-meen-goa-ne eoó 
A-beej muun-du u-ee-nuud. 

" Bee-ze-gun ge-oee-ou-gouun, 
* Mõõ-sug oee-du-be-me-sen.” 


3 Anje-nug noon-du-mo-ouud, 
Ge-je-moo-je-gan-du-moog. 
O-du-nu-me-gu-ouu-ouun 
' Neoó sa-oa-ne-me-men-jen. 
E-nud-go-ne-mend gee-suu, 
De-buu-go-ne-goong, as-gum 
Je-moo-je-gan-du-me-ned, 
Be-be-goun be-mu-doa-oag. 

NU-GU-MO-OEN 42. 


Eng.--“ Again we lift our voice." 


Eug. p. 55; Am. p. 492. (2-6 gu-ca 4-7.) 
i Mee-nu-ouu nen-go-deng 
Ge-moo-je-gan-duu-men. 
On-je-moo-je-gan-du-mung & 
Guu-ge-neg gu-du-ü-euu. 
Suu-se, 'je-juug es-be-meng 
Gee-šö-se-gee-Ö-oa-se. 
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2 Oeen ne-dum du-goe-ser 
Eo-oe-de es-be-meng. 
Ge-gee-nu-gu-ne-go-nuun 
An-du-se o-Juu-ne-mug. 
A-suu-eung gee-du-goe-sen, 
Goo-ze-nuun an-du-nu-geed. 


3 Gu-mu-oe-muu-nuun 'nu 

| Es-be-meng gee-é-suud ? 

| Moo-sug je-me-no-ü-euud 

| Eo-oe-de ga-du-nu-geed, 
Ge-duu-mu-oe-men e-nu 

" Eoò gee-guu-zee-been-goa-ond ? 


| 4 Zu-euu-gee-é-goo-eun, 

| Ne-moo-je-gan-duu-men, 
U-geeng go-du-ge-ze-eung 
Es-be-meng gee-é-suu-eun, 
Gee-gu-be-guun ne-bo-oen, 
Moo-sug ge-gu-be-muu-dez. 


5 Buu-be-ga zu geen nuu 
Gee-gen-je-bu-é-oa. 
Ga-se-den o-muu u-geeng 
Ge-gee-ön-je-öm-bes-guu. 
Ne-moo-je-gan-duu-men 'dus 
Es-be-meng gee-é-suu-eun. 
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6 Muu-noo an-du-je-eung, 
Gee-suu gee-see-duu-duu, 
Je-moo-je-gan-du-mung 
U-bee be-nüü-ze-goo-nung, 
On-duuz Nouu-je-mo-é-oa, 
Gee-see-duu-oe-é-se-nuum. 


4 


NU-GU-MO-OEN 43. 
Eng. —“ And must this body die.” 
Eng. p. 650; Am. p. 480. (3-6 gu-es 1-8 } 
{ Nen-gu-ne-bos e-nu? 
Nen-gu-ün-gos-guu nu? 
Nen-gu-ü-gouu-go-gu-na-sen 
E-nu o-muu u-geeng ? 


2 U-ge gu-ea moo-zag 
Nen-gu-bee-ne-é-goog. 
Je-bouu du-goe-seng nen-je-juag 
Je-be-bee-ze-gu-oed. 


3 Uoó Na-nuun-du-oe-éd 
Nen-gu-nu-ouu-bu-meg. 
 Buu-muu nen-gu-be-nüü-ze-guug 
Je-bu-ze-goen-de-ned. 


4 Du-gou-nuu-je-ou-noon 
Oe-eu-oun ouu-nu-gen. 
Uu-be-je du-ouu-za-euu-oum 
Guu-ge-neg es-be-meng. 
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5 Guu-be-ón-je-na-eun 
Eoó me-noa-ne-me-euung 
Ge-nee-doo-guu-ga-oen e-zu 
Nen-du-ba-ne-mo-nuun. 


6 Nouu-e-mo-é-oa-eun 
O-duu-be-ne-see-e nung. 
Guu-ge-neg je-be-muu-de-zeng 
Moo-sug je-nu-gu-mong. 


NU-GU-MO-OEN 44. 
Eng.—' Why do we mourn for dying friends.” 
Eng. p. 650; Am. 489. (2-6 gu-ea 9-8.) 


1 Duu-nees-oee-nuu mu-oe-mun-gouu 
E-geoö na-bo-se-jeg ? 
Jee-zuz 'zu oeen o-nun-do-muun 
Eoö oee-ö-duu-be-nuud. 


2 Guu-nu-oeen gu-ea gee-nu-oend 
Ge-gu-ne-bo-zee-men ? 
Guu-ge-duu-zuu-ge-doo-zee-nuun 
U-geeng go-du-ge-zeng. 


Duu-nee-soee-nuu za-ge-ze-eung 
Nan-gou-ouu-sun-rouu-nen ? 
Mee zu oeen e-muu uoó Jce-zuz 
Oc-euoo gec-ü-da-neg. 


Wi 
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4 Ga-nu-ouu-bu-me-go-se-jen, 
O-su-oan-du-mu-ouun. 
Je-ü-eu-noa-se-moo-no-ned 
E-muu gee-sen-ge-seng. 


5 Gee-on-je-om-bes-guu e-muu 
Es-be-meng gee-é-suud. 
Ga-ón-je dus bu-ze-goe-eung 
U-bee be-du-goe-seng. 


6 Muu-noo eoó ge-je-be-be-goun. 
Du-be-ge-see-oa-oa. 
O-nes-guu-eog na-bouu-guu-eag, 
Es-be-meng e-suu-eog. 


NU-GU-MO-OEN 45. 
Eng. — ““ Happy soul, thy days are ended.” 
Eng. p. 654; Am. p. 482, (7 gu-ea 8.) 


1 'Jejuug, ge-me-nu-ouuz noon-gom 
Eoó gee-es-gouu mu-oe-sun. 
Oee-muu-juun es-be-meng e-suun 
Je-ouu-bu-mud uoó Jee-zuz. 

* Bu-euu-bee-üd Jee-zuz e-suun 
Es-be-meng nuu-nee-bu-oe. 
Ge-be-é-ne-nu-muug noon-gom 
O-ge-muu oee-ou-gouun. 
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Ge-oee-gou-jé oee-é-suu-eun, 
Uoó Nouu-je-mo-ég u-euud. 
Ge-gu-ge-je-su-oa-ne-meg 
Guu-ge-neg an-du-nu-geed. 
Ge-doon-je zu go-du-gan-dum 
Oee-da-ö-de-de-nu-mun. 
Guu-ge-neg be-muu-de-ze-oen 
Da-ba-ne- meg da-ban-dung. 


NU-GU-MO-OEN 46. 
Eng.—“ Hosanna to Jesus on high." 
Am. 485. (8.) 
Muu-moo-eu-ou-muu-duu Jee-zuz, 
Mee-nuu-ouu ba-seg gee-é-suud, 

Gree-ö-se-gen-je-bu-ö-oad 

Ouuj du-nu-gee-me-nung u-euud. 
Ge-de-nu-oa-muu-gu-ne-nuun 
O-je-juu-goun gee-muu-juu-oun 
Jee-zu-zun nu-mu-du-be-ned 
Noon-gom du-se-zuu-ge-üu-dog. 


'Je-moos-ge-na-ean-duu-go-ze 
Jee-zuz ge-see-ouu-za-euu-zed. 
O-me-noüü-zuun 0-gee-se-gom 
Gu-ea o-me-no-muu-goe-doon, 
Ouu-bu-muud ba-mee-duu-go-jen 
Ge-je-su-oan-d uu-go-ze-oun. 
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Soo-meen-goa-ned ouu-bu-me-god 
Ne-ge-na-se-oun o-ze-duung. 


3 Me-no-ü-euu-oug an-je-nug 
Jee-ze-zun ou-euu-bu-muu-jeg. 
Na-bouu-guu-jeg ga-ün-do-mend 
Ne-dum gu-du-oee-doo-bun-ga. 
Du-zuu-ge-je-oe-nuu-u-geeng 
Uoó ne-dum ga-be-ün-do-mend. 
Oa-nan ne-dum ga-un-do-mend? 
Da-ba-nen-ga, neen, muu-ée-doog. 


4 Uu! Jeezuz, gees-ben buu-be-ga 
Ga-gad ouu-ün-do-me-ou-nan. | 
Muu-noo gee-see-duu-oe-é-sen ! | 
Be-jees-ge-me-sen nen-daá-éng. | 
Uu! Muu-noo nen-gu-ge-gan-duun | 
Oa-oeeb oee-muu-jee-oe-se-eun. 
Je-nu-gu-du-muun eoó ne-euoo 
Je-é-se-za-euun es-be-meng. 


De-buu-go-ne-oa-oen. 
NU-GU-MO-OEN 47. 
Eng.—“ Hearken to the solemn voice,” 
Eng. p. 57; Am. p. 159. (7 gu-en-6.) 
1 Be-zen-du-oeg bee-buu-ged 
Ma-gouu bu-euu-bee-äg. 
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Je-moo-je-gan-du-moo-eog. 
Ba-so 6-zuu-bu-meg. 
Da-boa guu-é-ge-do-bun, 
Me-nouu-bu-me-nuu-go-ze. 
Muu-uu- - -gu.-eog 
Voce Nr UM 
2 Ba-me-gu-oes-goo-zo-eag 
Mu-euu-oe-goa-ne-eog. 
Ouu-bu-meg nüü-ze-goo-nag 
Bu-noo-je-mo-é-nag. 
Ge-su-oa-ne-me-go-ouu 
Jee-zuz moo-je-ge-ze-oen. 
Muu-noo, da-boa-ea-ne-meg, 
Je-moo-je-gan-du-mag. 


3 Guu-see-duu-eag bu-ze-goeeg 
Ma-nouu-zan-je-ga-eag. 
Ou-euu-za-euu-zed Jee-zuz 
Gu-oee-do-za-muu-ouu. 
Guu-be-ouu-oeen-du-moo-nung, 
" Ge-gan-du-mog,” e-ge-do, 
Ge-oee-bee-ne-é-go-ouu 
Me-noa-nen-ga-oe-neng. 


4 Buu-bee-üu-duu zu Jee-zuz 
Ga-de-buu-go-ne-oad. 
Oa-oeeb gu-óm-bes-guu-men 
Je-de-buu-go-ne-nung. 
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Guu ge-ge-gan-dü-zee-nuun 
U-bee ga-be-du-goe-seng. 
Gu-ge-nu na-bouu-guu-jeg 
Je-be-du-ne-ze-ouud. 


5 Du-ge-je-me-no-ü-euu, 
Gu-eud guu-gee-see-duud, 
Da-buu-go-ne-oa-ne-jen 
Je-gee-oa-oe-ne-god. 
Oa-nan ga-nu-goa-du-ouud 
E06 u-bee un-do-me-god? 
Da-ba-nen-ga, su-ee-gou 
Ge-be-nüü-ze-guu-goo. 


NU-GU-MO-OEN 48, 
Eng.—“ Thou Judge of quick and dead,” 
Eng. p. 58; Am. p. 494, 3-6 gu-ea 1-8.) 

1 Da-buu-go-ne-oa-eun 
Ga-nu-ouu-bu-me-euung. 
Ou-eee-bu gu-ouu-bu-me-goo 
Je-de-buu-go-ne-euung. 
Gee-see-duu-oê noon-gom 
Nen-je-juu-go-nuu-neg. 
Oee-je-é-se-nuum gu-ge-nu 
Je-ü-gu-ou-be-euung. 


2 Gee-suu an-du-je-euung 
Je-guu-gee-see-duu-euung. 
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Je-be-go-duu-me-go-ze-eun 
Je-ouu-za-euu-ze-eun. 
Guu-ge-ga Mu-ne-doo, 
Guu-de-buu-go-ne-oa, 

Gooz ge-see-ouu-za-euu-ze-eag, 
Ge-gu-be-ge-ge-zen. 


Je-ne-gu-noan-du-muung 
Je-be-du-goe-se-nun, 

Moo-sug nen-gu-noon-du-ouu-nuun 
Es-be-meng buu-buu-ged, 
Uu-be-duu de-be-gug 

Oô a-se-bee-buu-ged, 

“ Da-buu-go-ne-oad du-goe-sen 

“ Um-ba nu-goas-gu-oeg.” 


Muu-noo an-du-je-euung 
Nen-gu-gee-see-duu-men. 
Je-ün-du-ouu-bu-me-goo-eun 
Be-be-goun mu-doa-oag. 

Uu! muu-noo gu-ge-nu 
Oee-doo-gu-oe-se-nuum 
Oee-ii-noa-se-moo-no-é-euung 
Te-gee-ouu-du-ze-nog | 
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NU-GU-MO-OEN 49. 

Eng — He comes, he comes, the Judge severe." 
Eng.—p. 59; Am.—p. 496. (8.) 

/ 1 Du-goe-sen Da-buu-go-ne-oa | 

| Be-be-goun go-duu-me-goa-oa ! 

| Oau-zung gu-go-duu-me-goa-oa ! 
Guu-see-duud ’je-moo-je-gan-dum. 


2 An-je-nug be-zuu-zuu-goa-oug. 
' Nu! Jee-zuz Ge-je-ó-ge muu. 
Ge-je-be-zo mus-gu-oe-zeed, 
Gu-ea ge-je-ouu-za-eeen-goa. 


3 An-du-nu-geed be-ón-je-buu, 
| O-de-ban-duun an-du-nu-geed, 
A-ge-dod e-se-oa-be-zem, 
Gu-ge-nu u-nu-me-gu-ouu. 


4 Zuu-goa-eog me-su-oe-gee-seg. 
Oee-doo-guu-zog na-bouu-guu-eag. 
Da-ba-nen-ga be-nüü-se-oa, 
Guu-ge-neg du O-ge-muu-oe. 


NU-GU-MO-OEN 50. | 
Eng. —“ The great archangel’s trump shall sound.” 
| Eng. p. €0; Am. p. 499. (8.) 
|. | U-bee Jee-zuz be-du-goe-seng 
. Gee-seg du-go-duu-me-goa-oa, 
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Gu-ge-nu guu-be-ne-bo-jeg 
Na-euub du-be-muu-de-ze-oug. 


Ma-je-ö-se-oa-be-ze-jeg 


Du-gu-gouu-ne-zu-gan-du-moog, 
Ouu-bun-du-mo-ouud es-go-da 
Ga-du-se uu-euu-se-goa-ouud. 


Gee-nu-oend, gou-eu-go-ze-eung, 
Guu-ge-neg uun-gouu-me-ze-eung, 
Guu-oeen nu-nee-zuu-nu-gu-meg 
Gu-é-se-oa-be-ze-zee-men. 


Gee-nu-oend, ma-gouu u-nun-goug 
Gu-ge-nu bun-ge-se-no-ouud, 
Gu-ea ou-je-oun nen-ge-dag 
Gu-me-nu-ouu-ne-goan-duu-men. 


Ma-gouu gu-nu-ouu-bun-du-mung 
U-nooj ga-goo un-gouu-ge-dag, 
Ge-gu-é-se-om-bes-guu-men 

Uoó Jee-zuz o-ge-je-ne-guung. 


Oan-du-ée-zu-ne-goo noon-gom, 
Es-be-meng oà-zuu-bun-du-mung. 
Gee-suu ge-me-zan-duu-nuun eoó 
An-du-nu-geed Da-ba-nen-ga. 


e 
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NU-GU-MO-OEN 51. 
Eng.— Jesus, faithful to his word.” 
Eng. p. 60; Am. p. 502. (7 gu-ea 6.) 


1 Jee-zuz da-boa a-ge-dod 
Ga-gad du-du-goe-sen. 
Es-be-meng an-du-je-ned 
Du-be-du-ne-ze-oun. 
Du-go-duu-me-goa-oa-ne, 
Ouu-ouu-zung je-be-de-goag, 
'Je-an-jen du-goa-oe-dung, 
Gu-ea “je-be-be-goun. 


2 Jee-zu-zong guu-ne-bo-jeg 
Ne-dum d'om-bes-guu-oug. 
Buu-be-ga dus uu-ne-guuj 
Me-neg na-bo-ze-oung. 
Ge-gu-nu-gouus-gu-ouu-nuun 
E-muu me-su-oe-gee-seg. 
Gu-muu-moo-eu-ou-muu-nuun 
Guu-ge-neg guu-ge-neg. 


3 Oa-nan ga-oeen-dun-ge-bun 
Noon-gom ga-ges-gu-mung, 
A-se-buu-be-nan-duu-goug 
Oë u-ee-ge-do-oung ? 
Ma-gouu u-geeng u-euu-eung, 
Ge-de-nuu-go-ne-goo-men. 
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Es-be-meng je-é-suu-eung 
Ge-moo-je-gan-duu-men. 


NU-GU-MO-OEN 52. 


Eng. —"“ Woe to the men on earth who dwell." 


Eng. p. 65; Am. p. 502. (2-6 gu-ea 2-8.) 


l 


Goa-zuu-ze-gog, Je-mu-ne-doon 
Nes-guu-bu-me-go-ouud. 
Du-gu-gouu-ne-zu-ge-ze-oug 
De-buu-go-ne-go-ouud. 


Ma-je-é-se-oa-be-ze-eag, 
Gee-see-guu-eag a-du 
Ge-gu-me-no-ouu-bu-muu-ouu, 
Ge-mu-ne-doo-me-ouu. 


Ou-je-oun muu-jee-be-da-oun 
Guu dus me-gü-zee-nun. 
Ge-je-gu-meeng gee-é-be-dag 
Ge-ö-du-gee-za-oun. 

Oa-nan dus ga-be-muu-de-zed 
Je-de-buu-go-ne-goong ? 
Duu-neen-de je-ü-euu-ouu-nan 
U-ge gee-un-gos-guug ? 


Noon-gom, noon-gom e-go a-du 
Ge-duu-gee-see-duu-men, 
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U-ou-se-ma ne-bo-oe-neng 
Ge-duu-guu-guu-zo-men. 


6 U-bee nu-nen-ges-guug u-ge 
Ge-gu-ouu-nu-gee-men, 
Guu-ge-ga U-zen du-oes-guu 
Ge-je-been-de-gä-eung. 


NU-GU-MO-OEN 53. 


Eng.—* By faith we find the place." 
Eng. p. 66; Àm. p. 503. (2-6 gu-ea 2-8.) 
1 Da-boa-ean-du-mo-oe-neng ’zu 
Nen-doon-je me-guu-nuun, 
Guu-ge-ga U-zen es-be-meng 
Gu-euu-zoo-no-du-muung. 


2 Jee-zuz a-ea-nu-ö-goo-eun 
Nen-du-bu-é-oa-men. 
Nen-da-boa-ean-duu-men möö-sug 
Je-be-muu-de-ze-euung. 


3 Muu-noo du-go-duu-me-goa-oa 
Eoô ge-je-be-be-goun. 
Ou-je-oun du-nen-ge-da-oun 
Gu-ea go eoó u-ge. 


A Gee-se-gong a-eu-goo-jen-geg 
Gu-du-juu-ge-zo-oug. 
| H 
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Du-ne-bo-oug bu-goa-na-neg 
Duu-ó-duu-be-zo-oug. 


Ga-euu-be Nouu-je-mo-ë-oa 
Du-ó-eo-ge-muu-oe. 
Guu-6-seje-guu-da-se-gen 

N m 
Gee-ü-eun-gouu-ge-dag. 


Mu-me-nou-be `Je-o-ge-munu, 
Mus-gu-oe-duu-go-ze. 
A-ee-ge-dod da-boa-du-ouu, 
Uun-je-su-oan-je-ga. 


Muu-noo gu-du-é-se-oa-bud 
U-ge gu-ea gee-seg, 
Os-ge-du-nu-gee-oen u-euu 
Guu-ge-neg ga-ü-euug. 


Ge-gan-duu-goe-doon gu-ge-nu 
Ge-mus-gu-oe-zee-oen. 


U-bee dus be-du-goe-se-nun 


Me-goa-ne-me-see-gun. 


NU-GU-MO-OEN 54. 


Eng.--“ Lo! He comes with clouds descending." 
Eng. p. 68; Am.p.495. (2.8, 3.7 gu-ea 1.4.) 


1 Uu-nu-goud o-be-oee-jeen-duun 
Buu-duu-zeng guu-ön-je-nad ! 
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Me-duu-zouug ge-jee'n-go-douu-goon 
Du-je-oun ouu-jeeo-' go-jen. 
Ou-oe-se-meg, 

Da-ba-nen-ga du-goe-seng. 
Gu-du-go-duu-me-gouu-bu-muu 
Gu-ge-nu an-du-je-oend. 
Guu-buu-buu-be-no-duu-go-jen 
Gee-ü-gouu-gou-ón-de-bun. 
’Je-mu-oe-ned, 

Jee-zuz o-gu-ouu-bu-muun. 
Ga-euu-be ouu-bun-du-mo-oend 
Guu-ü-ee-nuu-be-nu-nend. 
Guu-da-boa-ea-ne-me-go-jen. 
Du-moo-je-gan-du-se-oun. 
Uu-be-je zu 
Gu-moo-je-gan-dü-se-men, - 


Muu-noo gu-ge-nu an-du-jeng S 
Gu-muu-moo-eu-ou-me-goo. 
Da-ba-nen-ga, o-duu-be-nun 

Eoö ge-doo-ge-muu-oe-oen 
Da-ba-nen-ga, 

U-euu-eunng zu be-õ-suun. 
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NU-GU-MO-OEN 55. ` 
Eng.—“ Lift your heads, ye friends of Jesus.” 
Eng. p. 657; Am. p. 500, (2-8, 3-7 gu-ca 1-4.) 


1 Buu-be-na-ne-mo-eog noon-gom 
Jee-zuz ga-je-zuu-ge-ág. 
Ou-eee-bu du-be-du-goe-sen, 
Gu-ge-nu Da-ba-nen-ga. 
Ge-gan-duu-goud, 

Ou-eee-bu oee-du-goe-seng, 


do 


d ^) 
Noon-du-mog ma-goz-guu-du-gen 
'Je-mu-muu-be-na-mu-gug, 
Ge-oeen-du-muu-go-se-nuu-nen 
Je-be-ge-je-neez-guu-dug. 
Ne-bo-se-oug, 
A-ne-se-nuu-ba-oe-jeg. 


3 Es-goa-euung be-du-go-mu-gud 
Ge-je-neez-guu-de-ze-oen. 
Ouu-bun-du-mog eoô bez-gu-nag ! 
U-ge gu-ea eoó gee-seg 
Nen-ge-da-oun, 

Jee-zuz a-nuu-zu-mu-bed, 


4 Gee-zez gu-ea de-be-gee-zez 
Guu ouu-za-euu-ze-zee-oug. 
O-dan-je-ne-mun gu-ge-nu 
O-guu-gee-oee-duus-guu-goon. 
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Ouu-za-euu-zed A 
Guu-ge-ga ouu-za-euu-ne. 


U-nun-goug be-nüü-se-za-oug. 
U-ge nu-nee-nu-oa-oa. 
Ou-je-oun, u-ne-se-nuu-bag 
O-bee-buu-gen-duu-nuu-ouun, 
" Guu-se-se-nuum 

“ Je-ouu-bu-me-goo-ze-ouung." 


Du-ge-je-moo-je-gan-du-moog 
U-geeng guu-ne-bouu-guu-jeg. 
Ne-ze-du-oe-nu-ouu-se-ouud 
Neen ge-ón-je-muu-ge-énd. 
An-du-je-ouud 
Du-é-ge-do-oug, “ Mee ou-'o !” 


Mee zu ou-'o, an-du-oa-ne-mung, 
Su-ee-gou be-nuu-ne-nung. 
Gie-oee-du-gouu-go-ne-go-nuun 
Na-nu-gu-mo-duu-go-jen. 
Nu-bu-gu-mog 

O-ge-muu oee-ou-gouu-nun. 


Ou-eee-bu gu-mee-ne-goo-men, 
Gu-ea gu-ouu-bu-muu-nuun, 
Me-noa-nen-de-oen es-be-meng 
Gru-da-bu-öo-ne-goo-men, 
Moo-sug e-dus 
Gu-ge-je-douu-oe-ze-men. 
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Es-be-meng. 


NU-GU-MO-OEN 56, 


Eng.—“ Thou Lord on whom I still depend." 


3 


Eng. p. 72; Am. p. 460. (6-8.) 


Da-ba-nen-ga, geen ga-euu-be 
Uu-be-je ge-du-ba-ne-men, 
Nu-nüüs e-go ne-bo-oe-neng 
Je-é-se-üun-gouu-me-ze-euun. 
Ge-gu-oe-zag "dus eoó ne-euoo 
Nen-gu-guu-ge-ga-be-muu-dez. 


Jee-zuz geen e-zu ne-bo-oen 
Nen-gu-ön-je-mu-müü-se-doon. 
U-geeng es-gouu du-nu-gee-euun 
Es-be-meng nen-gu-é-se-za. 

Guu mee-nu-ouu eoó ne-bo-oen 
Nen-gu-nu-néé-zuu-ne- go-zeen. 


Guu oeen oee-guu ovu-bun-dü-zeen 
E-ëoô Jee-zuz ouu-mee-ge-oad. 
Guu-see-duu-jeg ouu-mee-nen-douu 
Croa-dü-ze-gog eoó ne-bo-oen. 
Oa-oe-san-dun-geg e-suu-ouud 
Jee-zu-zun oee-ouu-bu-muu-ouud. 


Ge-oee-ge-gan-duun e-nu eoó 
Ga-é-se-ne-guu-ne-goo-eun ? 
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Ge-doon-jee-guuz eoö es-be-meng. 
Nas-ga-ne-meg ne-bo-oe-neng, 
Uu-be-je gee-mu-mau-se-id, 

Mee u-bee ga-ge-gan-du-mun. 


NU-GU-MO-OEN 5%. 
Eng.—“ I long to behold him array’d.” 

Eng. p. 72; Am p. 465. (3.) 
Ne-oee-ouu-bu-muu es-be-meng 
Eoö be-se-gan-duu-go-ze-goan. 
'Je-o-ge-muu gou-nuu-je-oed 
Uu-be-je ma-noan-duu-go-zed, 
Uu! baa-ges e-nuu u-euu-euun 
Nouu-je-mo-&-0a u-euu-goan. 
Uu ! u-bee zu om-bes-guu-eung 
Gu-&-suu-men e-muu u-euud. 


Nen-gu-du-go-guu-buoò u-euud. 
Oeen muu Jee-zuz gee-é-ge-do. 
Nen-gu-ouu-bun-duun gu-ge-nu 
Eoó o-du-geem ou-euu-zas-gung 
Uu ! u-bee zu ouu-bun-du-muun 
Mee dus eoó u-bee be-jee-nug 
Je-e-se-buu-be-nan-du-muun, 


Moo-sug ga-e-se-ü-Quu-euun. LA 


Uu-be-je me-no-ü-euu-oug 
Es-be-meng an-du-nu-gee-jeg. 
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Guu-oee-guu uu-go-ze-zee-oug, 
Gu-ea gee-zun-dan-du-zee-oug. 
Geen Na-nuun-du-oe-ö-oa-eun 
Uu-be-je noo-je-mo-é-sen 
Gee-see-duu-oé 'dus nen-je-juug 
Es-be-meng ga-ön-je-é-suud. 


NU-GU-MO-OEN 58, 


Eng.—“ Leader of faithful sou's and guide.” | 


Eng. p. 73; Am. p. 464. (6-8.) 
Ga-ge-no-oe-nu-douu e-geoó 
Es be-meng a-se-muu-juu-jeg, 
Be-me-uun-gouu-me-é-se-nuum, 


_Be-me-ö-juu-ne-me-ze-uung. 


Nen-duu-ne-sou-nuu-de-ze-men 
Be-me-oee-jee-oe-goo-ze-oun. 


Ne-mu-eu-duu-oe-ze-se-men 
Be-muu-ou-ne-de-enung u-geeng. 
Nem-be-me-go-du-ge-ze-men 
E-suu-euung an-du-nu-gee-euung. 
Ga-du-se ouu-bu-me-goo-eun 
Guu-ge-neg ga-du-nu-gee-euung. 


Es-be-meng du-se-öo-da-nu 

Mee zu eoö nu-eüü-ze-gu-muung. 
Na-bouu-guu-jeg an-duu-ouu-goan, 
Moo-sug ma-no-du-nu-gee-jeg, 
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Ouu-zas-gung uoó guu-ö-se-dood 
Goo-ze-nuun Me-no-mu-ne-doo. 


A Oan-du-me-é-oa-mu-gu-gen 
U-geeng ne-nu-gu-duu-nuu-nen. 
Gu-ga-den ne-nüü-ze-guu-nuun 
Eoë oa-ne-se-seng oo-da-nu, 
Ne-oee-da-du-goe-se-no-men 
U-euuz eoó os-ge oo-da-nu. 


5 Geen guu-be-su-oa-ne-me-euung 
Ma-gouu ne-sou-nuu-de-ze-auung. 
Nem-be-me-nu-nu-gu-mo-men 
Es-be-meng e-se-gee-oa-euung. 
As-gum ba-so du-nan-duu-goud 
Ma-gouu be-me-nu-gu-mo-euung. 


6 Ge-doom-be-oe-ne-go-nuun 'zu 
Muun-du o-su-oan-je-ga-oen. 
Oee-ü-oe-oee-doo-gu-oe-mung 
'Neoó Jee-zuz sa-oa-ne-muu-jen. 
Ge-doo-nuu-ne-goan-duu-men 'zu 
Oee-ouu-bu-mung nouuje-mo-nung. 


NU-GU-MO-OEN 59. 
Eng.—'' Away with our sorrows and fears.” 
Eng. p. 75; Am. p. 467. (8.) 

1 Mee me-neg gee-zuu-dan-dun-duu 
An-duu-eung oee-du-goe-se-nung, 
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Su-ee gu-da-buu-bun-duu-naun 
Na-bouu-guu-jeg oo-da-do-ouad. 
U-geeng gu-ón-je-muu-juu-men 
Eoö an-duu-eung je-é-suu-eung. 
Goo-ze-nuun o-oee-ge-ouu-meng 
Es-be-meng ba-se-gan-duu-goug. 


Suu-se ge-des-gouu mu-oe-men 
E-ne-ôm-be-oe-ne-go-eung. 
Nuu-goud su-ee eoó oo-da-nu 
Uu-be-je ma-zu-oan-duu-goug. 
Oo-da-nu uu-be-je buu-nug, 
An-du-se me-nu-ouu-ne-goug. 
Guu ga-goo eoó mu-euu-nuu-dug 
Oee-guu u-euu-ze-noon e-muu. 


8 Da-boa-ean-du-mo-oe-neng 'zu 


Noon-gom ge-doo-zuu-bun-duu-nuun. 
O-zuu-oe-soo-ne-üu moo-sug 
Ouu-guu-é-guu-dag oo-da-nu. 

Ge-je ouu-zuu-be-ge-da-oun 


Oee-ge-ouu-mun gou-nuu-je-oung. 


Oo-da-nu mõõ-sug ouu-za-euu 
A-se-ü-euud guu-ö-se-dood. 


Guu-oeen u-oe-eu uoó gee-zez 
Nouu-be-nu-ne-god eoó de-beg, 
Jee-zuz o-gou-nuu-je-oe-oen 
Moo-sug on-je-ouu-za-euu-ne. 
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Oeen uoó Jee-zuz Gee-ze-zo-oa 
Oeen on-je-ouu-za-euu-ze-oun. 
Bu-goe-se-énd eoó ouu-za-euu 
Uu E je oeen ouu-za-euu-zed. 


Na-bouu-guu-ne-jen o-mee-nuun 
Guu-ge-ga be-muu-de-ze-oen. 
Ocen uoô Jee-zuz gee-mee-ge-oa 
Eoô es-be-meng du-nu-gee-oen. 
Uu-be-je me-noan-duu-go-zed, 
Gu-ge-nu ge-gan-du-mo-ouun. 
Möö-sug me-nu-ouu-ne-goan-duum 
Guu-ge-neg uu-zu-muu-bu-mend. 


NU-GU-MO-OEN 60. 
NE-DUM. 
Eng.— We know, by faith we know." 
Eng. p. 76 ; Am. p. 468. (3-6 gu-ea 1-8.) 


i Ge-da-boa-ean-duu-nuun 
Oó u-gee-oe-gu-meg 
Nuu-se-za-mu-gu-seg u-geeng, 
Gu-ea dus un-gos-guug, 
Es-be-meng 'zu u-euu 
Ge-oee-ge-ouu-me-nuun, 
Oee-guu ga-bu-nuu-du-ze-nog 
Jee-zuz guu-mee-ne-nung. 
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2 Mu-ma-nuoó es-be-meng, KR 
Moo-sug eoó du-ü-euu, d AC 
Ge-du-be-oe-ne-nuun möö-sug 
Du-be-se-gan-duu-goud. š 
Uu! baa-ges 'nuu noon-gom 
U-oe been-de-ga-eung! 

Uu! baa-ges e-nuu e-suu-eung 
Da-ba-nen-ga u-euud! 


d Mee eoö nan-do-du-mung 
Oa-eon-du-da-moo-eung, 
Muu-noo oe-euoo du-bu-nuu-dud 
Es-be-meng je 'suu-eung ! 
Moos-ge-nas-guu-go-eung,] 
Bu-goe-zan-du-mo-oen ! 
Guu-ge-ga be-muu-de-ze-oen 
Ge-oee-ö-de-duu-nuun. 


NU-GU-MO-OEN 61, 

4 UU-NE-GA-Ü-EUUG. 

Eng. —“ Absent, alas! from God.” 
Eng. p. 77; Am. p. 468. — (3.6 gu-ea 1-8.) 
1 O-ou! ga-enu-be zu 

Ge-gee-zuu-dan-duu-men, 
U-euu-eung oee-nu-gu-du-mung 
Na-euub oee-gee-oa-eung. 
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. Jee-zuz bu-buu-man-dun 
Noon-gom a-nan-du-muug. 

- "U-goe-é-se-nuun e-dus eoó 
Guu-ge-ga ouu-za-euu. 


2 Uu! e-nus-ga muu-noo 
Eoó ge-bee-ne-ze-oen ! 
Ga-ón-je-ouu-bu-me-goo-eun 
Nen-gu-bee-ze-guu-nuun. 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen 
Da-boa-ean-je-guu-da. 
E-se-oe-se-see-guung e-dus 
Eo-oe-de es-be-meng. 


NU-GU-MO-OEN 62. 
Eng. —“ Lift your eyes of faith, and see.” 
Eng. p. 78; Am. p. 470. (7.) 
1 E-nu! ouu-bu-meg e-geoó 
Es-be-meng nuu-bu-oe-jeg. 
'Je-go-duu-me-goee-no-oug 
Ouu-za-euug nuu-bu-oe-jeg, 
A-nuu-zu-mu-bed Jee-zuz, 
Ou-ouu-be-go-nu-ea-ouud, 
Be-se-gan-duu-go-ze-oen 
Oa-eoo-oee-ou-gouu-ne-ouud. 


^ 


2 Na-bouu-guu-eag nu-gu-mog 
Guu-ge-ga nu-gu-mo-nua. 
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Oeen Jee-zuz o-de-ban-duun 
Be-se-gan-duu-go-ze-oen. 

Oeen 'zu noo-je-mo-é-oa 
Es-be-meng an-du-nu-geed. - 
Je-be-se-gan-duu-go-ze 

Uoö oan-je ouu-za-euu-zeng. 


Gee-ee-duu-guu-bu-oe-oug 
O-ge-muu nu-mu-du-bed. 
U-geeng guu-ne-bouu-gouu-jeg 
Nu-ouj ouu-za-euu-ze-oug. 
O-du-nu-mé-gu-ouu-ouun 
U-eu-guu-za-ne-mo-ouud. 
Moo-Je-gu-ü-muu-zo-oug 

Ecô noo-je-mo-é-oa-ned. 


Gu-ge-nu e-ge-do-oug 

“* Je-muu-moo-eu-ou-muu-duu 

* Bu-euu-duu-ze-ne-bu-neen 

“ Guu-ge-je-su-oa-ne-muud. 

* Mee-nuu-duu Da-ba-nen-ga, 

“ Gu-ge-nu da-ban-dun-gen, 

^ Guu-ge-neg "zu uu-be-je 

* Gu-muu-moo-eu-ou-muu-nuua.” 
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NU-GU-MO-OEN 63. 


Eng.—' Who are these array’d in white.” 
Eng. p. 78; Am. p. 470. (7.) 


1 Oa-na-nug e-dus e-geoó 
Nu-ouj ou-euu-za-ze-jeg ? 
Es-be-meng gu-eud uu-no 
A-euu-jeg noon-da-za-oug. 
Mee go-su muu-meg u-geeng 
Guu gou-eu-go-ze-se-jeg. 
Da-ba-nen-gan guu-ón-je 
Ge-je-go-du-ge-ze-jeg. 


2 Go-du-ge-do-oe-neng 'zu 
U-geeng gee-ón-je-buu-oug. 
Jee-zuz ’zu o-mez-goee-meng 
Ge-ouu-bes-guu-buu-oa-oug. 
Mee zu eoó ma-men-du-ga. 
Oan-je su-oa-ne-men-douu. 
Da-ba-ne-mê-go-ouu-jen 
Moo-sug o-ouu-bu-muu-ouun 


3 Ma-men-du-ga uu-be-je 
Ge-mu-muu-se-é-oa-oug. 
Moo-sug e-dus uu-be-je 
Du-ou-ouu-nu-de-ze-oug. 
Guu-oeen oee-guu be-ge-nong 
Du-é-se-ü-euu-zee-oug. 


m. 
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Me-no-üu-bu-ouu moo-sug 
Gu-euu-ge-ga gee-se-gug. 


4 Oeen uoó Ge-je-ö-ge-muu 
Mõõ-sug o-gu-ü-su-muun. 
Mõõ-sug be-muu-de-ze-oen 
U-euug du-du-nu-gee-oun. 
O-nuu-ne-goan-du-mo-oen, 
Guu-ge-neg o-gu-mee-nuun. 
O-gu-ge-zee-been-goa-ouun, 
Möö-sug du-me-noan-du-moon. 


NU-GU-MO-OEN 64. 


Eung.—'* The church in her militant state,” 
Eng. p. 79; Am. p. 469. (8.) 


1 Oa-eo-goee-no-sejeg u-geeng 
Ma-gouu u-ea-go-ze-se-oug, 
Mu-muu-be-na-oug be-ó-ouud 
Oee-ouu-bu-muu-ouud gee-se-gong. 
O-nun-do-muu-ouun Jee-zu-zun j 
Je-be-nüü-ze-guu-go-se-ouud. 
Oee-bu-ge-de-ne-go-ze-ouud, 
Es-be-meng je-ouu-za-euu-nee. 


2. Noon-du-muun eoó bee-buu-ge-mend, 
Ne-oee-doo-guu-zos un-do-mend. 
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Uu! Jee-zuz muu-noo be-é-suun, 
Uu-nu-gou-dong be-nuu-go-zen. 
Ouu-ge-je-me-noa-ne-me-nuun 
Ge-be-se-gan-duu-go-ze-oen, 
Be-ge-ge-zen ou-euu-za-euug. 
Es-be-meng e-se-oe-se-sen. 


NU-GU-MO-OEN 65. 


Eng.—" There is a land of pure delights." 


Eng. p. 654; Am. p. 465. (2-6 gu-ea 2-8.) 


l 


Ga-gad me-no-du-nu-gee-oug 
Es-be-meng a-euu-jeg, 

al MO. - - - 
Guu-ge-ga gee-se-gu-de-ne. 
Guu uu-go-ze-zee-oug. 


Guu-ge-ga me-noo-gu-me-ne 
Me-nouu-be-go-nee-neg. 
Ne-bo-oen ga-bes-guu-go-eung, 
Uu-no oee-é-suu-eung. 


U-ou-se-ma ne-bo-oe-neng 
Du-se-ge-de-guu-nun, 
Gou-nuu-je-oun o-do-ga-nun 
O-eo-suu-ous-gou-geeg. 


Moo-zez guu õ-zuu-bun-dü-sed 
O-zuu-be-eun-go-bun, 
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Guu ge-duu-be-zoan-dü-zee-nuun 
Ne-bo-oen zu-nu-gug. 


NU-GU-MO-OEN 66. 
NE-DUM. 
Eng.—“ And let this feeble body fail.” 
Eng. p. 662; Am. p. 481. (2-6 gu-ea 2-8.) 


I Muu-noo du-ne-bo-mu-gu-se 
Ne-euoo ge-de-muu-gug. 
Nen-je-juug o-gu-boo-ne-doon 
Es-be-meng je-é-suud. 
Na-bouu-guu-ne-jen u-euu-ned 
Je-ü-oe-du-gouu-goeed. 
Ge-je-moo-je-gan-du-mo-oen 
Gu-ea oeen je-me-gung. 


2 Guu-ge-ga be-muu-de-ze-oen 
Bu-goe-za-ne-moo-euun. 
Oan-du-go ne-soo-meen-goa-duun 
Oee-zu-ge-na-ze-oen. 
Nen-go-be-muu-de-ze-oen 'zu 
U-geeng nen-go-du-gez. 
Buu-muu Jee-zuz du-be-é-suu 
Je-gee-oa-oe-se-oad. 
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NU-GU-MO-OEN 67, 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. 

Eng.—* O what hath Jesus bought for me.” 
Eng. p. 663; Am. p. 481. (2-6 gu-ca 2.8.) 
1 Oa-go-nan guu-gees-be-nu-dood 

E06 Jee-zuz ouu-méé-sed 2 
Zee-been gu-ea ge-de-guu-nun 
Es-be-meng a-euu-gen. 

N e-ouu-bu-muug o-Je-juu-goug 
Ou-euu-za-euu-ze-jeg. 

Moo-sug ouu-be-go-nu-ea-oug, 
Guu-mu-muu-se-douu-jeg. 


2 Uu! gees-ben du-gouu-go-ne-eun 
Eo-oe-de es-be-meng. 
Guu-oeen nen-god o-muu u-geeng 
Eoó go-du-ge-ze-suun, 
A-na-ne-me-ouun-gan, muu-noo 
Be-doo-du-oe-se-nuum ! 
E-ne-muu-oun-doo-ne-se-nuum 
Eo-oe-de es-be-meng. 


NU-GU-MO-OEN 68. 
Eng.—'' On Jordan's stormy banks I stand.” 
Am. p. 471. (2-6 gu-ea 2.8.) 

1 Jee-ge-beeg Juu-de-ne-zee-been g 
Nen-doo-zuu-bes noon-gom, 
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Me-no-ü-geeng e-nuu-be-euun 
Da-ban-du-muun u-euug. 


Uu! 'Je-me-zu-oe-nuu-gou-doon, 
E-neoó ge-de-guu-nun, 
Zee-be-oun gu-ea uu-be-je 
Mu-me-noan-duu-gou-doon. 


Ma-noan-du-men-zen u-euu-oun 
Guu-ge-ga me-de-gong. 
Gu-ge-nu ga-g00 oees-go-bun 
A-se-ö-ne-se-seng. 


Guu-ge-ga gee-se-gud gu-ea 
Me-ze a-ne-go-gouug, 
Me-no-mu-ne-doo ouu-sas-gung, 
Ga-je ouu-za-euu-zed. 


Guu-oee-guu mu-je-na-za-oen, 
Gu-ea go ne-bo-oen, 
Du-be-é-suu-mu-gu-ze-noon 
Eo-oe-de es-be-meng. 


U-bee zu ga-ü-euu-ouu-nan, 
Me-no-ü-euu-oe-neng. 
Nooz je-ü-noa-se-moo-no-éd 
O-been-doo-mo-oe-neng. 


Uu-be-je moo-je-gan-du-muun 
Oa-oeeb ne-oee-muu-juu. 
Ne-bo-oen du-üu-nu-oa-oud 
Oee-nu-guu-ne-goo-euun. 
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8 Ge-je-bu-bus-gouug es-be-meng. 
Moo-sug gu-ü-euu-men, 
Moo-sug gu-moo-je-gan-duu-men 
Su-oa-ne-me-goo-eung. 


Un-do-du-muu-gang su-oan-duu-go-ze-oen. 
NU-GU-MO-OEN 69. 
Eng.—* Thou Son of God, whose flaming eyes." 
Eng. p. 84; Am. p. 25. (2-6 gu-ea 2-8.) 
1 Oa-goeze-meg Oa-eoo-ze-mend, 
Ga-nu-ouu-bu-me-euung, 
U-euun eoó de-bun-duu-goo-eun 
Noon-gom o-nuu-goe-seg. 


2 Ge-su-gus-gee-duu-goo noon-gom 
Bu-goe-za-ne-mo-euung, 
An-du-je-euung e-nu go nuu 
Nen-da-boa-ean-duu-men. 


3 U-euu 'nu o-muu u-oe-eu 
Ga-ga-ne-me-ze-nog ? 
Ba-buu-man-dü-zeg gu-nu-ga 
Ge-su-oan-je-ga-oen ? 


4 Oeen-da-muoó nu-néé-zuu-ne-zed 
Eoö da-boa-ean-dü-zeg ! 
Moos-ge-nu-du-muoó o-daâ-êng 
Gee-zuu-dan-du-mo-oen ! 
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5 U-euu-be-zees-guu-god na-bod 
U-eoon Je-gu-noo-nud, 
Muu-noo dus o-gu-ouu-bun-duun 
Eoó nu-néé-zuu-ne.zed ! 


6 Gus-gé na-nen-ge-za-ge-zed 
Muun-du je-é-ge-dod, 
" Duu-neen ga-ê-se-Je-ga-euun 
" Eoó je-noo-je-mo-euun,” 


7 "Um-ba hen-gu-ù-mu-ze-guu 
M Nu-néé-zuu-ne-ze-eu un, 
" Da-ba-nen-ga nen-gu-é-suu 
“E06 oee-noo-je-mo-euun.” 


Sy" Da-boa-ean-du-mo-oen moo-sug 
“ Ge-gu-ün-do-du-moon 
" Moo-sug nen-gu-go-du-gan-dum 
" Uun-je-é-go0-ze-ouun," 


NU-GU-MO-OEN 79. 
Eng.— Come, O thou all victorious Lord," 
Eng. p. 85; Am. p. 96. (2-6 gu-ea 2-8.) 

1 Be-é-suun Me-no-mu-ne-doo 
Ma-müü-se-é-oa-eun 
Be-bee-gou-gu-nuun-dun muu-men 
U-ze-ne-0-daá-ün. 


NU-GU-MO-NUN, 


Muu-noo um-ba an-du-je-euung 
Nen-gu-mu-oe-se-men ! 
Mu-je-ê-se-oa-be-ze-euung, 
Je-gee-zuu-dan-du-muung ! 


Muu-noo su-oa-ne-me-se-nuum 
Noon-gom 06 gee-se-gug, 
Mu-je-é-se-oa-be-ze-euung 
Ouu-zu é-se-oe-doon ! 


Ne-dum be-da-be-me-se-nuum 
Da-boa-ean-dü-ze-ouung, 

Mee dus eoô u-bee be-jee-nug 
Ga-su-oa-ne-me-euung. 


Ouu-bun-du-é-se-nuum ne-dum 
Eo a-nuu-be-na-euung, 

Mee dus eoö u-bee be-jee-nug 
Ga-noo-je-mo-é-euung. 


Bu-gu-guu-de-ze-oen um-ba 
Be-mnu-méé-se-se-nuum ! 


Ge-zee-bee-ge-nun ge-mez-goeeng 


Ma-goz-guu-dug o-daà. 


Oeen-du-mu-oe-se-nuum suu-se 
Gee-su-oa-ne-me-euung, 
Ga-ön-je-ö-duu-be-ne-euung 
Eo-oe-de es-be-meng, 


05 


O-JE-BOA | 


NU-GU-MO-OEN 71. 
Eng.—“ Spirit of faith come down.” 
Eng. p. 85; Am. p. 106. (3-6 gu-ea 1.8.) 


1 Be-é-suun O-je-juug 
Je-da-boa-ean-du-muung, 
U-euud Ma-no-mu-ne-de-oed 
Gu-ea o-mez-goee-meng ! 

Geen ge-duu-gus-ge-doon 

Eoó Je-ouu-bun-duu-mung, 
Buu-duu-zeng guu-ôn-je-na-goan 
Neen gee-on-je-na-dog. 


2 Guu-duu-gus-ge-doo-zeen 
Je-da-boa-ean-du-meng, 
E-go-nu-mun a-du muun-du 
U-euu-goos-guu-go-euung. 
Buu-be-ga o-mez-goeem 
Nen-duu-me-zan-duu-nuun, 
Je-'se-bee-buu-ge-euun-ge-bun 
" Ne-me-no-mu-ne-doom." 


3 Baa-ges an-du-je-oend 
‘Noon-gom ge-ga-ne-mend, 
’Je-ö-je-juug bee-du-muu-gan 
Eoö a-nan-duu-go-zed. 
O-oee-doo-guu-ga-oen 
Bu-ge-de-nu-muu-gan, 
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Nen-daâ-é-nuung an-du-je-euung 
Oeen-du-mu-oe-se-nuum. 


4 Be-é-se-boo-duu-dun 
Da-boo-ean-du-mo-oen. 
Uu-be-je je-da-boa-ean-dung 
Uoó oa-duu-be-nü-sed. 
Da-boa-ean-du-mo-oen 
Mas-gu-oe-zee-mu-gug. 
Jee-zu-zun nan-do-muu-se-jeg 
Je-moo-je-ge-ze-ouud, 


NU-GU-MO-OEN 72. 
Eng. —“ Come Holy Ghost our hearts inspire." 
Eng. p. 88; Am. p. 460. (2-6 gu.ea 9.8.) 
1 Buu-ne-ze-eun 'Je-ö-je-juug 
Be-oee-je-é-se-nuum ! 
Be-muu-de-ze-oen oà-ze-guug 
Gu-ea me-noa-nen-deng ! 


pee] 


Geen 'zu guu-ü-nouu-je-ga-jeg 
Ge-gee-oee-doo-gu-ouug. 
Da-boa-oen ge-gan-duu-goe-doon 
Oa-se-be-é-guu-dag. 


3 Bu-du-gou-nes-gu-oe-se-nuum 
Ouu-za-euu-ze-ze-ouung. 
Nen-de-nan-du-mo-oe-ne-nuung 
Noon-gom du-ouu-za-euu. 


O-JE-BOA 


Gees-ben ‘dus ouu-zas-gu-oe-euung 
Nen-gu-ge-gan-duu-nuun, 

Uu-be-je me-noan-duu-go-zed 

Uoó Me-no-mu-ne-doo. 


NU-GU-MO-OEN 73. 


Eng.— Father of all, in whom alone.” 


Eng. p. 83; Am. p. 460. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 


Ge-muu-moo-eu-ou-me-goo zu 
Oa-eoo-ze-me-goo-eun. 

Geen oan-je be-muu-de-ze-euung 
E-muu ne-eu-oe-nuung. 


Ma-gouu ün-do-na-é-ga-euung 
Ge-de-ge-do-oe-neng, 

Muu-noo nen-guu-ouu-bun-duu-nuun 
Eoó ge-ne-bouu-guu-oen ! 


Noon-gom ouu-zas-gu-oe-se-nuum 
Je-su-oa-ne-me-euung. 


M8š-se-se-nuum uoö Ge-je-juug 


Ga-ón-Je-noon-du-muung. 


Muu-noo a-nuu-zu-mu-be-euung 
Nen-gu-ouu-bun-duu-nuun, 
A-se-me-noan-duu-go-ze-eun 
Jee-zuz guu-gus-ge-dood. 
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NU-GU-MO-OEN 74. 


Eng.—'' Inspirer of the ancient seers.” 


Eng. p. 89; Am. p. 461. (6-8.) 
Guu-be-ge-gan-du-moo-nu-douu 
Guu-be-ii-eu-nouu-je-gajeg, 
Guu-be-é-se-be-é-ga-ouud, 


Noon-gom 'zu gu-ea nee-nu-oend, 


Ge-je-ze-de-muu-ge-ze-euung 
E-se-na-zan nen-daá-é-nuung ! 


Ma-gouu nuu-nuub e-noc-du-muung 


Muu-men ge-de-ge-do-oe-nun, 
Uu! be-oee-doo-gu-oe-se-nuum, 
E-go-nun bu-zu-go-de-beg ! 
Muu-noo ge-ouu-za-euu-ze-oen 
Nen-gu-ouu-gas-guu-go-se-nuun. 


Mu-je-mee-gua nuu-gu-doo-euung 


Da-ba-nen-ga oa-be-nun-ged. 
Muu-noo, eoó ge-de-ge-do-oen 
Nen-gu-da-be-me-go-se-nuun. 
Noo-je-mo-ö-se-nuum e-dus 
Je-ge-je-moo-je-gan-du-muung ! 


Muu-noo, ge-oee-doo-guu-ga-oen 
Ge-gu-gee-goa-oe-neng a-euug. 
Nen-gu-'se-oa-be-é-go-nuun 
A-se-ün-du-oa-ne-me-euung. 
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Jee-zuz guu-be-ón-je-é-suud 
Uu-be-je bee-ne-é-se-nuum. 


Qi 


Gee-se-doon su-oa-ne-me-euung 
Uu! muu-noo, gu-ea nee-nu-oend 
Nen-gu-gu-guu-no-muu-nuu-neg 
E-geoö guu-su-oa-ne-mu-jeg ! 
Uu-be-je go ge-je-gou-eug 
Je-é-se-me-noa-nen-de-euung. 


NU-GU-MO-OEN 75 
Eng.—‘‘O Sun of Righteousness, arise.” 
Eng. p. 592; Am. p. 118. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Gou-eu-go-ze-oe-ne Gee-zez, 
-ZAS- -e-1 ! 
Ouu-zas-guoó nen-je-juug ! 
Be-su-oa-nem eoó uu-go-zed, 
Je-üu-be-zees-gu-oud. 


2 Un-gouu-zun uu-nu-gou-do-oung, 
Mu-je-ü-ee-ée-oes. 
Ouu-zas-gu-mu-oe-sen nen-dad 
Je-bu-goe-zan-du-muun. 


9 Gu-ge-nu o-ne-se-se-doon 
Nen-de-nan-du-mo-oen, 
Geen e-dus a-du go móó-sug - 
Je-me-goa-ne-me-nuun. 
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4 Noo-za, be-su-oa-ne-me-sen, 
Geen gu-ea go, Jee-zuz. 
Be-mee-se-sen uoò Ge-je-juug 
Buu-be-na-ne-mo-oen. 


5 Na-ze-eun, eoó ba-se-go-eun, 
Guu-ge-ga Mu-ne-doo, 
Guu-ü-ba-ne-me-goo, gu-ea 
Gu-me-noa-ne-me-goo. 


NU-GU-MO-OEN 76. 
Eng. —'" Come, Holy Spirit, heavenly Dove.” 
Eng. p. 595 ; Am. p. 125. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Es-be-meng du-se O-jejuug, 
Nää-ze-gu-oe-se-nuum. 
Bez-gu-na-doon nen-daä-&-nuung 
Eoö me-noa-nen-ga-oen ! 


2 'Nu, a-se-ón-du-mee-gu-muung 
Na-nu-ean-duu-gou-gen, 
Bouu-oe-ze-oug om-bes-guu-ouud 
Nen-jejuu-go-nuu-neg. 


3 Nen-du-gouu-ou-ü-muu-zoo-men 
E06 om-bes-guu-ze-ouung. 
U-ne-suu go nen-doo-dun-men 
Boô bu-mee-duu-goo-eun, 
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4 Noo-ze-nuun, mee nu 00 moo-sug 
Gra-ö-se-ü-enu-euung, 
Guu-zuu-ba-ne-me-goo-ze-oun 

1 1 
Je-zuu-ge-eaung' dus geen. 


5 Es-be-meng du-se O-jejuug, 
Bee-du-mu-oe-se-nuum, 
Jee-zuz o-me-noa-nen-ga-oen 
Ga-oce-doo-guu-go-euung ! 


NU-GU-MO-OEN 77. 
Eng.—': Why should the children of a King." 
Eng: p. 599; Am. 47. (2-6 gu-ca 2.8.) 


1 Mõõ-sug e-nu duu-mu-oe-oug 
Ouu-su-oa-ne-men-jeg ? 
(Xe-oee-doo-guu-ga-oen bee-doon 
Ma-no-daä-ä-ö-oa. 


2 Guu nu e-geoö na-bouu-guu-jeg 
Ge-ge ges-guu-go-zeeg ? 
Duu-neen nuu u-bee gu-ea neen 
Ouu-su-oa-ne-me-eun ? 


3 Jee-zuz o-mez-goeeng gu-ea neen 
Ne-su-oa-ne-me-goo. 
Oeen-du-mu-oe-sen nen-daà-éng 
E05 uun-je-é-goo-euun. | 
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4 Geen 608 0-me-noa-nen-ga-oen 
Oan-je-ge-gan-du-meng 
Nen-gu-gee-oa-oe-n Ein 
' Neoó ge-nen-goee-gu-nun. 


ma 


NU-GU-MO-OEN 78. 


Eng.—‘ Come, thou omniscient Son of Man." 


Eng. p. 469; Am. p. 282. (2-6 gu-ea 2-8.) 


i 


to 
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Guu-ge-neg Ou-euu-bun-ga-eun 
Be-bee-ne-é-se-nuum. 
Ou-oeen-ga e-go-oa-be-nun 
Gu-ge-nu ouu-nu-gen. 


Gu-ge-nu eoó mu-euu-nuu-dug 
Ouu-zu ?se-nüü-su-ün. 
De-ban-duu-goe-é-se-nuum 'dus 
Eo-oe-de es-be-meng. 


Suu-bouu-bu-me-se-nuum noon-gom 
Je-ouu-zas-gu-oe-euung. 
Oeen-du-mu-oe-se-nuum e-dus 
Ga-é-se-ü-euu-euung. 


Nas-gan-du-mun nen- daá-é-nuung 
Ouu-zu e-nuu-zen-doon, 
Ge-me-noa-nen-ga-oen e-dus 
Mas-goud e-muu u-doon, — 
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5 Ge-gan-du-möö-se-se-nuum ‘dus 
A-nan-duu-go-ze-eun. — 
Uu-be-je noo-je-mo-e-euung 
Gee-suu o-muu u-geeng. 


NU-GU-MO-OEN 79, 


Eng.—'' Try us, O God, and search the ground.” 
Eng. p. 470; Am. p. 360. (2-6 gu-ea 9-8.) 


1 Noo-ze-nuun, gees-ben u-euu-muung 
Mu-je-ü-ee-ée-oes, 
Uu-be-je gu-ge-nu noon-gom 
Be-muu-jee-nüü-su-ün. 


2 Gees-ben e-ne-ou-ne-se-nuung 
Oeen-du-mu-oe-se-nuum, 
A-ne-é-se-me-nou-mo-goan 
Je-&-se-oe-se-euung. 


03 


Oee-doo-gu-oe-se-nuum gu-ea 
Je-oee-je-é-de-euung, 

Me-neg oa-oee-guu-nen-de-suung 
Zu-nu-ge-ze-oe-neng. 


4 Uu-euu-se-du oa-ne-se-seng 
Je-duu-doo-duu-de-suung. 
Uu-be-je bee-ne-é-se-nuum 
Me-noa-nen-de-oe-neng. 
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5 Gie-de-se-oa-be-ze-oe-neng 
Muu-jee-ge-€-senuum, 
Je-ou-oeen-ga bee-ne-ze-euun x 
Gee-suu o-muu u-geeng. 


6 U-bee dus gees u-no-gee-euung 
O-duu-be-ne-see-guung. 
Es-be-meng an-du-nu-gee-ouud = 
Buu-ne-ön-jeg u-geeng. 

NU-GU-MO-OEN 80. . 
NE-DUM: 
Eng.—'' Unchangeable almighty Lord.” 
Eng. p. 472; Am. p. 383. . (8) 

t Guu-ge-neg Ma-ne-do-oe-eun, 
Ge-be-da-boa-ea-ne-me-goo. 
E-se-je-gan guu 'ge-do-eun, 
Ge-mee-gun je-nuu-gu-doo-euung. 


2 Ouu-noo-je-mo-é-go-ze-euung 
Noon-gom e-muu ge-mez-goee-meng, 
Oee-je-é-se-nuum guu-ge-neg 
Je-zu-ge-ne-ga-ne-de-suung ! 


3 Geen ge-duu-mu-mua-se-doo-nun, 
Müü-se-ne-ne-o0-ge-ze-suung. 
Uu ! noon-gom e-se-é-se-nuum 
Je-ba-se-goung nen-daà-é-nuun ! 

5% 
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4 Gee-ge-don ma-gouu eoò noo-deng 
Mee goo ga-&-se-boe-nuus-guug. 
Ge-gu-muu-mo-eu-ou-me-goo 
Guu-ti-gouu-gou-é-guu-zo-eun. 


NU-GU-MO-OEN 81. 
VU-NE-GA-U-EUUG. 
Eng.—''Giver of peace and unity.” 
Eng. p. 472; Am. p. 384. (8.) 
1 Me-no-euu-oen muu-ge-oa-eun 
Be-nüü-seen o-muu u-eun-euung. 
Gu-ge-nu dus an-du-je-suung 
Nen-gu-zuu-ge-ê-de-se-men, 


2 Nuu-zuub nen-gu-é-nan-duu-inen 
Je-&-ne-moo-je-gan-du-muung, 
Je-du-de-buu-je-me-goo-eun, 
Gu-ea je-muu-moo-eu-oa-suun g. 


3 Uu! be-muu-oun-doo-ne-se-nuum 
Je-gou-eu-go-ze-suung e-dus, 
Geen je-gu-nu-oa-ne-me-euung 
Mõõ-sug je-zuu-ge-é-de-suung. 


4 An-do-du-mu-oud guu-ge-neg, 
Oa-eoo-ze-mend mée-se-se-nuum. 
Je-gou-eu-goan-du-möö-se-euung 
Ou-oeen-ga ba-se-go-6-suung. 
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5 Du-da-boa-ean-du-moog e-dus 
Ma-je-ö-se-oa-be-ze-jeg. 
Ge-gou-eu-go-ze-oen mõõ-sug 
E-ne-oun-bun-du-é-oa-suung. | 


NU-GU-MO-OEN 82. 
Eng.“ Jesus, Lord, we look to thee.” 
Eng. p. 475; Am. p. 364. (7) 


1 Ge-bu-goe-zuu-bu-me-goo, 
Jee-zuz, da-ba-ne-me-euung. 
E-go-nu-mu-oe-se-nuum. 
Oan-je-muu-na-nen-de-suung. 


2 Ga-be-ze-duu-de-euun-gen 
Nen-go-je u-bu-ge-doon, 
A-se dus zuu-ge-é-euung, 
Je-se-zuu-ge-é-de-suung. 


3 Ge-ge-ge-oa-ón um-ba 
U-goo-du-mu-oe-se-nuum. 
Je-ba-se-go-daâ-ä-euung, 
Nuu-zuub e-go an-de-eun. 


4 Je-oee-doo-go-duu-de-suung, 
A-ne-zu-nu-ge-zen-gen. 
Oa-oeen-ga bu-mee-doo-geg 
Je-ü-ee-pu- oun-ge-douu. 
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5 Je-nes-ga-nen-de-ze-ouung, 
Mauun-du bu-mee-duu-goo-eun. 
Je-ü-guu-za-ne-mo-suung, 
Gre-gou-eu-go-ze-oe-neng. 


6 Je-ne-moo-je-gan-du-muung 
U-bee gee-oa-oe-se-euung. 
An-je-nug o-nen-goee-ouun 
Je-üm-be-zu-é-go-suung. 


NU-GU-MO-OEN 83. 
NE-DUM. 


Eng. Except the Lord conduct the plan." 
ing. p. 489; Ain. p. 370. (8 gu-ea 6.) 

1 Gees-ben oee-doo-gu-oan-dü-zeg, 
Jee-zuz, oó a-se-je-ga-eung, 
Cru-ü-guu-oe-ze-men. 

Gees-ben ‘dus oeen oee-doo-goo-nung, 
Ga-gad gu-du-su-oan-duu-goud 
Oô a-se-je-ga-eung. 


2 Da-ba-nen-ga, e-nan-du-mun 
Ge-doo-ne-se-se-oen mé-ze 
Je-de-buu-doo-du-muung. 
Muu-noo, u-no-gee-duu-goo-eun, 
Jee-zuz o-de-noo-zo-oe-neng 
Du-ou-ea-gouu u-euu. 
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NU-GU-MO-OEN 84. 
| UU-NE-GA-Ü-EUUG, 
Eng. In Jesus’ name behold we meet.” 
Eng. p. 489 ; Am. p. 370, (8 gu-ea 6.) 


9] Jee-zuz o-de-noo-zo-oe-neng 
Ge-muu-oun-je-ê-de-se-men 
Oee-gou-eu-go-ze-eung. 
Ma-Je-ö-se-oa-be-ze-jeg 
Ge-gee-bu-ga-oe-nuu-nuu-neg 
Oee-gou-eu-go-ze-sung. 


2 Guu-oeen bu-su-go de-be-gug 
Ge-du-ze-de-zo-se-zee-men 
Je-go-du-gan-du-mung. 
Jee-zuz o-me-noa-nen- -ga-oen, 
Ge-oee-gou-je-oe-ne-go-nuun, 
Je-bu-mee-duu-ga-eung. 


3 Jee-zuz, ge-me-noa-nen-ga-oen 
Um-ba nen-daà-é-nuung u-doon 
Je-üun-gouu-me-ze-suung. EU 
Uu-een-je-guu-bu-oee-üu-sen 
Oa-goee-no-jeg o-gej ou-jeod 
Je-ouu-za-euu-ze-ouud. ` 

4 Muu-noo, du-ge-see-ouu-za-euu 
Ne-me-noa-nen-ga-oe-ne-nuun 
Gee-oe-duu-ü-ee-õe, 
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Je-muu-moo-eu-ou-me-goo-eun 
Ouu-bun-du-meng u-no-gee-euung, 
Uu-be-je-ouu-za-euug. 


NU-GU-MO-OEN 85. e 
Eng.—" Como ye followers of the Lord.” 
Eng. p. 284; Am. p. 157. (7-6 gu-ea 1-8.) 


1 Be-du-gouu-goeeg gu-ge-nu 
Jee-zuz bu-mee-du-oend. 
Gou-oug e-se-gu-gee-goa 
Eoò ga-é-se-je-gang. 
Muu-noo, da-boa-du-ouu-duu, 
Moo-sug je-ün-do-du-mu-oung, 
Je-ü-ea-go-ze-ze-oung 
Moo-go-na-mo-du-oung. 


2 Guu gu-guun-je-iiu-zee-nun 
Uod ga-goa-je-6-oa. 
Je-da-boa-du-ouu-ze-oung 
Mu-je-mu-ne-do-oes. 

U u-eeenje-guu-bu-oe-duu, 
Da-ba-nen-ga o:mee-gu-nuung. 
Je-ü-ea-go-ze-ze-oung 
Moo-go-na-mo-du-oung. 


3 Uu-no u-ea-go-ze-eung 
E-muu ge-eu-oe-nuung. 


NU-GU-MO-NUN. 


Ge-doa zu-nu-ge-ze-oen 
Gu-ö-duu-be-nuu-nuun. - 
Ge-je-Me-no-mu-ne-doo 
Gu-ge-nu oeen-du-mu-ouu-duu. 
Je-ü-ea-go-ze-ze-oung 
Moo-go-na-mo-du-oung. 


E-ne-su-see-ban-dun-duu 
Je-un-do-du-mu-oung. 

EZ 

Ga-gad gu-mee-ne-go-nuun 
Gun ouu-oeen-du-mo-nung, 
Je-bu-gu-guu-bun-du-mung 
Ouu-za-euu-neg o-gee-se-gom. 
Je-ü-ea-go-ze-ze-oung 
Moo-go-na-mo-du-oung. 


Ge-doa un-do-je-ga-duu 
Gee-üun-je-é-goo-eung, 
Je-bouu be-nüü-ze-go-nung 
Guu-noo-je-mo-é-nung, 
Je-mu-me-nouu-bun-du-mung 
O-me-nu-ouu-ne-go-ze-oen. 
Je-ü-ea-go-ze-ze-oung | 
Moo-go-na-mo-du-oung. 


Lt 
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NU-GU-MO-OEN $6. 


Eng.—''The praying spirit breathe.” 


Eng. p. 285; Am. p. 144, (3-6 gu-ea 1-8.) 


I 


20 


Ga-be-oee-doó-gu-oed 
Nee-ze-nu-mu-oe-sen, 
Je-ün-do-du-muun guu-ge-neg 
Eoö ge-ne-bouu-guu-oen. 
Ge-de-muu-gan-du-muun 
Be-su-oa-ne-me-sen, 

Eoò nen-du-noa-se-moo-no-oen 
Je-be-nüü-ze-gu-muun. 


Be-ge-je-ge-see-zan 
Be-nüü-ze-gu-oe-eun. 
Be-be-zuu-nan-du-mo-é-sen, 
Me-ze e-nan-du-muun. 
Oce-je-é-sen moo-sug, 
Je-be-zuu-nan-du-muun, 
Muu-noo, ge-me-noa-nen-ga-oen. 
Nen-gu-du-go-ne-gon. 


NU-GU-MO-OEN 81. 


Eng.—' Shepherd Divine, our wants relieve.” 
Eng. p. 285; Am. p 145. (2-6 gu-ea 2.8.) 


1 


Ma-na-ze-euung méé-se-se-nuum 
Ga-nu-oa-nen-ga-eun. 


wW 
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Be-mus-gu-oe-zee-é-se-nuum 
Je-ün-do-je-ga-euung. 


Ma-gouu o-juu-ne-me-ze-euung 
Ziu-nu-ge-ze-oe-neng, 
Muu-noo zu, ge-gu-mee-ne-goo 
Nen-je-juu-go-nuu-neg. 


Be-de-ban-du-möö-se-se-nuum 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen, 
Je-üu-nu-oan-je-ga-ze-ouung 
Bouu ouu-bu-me-goo-eun. 


Bouu bu-ge-de-nu-mu-oe-euung 
Ge-me-noa-nen-ga-oen, 

Guu ge-gu-boo-ne-me-goo-zee, 
Gu-ea gu-muu-juu-zee, 


Booj e-go gu-ge-gan-du-moos 
Na-be-né-guu-zo-eun, 
Je-ó-ne-se-se-é-go-euun, 
Ge-su-oan-je-ga-oen. 


Muu-noo dus ge-je-ou-je-oeng 
Ge-gu-ö-zuu-bu-men, 

Moo-sug je-me-zuu-bu-me-nuun, 
Je-muu-moo-eu-oa-euun. 
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NU-GU-MO-OEN 88. 


Eng.--**O wond'rous power of faithful prayer.” 


1 


Eng. p. 286; Am. p. 127, (6-8.) 


Ga-gad mus-gu-oe-zee-mu-gud 
Muun-du un-do-du-muu-ga-oen. 
Guu-oeen duu-de-buu-do-dü-zeem, 
A-bee-jee-oeed ouu-doo-guu-gad. 
Goa-duu-me-go Mu-ne-do-oed, 
Guu-oeen o-duu-go-noa-da-zeen. 


“ Muu-noo nen-gu-ne-zuu," e-ouu, 
* Ma-je 'se-oa-be-ze-ne-jen." 
Noon-du-ouud e-dus O-goe-zun, 
Gu-ga-den un-do-du-muu-god, 
Mee go a-se-boo-na-ne-muud 
'Neoö ouu-é-ne-guu-üu-bu-neen. 


Uu! me-nu-ouu-ne-goan-du-goud, 
Na-be un-do-du-muu-ga-euung. 
Su-oan-ne-me-ouun-ge-bu-nan, 
Mee-nu-ouu dus ou-ne-se-nuung. 
Ge-de-muu-ga-ne-me-se-nuum, 
E-se-ne-sou-nuu-de-ze-euung. 


Noo-ze-nuun, uoó, Jee-zuz Ge-goez, 
Oan-je-ün-do-du-muu-goo-eun. 
Boo-nan-dun ouu-doo-du-oe-euung, 
Eoô oee-üu-se-du-ouu-&-euung. 
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Buu-be-ga me-no-nu-oa-doon, 
Muun-du ge-me-noa-nen-ga-oen. 


5 Noon-duoó Ge-goez un-do-du-moog ! 
O-duu-be-nun o-da-boa-oen! 
Möe-se-se-nuum ma-noan-duu-goug, 
Ouun-goo-mud Ge-goez guu-ge-dod, 
O-mez-goeem buu-ne-é-go-euung, 
Es-be-meng e-se-oe-se-oad. 


NU-GU-MO-OEN 89. 
NE-DUM. 
Eng.—“ Jesus, thou hast bid us pray." 
Eng. p. 287; Am. p. 137. (7-6 gu-ea 1-8.) 


1 Jee-zuz, ge-goe-é-se-men, 
Je-ün-do-je-ga-euun, 
Je-un-do-du-mnu-goo-eun 
Eoö a-guu-ouu-du-muung. 

3 
Gu-me-goz-guu-zo-me-goo 
Je-bouu be-su-oa-ne-me-euung. 
Nas-ga-ne-mee-ü-men-ged, 
Um-ba uu-se-du-oud. 


2 Un-doa-oan-du-muu-goo-eun 
Ge-su-oan-je-ga-oen. 
Guu gu-boo-ne-mé-g00-zea 
Je-bouu be-meé-se-euung. = 
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Je-nu-nuun-do-mé-goo-eun 
M58-sug je-oee-doo-gu-oe-euung. 
Nas-ga-ne-mee-ü-men-ged, 


_Um-ba uu-se-du-ouû. 


Gee-ge-don, mee buu-be-ga 
Je-üu-bez-go-guu-euung, 
Go-du-ge-ée-eu-men-ged, 

Mu-je mu-ne-do-oes. 

Um-ba mus-gu-oe-ze-eun 
Noon-gom du-ouu-bun-jé-guu-da. 
Nas-ga-ne-mee-ü-men-ged, 
Um-ba uu-se-du-oud. 


Gu-ge-nu bu-nuu-je-doon 
O-du-no-gee-oe-nes. 
Been-de-gas-gu-oe-se-nuum 
Je-ge-ges-guu-goo-eun. 
Je-üu-be-zees-gu-oe-euung, 
O-muu Je-oee-jee-oe-goo-eun. 
Nas-gu-ne-mee-i-men-ged, 
Um-ba uu-se-du-out. 


Ge-je-mus-gu-oe-zee-eun 
Ge-duu-mu-müü-se-üu. 
Be-zuu-ge-je-oa-bes-guod, 
De-ba-ne-me-se-nuum. 


` Je-bee-go-be-du-mu-oud 


Nen-daä-ö-nuung a-nu-no-geed. 
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Nas-ga-ne-mee-ü-men-ged, 
Um-ba uu-se-du-ouü. 


6 Oee-guu guus-goo-ä-ze-gog 
Oa-oa-nuu-bu-mu-jeg, 
Ge-je-juu-goun mee-nuu-sen, 
Je-moo-je-ge-ze-ouud. 
Bu-buu-mê-du-oe-se-nuum, 
Muun-du bee-buu-ge-me-goo-eun. 
Nas-ga-ne-mee-ü-men-ged, 
Um-ba uu-se-du-ouf, 


NU-GU-MO-OEN 80. 
UU-NE-GA-U-EUUG. - 
Eng.—" Come, O come, all glorious Lord." 
Eng. p. 288; Am. p. 138. (7:6 guca 1-8.) 


| On-duuz, Da-ba-nen-ga-eun, 
Mee me-neg bouu-du-meen. 
Ou-'o mu-je-ge-na-be-gos 
Be-üu-be-du-gu-nuum. 
Um-ba go, oee-bu-ge-dà 
Ne-se, gu-ea o-mee-ne-guun. 
Nas-ga-ne-mee-ü-men-ged, 
Um-ba, uu-se-du-out. 


2 Jee-zuz, noon-duod, Ge-jejung 
Noon-gom eoó un-do-meg, 
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Ga-goa-je-ée-i-men-ged 
Um-ba be-de-buu-gon. 
Mõõ-sug je-go-du-gan-dung, 
Gu-ea 'neoö o-dan-je-ne-mun. 
Nas-ga-ne-mee-ü-men-ged 
Be-suu-suu-gon-de-bä. > 


NU-GU-MO-OEN 91. 
Eng.—“ Jesus, I fain would find.” 

Eng. p. 289 ; Am. p. 139. (3-6 gu-ea 1-8.) 

1 Jee-zus be-mêé-se-eun 
Nen-duu-moo-je-gan-dum, 
Muun-du ge-me-noa-nen-ga-oen 
Ga-ge-ges-gu-muun-buun. 

2 Muu-noo, uoó ge-je-juug 
Nen-gu-ge-ges-gu-oun, 
Ga-ön-je-me-noa-nen-ga-euun, 
Uu-be-je ou-oeen-ga. 


NU-GU-MO-OEN 92. 
NE-DUM. 
Eng." Jesus, my Strength, my Hope." 
Eng. p.289; Am. p. 146, — (2-6 gu-ea 1-8, 
1 Jee-zuz nen-du-ba-nem 
Je-oee doo-gu-oe-eun, 


o2 


(ep) 
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Nen-ge-gan-duun noon-du-oe-eun, 
Eo un-do-du-moo-nuun. 


Be-oce-doo-gu-oe:sen 
Je-da-boa-ean-du-muun, 
Ga-ónje dus uun-je-é-eun, 
Je-mus-gu-oe-zee-euun. 


Ge-me-nou-de-ze-oen, 
Ne-nun-doa-oan-dü-sen. 
Je-é-se-oa-be-ze-ze-ouun, 
A-se-me-noan-du-muun. 


Ge-doa oa-ne-se-seng, 
Je-&-se-je-ga-enun, 
Oa-ne-se-seng zu-nu-ze-zeng, 
Je-ö-duu-be-nu-muun. 


Ma-je-ü-ee-ée-oes 
Je-nu-üu-bun-du-muun. 
Je-duu-du-gu-nuu-bu-me-niun, 
Bu-gu-goa-je-é-jen. 


Je-mu-na-ze-ze-ouun 
Gia-6-se-ü-soee-euun. 

Möö-sug je-ün-do-du-moo-nuun, 
Ge-nu-üu-de-ze-oen. 
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NU-GU-MO-OEN 93. 


UU-NE-GA-Ü-EUUG. 


Eng —* I want a heart to pray."' 
Eng. p. 990; Am.p.146. (3-6 gu-ea 1-8.) 


1 Je-ün-do-du-mo-nuun 
Be-oee-doo-gu-oe-sen, 
Je-men-du-ou-me-ze-no-ouun, 
Ge-de-muu-ge-ze-euun. 


2 Mee eoó ma-men-du-ga 
Ouu-mee-ne-go-ze-euun, 
Moö-sug je-mus-gu-oe-zee-euun 
Je-bee-buu-ge-me-nuun. 


3 Mu-je-ü-ee-öe-oes, 
Gu-ea oa-ne-se-seng, 
Je-ou-ne-se-me-go-ze-ouun, 
Gu-nu-oa-ne-me-sen. 


4 Je-gu-guu-oan-du-muun 
Mu-je-ü-ee-ëe-oes. 
Je-be-se-gan-duu-goe-doo-euun; 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen. 


5 U-noa-se-moo-no-oen 
Ge-gee-be-ouu-oeen-duun, 
Ga-gad e-go 'gu-noo-je-mó 
Ne-Me-no-mu-ne-doom. 
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6 U-euun-gouu-me-é-sen, 
Je-su-see-ban-du-muun, 
Uu-be-je me-noa-nen-ga-eun 
Ouu-bu-ge-de-ne-eun. 


NU-GU-MO-OEN 94. 
Eng.—“ Saviour, on me the want bestow.” 
Eng. p. 293; Am. p. 139. (8 gu-ea-6.) 


1 Nouu-je-mo-ö-oa, méé-se-sen 
Eoó ga-je-ü-guu-ouu-du-muun, 
Ba-gu-gan-du-mo-ouud, 
U-geeng bu-su-oa-ne-mu-jeg, 
Es-be-meng mouu-je-gan-duu-goug, 
Je-gou-eu-goan-du-muun. 


2 Jee-zuz noo-ga-ne-mo-é-sen, 
Ga-ön-je-üu-oa-ne-mo-euun 
Ouu-é-nu-no-gee-eun. 
Es-be-meng ouu-nu-de-ze-oen, 
Je-de-ban-du-muun gu-ea neen, 
'INeoó da-ban-du-mu-nen. 


3 Ge-doa je-bu-goe-zan-du-muun 
Be-é-se-su-oa-ne-me-sen, 
Je-moo-je-gan-du-muun. 

5 | 
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Noon-gom be-é-nu-óo-se-sen 
Nen-je-juug ge-nun-do-du-muug, 
Gu-ge-nu an-de-eun. 
Ga-su-oan-je-gad gu-ea geen 
Ge-gu-ge-je-su-oa-ne-muu, 

Mee eoó ga-ne-de-euun, 
Ga-ön-je-su-oa-ne-me-eun. 
Guu-ge-ga be-muu-de-ze-oen 
Je-da-ö-de-du-muun. 


Jee-zuz, ge-oee-doo-guu-ga-oen 
Nen-gu-bee-ne-daä-äs-guu-gon ; 
Uu-be-je me-se-su, 

Buu-be-ga je-ouu-bu-me-nuun, 
Uu-be-je gou-nuu-je-oe-eun, 
Je-me-nouu-bu-me-nuun. 


Guu-oeen neen e-go an-de-euun 
Nen-doon-je-bu-goe-zan-dü-zee, 
Geen e-zu go a-du, 

Muun-du ge-gou-eu-go-ze-oen, 
Je-é-ne-be-muu-de-ze-euun 
Möö-sug, gu-ouu-oee-nen. 


Je-é-ne-zu-nu-ge-ze-euun 

Eoö je-é-ne-bu-mee-doo-nuun ; 
Muu-noo uoó Ge-je-juug, 
Moo-sug nen-gu-ouu-oee-doo-guug, 
Es-be-meng je-du-goe-se-nuun, 
Je-ge-gan-du-mõö-sed 


T'SI 
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NU-GU-MO-OEN 95. 
Eng.--" Let God who comforts the distress'd.” 
Eng. p. 414; Am. p. 134. (6-8.) 


1 Ga-je-go-du-gan-du-se-jeg 
U-euub-zee oan-du-mo-ü-douu, 
Buu-ne-ze-eun ’Je-ö-je-Juug 
Be-üu-be-zees-gu-oe-se-nuum, 
Ma-gouu eoó go-du-gan-du-muung, 
Ge-de-muu-ga-ne-me-se-nuum. 


2 Ne-za-ze-me-go-se-nuu-neg 
Ma-oe-jeg goa-du-gan-dun-geg, 
U-nooj e-se-go-du-ge-zeng, 
Nen-ge-de-muu-ga-nen-de-men. 
Muu-noo, oee-doo-gu-oe-se-nuum, 
Je-nu-nun-do-du-muu-goo-eun. 


Nu-nuoó a-se-oa-be-ze-Jeg 

Ne-su-oa-ne-muu-se-nuu-neg, 
Oee-doo-gu-ou-douu a-du go, 
Gu-ea dus su-oa-ne-mu-douu. 
Duu-me-no-be-muu-de-ze-oug, 
Jee-zuz, guu-be-ön-je-na-eun. 


di) 


4 Noo-ze-nuun, Ma-noa-nen-ga-eun, 
Ouu-bun-du-ö-se-nuum Ge-goez. 
Nen-go-du-ge-ze-oe-ne-nuun, 
Gu-ge-nu, o-ne-se-se-doon. 


124 O-JE-BOA 


Ga-ön-je-moo-je-gan-du-muung 
Ma-gouu u-geeng du-nu-gee-euung. 


NU-GU-MO-OEN 96. 
Eng. —“ Sinners the call obey.” 
Eng. p. 424; Am. p. 22. (3-6 gu-ea 1-8.) 


1 Maje-se-je-ga-eag 
Um-ba noon-du-mo-oeg, 
Je-bouu uu-se-du-ouu-én-douu 
U-geeng a-euu-se-jeg. 
'Geoö mu-je-mu-ne-doog 
Gu-ea e-ne-ne-oug, 
Ge-gu-go-du-ge-é-go-ouug 
Nes-ou-nuu-de-se-eag. 


2 Nüü-ze-gu-mog U-zen 
Na-nee-zuu-ne-ze-eag, 
Oan-je nuu su-oan-duu-go-zeng 
Gee-du-ouu-be-ges-guug. 
Oee-ü-gou-nu-ö-nag 
Gee-go-du-gan-du-se. 
Been-de-ga-no-du-oeg Jee-zuz, 
Je-ouu-ouu-nu-gee-eag. 


9 Jee-zuz, mee su-ee-gou 
U-ba-ne-me-goo-eun. 
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Uu-no nu-nee-zuu-ne-ze-euung 
Gu-oee-doo-gu-oe-men. 
Go-ne-muu gu-ea 'go 
Du-go-nu-ne-goo-euung, 
Gu-ö-duu-be-nuug es-be-meng 
Nen-je-juu-go-nuu-neg. 
Nen-da-boa-ean-duu-nuun 

Eoó guu-é-ge-do-eun. 
Nem-be-muu-de-ze-oe-ne-nuun 


. Ge-de-ne-nu-muu-goo. 


et 


Guu zu dus oeen buu-bes 
Nu-nee-zuu-nu-gu-meg, 
Nen-gu-é-se-ü-euu-zee-men, 
U-bee be-neez-guu-dug. 


Ne-oee-ouu-bun-duu-nuun 
Guu-de-buu-do-du-mun. 


Du-jeng na-duu-gouu-nu-gou-gen 


Nem-be-é-nuu-be-men. 
Ne-oee-ouu-bun-duu-nuun 
Juu-ga-nu a-noa-jeg. 
Je-su-oan-duu-go-ze-se-ouud 
Es-be-meng je’-suu-ouud. 
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NU-GU-MO-OEN 97, 


Eng.—“ Author of faith we seek thy face.” 


3 


Eng. p. 428; Am. p.143. (8) 


Oan-je nuu da-boa-ean-du-meng 
Noon-gom ge-nun-do-du-muu-goo, 
Gu-ge-nu ouu-bu-mee-doo-geg 
Je-be-mus-gu-oe-zee-ü-douu. 


Ge-ouu-bun-duun ma-na-ze-ouud, 
Muu-noo, be-ge-de-muu-ga-nem. 
Nu-ä-guuj be-me-been-doo-mon 
Je-be-me-üun-gouu-me-nu-douu 


Me-se-be-seeg, mu-éen-gu-nug 
Mooó-sug u-eu-gu-ouu-be-oug. 
Mee go ge-je-ne-zuu-ouu-bun, 
Gees-ben ne-se-ga-oe-ze-ned. 


Mu-je-mu-ne-doo gu-ge-nu 
A-noo-nuu-jen u-no-gee-oun, 
Oee-ne-sou-nuu-je-doo-se-ouud 
Bu-é-se-su-oan-je-ga-eun. 


Uu-ne-se-doon a-se-je-gad 
Oa-ous-ge-zed ge-na-be-gos. 
Guu-du-muod ouu-bu-mee-doo-geg 
Ouu-bu-nuu-je-é-go-ouu-jen. 


a 
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6 Be-me-üun-gouum gu-nu-oa-nem 
Muu-meg ga-nu-ouu-bu-me-geg. 
Je-da-bu-gu-me-oe-nu-douu 
Es-be-meng je-ouu-nu-gee-ouud. 


NU-GU-MO-OEN 98. 
Eng.—" O let the prisoner’s mournful cries.” 
Eng.—p. 431; Am.—p. 141. (8.) 


1 Uu! muu-noo buu-buu-ge-me-geg 
Be-su-oan-du-me-du-ouu-sen, 
Gee-se-gong zu-goa-oa-se-noog 
Muu-noo, gu-ba-soa-ne-me-goog 


2 Guu muu-jee-oe-nen-de-bu-neeg 
Noon-gom ge-nu-nuun-do-me-goog. 
Un-dom da-ba-ne-muu-su-jeg, 
Guu-du-go-nen-jeg gee-oa-oes. 


3 Ouu-bun-dü muun-du ge-mez-goeem 
Guu be-gees-be-nu-ne-go-ouud, 
Ga-ön-je-moo-je-ge-ze-ouud, 
Buu-be-ga go be-gee-oa-oes. 


4 Bu-me-duoö bee-buu-ge-me-gouu, 
Om-ben je-moo-je-ge-ze-ouud. 
Gou-eu-go-ze-oe-ne Gee-zez 
O-se-gun goa-du-mo-ouujen 
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Su-oan-du-muoë bouu-oe-ze-ned 
Ojejuu-go-ouun gu-ge-nu. 
Ga-se-den noo-je-mo-üu-sen, 
Bu-euu-duu-zed ba-goe-zan-dun g. 


Oee-je-guu-bu-oe-du-ouu-sen 
U-bee ga-goa-je-én-douu-nen, 
Mus-gu-oe-zee-üu-sen mõõ-sug 
U-geeng ga-ü-beej u-euu-ouud. 


Mee-sem 'neoó o-je-juu-go-ouun. 
Ge-me-no-be-muu-de-ze-oen. 
Gu-ge-nu su-oa-ne-muu-sen, 
Muu-noo, dus e-go gu-ea neen. 


Suu-se be-oee-doo-gu-ou-douu. 
Nu-nuoö e-nu gee-nee-ge-oug ? 
Uu! muu-noo ge-nee-juu-ne-zug, 
Uun-je-nee-gé an-du-je-ouud. 


Noo-je-mö ma-oe-mun-ge-jeg 
Ga-je-ge-de-muu-ge-ze-jeg. 
Da-boa-dun muun-du a-goo-eun. 
Muu-noo du-ùun-je-nee-ge-oug. 
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NU-GU-MO-OEN 99, 
Eng.— Father, E stretch my hands to thee.” 


Eng. p. 607; Am. p. 126. (2-6 gu-ea 2-8.) 


| Noo-za ge-see-be-ne-ga-doon 
Je-oee-doo-gu-oe-eun. 
Nu-gu-se-eun duu-neen-de nuu 
Ga-é-suu-ouum-buu-nan ? 


2 Dau-neen guu-se-go-du-ge-zed 
Ge-goez zu-euu-ge-üd ? 
Nen-je-juu-goun bu-se-na-ned, 
Oee-noo-je-mo-üu-sed, 


3 Jee-zuz, da-boa-ea-ne-me-nuun 
Ge-duu-ge-ga-ne-men. 
Noon-gom ou-oa-sé nen-je-juug 
Guu-oeen e-go buu-muu. 


4 Muu-ge-oa-eun eoó da-boa-oen, 
Ge-bu-goe-zuu-bu-men. 
Noon-gom e-go be-méé-se-sen, 

- Je-be-muu-de-ze-euun. 


. 5 Guu-oeen ge-de-na-ne-me-zee 

—. Eoó je-ne-bo-euum-buun. 

-.. O-muunen-gu-susen-gesen, | — 
.. Bouu su-oa-ne-me-eun. je. SO 
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6 Ga-ge-ne-sou-nuu-de-ze-jeg 
Ge-oee-su-oa-ne-muug. 
Muu-noo noon-gom ge-gu-noon-doon 
Eoô su-oa-ne-me-eun. 


NU-GU-MO-OEN 100. 
Eng.—“ Being of beings, God of Love.” 
Eng. p. 507; Am. p. 117. (2-6 gu-ea 2.8.) 

1 Guu-ö-se-ü-douu gu-ge-nu 
Ba-muu-de-ze-se-jeg, 
Ne-moo-je-gu-ü-muu-zo-men 
Eoö su-oa-ne-me-euung. 


2 O-duu-be-nun de-bun-doo-suung 
Oee-de-ba-ne-me-euung. 
Geen gee-be-noo-je-mo-é-euung, 
De-ba-ne-me-se-nuum. 


3 Es-be-meng nen-de-nuu-be-men, 
Bu-goe-za-ne-mo-euung. 
Nu-ouj oee-mee-ne-go-ze-suung 
Ge-su-oan-je-ga-oen. 


4 Nu-ouj un-do-du-muu-goo-eun 
Ge-me-noa-nen-ga-oen, 
Be-ge-gan-du-móo-se-se-nuum, 
Ge-su-oan-je-ga-oen. 
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5 Buu-ne-ze-eun, ’Je-ö-je-juug, 
Bee-du-mu-oe-se-nuum, 
Jee-zuz, o-me-noa-nen-ga-oen, 
Je-moo-je-gan-du-muung. 


NU-GU-MO-OEN 101. 
Eng.—''Jesus, we look to thee.” 


Am, p. 382. (3-6 gu-ea 1-8.) 


1 Je-bu-ne-ze-ze-oun, 

Jee-zuz, Ge-gee-é-ged, 
Ge-de-se-ne-guu-zo-oe-neng 

Muu-oun-je-€-de-euung. 
Noo-je-mo-oen a-euug 
Ge-de-noo-zo-oe-neng, 
Nem-be-ün-du-oan-dü-se-nuun, 
Ga-je-me-noan-duu-goug. 


2 U-guu-za-ne-mo-oen 
Nem-be-ge-ge-ze-nuun. 
Guu Geen u-geeng a-euu-mu-gug 
Nem-be-nuu-de-zee-nuun. 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen 
Ne-nün-du-oan-duu-nuun. 
Ga-ön-je-da-du-goe-se-nuung 
Eo-oe-de es-be-meng. 
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3 O-muu du-ne-ze-eun 
Ge-ge-ga-ne-me-goo. 
An-du-je-euung nen-daá-é-nuung 
Duun-ges-gu-oe-se-nuum. 
Gu-ge-nu o-suun-dun 
Buu-duu-ze-oe-ne-sun, 
Ga-ôn-je-moo-je-ge-ze-ouud 
Nen-je-juu-go-nuu-neg. 


NU-GU-MO-OEN 102. 
Eng.—“ Prayer is appointed to convey.” 
“Am. 160, — (8.) 


1 Ga-ü-go-be-muu-de-ze-oend 
Je-ün-do-du-mu-oend mõõ-sug, 
E-na-nen-ga Da-ba-nen-gà, 
Oee-mee-ge-oad ma-na-zen-gen. 


2 Nen-god uu-no an-de-sen-gen, 
Ma-no-i-euun-gen gu-ea go, 
Muu-noo go, du-ü-gu-ouu-bem, 
Gu-ea du-ün-do-du-muu-gam. 

3 Mee eoó un-do-du-muu-ga-oen 

rech 
Ouu-doo-guu-go-sed uoó jejuug. 
Jee-zuz gu-ü-ba-ne-moo-nun, 
Uu-do-du-mu-oud Oa-eoo-zeng. 


GUY 
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Guu, ge-gu-nu-nu-oe-ze-zee, 
Eoö u-ba-ne-moo-eun Jee-zuz. 
Oeen-du-muoó ma-na-ze-eu-nen, 
Ga-gad e-dus ge-gu-mee-neg. 


NU-GU-MO-OEN 103. 
(2-6 gu-ea 2-8) 
Ge-ge-noo-ü-mu-oe-se-nuum 
Ga-ón-je-me-gu-muung, 
Jee-zuz, ge-su-oan-je-ga-oen 
Bu-ün-do-na-ü-muung. 


Ge-mez-goeem guu-ôn-je-je-oung 
E-se-noo o-de-zon. 

E-se-se-nuum an-du-je-euung 

“ Mee o-muu an-du-gog." 


Nem-bee-buu-gu-da-mo-se-men 
Mee-goaj e-nan-du-muung. 
Za-nu-gug ma-no-ü-euu-oen 

Mö-ze be-me-je-oung. m 


Da-ba-nen-ga, ge-mez-goee-meng 
Bu-go-bee-oa-be-nun, 

An-du-jeng ge-doo-da-é-mun 
Je-noo-je-mouu-buu-oag. 


Je-gou-eu-goan-du-muung e-dus 
De-ba-ne-me-ouun-gan, 
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Noon-gom e-go méé-se-se-nuum, 
Buu-ne-zed Gejejuug. 


NU-GU-MO-OEN 104. 
(3-6 gu-ea 1-8.) 
Muu-moo-eu-ou-muu-duu 
Oan-je-be-muu-de-zen g, 
Guu-ön-je-nad me-noa-nen-gad 
Oee-noo-je-mo-ë-oad 


Jee-zuz, ge-mee-ne-goo 
Nen-jejuu-go-nuu-neg. 
Guu-ön-je-go-du-gan-du-mun, . 
Oee-noo-je-mo-ü-douu. 


Oa-eoo-ze-me-goo-eun, 
Ge-ge-ga-ne-me-goo, 
Me-noan-du-mun gee-de-bun-doog 
Ge-goez ma-noa-ne-mud. 


Ge-me-noa-nen-ga-oen 
Ge-gan-du-mõõ-se-euung, 
Nem-be-me-nu-nu-gu-mo-men, 
Om-be-oe-ne-go-euung. 


Ge-oee-doo-guu-ga-oen 
Mõ8-sug méé-se-se-nuum, 
Oa-ea-se-é-oa-mu-gu-gen ` 
Je” ne-suu-goe-doo-euung. 
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6 Mu-je-mu-ne-do-oes 
O-du-noo-duu-gu-nun, 
Je-ge-gan-duu-go-ze-ze-neg 
Je-da-du-goe-se-nuung. 


7 Me-goan-du-sung noon-gom 
Me-no-du-nu-gee-oen, 
Nem-buu-be-na-ne-mo-se-men 
Eoö bu-mee-duu-goo-eun. 


U-nu-me-a-guu-zo-oen. 
NU-GU-MO-OEN 105. 
Eng.—“ A godly, formal saint.” 

Eng. p. 93 ; Am. p. 82. (3-6 gu-ea 1-8.) 

1 Na-bouu-guun-gen ge-noàs 
Nem-be-é-se-nuu-goz, 
Be-me-nouu-bu-me-nuu-goe-é d 
Mu-je-mu-ne-do-ves. 
Be-me-no-ü-eeen-duu 
Ne-mu-je-ö-daä-eng. 
Mu-je-é-se-oa-be-ze-oen 
Bu-ó-dus-oee-oe-ned. 

2 Ma-no-mu-ne-do-oed 
' Gee-be-ón-je-é-suu. 
Jee-zuz nu-ouj mus-gu-oe-zee, 
Eod oee-de-ba-ne-med. 
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Nen-gee-ouu-bun-du-ég 
Nu-née-zuu-ne-ze-euun. 
O-gee-be-men-je-mu-be-nuun 
Mas-gu-oe-zee-ne-jen. 


Nen-gee-be-oeen-du-muug 
Ge-de-muu-ge-ze-euun. 
Ne-mu-na-zen oa-ne-se-seng 
Uu-no bu-mee-du-oug. 
Nen-gee-nu-ou-ge-goan 

Eoó ma-ne-zan-du-muun. 
Jee-zuz e-dus oee-doo-gu-oed 
Nen-doon je-be-muu-dez. 


Ad 


NU-GU-MO-OEN 106. 
Eng.—“ Long have I seem'd to serve thee, Lord.” 


Eng. p. 90; Am. p. 80. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Da-ba-nen-ga, suu-se ge-noäs 
Nem-be-ü-guu-oe-zes, 
Uu-no be-bu-be-zen-du-muun 
Eoó ge-gu-gee-goa-oen. 


2 Moo-sug nem-be-oee-doo-guu-zos 
Eoö nüü-ze-guu-goo-eun. 
Guu-oeen mem-be-ge-gan-du-zeen 
A-se-oa-be-ze-eun. 
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Mõõ-sug u-gou-jee-ü-ee-ée 
Muun-du gu-gee-goa-oen, 

Nen-gee-be-ü-ba-ne-mo-sen, 
Gee-be-ou-ne-se-nuun. 


U-guu-oe bu-goe-zan-du-muun 
Suu-se ne-ouu-bun-duun. 
Me-noa-nen-ga-oe-neng a-du 
Nen-duu-su-oan-duu-goz. 


Ne-muu-me-no-nan-duun suu-se 
A-se-gu-gee-goa-eun. 
Nen-daa-é-nuung je-i-euu-muung 
Uu-be-je da-boa-oen. 


Nen-gee-be-muu-muu-mu-guu-dez 
Gee-be-ou-ne-se-nuun, 

Guu nen-gee-ge-ga-ne-muu-zee 
Ge-Me-no-0-je-juug. 


Duu-neen-de noon-gom ue-uu-euun 
Ge-de-muu-ge-ze-suun ? 

Jee-zuz, be-üun-jé nen-je-juug, 
Bu-goe-zuu-bu-me-nuun. 
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Oan-je-du U-nu-me-üu-oen. 
NU-GU-MO-OEN 107. 
Eng.—'' Author of faith, Eternal Word.’ 
Eng. p. 95; Am. p. 161. (8.) 


1 Oan-je nuu da-boa-ean-du-meng, 
Ge-je-juug bu-bu-ge-de-nung, 
Guu oee-guu ba-nuu-du-ze-nog, 
Nuu-zuub mõõ-sug a-nan-duu-goug. 


2 Noon-gom ge-nun-do-du-muu-goo, 
An-du-je-euung je-méé-se-euung. 
Ge-se-zun nen-daá-é-nuu-nen, 
Ga-ón-je-mus-gu-oan-du-müung. 


3 Uu-be-je ge-mus-gu-oe-zee, 
E-éoó noo-je-mo-é-oa-eun. 
Nen-ge-je-da-boa-ean-duu-men 
U-euu-muung ba-goe-zan-du-muung. 


4 Ge-mee-nuu, du-ea-boa-ean-dung, 
Gruu-ge-ga be-muu-de-ze-oen. 
O-ne-se-se-oen o-du-euun, 

Eoó es-be-meng da-ban-duu-goug. 


5 Bajee-oeeng ga-gan-du-zeen-gen, 
Gu-ea ou-euu-bun-du-zeen-gen, 
Da-boa-ean-du-me-ö-oa-oun, 

Eoô es-be-meng de-ban-duu-goug. 


6 


Eng. p. 95; Am. p. 162. 


1 
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Da-boa-ean-du-meng, ouu-za-euu, 
Un-gouu-da mu-je uu-nu-goud. 
Nu-euu-gou-ze-nog ’dus nuu-goud, 
Me-zuu-bu-muu Da-ba-nen-ga. 


NU-GO-MO-OEN 108, 
NE-DUM. 


Eng.—' How can a sinner know." 


Duu-neen nuu ga-é-se 
Ge-gan-du-mo-ouu-nan ; 
Su-oa-ne-med Nouu-je-mo-ëd 
Eo-oe-de es-be-meng. 


A-nu-mun-je-ö-eung 

Gu-ea a-se-nu-mung, 
Ge-oeen-du-mu-ouu-se-nuu-neg 
'Geoó u-ne-se-nuu-bag. 


Du-ea-boa-ean-du-mung 

Jee-zuz guu-ón-e-nad, 
O-mez-goeem ge-ge-gan-duu-nuun 
Noo-je-mo-é-go-eung. 


Gejejuu-go-nuu-neg 
Nuun-ge-ne-de-zo-oug, 
Jee-zuz be-se-gan-duu-go-zed, 
Moos-ge-nas-guu-go-ouud. 
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(3-6 gu-ea 1-8.) 
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5 Oeen a-du uu-be-je 
'Je-me-noan-duu-go-ze. 
Ge-daá-é-nuung ge-gan-du-mung 
Ge-moo-je-gan-duu-men. 


6 Guu-ge-go-dü-zee-nuun 
Ne-bo-oen zu-nu-gug, 
Es-be-meng ge-du-euu-se-men 
Eoö me-noa-nen-de-eung. 


NU-GU-MO-OEN 109. 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. 
Eng.—“ We by his Spirit prove.” 
Eng. p. 96; Am. p. 163. (3-6 gu-ea 1-8.) 
1 Ge-ge-gan-duu-nuu-nen, 
E-neoö da-ban-dun-gen. 
Uu-be-je me-noa-ne-me-nung 
Guu-be-mee-ne-nun-gon. 


2 O-je-juu-goun gu-ea 
Ge-gee-mee-ne-go-nuun: 
Ouun-du-mo-nung ge-daä-ö-nuung 
Su-oan-duu-go-ze-eung. 


3 Bu-noo-je-mo-é-nung 
O-ba-guu-de-ze-oen, 
O-je-juug ge-mee-ne-go-nuun, 
Ga-ge-no-ü-moo-nung. 


NU-GU-MO-NUN. 141 


4 A-nuu-de-zed e-dus 
Ge-de-nuu-de-ze-men, 
Oeen-du-moo-nung uoó O-jejuug 
Ge-gou-eu-goan-duu-nuun. 


5 A-ee-ne-nung Jee-zuz 
Ge-de-se-je-ga-men. 
Ge-ge-ge-no-oe-ne-go-nuun 
Eoö o-gu-gee-goa-oen. 


6 Oee-me-no-nu-oa-üng 
Ma-no-mu-ne-do-oed, 
Ge-nun-du-oan-duu-nuun móo-sug 
Ge-je-bee-ne-ze-eung. 


NU-GU-MO-OEN 110. 
Eng.—*: Thou great mysterious God unknown." 


Eng. p. 97 ; Am. p. 164. (6 gu-ea 8.) 


] Mu-muun-duoó Me-no-mu-ne-doo, 
Bu-ge-je-su-oa-ne-me-eun. 
Bu-be-muu-de-ze-euun. 
Ouu-bun-du-iu-sen nenjejuug 
Gees-ben sa-oa-ne-me-ou-nan, 
Je-gou-eu-goan-du-muun. 


2 Gees-ben a-du be-go-ze-nuun 
Gu-ea be-da-boa-ean-du-muun, 
Oee-gou-da-ne-me-eun. 
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Um-ba ge-oee-doo-guu-ga-oen 
Mee-se-sen je-ge-gan-du-muun, 
Ge-me-noa-nen-ga-oen. 


[die 


Guu-oeen nen-gu-boo-nan-dü-zee 
Gees-ben gou-eu-goan-dü-ze-ouun, 
Su-0a-ne-me-ou-nan. 

Muu-noo nen-gu-gou-eu-gcan-duun, 
Da-ba-nen-ga, eoó es-be-meng 
A-se-me-noan-duu-goug. 


4 Gu-nu-oeen suu-se Ge-jejuuy 
Nen-duu-gee-oeen-du-muu-gc-zee, 
Ge-ges-gu-ou-ge-bun. 

Ge-goez on-je-zuu-ge-é-eun, 
Ga-ón-je-nüü-ze-goo-nuu m-buun 
Eoó O-eoo-ze-me-nuun. 


OT 


Nen-daä-eng ga-be-ze-no-goan, 
E-go-oa-be-nun gu-ge-nu, 
Je-su-oa-nem-ê-eun 
Be-gou-eu-goan-du-mo-é-sen 
Eoó a-se-oa-be-ze-ouu-nan, 
Je-noo-je-mo-ê-eun. 

6 Ge-goez be-ouu-bun-du-é-sen, 


A-se-su-oan-je-ga-ou-nan 
Je-ge-ga-ne-me-nuun. 


aft 
NU-GU-MO-NUN. 
Ge-je-juug mõõ-sug nen-daá-éng 


Je-é-ne-ouu-oeen-du-mu-oed 
A-se-zuu-ge-é-eun. 
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Men-je-nu-oa-ean-du-mo-oen un-do-du-meng. 


NU-GU-MO-OEN 111. 


Eng.—“ Father of lights, from whom procceds.” 


1 


Eng. p. 98; Am. p. 32. (6-8.) 


Geen oan-je-ouu-za-euug mé-ze 
Guu-ö-se-do-oum-bu-na-nun. 
Guu-guu-géé-zug a-su-mu-doa, 
U-bee-mouu-go-na-mo-ouu-jen. 
Ge-bu-goe-za-ne-men noon-gom, 
Noon-dun eoó un-do-du-moo-nuun. 


Ouu-bun-de-zo-suun 'dus noon-gom 
A-se-ge-de-muu-ge-ze-euun. 
Ge-ge-gan-duu-nuu-dog noon-gom 
A-se-ge-de-muu-gan-du-muun. 
Ge-ouu-bun-duu-nun gu-ge-nu, 
Noon-gom nan-do-du-moo-nuu-nen. 


Ge-ge-gan-duun ’zu gu-ge-nu 
A-se-ne-sou-nuu-de-ze-euun. 
Ne-mu-je-€-se-oa-be-zes, 
Ge-doa ne-oee-müü-se-je-ga. 
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Ne-müü-se-ne-ne-ou-ge-zes 
Ga-goo du-buu-dan-dü-ze-ouun. 


A-se-bu-gu-ga-ne-me-eun 

Muun-du ge-de-muu-ge-ze-euun. 
Guu-oeen nen-duu-gus-ge-doo-zeen, 
Je-&-na-nen-de-zo-euum-buun. 
Je-ge-ge-seen-gan-du-muum-buun 
Mu-je-é-se-oa-be-ze-oen. 


Uu! Da-ba-nen-ga, mée-se-sen 
Je-bu-gu-ga-nen-de-zo-euun, 
Je-nu-nee-nu-ou-da-mo-euun, 
Ga-ü-beej oee-da-be-me-nuun. 
Muu-noo, an-du-zo na-za-euun 
Ge-gu-é-ne-ün-do-du-moon. ` 


NU-GU-MO-OEN 112. 
Eng.—' Jesus, my Advocate above.” 
Eng. p. 99; Am. p. 105. (8.) 


Jee-zuz, ga-noo-du-mu-oe-eun 
Moo-sug eo-oe-de es-be-meng. 
Gees-ben eoë da-boa-duu-go-eun, 
Bu-ge-gan-du-moo-se-ou-nan. 
Noon-du-oe-sen oee-doo-goo-nuun, 
Ma-gouu un-do-du-muu-ga-eun 
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Muu-noo je-oee-doo-guu-go-eun, 
Eoô ne-nun-do-du-muu-ga-oen. 


Nen-duu-ge-je-moo-je-gan-dum 
Ge-gan-du-muun eoó an-de-euun. 
Uu-nu-goud ge-bes-guu-go-euun, 
Da-be-ges-guu-god nen-je-juu g. 
Ne-mu-je-é-nan-du-mo-oen 
Be-gu-gee-been-goa-é-go-euun, 
U-geeng du-ea-bes-guu-mu-gug 
Ga-je-ou-ne-se-me-go-euun. 


Jee-zuz, mee-se-sen e-zu eoó 
Noon-gom ba-goe-za-ne-me-nuun. 
A-se-bu-nuu-de-ze-ouu-nan, 
Muu-noo ge-gan-du-moo-se-sen 
Je-gu-gouu-ne-zu-gan-du-muun 
Mu-je-ë-se-oa-be-ze-oen. 
Ga-ôn-je-oee-gou-je-ö-suun, 
Ge-je-ün-du-oa-ne-me-nuun. 


Ga-je-me-noan-duu-go-ze-eun 
Muu-noo be-su-oa-ne-me-sen. 
Gees-ben su-oa-ne-me-ze-oun, 
Mõõ-sug nen-gu-go-du-gan-dum. 
Gees-ben gee-su-oa-ne-me-eun 
Mee suu-se je-noo-je-mo-euun. 
Uu! baa-ges e-go nuu noon-gom, 
Ge-ga-ne-me-nuun nen-daá-éng. 
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NU-GU-MO-OEN 113. 
Eng.—“ Saviour, Prince of Israel's race.” 
Eng. p. 100; Am. p. 54. (6-7.) 


] Bu-ó-doo-ge-muu-me-gouu 
Guu-ou-oa-nuu-bu-men-jeg, 
Noo-je-mo-é-sen noon-gom. 
Noo-ge-doon muun-du u-zen. 
Oe-euu-ze-oe-doon noon-gom, 
O6 u-zen oa-daâ-ê-euun. 


2 Muu-noo zu uoó Ge-je-juug 
Nen-gu-be-ouu-bun-du-ég, 
Oan-je-mu-je-doo-doo-nuun, 
Je-bu-gu-guu-bun-du-muun. 
Guu-go-du-ge-é-go-eun, 
Ge-mez-goeem gee-zee-ge-zag. 


3 Jee-zuz, un-do-na-ö-sen 
Eoó bu-buu-ou-ne-se-nuun. 
Guu nen-duu-gees-go-oa-zee, 
Buu-muu go e-ge-do-euun. 
“ Ge-ge-gan-duun e-zu eoó 
“ Ge-ge-me-noa-ne-me-nuun.” 


4 Uu! baa-ges nüü-ze-goo-nuun 
Ge-de-muu-ga-ne-mo-euun. 
Muun-du dus e-ge-do-euun, 
Uu-nu-oa-nen-de-zo-euun, 
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* Ge-de-muu-ga-ne-me-sen 
“ Ma-je-se-oa-be-ze-euun." 


5 Me-goa-ne-me-sen muu-noo 
Be-me-go-du-ge-ze-euun. 
Ouu-bun-du-é-sen mez-goe 
Ga-noo-je-mo-é-go-suun. 
Mee-nuu-sen uoó nen-je-juug 
Guu-gus-ge-du-mu-ouu-sud. 


NU-GU-MO-OEN 114. 
Eng.—“ O that I could repent.” 
Eng. p. 103; Am. p. 32. (3-6 gu-ea 1.8 ) 


1 Baa:ges gus-gé-doo-euun 
Je-gee-zuu-dan-du-muun, 
Guu-duus-gen-du-mun eoó u-zen, 
Gee-duus-guu-be-ge-zag. 
Ge-duu-duus-gu-du-ouu 
Nen-je-juug buu-be-ga. 
Be-bee-gou-gu-muun-dun nen-daà 
i 
Ga-guun-de-zee-mu-gug. 


2 Nouu-je-mo-é-oa-eun, 
Be-oee-doo-gu-oe-sen. 
Mu e-é-se-oa-be-ze-oen 
Uuu-euu-bez-go-be-doon. 
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Ge-can-du-mõõ-se-sen 
A-se-buu-duu-ze-euun, 

Mee dus eoö u-bee be-jee-nug 
Ga-noo-je-mo-é-eun. 


Oan-du-me-é-go-euun, 
Um-ba oee-é-go-nun. 
Gu-nu-oa-ne-me-sen e-dus 
Eo6 me-noa-ne-me-eun. 
Be-üun-gouu-me-ne-sen 
Nu-neE-zuu-ne-ze-euun. 
Moo-sug bu-du-gou-nu-ò-sen 
Je-bouu noo-je-mo-euun. 


Geen muu ge-de-na-nem 
Je-me-no-ü-euu-euun. 

Oa-oeeb ge-duu-be-nuu-ze-goon 
Be-oee-doo-gu-oe-eun. 

Uu! baa-ges nuu noon-gom 
Be-su-oa-ne-me-sun. 
Ga-on-je-ne-bouu-guu-euum-buun, 
Je-me-no-doo-doo-nuun. 
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Mu-je-e-se-oa-be-ze-oen oan-je men-je-nu-oa- 


ean-dun-geg. 
NU-GU-MO-OEN 115. 


Eng.—“ Jesus, Friend of sinners, hear.” 


Eng. p. 109; Am. p. 85. (7-6 gu-ea 1-8.) 


1 


2 


Jee-zuz,mee-nu-ouu muu-noo 
Be-su-oa-ne-me-sen. 

Guu nen-duu-gee-see-gü-zeen 
Mü-ze-nu-ü-moo-nuun. 
E-ge-don, Uu! e-ge-don 

Eoö na-euub su-oa-ne-me-eun. 
Muu-noo, nen-gu-ne-bouu-guu 
Je-me-noa-ne-me-nuun. 


Ge-gee-é-go-nuun muun-du 
Oee-doo-gu-oe-eum-bun, 
Be-da-boa-doo-ze-no-ouun 
Nen-doon-je-ou-ne-sen. 
Nen-gee-zuu-dan-dum noon-gom, ` 
Muu-noo zu su-oa-ne-me-sen. 
Muu-noo, nen-gu-ne-bouu-guu 
Je-me-noa-ne-me-nuun. 


Nen-gee-ou-ea-se-me-gon 

M u-je-ü-ee-ée-oes, 

Muu-noo zu be-é-go-nun ' 
Muun-du mu-je-u-zen. 


CT 


O-JE-BOA 


Je-be-noo-ge-ö-go-euun, 
Muun-du ge-me-noa-nea-ga-oen 
Muu-noo, nen-gu-ne-bouu-guu 
Je-me-noa-ne-me-nuun. 


Be-üu-bu-ó-sen um-ba 
Gro-du-ge-é-goo-euun. 
Gou-eu-go-ze-oen um-ba 
Be-ü-doon nen-da-öng. 
E-ge-don je-ùu-ne-zug 
Muun-du goa-du-ge-é-go-euun. 
Muu-noo, nen-gu-ne-bouu-guu 
Je-me-noa-ne-me-nuun. 


Mee 0ö nan-do-du-moo-nuun. 
Je-be-doo-du-oe-eun. 

E-go-nun mu-euu-nuu-dug 
Je-üun-gouu-me-ze-euun. 
Gre-de-muu-gan-du-mo-oen 
Na-euub noon-gom be-mee-se-scn. 
Muu-noo, nen-gu-ne-bouu-guu 
Je-me-noa-ne-me-nuun. 
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NU-GU-MO-OEN 116, 


Eng.—' God is in this and every place." 
Eng. p 116; Am. p. 49. (2-6 gu-ea 2-3.) 


l 


tO 


05 


Me-no-mu-ne-doo du-ne-ze 
O-muu, gu-ea mé-ze. | 
Bu-zu-go de-be-gud e-dus 
Eoö ouu-zas-gu-oe-zeg. 


Buu-muu go be-ouu-zas-gu-oed, 
Nen-gu-ouu-za-euu-zes, 
Nen-daá-éng 'zu u-euu-mu-gud 
Ba-zu-go de-be-gug. 


Nen-gee-zuu-dan-du-mo-oe-nun 
Noon-gom ouu-bun-du-muun 
Be-bu-nuu-je-du-mu-oe-sen 
Nen-du-ze-ne-ö-daä 


Ge-noàs bu-ün-do-na-ü-muun 
Be-su-oa-ne-me-sen. 

Muu-noo, ge-gu-me-nouu-bu-men 
Je-be-muu-de-ze-euun. 


Ge-mee-nuu go uoó nan-do-dung 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen. 

Uu! baa-ges e-nuu gu-ea neen 
Be-su-oa-ne-me-eun ! 


Jee-zuz, ge-me-noa-nen-ga-oen 
Nen-daä-öng be-ü-doon. 


O-JE-BOA 


Ga-be-zeng um-ba e-go-nun 
Je-moo-je-gan-du-muun. 


NU-GU-MO-OEN 117. 


Eng.—“ Expand thy wings, celestial Dove.” 


Eng. p. 119; Am. p. 167. (6-8.) 


U-gou-nu-ó-sen ge-nen-goeen 
Es-be-meng du-se O-mee-mee, 
Un-do-dun me-noa-nen-de-oen, 
Ga-ouu-zas-guu-god nen-je-juug 
Gu-ea je-moos-ge-nas-guu-god. 
Mõõ-sug su-oan-duu-go-ze-oen. 


E-ge-don. “ Gu-du-ouu-za-euu,” 
Mee dus e-go je-ouu-za-euug. 

Mee dus nuu je-ouu-bun-du-muung 
Mu-muun-duu-oan-duu-go-ze-eun. 
Ge-be-se-gan-duu-go-ze-oen, 
Jee-zu-zong Je-ouu-bun-du-muung. 


Noo-ze-nuun, ouu-doo-guu-ga-eun, 
Me-goan-dun eoó ge-da-boa-oen. 
Nem-be-bu-goe-zan-dü-se-nuun 
U-euug eoó ge-de-noo-zo-oen, 
An-du-se bu-gu-gan-du-meng, 

Eoô ge-me-noan-duu-go-ze-oen. 
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4 Ge-me-noan-dum eoó ouu-bu-mud 


Ga-je-ouu-za-euu-zed Ge-goez. 
Guu nu ge-me-noa-ne-me-zee 
Noon-gom eoó u-ba-ne-mo-euun ? 
Oeen on-je-bee-buu-ge-me-nuun 
Oee-6-duu-be-ne-go-ze-euun. 


Ouu-noo-je-mo-é-c0-ze-jeg 

Gu-ge-nu oee-je-ün-ge-douu, 
Oee-oa-be-nu-muu-go-ze-suung 
Nem-buu-duu-ze-oe-ne-nuu-nen, 

Um-ba nu-goa-du-oe-se-nuum 4 
E-ge-don je-muu-juu-mu-gug. 


NU-GU-MO-OEN 118. 


Eng.—‘‘ O thou who hast our sorrows borne.” 


Eng. p. 120; Am. p. 168. (8 gu-ea 6.) 


Guu-be-me-oe-du-mu-oe-euung 
Na-nee-nu-oe-é-go-euun-gen, 
Oee-doo-gu-oe-se-nuum. 
Je-men-je-nu-oa-ean-du-muung. 
Uu-euunj mu-je-doo-duu-goo-eun 
Go-du-ge-ö-go-eun. 


Ouu-bun-du-é-se-nuum, muu-noo, 
Gee-ü-gouu-gou-é-guu-zo-eun, 
Je-gou-eu-goan-du-muung, 

7 * 
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Guu-ge-ga Mu-ne-do-oe-eun, 
Ga-ön-je-uu-ne-se-ü-euug 
Ne-mu-je-ö-daâ-ês. 


Ge-ge-je-me-noa-nen-ga-oen 
Guu-ön-je-go-du-gan-du-mun, 
Ge-gan-du-mõõ-se-sen. 
Gee-de-bun-doo-eun ge-je-juug 
Gu-ea gee-oe-eu-ge-na-eun, 
Gee- gouu-gou-ó-goo-eun. 


Be-da-boa-ean-du-mo-é-sen. 
Ge-me-noa-nen-ga-oen e-dus, 
Gu-ea eoó ge-mez-goeem, 
Mu-je-ö-se-oa-be-ze-oen ` 
Ge-gu-ón-je-mu-muu-se-doon, 
Gu-0-duu-ben e-dus. 


Um-ba ge-me-noa-nen-ga-oen, 
Ge-doa nen-gu-da-be-é-gon 
Je-me-noa-ne-me-nuun. 

Guu e-se-zu-nu-ge-ze-eun 
Guu 'se-un-do-du-muu-ga-eun- 


- Gu-e-ne-ü-ee-noon. 
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NU-GU-MO-OEN 119. 
Eng.——“ O that I could my Lord receive.” 
Eng. p. 123: Am. p. 46. (2-6 gu-ea 28.) 

1 Uu! baa-ges 'nuu o-duu-be-nug 
Ne-Me-no-mu-ne-doom, 
Guu-ön-je-nad an-du-je-oend 
Oee-noo-je-mo-é-oad. 


2 Uu! baa-ges bu-goe-se-doo-euun 
E06 nan-du-oan-du-muun, 
Jee-zuz o-me-noa-nen-ga-oen 
Ga-je-me-noan-duu-goug. 


Ge-su-oan-je-ga-oen a-du 
Ge-be-i ün- do-du-moon 
Ga-ôn-je dus boo-ne-duu-euun 
Eoó mu-je-doo-doo-nuun. 


WI 


4 Noon-gom a-nan-du-mo-ou-nan 
-Be-su-oa-ne-me-sen. 
Je-me-no-ü-euud nen-je-juug 
Me-noan-duu-go-ze-eun. 


5 Me-no-mu-ne-doo, buu-be-ga 
Be-nu-goa-du-oe-sen. 
Um-ba be-du-gouu-go-ne-sen 
Eo-oe-de es-be-meng. 


6 Mee a-du go eoó ge-mez-goeem 
Ouu-ge-gan-du-moo-nuun. 


Eng.—': Wherewith, O Lord, shall I draw near." 


OI 


5 


O-JE-BOA 


Ga-ön-je me-no-ü-euu-euun 
Gu-ea go ne-bo-euun. 


NU-GU-MO-OEN 129. 


NE-DUM. 


Eng. p. 124; Am. p. 88. (8.) 
Oa-go-nan, Uu Da-ba-nen-ga, 
Ga-be-ge-ge-ze-se-ouu-nan ? 
Duu-neen ga-'se-gus-ge-doo-euun 
Muun-du ge-oee-doo-guu-ga-oen ? 


Ge-duu-me-no-nu-oaz e-nu 
Nee-be-nu be-de-bun-doo-nuun, 
E-geoó ge-du-oa-zé-ee-mug 
Sa-oan-je-ga-eu-neg u-geeng ? 


Guu-muu gu-nu-buuj gu-nu-ga, 
Bun-gee nen-duu-me-zan-dü-zeen. 
Zee-beeng gu-ea ge-je-gu-meeng 
Du-jeng eoó o-mez-goeem e-ouu. 


Muu-du-ü-doong e-zu a-du) 
Guu-é-ne-é-nu-mo-doo-eun. 
Oee-do-za-me-goo-eun mõõ-sug 
E-muu me-noa-nen-de-oe-neng. 


Guu-oeen nen-duu-de-bu-ü-zeen, 
Gee-be-mu-mu-je-doo-doo-nuun. 


RN 


——_ WEE > 
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Uu-no, de-ban-du-mõõ-ne-nuun 
Gu-eud das oeen ge-de-ba-nem. 


eg 


Guu zu dus gu-nu-ga bun-gee 
Nen-duu-ü-eu-ba-ne-mo-zee. 
Ga-ü-eu-be-mo-euum-buu-neen, 
Nen-ge-je-ma-ne-zan-duu-nun. 


SE 


Ne-nu-néé-zuu-ne-guu-bu-oes, 
Ma-gouu eoó nes-ga-ne-me-eun. 
Gou-eug ge-duu-é-se-je-ga, 
Noon-gom be-nu-ne-boo-me-eun. 


NU-GU-MO-OEN 121. 
U-NE-GA-U-EUUG. 
Eng.—'“ Jesus, the Lamb of God, hath bled." 
Eng. p. 125; Am. p. 99. (8) 

1 Neen-é-du-geen Jee-zuz Ge-goez 
Gee-be-ón-je-go-du-gan-dum, 
Geee-du-gouu-gou-é-guu-zoo eoó 
Muu-nan-duu-go-ze-euun-ge-bun. 


2 Ouu-bum u-euu-eun nee-bu-oed 
Ma-gouu noon-gom un-do-du-moog, 
Ge-du-é-se-noo-ü-muu-gos 
Neen guu-ón-je-muu-muu-ge-énd. 


3 Guu-ge-neg un-do-du-muu-ga 
E06 je-oee-je-du-nu-gee-mug. 


158 O-JE-BOA 


Muu-noo gu-du-é-se-oa-bud. 
Jee-zuz, ge-da-boa zu ga-gad. 


NU-GU-MO-OEN 1292, 
Eng.—'' With glorious clouds encompass'd round.” 
Eng. p. 125; Am. p. 36. (2-6 gu-ea 9.8.) 


1 Zueuu-buu-bu-muu-ze- gouu-nen 
An-je-nug es-be-meng 
Uuü-ee-zu-oà dus neen er 
Ga-ouu-bu-muu-ou- -gan ? 


2 Du-be-àn-je-suu nu o-muu 
E-neoó moo-za-oe-sun ? 
Oeen-du-mu-oe-sen, m. 
Guu- -go-du-gan-du-mun. 


o?! 


3 Oeen-dun a-nan-duu-gou-do- goan 
Ge-me-noa-nen-ga-oen. 
Oa-go-nan guu- ón-jeje-oung 
Mez- "goee oa-ne-se-seng ? 


4 Guu nu-ge-gee-be-é-suu-zee 
Gu-ea gee-ne-bo-zee, 
Je-muu-me-no-nuu-bu-me-nuun 
Na-nuun-du-oe-é-eun ? 


ot 


Um-ba, mee-nuu-sen nen- jejuug 
Ge-oee-doo-euu-ga-oen, 
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Oan-je nuu me-no-ireuu-euun, 
Gee-zuu-dan-du-muum-buun. 


6 Da-boa-ean-du-mo-oen, um-ba, 
Be-oeen-du-mu-oe-sen. 
Oee-ou-goa-ne-sen ge-mez-goeeng, 
Je-ge-ga-ne-me-nuun. 


7 J&E-0-0U ouu-bun-du-é-sen 
A-nan-duu-go-ze-eun ! 
Mee dus je-bu-gu-gan-du-muun 
Eoó su-oa-ne-me-eun. 


8 Ouu-za-euu-zed ne-ouu-bu-muu 
Noon-gom Sa-oa-ne-med. 
Ne-me-nouu- -bu-muu Ouu-za-zed, 
U-bu-na guu-ge-neg. 


NU-GU-MO-OEN 123. 


Eng.—-' Thou God unsearchable unknown.” 
Eng. p. 127; Am. p. 169. (6-8.) 


1 Ma-no-mu-ne-doo, uu-be-je, 
Goa-eu-goa-ne-me-ze-no-ouun, 
Noon-dun eoó mu-muu-be-na-euun, 
Ge-gan-du-muun ou-ne-se-nuun. 
Nen-duu-ge-je-moo-je-gan- -dum 
Gus-ge-doo-euun nuu-ze-goo-nuun. 


ee ae eee ECH 


160 


e Eng.—“ Jesus w 
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Ge-ouu-za-euum be-nee-ze-nun, 
Ga-ón-je-bu-goe-zan-du-muun, 
Ga-ge-ge-no-oe-ne-go-euun 
Nen-je-juug je-moo-je-ge-zed, 
A-se-me-noan-duu-go-ze-eun, 
Je-gou-eu-guan-du-mõõ-se-eun. 


Eoô ma-du-zu-oa-ne-me-nuun, 
Ga-gad ge-ge-je-goee-no-men. 
Nen-da-boa-ean-dum oeen e-go 
Ga-euu-be bu-ma-ne-me-eun. 
Uu-no, ouu-bu-me-ze-no-ouun 
Moo-sug geen ge-gu-nu-ouu-bum. 


Gou-eu-goa-ne-me-ze-no-ouun, 
Ge-doa go ge-du-ba-ne-men. 
Boo) e-go ge-gu-noo-je-mó, 
Uu-no e-se-buu-duu-ze-euun. 
Uin-ba, ge-gan-du-mõõ-se-sen, 
Moo-sug je-de-ba-ne-me-eun. 


NU-GU-MO-OEN 124, 


Eng. p. 129; Am. p. 170. (8) 


1 Jee-zuz, ge-gou-nuu-je-oe-oen, 


Ge-je-an-je-nug es-be-meng 


hose glory’s streaming rays.” 


NU-GU-MO-NUN. 


Oan-je uu-goo-eeen-goa-ó-ouud, 
O-zuum "je-ge-see-ouu-za-euug. 


Duu-neen ga-'se-ouu-bun-du-muung 
Ge-be-se-gan-duu-go-ze-oen ? 
Mu-je-ê-se-oa-be-ze-oen 
Bu-gu-gee-been-goa-é-go-euung. 


Ga-ón-je nuu been-de-goo-nuun 
Noon-£om on-de-nu-mu-oe-sen. 
Nen-da-boa-ean-du-mo-oe-neng 
Muu-noo ge-gu-õ-zuu-bu-men. 


Méé-se-sen je-ge-gan-du-muun 
De-ba-ne-me-eun es-be-meng, 

" Uuu-be-je ge-me-noa-ne-men," 
E-nuu-sen muu-bu nen-je-juug 


Jee-zuz, bu-oee-doo-guu-ga-eun 
Be-ge-de-muu-ga-ne-me-sen. 
Uu-be-je su-oan-je-ga-eun, 
Noon-gom ge-gan-du-moo-se-sen 


Guu-oeen ge-duu-gus-ge-doo-zeen, 
Eoö je-su-oa-ne-me-ze-oun. 
Ge-mez-goeem gee-ge-see-je-oun 
Ga-gad oee-noo-je-mo-é-eun. 


£609 O-JE-BOA 


NU-GU-MO-OEN 125. 
NE-DUM. 
Eng.— Jesus, if still the same thou art." 
Eng. p.130; Am. p. 37. — (6-8.) 


| Jee-zuz, guu-é-na-nen-ga-eun 
Noon-gom a-na-nen-ga-ou-nan, 
Be-ü-bee-dun muun-du nen-daá, 
Ga-ón-je-ouu-nu-de-ze-euun. 
Muu-noo, nen-gu-ge-ges-guu-nun 
Da-ban-du-mu-nen es-be-meng. 


2 “ Su-oan-duu-go-ze," gee-é-ged, 
Man-Je-nu-oa-ea-nen-de-zod. 
Noon-gom ne-men-je-nu-oa-zes 
Guu-oeen nen-duu-gees-ge-oa-zee. 
Buu-muu go gee-be-méé-se-eun 
Ga-be-me-no-daâ-äs-gu-oed. 


3 Duu-neen dus eoó guu-mee-nu-douu 
E-geoó ba-gu-da-no-doo-geg ? 
Ge-bu-gu-da-no-doon noon-gom, 
Nem-bouu-nu-oé buu-duu-ze-euun. 
Méé-se-sen me-no-ü-euu-oen, 

Gu-ea ge-gou-eu-go-ze-oen. 
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NU-GU-MO-OEN 126. 
UU-NE-GA-U-EUUG. 


Eng.— '* Ah! Lord, if thou art in that sigh.” 


l 


GI 


Eng. p. 131; Am. p. 38. (6-8.) 


Noon-gom eoó un-do-du-moo-nuun 
Ne-nu-nee-nu-oe-duu-go-zes. 
Me-goan-dun gee-be-é-suu-eun 
Guu-é-se-go-du-gan-du-mun, 

“ Mee, gu-ea neen, guu-é-noa-euun," 
E-se-sen mu-muu-be-na-euun. 


Ouu-zas-gun ge-du-no-gee-oen, 
Ga-ón-je ouu-bun-du-muu-euun, 
Muun-du e-se uoó nen-je-juug, 

" Suu-se ge-be-se-gan-duu-goz, 

" Moo-ge-goa-nen moo-je-gan-dun, 
“ Guu-oee-guu ge-gu-mu-oe-zee."' 


Nen-da-boa-ean-dum uu-be-je 
E06 je-be-bouu-du-mee-ze-oun. 
Uu-no, ge-de-muu-ge-ze-euun, 
Ga-gad ge-gu-be-su-oa-nem. 
Guu nen-gee-ouu-da-ne-mo-zee, 
Eoô ge-je-ö-de-de-ne-nuun. 


164 |^ . Q-JE-BOA 


NU-GU-MO-OEN 127. 
NE-DUM. 
Eng. —“ Jesus if still thou art to-day.” 
Eng. p. 131 ; Am. p. 63. (2-6 gu-ea 2-8.) 


] Uu! Jee-zuz, gees-ben ga-euu-be 
Noon-gom oó gee-se-gug, 
Ga-de-muu-ga-nen-ga-ou-nan, 
Be-su-oa-ne-me-sen. 


2 Gees-ben eoó ga-euu-be noon-gom 
Buu-buu-muu-de-ze-eun, 
Ga-On-Je-ou-oe-se-me-nuun, 
Be-ouu-bun-du-é-sen. 


3 Da-ba-nen-ga, um-ba zu go, 
Mu-muun-duu-oe-je-gan. 
Ge-ze-duung u-bu-ge-zo-euun 
Go-du-guu-be-na-euun. 


4 Go-duu-nan-duu-goud uu-be-je 
Eoö a-nuu-be-na-euun. 
E-ge-do-eun ‘dus oeen e-go 
Nen-duu-ge-je-bee-nez. 


Ge-ouu-bu-mes noon-dü-ze-ouun 
Eoö ge-gu-gee-goa-oen, 
Nu-é-du-mo-oen mee-se-sen 
Je-ne-ze-do-du-muun. 


OT 
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NU-GU-MO-OEN 128. 


UU-NE-GA-Ü-EUUG. 


Eng.—“ Silent, (alas thou knowest how long.” ) 
Eng. p. 132; Am. p. 63. (2-6 gu-ea 2.8.) 


l 


to 


c 


OT 


O-ou ! nem-bouu-nu-oe-doo-sen 
Oee-noo-duu-go-ze-suun. 
U-bee das su-oa-ne-me-eun 

' Ga-nu-nu-gu-mo-doon. 


Ouu-se-bee-eüü-zeng u-euu-euun 
Be-su-oa-ne-me-sen. 
Ouu-ouu-ga-seeng nen-gu-é-se 
Muu-moo-je-ge-gouus-goun. 


Nen-gee-gu-gee-been-goa nee-ges 
Ouu-bun-du-muu-ze-ouun. 
Guu-oeen ge-me-noa-nen-ga-oen 
Ne-ouu-bun-dü-se-zeen. 


Ba-so be-moo-za ge-de-goo, 
Muu-noo ge-gu-me-goon, 

Jee-zuz, be-su-oa-ne-me-sen 
Oa-goe-ze-meg Da-bed. ’ 


Mu-euu-oe-gu-nu bee-é-nuun 
Noon-gom ouu-bu-me-sen. 

“ Bu-euu-duu-ze-eun ” e-ge-don. 
“ Um-ba ouu-bun-du-muun." 


C 
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NU-GU-MO-OEN 129. 
Eng. —'" While dead in trespasses I lie." 


Eng. p. 132; Am. p. 64. (2-6 gu-ea 2-8.) 


ji 


Ma-gouu be-muu-'de-ze-ze-ouun 
Uu-be-zees-gu-oe-sen. 
Oa-eoo-ze-mend Oa-goe-ze-meg 
Be-noo-je-mo-é-sen. 


Ma-gouu moos-ge-nas-guu-go-euun 
Go-du-gan-du-mo-oen, 
Be-ge-de-muu-ga-ne-me-sen 
Je-noo-je-mo-é-eun. 


Nas-ga-ne-me-geg bu-ge-nuoó 
Be-zuu-ge-je-oa-ben. 

U-bee dus ga-ü-goe-ö-eun 
Ge-gou-eu-go-ze-0en. 


Gees-ben eoó guu-see-duu-ouu-nan 
E00 oee-bu-mee-doo-nuun. 
Muu-noo nen-gu-noo-ga-ne-mos 
Eoö je-da-boa-doo-nuun. 


Uu-be-je ou-ouu-ne-ze-euun 
Noon-gom uu-go-ze-euun. 
Guu-oeen nen-gee-ouu-dan-dü-zee 
Je-noo-je-mo-é-eun. 


NU-GU-MO-NUN. 


6 Nen-ge-gan-duun buu-du-eee-nug 


Ge-su-oan-je-ga-oen. 
Mee-se-sen a-guu-ouu-du-muun 
Je-noo-je-mo-é-eun. 


NU-GU-MO-OEN 130. 
NE-DUM. 
Eng.—“ When shall thy love constrain.” 


Eng. p. 134; Am. p. 67. (3-6 gu-ea 1-8.) 


i 


Duu-neen dus nuu u-bee 
Ge-me-noa-nen-ga-oen, 

N en 
Ga-be-gus-ge-é-go-ouu-nan 
Je-me-no-ü-euu-euun ? 


Ne-sou-nuu-de-ze-euun 

Guu ne-me-zan-dü-zeen. 

“ Gu-ge-nu be-muu-de-ze-oen 
Nen-du-euun,” ge-de-ged. 


Ge-oee-doo-guu-ga-oen 
Nen-gee-oee-doo-guu-gon. 
Ga-euu-be dus e-go noon-gom 
Nen-gu-goa-je-me-gon. 


Da-ba-nen-ga, noon-gom 
Ge-bu-goe-za-ne-men. 

Guu-oeen nen-duu-gus-ge-doo-zeen 
Je-de-ba-ne-me-eun. 


SÉ 
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5 Oee-noo-je-mo-é-eun 
Ge-gee-be-du-goe-sen. 
Nen-daa-és oee-gus-ge-doo-eun, 
’ Gee-ón-je-go-du-gez. 


6 Ma-no-mu-ne-do-oed 
Gee-be-go-du-gan-dum, 
Oee-de-ban-dung eoó nen-daa-és, 
Ge-be-on-je-na-se. 


NU-GU-MO-OEN 131. 
UU-NE-GA-U-EUUG. 
Eng.—' And can I yet delay.” 
Eng. p. 134; Am. p. 68. (3-6 gu-ea 1-8.) 


1 Nen-gu-ge-dem e-nu 
Eoó oee-de-ba-ne-med, 
Jee-zuz Je-é-ne-nu-mu-oug 
E-neoó nen-jejuu-goun? 


2 Guu-zu-oeen gu-nu-ga 
Nen-duu-ge-de-me-zee. 
Suu-se ne-mu-muu-se-é-gon 
Ge-me-noa-nen-ga-oen. 


Uu-no muu oeen oee-guu 
Be-nuu-da-ne-me-nuun. 
Muu-noo zu, o-duu-be-ne-sen 
Je-de-ba-ne-me-eun. 


Dä 
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4 Um-ba sga go noon-gom, 
Oee-de-ba-ne-me-sen. 
Ouu-oa-se-ze-doon nen-daâ- SUM 
Ge-me-noa-nen-ga-oen. m 


5 Mee a-du go muun-du 
Ge-me-noa-nen-ga-oen, ad 
Ouu-ge-gan-du-muun nen-daâ- -ëng 
U-geeng du-nu-gee-euun. 


6 Geen e-goo gu-ge-nu 
Ge-gu-ön-de-nu-muoó, 
Oan-je bu-goe-za-ne-mo-euun 
Been-de-gan nen-daá-éng. 


NU-GU-MO-OEN 132, 
NE-DUM. 
ng.—''O that thou would'st the heavens rend." 

Eng. p. 135; Am. p. 69. (2-6 gu-ea 2-8.) 

1 Uu, Ga-je-ö-ge-muu-oe-eun 
Baa-ges be-é-suu-eun, 
Je-be-nu-ou-de-ne-eum-bun 
Oee-de-ba-ne-me-eun. 


2 Um-ba zu go oee-be-nüü-seen 
Be-su-oa-ne-me-sen. 
Juu-ge-zu-muoó nas- ga-ne-meg 
Nen-daá-éng id -ü-dood. — 
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3 Ge-ge-no-oe-du-mu-oe-sen 


Nen-de-nan-du-mo-oen. 
Ge-duu-gus-ge-üu uoó gee-zes 
Je-be-zuu-ne-ü-euud. 


4 Uu-no neen bouu-nu-oe-doo-euun, 


Oee-bu-ge-doon-du-muun, 
Mu-je-é-se-oa-be-ze-oen 
Geen ge-duu-gus-ge-doon. 


NU-GU-MO-OEN 133. 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. 


Eng.—‘‘ Is there a thing too hard for thee ?” 


1 


Eng. p. 136; Am. p. 69. . (2-6 gu-ea 2-8.) 


U-euu-mu-gud e-nu ga-goo 
O-zuum zouun-gu-noo-goan ? 
Ez-gu-da eoó geje-gu-me 
G-u-nu-ouu-bun-du-mun. 
Nee-ze-za-see-oun ou-je-oun 
E06 mus-gu-oe-zee-eun. 
Oa-nan ga-mu-gu-me-ge-bun 
Gee-de-ba-ne-me-eun ? 
Oee-ne-sou-nuu-je-ê-goo-euun 
Ge-gu-be-noo-je-mô. 
Guu-ge-gu-du-buu-je-üu-zee 
Quu-ne-sou-nuu-je-éd. 
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4 E-nu! nem-bu-goe-zuu-bun-duun 
Guu-be-ouu-oeen-du-mun, 
Be-se-gan-duu-goe uoó Ge-goez 
Jee-zuz a-se-oee-nend, 


5 O-de-se-ne-guu-zo-oe-neng 
On-je-be-muu-de-zem. 
Mee e-muu an-du-go-mu-gug 
Eoó an-du-oan-du-muun. 


NU-GU-MO-OEN 134. 
Eng.—“ Jesus! Redeemer, Saviour, Lord.” 
Eng. p. 136; Am. p. 70. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Jee-zuz, bu-noo-je-mo-ü-douu 
Bu-euu-duu-ze-se-jeg, 
Um-ba be-oee-doo-gu-oe-sen 
Je-me-no-ü-euu-euun. 


2 Be-noo-je-mö uoó nen-je-juug 
Ma-gouu goa-du-gan-dung. 
Be-bu-gu-gan-du-moo-se-sen 
Noo-je-mo-é-oa-eun. 


3 Ge-ge-ga-nem eoó u-euu-muun 
Da-boa-ean-du-mo-oen. 
Boo] e-go ge-gu-noo-je-mö 
Es-be-meng je-suu-euur. 
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4 Ge-gu-mu-müü-se-doon nen-daá 
Oa-ne-se-sen-ze-nog. 
Guu-ge-ga mus-gu-oe-zee-eun 
Ge-ge-je-mu-ne-doó. 


5 Mu-je-é-se-oa-be-ze-oen 
Ge-gu-mu-müü-se-doon. 
Gu-be-ou-oa-se-doon nen-daä 
Uu-be-je ’je-bee-nug. 


6 Nee-be-nu du-zouug uu-nu-oe 
Men-je-mu-be-zo-euun. 
Un-do-me-eun guu-ou-nu-bee 
Nen-gu-üu-bez-go-guu. 


7 Um-ba zu oee-gu-nõõ-se-sen 
Noon-gom je-noon-doo-nuun. 
Je-ge-je-moo-je-gan-du-muun 
Eoö su-oa-ne-me-eun. 

8 Mee dus je-bu-gu-gan-du-muun 
G-e-mus-gu-oe-zee-oen. 
Ga-ê-ne-oee-doo-guu-go-euun 
Je-ne-ne-bouu-guu-euun. 
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NU-GU-MO-OEN 135. 
NE-DUM. 


R 


Eng.—“ Come, O thou Traveller unknown,” 


Eng. p. 137; Am. p. 77. (6-8.) 


1 On-duuz Ba-buu-muu-de-ze-eun, 
Bu-gou-nu a-ba-ne-me-nuun, 
Ouu-jee-ou-geg nee-guu-nee-oug 
U-se-ga dus ge-du-euu-men, 
Nu-nūüs e-go gu-du-ouu-bun 
Eoò je gu-goa-jee-ouu-ne-nuun. 


2 Gu-eud é-zu ge-ge-ga-nem 
U u-be-je-go-du-ge-ze-euun 
Gee-ön-je-ü-gouu-gou-0-goo 
E-neoó nem-buu-duu-ze-oe-nun. 
Muu-noo ge-gu-ge-ga-ne-men 
A-se-me-noan-duu-go-ze-eun. 


3 Ge-du-guu-oez oee-ge-é-eun 
Guu gu-bu-ge-de-ne-ze-noon 
A-se-me-noa-ne-me-ou-nan _ 
Muu-noo ge-gan-du-moo-se-sen. 
Guu buu-bes ge-gu-muu-juu-zee 
Je-bouu eoó su-oa-ne-me-eun. 


4 Duu-neen gu-nu-oeen nuu mu-se 
Ge-oee-ge-gan-du-möö-se-zee? 
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On-je-du ge-oee-da-be-men, 
 Buu-be-ga su-oa-ne-me-sen. 
Guu-oeen boot ge-gu-muu-juu-zee 
Je-bouu eoó su-oa-ne-me-eun. 


Guu-oeen nem-bu-buu-man-du-zee 
Ge-noàs be-go-du-ge-ze-euun, 
U-bee bu-ea-jee-oee-euu-nen 
Uu-be-je ne-mus-gu-oe-zee. 

U-bee dus u-ea-goee-oee-euun 
Nen-gu-ge-je-su-oan-duu-goz. 


NU-GU-MO-OEN 146. 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. 
Eng. —“ Yield to me now, for I am weak.” 
Eng. p. 138; Am. p. 78. (6-8.) 


Um-ba be-su-oa-ne-me-sen 
Noon-gom eoö uu-ne-see-du-muun, 
Gu-gu-noo-se-sen nen-daà-éng, 
Da-boa-dun un-do-du-moo-nuun, 
Guu-oeen boot ge-gu-muu-juu-zee 
Ma-noa-nen-ga nu ge-de-goo. 


2 Ga-gad e-zu ge-me-noa-nem, 


Oan-du-go ge-gee-ön-Je-na, 
Ge-noon-doon 'zu gu-noo-se-eun, 
Su-ee-gou zu be-ouu-za-euu. 
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Uu-be-je zu ge-me-noa-nem, 
Ma-noa-nen-ga zu ge-de-goo. 


Me-no-mu-ne-doo oee-je-êd 
Suu-se ne-su-oa-ne-me-goo, 
Da-boa-ean-du-mo-oe-neng "zu 
Noon-gom ge-doon-je-ouu-bu-men, 
Mee eoó guu-ón-du-da-mo-euun, 
Ma-noa-nen-ga zu ge-de-goo. 


Geen "zu nouu-je-mo-é-oa-eun, 
Jee-zuz a-se-ne-guu-zo-eun, 
Ga-go-oeen nu-gu-se-se-gan 
Me-neg ga-be-muu-de-ze-euun 
Guu-ge-neg su-oa-ne-me-sen, 
Ma-noa-nen-ga zu ge-de-goo. 


Gou-eu-go-ze-oe-ne Gee-zes, 
Ne-ouu-zas-guug noo-je-mo-éd, 
Geen 'zu ge-doon-de-nu-mu-oes 
Oan-je nuu be-muu-de-ze-euun, 
Es-be-meng ne-oee-doo-guu-goo, 
Ma-noa-nen-ga zu ge-de-goo. - 


Guu-ge-neg nen-gu-nu-an-dum 
Ga-ü-go-be-muu-de-ze-euun. 
Uu-be-je neen ba-jee-oee-euun, 
Geen e-dus ge-du-ba-ne-men. 
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Gun ge-duu-nu-gu-ne-ze-noon, 
Ma-noa-nen-ga zu ge-de-goo. 


7 Uu-no e-se-ba-jee-oee-euun 
Nen-ge-je-mu-müü-se-é-oa. 
Nen-gouus-goun moo-je-gan-du-muun 
Ouu-ouu-ga-seeng nen-de-se-za 
Es-be-meng e-se-gee-oa-euun, 
Ma-noa-nen-ga zu ge-de-goo. 


NU-GU-MO-OEN 137. 
Eng.—" Drooping soul, shake off thy fears.” 
Eng. p. 139; Am. p. 46. (7.) 


1 Nenjejuug, mus-gu-oe-zeen, 
Ga-go oeen za-ge-ze-gan, 
Bouu-euu du-goe-se-noo-goan, 
Muu-noo go su-see-ban-dun, 
Ga-go se-gu-dan-dun-gan 
Nu-nüüs be-du-goe-sen-zeg, 
Ba-guu go gee-buu-be-ón, 
U-bee go ga-be-suu-goan. 


2 Muu-noo go ge-doa-be-ön, 
Booj e-go du-du-goe-sen, 
Nu-nüüs oee-du-goe-sen-zeg 
Booj e-go gu-du-da-boa, 
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O-de-ge-do-oe-neng ‘zu 
Nen-du-zuu uoó nen-je-juug, 
Guu-é-ge-dod mee go e06 
Ga-be-é-se-oa-be-zed. 


“ An-du-oan-dung,” e-ge-do, 

“ O-gu-me-guun ouu-ü-euung." 
Jee-zuz Nouu-je-mo-é-oad, 
Gu-ge-nu e-na-nen-ga, 
Nen-gu-ouu-bun-duun ga-gad 
A-se-noo-je-mo-é-oad. 
Mu3e-'se-oa-be-ze-euun 
Nen-gu-ne-bouu-guu-oe-ég. 


Da-ba-nen-ga, uu-no eoó 
Noon-gom bouu-nu-oe-doo-euun, 
Ga-gad nen-da-boa-ean-dum 
Je-bu-ze-goen-de-ne-eun. 
Gu-goa-je-é-de-oe-neng 
Ge-be-nuu noo-je-mo-és. 
Noon-gom ’zu ge-noo-je-mô 
Guu-ge-neg 'gu-noo-je-mô, 


gt 
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NU-GU-MO-OEN 138. 
NE-DUM. | 
Eng.—* Jesus, lover of my soul.” 4 


Eng. p. 140; Am. p.39. (7.) 


Jee-zuz, ge-be-nuu-ze-goon 
Ma-noa-ne-mud nen-je-juug 
Ma-gouu eoó mu-muun-guus-guug, 
Gu-ea eoó ge-je-noo-deng. 
Guu-se-sen a-beej ma-gouu 
Neez-guu-dug be-muu-de-zeng. 
Bu-gu-me-oes nenjejuug 
An-du-se u-eu-nouu-deng. 


Geen a-du uoó nen-je-juug 
Ge-bu-goe-za-ne-me-gos. 
Ga-go nu-gu-se-se-gan, 
Be-me-no-ü-euu-oe-sen. 
Geen muu ge-du-ba-ne-men 
Geen a-du ge-oóe-doo-guoó. 
Muu-noo u-gou-nu-ó-sen 
E-geoó ge-nen-goee-gu-nug. 


v". 
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NU-GU-MO-OEN 139. 
UU-NE-GA-U-EUUG. 

Eng.—“ Thou, O Christ, art all I want.” 

Eng. p. 141; Am, p. 40. = (7.) 

1 Gu-eazd, Na-nuun-du-oe- o2, 

Ma-gouu ge-d&-guu-ouu-nen, 
U-nooj a-nuu-be-na-jeg, 
Ge-gee-be-noo-Je-mo-üug. 
Uu-be-je ge-gou-eu-goz, 
Guu-nen-gou-eu-g0-ze-zee, 
Ne-mu-je-é-se-oa-bez, 
Ge-moos-ge-nan da-boa-oen. 


2 Ge-oee-doo-guu-ga-oe-neng 
Nen-gu-ón-je-noo-je-mos, 
Oan-je-noo-je-mouu-buu-oang 
Nen-gu-be-bee-ne-é-gon. 
Geen muu be-muu-de-ze-oen. 
Oa-ne-bus nen-gu-ü-euun. 
Um-ba, nen-daä-eng u-doon 
Möö-sug be-muu-de-ze-oen. 


NU-GU-MO-OEN 140. 
“0 Thou whom fain my soul would love.” 
Eng. p. 113; Am. p. 79. (6-8) 
1 Uu! Geen, ouu-ge-ga-ne-me-nuun 
Oan-du-go nen-duu-ön-je-na; 
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Muu-noo, nen-gu-da-boa-ean-dum, 
Mee dus je-ge-ga-ne-me-nuun. 
Jee-zuz, ge-gan-du-mõõ-se-sen, 

A -se-me-noan-duu-go-ze-eun. 


Ge-noas e-nu ge-besoee-jeeoó, 
Be-ge-ga-ne-me-ze-no-ouun 2 
Ge-mu-me-no-gu-gu-noo-nen 
Oee-su-oa-ne-me-go-ze-euun. 
Muu-noo, Uu, muu-noo, go noon-gom 
Nen-daä-eng gu-ge-ga-ne-men. 


Gees-ben zu ga-euu-be noon-gom 
Ba-me-gu-gu-noo-se-ou-nan, 
Um-ba, ge-oee-doo-guu-ga-oen 
Nee-be-nu nen-gu-ouu-bun-duun, 
Ga-ön-je dus e-ge-do-euun, 

“Mee ga-gad, ou-o Da-ba-nen-ga.” 


NU-GU-MO-OEN 141. 


Eng. —“ O Love Divine how sweet thou art." 


1 


Eng. p. 145; Am. p. 40. (8 gu-ea 6.) 


Uu! ga-gad ge-me-noan-duu-goz 
U-bee zu nuu muun-du nen-daa 
Ga-mee-ne-no-ouu-nan. 
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Nem-bouu-nu-oe-doo su-ee-gouu 
Uu-no, oee-bu-gu-ga-ne-mug 
Jee-zuz me-noa-ne-med. 


Mus-gu-oe-zee me-noa-nen-gad 
Ouu-nu-de-ze-oen an-du-gog, 
Es-be-meng an-je-nug 
Ge-je-ü-guu-oe-ze-se-oug, 
Oee-da-buu-bun-du-mo-ouud 
Gu-euu-ge-ga-eee-nug. 

Uu! baa-ges 'nuu be-zee-ge-zag 
Nen-du-ze-ne-ö-daä-&-seng 
O-me-noa-nen-ga-oen. 
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Mee muun-du nan-du-oan-du-muun. 


Muu-noo de-ban-du-mõõ-se-sen 
Muun-du oa-ne-se-seng. 


Uu! baa-ges e-go nuu mõõ-sug 
O-ze-duung nu-mu-du-be-euun. 
Muu-noo, mee neen muun-du, 
Ga-ne-guu-ne-me-noan-du-muun, 
Ga-ön-je-moo-je-gan-du-muun 
Jee-zuz oee-noon-du-oug. 


Eng. p. 149; Am. p. 41. 


i 
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NU-GU-MO-OEN 142. 
Eng.—“ Ah whither should I go.” 


Oa-nan ga-suu-euum-buun 
Noon-gom uu-go-ze-euun ? 
Ne-me-gos-guu-de-ze-oe-nun 
Ga-ouu-bun-dun-ge-bun. 
Jee-zuz ne-nun-do-meg, 
Duu-nees bouu e-suu-euun.. 
U-ea-go-ze-oend un-don-ga, 
Guu dus nen-de-suu-zee. 


Oa-go-nan dus e-éoó 
Ga-nu-ü-muu-go-euun ? 
Oan-je-&-zod, Jee-zuz uu-no 
Oee-de-ban-dung nen-daä 
Ga-je-muu-nan-duu-goug 
U-euu-mu-gu-do-dog, 


` Ga-je-me-noan-du-mo-ouu-nan 


Gee-mooj mu-euu-nuu-dug. 


Be-ouu-bun-du-é-sen, 
Jee-zuz, eoó goa-du-mun. 


Um-ba, nen-gu-oee-ge-gan-duun 


Oan-du-me-é-go-euun. 


(3-6 gu-ea 1-8.) 
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Ge-mus-gu-oe-zee-oen 
Be-ge-gan-duu-goe-dgon. 
Be-é-go-nun eoó ga-be-zeng, 
Je-ge-je-ouu-za-euug. 


Uu-be-je dus noon-gom 
Ge-da-boa-ea-ne-men. 

A-se-go da-boa-ean-du-muun 
Muu-noo doo-du-oe-sen. 

Um-ba oee-é-go-nun 

Eoô ga-bes-guu-go-eun, 
Nen-gu-oeen-du-muu-ga dus eoó 
Me-noan-duu-go-ze-eun. 


NU-GU-MO-OEN 143. 
Eng.—* Lo in thy hand I ay." 


Eng. p. 150; Am. p. 114. (3-6 gu-ea 1-8.) 


1 Gee-oee-ge-ga-ne-men 
A-na-ne-me-ou-nan. 
Be-ge-ge-nu-ouu-je-ê-sen 
Ge-me-noa-nen-ga-oen. 
Nen-ge-gan-duun e-zu 
Oee-su-oa-ne-me-eun, 
Guu-oee-guu ga-üu-da-ze-nog 
Noon-gom bez-gu-na-doon. 
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2 Oee-noo-je-mo-é-euung 
Ou-ea-so-oe-nu-mun. 
Ge-ge-je-me-noa-nen-ga-oen 
Nen-daà-éng be-ü-doon. 
Oa-eoo-ze-me-goo-eun 
Be-nüü-ze-gu-oe-sen. 

Muu-noo, nen-gu-ge-gan-duu-goz 
Eoö su-oa-ne-me-eun. 


3 Ge-de-nan-du-mo-oen 
Nen-daä-eng be-ü-doon, 
Ga-ön-je dus un-do-mu-gouu 
Neej u-ne-se-nuu-bag. 
Jee-zuz an-du-je-eung 
Ge-oee-doo-guu-go-nuun. 
Ge-de-go-nuun, “ Ouu-bu-me-seg 
Me-noan-duu-go-ze-euun." 


NU-GU-MO-OEN 144. 
Eng.—*My sufferings all to thee are known." 
Eng. p. 153; Am. p. 30. (8.) 

1 Ge-ge-gan-duun 'zu gu-ge-nu 
Eoö a-se-go-du-ge-ze-euun. 
Me-goan-dun guu-se-ü-euu-eun 
Jee-zuz, gee-go-du-ge-ze-eun. 
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Gee-ü-eun-do-du-muu-ga-eun, 

Gu-ea gee mu-muu-be-na-eun, 

Oö gee-é-se-bee-buu-ge-eun 

“ Ne-mu-ne-doom, Ne-mu-ne-doom." 


Oa-nan uoó ouu-noo-je-mo-üd 
Gee-ü-gouu-gou-ö-guu-zo-eun ? 
Guu nu oeen eoó gee-ne-bo-eun 
Nen-doon-je-be-muu-de-ze-zee ? 


Guu nu 'gee-duun-ges-guu-go-zeen 
Eoö a-se-ge-de-muu-ge-zeng ? 

Gun nu ge-ge-gan-dü-zee-nun 
Ne-oee-zu-gan-du-mo-oe-nun ? 


Guu nu oeen nen-gee-noon-dü-zee 
Guu-ge-ga Mu-ne-do-oe-eun ? 
Es-be-meng gu-ea oó u-ge 
Oan-je-ü-euug eoö da-boa-eun. 


U-guu-oü ba-muu-de-ze-sed 
Mee go je-noo-je-mo-üu-sud. 
O-gu-moos-ge-nas-guu-go-sen, 
Muun-du ge-gou-eu-go-ze-oen. 


Ga-de-muu-gan-duu-gou-se-gen 
Nen-ge-gan-duun su-oan-du-mun. 
Gou-eu-go-ze-oe-ne Gee-zez 
Nen-gu-noo-je-mo ouu-zas-guug. 
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Uu-no, gee-bouu-nu-oe-doo-euun 
Guu ge-gu-ü-ea-go-ze-zee. 
Gu-noo-je-mö o-muu u-geeng 
Ga-ón-je dus ne-bouu-guu-euun. 


NU-GU-MO-OEN 145. 


Eng.—“ Stay, thou insulted Spirit, stay." 


Eng. p.157; Am. 44. (B8.) 


Ga-go muu-juu-gan O-je-juug, 
Eoó gee-be-je-nu-oa-é-nuun. 
Ga-go-oeen nu-gu-se-se-gan, - 
Je-ge-de-muu-ge-ze-euum-buun. 


Nen-gee-mus-gu-oe-doon nen-daa 
Ge-doa gee-za-ge-ze-ze-ouun. 
Be-muu-mee-oe-nuu-su-ö-nuun 
’Je-nee-be-nu du-zo-be-boon. 


Nen-gee-be-üu-go-noa-ean-dum 
Uu-no be-oee-doo-gu-oe-eun. 
Moo-sug ge-be-me-no-doo-duoó 
Uu-no be-mu-je-doo-doo-nuun. 


Mu-je-ö-se-oa-be-ze-euun 
Ga-go-oeen oa-be-ne-se-gan. 
Jee-zuz o-ouun-goo-me-go-oen, 
On-je-uu-boa-ea-ne-me-sen. 
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9 Mee oó a-du nan-doo-du-muun, 
Je-su-oan-du-me-du-oe-eun. 
Je-méé-se-eun ma-na-ze-euun 
Muun-du ge-me-noa-nen-ga-oen. 


6 Um-ba su-oa-nem nen-je-juug 
Noon-gom eoó u-ea-go-ze-sed. 
Ga-gad da-du-goe-se-me-sen 
Ga-du-se me-no-ü-euu-euun. 


z^ 


NU-GU-MO-OEN 146. 
Eng —“ When, gracious Lord, when shall it be." 
Eng. p. 159; Am. p. 123. (8.) 


1 Uu-neen u-bee, Da-ba-nen-ga, 
Ga-gou-eu-goan-du-mo-ouu-nan, 
Guu-be-ouu-oeen-du-muu-ga-eun 
Moo-sug ge-me-noa-nen-ga-oen ? 


2 Ma-gouu bu-buu-ou-ne-se-nuun 
Ge-duu-ge-de-muu-ga-ne-mes, 
Bu-zu-go de-beg nen-du-euu 
Ma-gouu uu-no me-nouu-je-mong. 


3 Nen-duu-moo-je-gez me-goo-nuun 
Oa-be-nu-muun u-geeng a-euug, 
Je-ne-su-oa-ne-me-eum-bun 
U-geeng gu-ea go es-be-meng. 
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U-bee ge-dez gee-é-oa-euun 
Jee-zuz, ge-gu-mu-oe-nu-nen. 
Ge-ne-guung nen-gu-ü-bu-gez 
Je-é-ne-su-oa-ne-me-eun. 


NU-GU-MO-OEN 147. 


Eng.—'' Lamb of God for sinners slain." 


Eng. p. 164; Am.p.28. _ (7-6 gu-ea 1-8.) 


1 


Guu-ön-je-nu-ne-goo-eun 
Ma-je-'se-je-ga-jeg, 
Noo-je-mo-ö-sen noon-gom 
Ge-de-muu-ge-ze-euun. 
Be-zuu-geje-oe-se-sen, 
Go-du-ge-š-goo-euun noon-gom. 
Jee-zuz, um-ba mee-se-sen 
Ge-me-no-ü-euu-oen. 


Ge-gu-mee-oa-nem e-nu 

Eoö be-nüü-ze-goo-nuun 2. 
Guu muu oeen eoó gu-nu-ga 
Ge-duu-doo-du-oe-zee. 

Um-ba oee-doo-gu-oe-sen, 
Gu-ea be-su-oa-ne-me-sen. 
Jee-zuz, um-ba méé-se-sen 
Ge-me-no-ü-euu-oen. 
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3 U-geeng oa-ne-se-sen-gen 
Mees ba-guu-ne-zejeg. 
Ge-me-noa-nen-ga-oen neen 
A-du ne-oee-ü-euun. 

Ga-gad nen-du-guu-ouu-duun 
Muun-du ge-su-oan-je-ga-oen. 
Jee-zuz, um-ba meé-se-sen 
Ge-me-no-ü-euu-oen. 


4 Nen-du-guu-ouu-duun muun-du 
Ga-je-me-noan-duu-goug, 
Ge-me-noa-nen-ga-oe-neng, 
Oee-gu-gouu-go-ne-sen. 
Ga-go-oeen muu-nan-dun-gan, 
Eoö oee-ge-je-da-be-ze-euun. 
Jee-zuz, um-ba méé-se-sen 
Ge-me-no-ü-euu-oen. 


NU-GU-MO-OEN 148. 
Eng.—'' How sad our state by nature is.” 
Eng. p. 602; Am. p. 31. (2-6 gu-ea 2-8.) 

1 Ge-je-nu-nee-nu-oan-duu-goud 
Eoö gu-eud an-de-eung. 
O-bu-mee-duu-gu-ne-me-nung, 
Mu-je-mu-ne-do-oes. 
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2 Uu-no zu oë ge-de-goo-men 


5 


Su-oa-ne-me-goo-eung. 
“ U-ba-ne-mog Da-ba-nen-ga, 
“ Oa-ouu-na-ne-mo-eag.” 


Nen-da-boa-du-ouu un-do-med, 
Ne-nuu-je-ne-se-muu. 
Oee-je-é-sen Da-ba-nen-ga, 
Je-da-boa-ean-du-muun. 


Da-ba-nen-ga, ge-mez-goee-meng 
N em-be-ü-bu-6-oa, 
Ge-zee-bee-ge-ne-sen o-muu 
Je-bee-nuu-buu-oa-euun. 


Ouu-ouu-ne-ze-euun uu-be-je 
Geen ge-du-ba-ne-men. 
Mee-se-sen mus-gu-oe-zee-oen, 
Gu-ea ne-bouu-guu-oen. 


NU-GU-MO-OEN 149. 
NE-DUM. 
(2-6 gu-ea 9-8.) A 
O-ou ! duu-se muu-jee zu oeen 
Oö nen-gee-de-se-men. 
Nen-ge-sen-duu-gun nen-daá-éng 
Men-je-moo-ze-no-goan. 


Gy 
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Guu-be-mouu-guu-se-go-bu-nan. 
Mu-je-mu-ne-do-oes. 
Ga-ón-je-oee-zu-gan-du-muun 
Guu-ge-neg es-go-dang. 


Nu-ban e-go ouu-bun-du-meng 
Ne-oee-zu-ge-na-zes. vi 
Oa-nan dus ga-nuu-da-ne-mug 
Je-oee-gou-ü-mu-oed ? 


U-geeng na-duu-ne-be-gee-jeg 
Guu buu-bes gu-nu-ga, 
O-duu-gus-ge-doo-zee-nuu-ouu 
Oee-oee-gou-ü-mo-ouud. 


Ees-da, de-buu-je-muu du geen 
Ne-be-gee-oe-ne-ne. 

Gu-ge-nu nouu-je-mo-üu-goan 
Nu-eüü-ze-guu-go-jen. 


Jee-zuz, nem-bu-ge-de-ne-dez 
A-nuu-zu-mu-be-eun. 
Nouu-je-mo-é-oa a-goo-eun, 
Oee-noo-je-mo-é-sen. 


O-JE-BOA 


NU-GU-MO-OEN 150. 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. 
(2-6 gu-ea 2-8.) 


Nen-go-je e-se-boo-duu-dun, 
Oeeb nen-daä-öng a-euug. 
Been-je-boo-duu-du-mu-oe-sen 
Buu-ne-zed Ge-je-juug. 


Mee-nu-ouu oee-be-mouu-guu-sed 
Mu-je-mu-ne-do-oes, 
Mee-duu-gou-nun a-eoo-é-oad 
Je-be-muu-de-ze-euun. 


Ga-go-oeen nu-gu-se-se-gan 
Jee-zuz, o-muu u-geeng. 
Ou-oe-nuu-be-oen méé-se-sen 
Je-ü-gu-ouu-be-euun. 


Uu-be-je noo-je-mo-é-sen 
Giou-eu-go-ze-oe-neng. 
Noo-je-mouu-buu-ous nen-je-juug 
E-muu ge-mez-goee-meng: 


NU-GU-MO-NUN. 


Ga-gan-dun-geg u-sa-za-ouud. 
NU-GU-MO-OEN 151. 
Eng.—" Depth of mercy can there be,” 
Eng. p. 165; Am. p. 96. (7.3 


Mee-dog muu go ga-euu-be 
Je-su-oan-'me-go-bu-nan, 
Nee-guu-nan-duu-go-ze-euun, 
Ma-je-ö-se-je-ga-jeg ? 

Ge-noas gee-me&oe-doo-euun - 
Eoö o-oee-doo-guu-ga-oen. 
Be-da-boa-du-ouu-ze-oug, 
Mõõ-sug nem-be-nes-ge-üu. 


Nen-ge-de-muu-ga-ne-meg 
Noon-gom oee-noo-je-mo-éd. 
Muun-du nen-deg, “ duu-neen-ga 
“'Se-bu-ge-de-ne-nuum-buun ` 
Ou-uoó Nouu-je-mo-é-oa iY 
Nem-be-see-be-ne-ga-duug. 
Ga-euu-be me-noa-ne-med, 
Jee-zuz ne-mu-oe-me-gos. 


Jee-zuz, nu-goa-du-oe-sen, 
Guu nu ge-zuu-ge-é-zee ? 
Muu-noo ge-guu-ö-jee-men 
Noon-gom e-muu ge-ze-duung. 
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Oee-doo-gu-oa-ne-me-sen 
Je-gee-zuu-da-ne-mo-euun, 
Je-da-boa-ea-ne-me-nuun, 
Je-é-ne-ne-bouu-guu-euun. 


NU-GU-MO-OEN 152. 


Eng.—' Jesus the all restoring word.” 


Éng. p. 166; Am. p. 122. (2-6 gu-ea 2-8.) 


l 


Jee-zuz, nouu-je-moos-gu-oe-eung 
- 
Ba-goe-za-ne-me-nuun. 
Duu-neen u-bee ga-ü-euu-muun 
Ge-me-noa-nen-ga-oen ? 


Ge-du-euun be-muu-de-ze-oen, 
Ne-Me-no-mu-ne-doom, 
Buu-be-ga noo-je-mo-ö-sen 
E-ne-nüü-se-za-euun. 


Méé-se-sen ga-me-zan-du-muun. 
Ge-su-oan-je-ga-oen, 
A-se-me-noan-duu-go-ze-eun 
Je-ge-ga-ne-me-nuun. 


Moos-ge-nas-gu-oe-sen noon-gom 
Ma-noan-duu-go-ze-eun, 
Je-gou-eu-goan-du-muun muun-du 
Ge-su-oan-je-ga-oen. 


bh A n 
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5 Be-gu-gu-nöös uoó nen-je-juug 
Je-moo-je-gan-dü-sed. 
Guu-ge-ga-gu-meg es-be-meng 
Je-oee-du-be-me-nuun. 


NU-GU-MO-OEN 153. 
Eng.--“ Jesus I believe thee near.” 


Eng. p. 169; Am. p. 98. (6.7.) 


i Jee-zuz, ge-ba-soa-ne-men, 
Nen-je-juug be-su-oa-nem. 
Na-euub um-ba méé-se-sen 
Loo ne-me-no-ü-euu-oen. 
Na-euub oe-euu-ze-oe-doon 
Guu-ü-ze-nee-oung nen-daä. 


2 Ba-so ne-nun-du-nan-duun 
Eoó ge-oee-doo-guu-ga-oen. 
Muu-noo o-duu-be-ne-sen 
Uu-no nee-guu-ne-ze-euun, 
Ma-je-ö-se-je-ga-jeg, — 
Moo-sug uu-go-noa-doo-nuun. 


3 Be-ge-gan-du-mõõ-se-sen 
Mu je-e-se-ü-euu-euun. 
Je-boo-ne-doo-euun um-ba 
Eoô mu-je-ü-ee-öe-oes. 
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Je-go-du-gu-daä-mo-euur, 
Ga-ü-beej nüà-ze-goo-nuun. 


Nen-go-je e-se-oe-doon 

Oö u-zen 0a-daá-é-euun, 
Je-é-ne-guu-je-mo-euun 
Je-ne-ün-do-du-moo-nuun. 
Na-euub je-gus-ge-doo-euun 
Ne-su-oan-duu-go-ze-oen. 


NU-GO-MO-OEN 154, 
NE-DUM. 
Eng.—'' How shall a lost sinner in pain." 
Eng. p. 170; Am. p. 91. (8.) 


Dua-neen oa-ne-seng uu-go-zed 
Ga-ö-se-je-gad oee-ü-euung, 
O-me-no-ü-euu-oe-ne-bun, 
Nes-ge-ê-oad guu-mu-gu-mend ? 
Nen-gu-su-oa-ne-meg e-nu 
Sa-oan-je-gad gee-nes-ge-üg ? 
Ge-je-me-see-nu-de-ne nu 
O-ge-de-muu-ga-nen-ga-oen ? 


Uu ! Jee-zuz, ge-nun-doa-oa-men 
Ge-je-be-noo-je-mo-é-eun, 
Duu-nuu-zug eoó juu-ge-zo-euun, 
Nen-je-juug be-ùu-be-zees-guoò. 
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Ge-mez-goeeng guu-ön-je-ü-euug 
Be-muu-de-ze-oen méé-se-sen. 
Muu-noo mee-nu-ouu nen-go-deng 
Be-re-je-su-oa-ne-me-sen. 


NU-GU-MO-OEN 155. 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. 
Eng. —“ 0 Jesus! in pity draw near." 


Erg —p. 170; Am. —p. 92. (8.) 


| Uu! Jee-zuz, ba-so be-é-suun 
Be-noo-je-mô uoó nen-je-juug, 
Afuu-noo me-no-ü-euu-oe-sen, 
Ma-gouu men -je-nu-oa-ze-euun. 
Ge-su-oan-je-ga-oen oa-oeeb 
Méé-se-sen go-du-gan-du-muun. 
Gees-ben noo-je-mo-é-ze-oun 
Moö-sug nen-gu-go-du-gan-dum. 


2 Nen-gu-nüü-se-za ou-eee-bu 
Gees-ben nu-ouj bouu-du-me-eun. 
Buu-be-ga go be-mee-se-sen 
E-&06 ge-mus-gu-oe-zee-oen. 
Nen-go-deng e-go bun-ge-guug 
Ge-mez-goeem ge-nun-do-du-moon. 
Um-ba nen-gu-duun-ges-guu-gon 
Ga-ón-]e-me-no-ü-euu-euun. 
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NU-GU-MO-OEN 156. 
Eng.— Gad of my salvation hear.” 
Eng. p. 171; Am. p. 107. (7, 6 gu-ea 1-8.) 


1 Da-boa-ean-du-mõõ-se-sen 
Ne-Me-no-mu-ne-doom, 
Gee-ö-duu-be-nu-moo-nuun 
Ge-su-oan-je-ga-oen. 
Nu-nee-zuu-na-ne-mo-suun 
Noon-gom ge-nuu-je-ne-se-men. 
Neen muu muun-du ge-mez-goeem 
Gree-ön-je-zee-ge-za. 


2 Neen guu-be-ón-je-na-eun 
Ge-bu-goe-zuu-bu-men, 
Je-noo-je-mo-é-go-euun 
Noon-gom eoó ge-mez-goeem. 
Guu-ge-neg ge-gee-see-duu 
Eoö oee-noo-je-mo-é-oa-eun. 

Neen muu muun-du ge-mez-goeem 
Gee-ón-Je-zee-ge-za. 


3 U-ne-suu-go méé-se-sen 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen. 
Ge-ge-ga-ne-mes noon-gom 
Ge-de-muu-ge-ze-suun. 
Ben-goe nen-de-se-ne-guuz, 
Uu-be-je go-du-ge-ze-suun. 


NU-GU-MO-NUN. 


Neen mun muun-du ge-mez-govem 
Gee-ön-je-zee-ge-2a. 


4 Guu ga-goo oa-ne-se-seng 
Ga-ü-duu-me-nuum-buun. 
U-ne-suu muu-ge-oa-eun. 
Nem-be-ö-duu-be-nuun. 
Be-ge-de-muu-ge-ze-suun 
Buu-be-ga su-oa-ne-me-sen 
Neen muu muun-du ge- mez-gocem 
Gee-ön-je-zee-ge-za. 


5 Ge-mez-goeem ge-ön-je-guug 
Mõõ-sug nen-gu-du-nez. 

Mee e-muu je-guu-zo-suun 

U-bee bee-ne-ze-euun, 

Je-bouu da-du-goe-se-nuun 
Es-be-meng ga-du-nu-gee-suun. 
Neen muu muun-du ge-mez-goeem 
Gee-ón-je-zee-ge-za. 


NU-GU-MO-OEN 157. 
Eng. —“ Otis enough, my God, my God.” 
Eng. p. 167; Am. p. 98. (6-8.) 


] Ne-sou-nuu-de-ze-euun, mee eoó 
Me-neg, ne Me-no-mu-ne-doom. 


200 0-JE-BOA 


Guü-oeen mee-nu-ouu ge-mez-goeem 
Nen-gu-du-du-go-guu-dü-zeen. 
Guu-oeen mee-nu-ouu gu-nu-ga 
Gu-é-ne-nes-ge-é-ze-noon. 


2 Gees-ben sa-oan-je-ga-ou-nan, 
Um-ba, be-su-oa-ne-me-sen. 
Uu-no eoó nee-guu-ne-ze-euun 
Ma-je-é-se-oa-be-ze-jeg. 

Gooz o-oee-doo-guu-ga-oe-neng 
Buu-be-ga bu-ge-de-ne-sen. 


3 Bu-ôn-je-buu-mu-gug e-éoó 
Guu-ge-ga me-noa-nen-ga-oen, 
Mee-nu-ouu muu-noo nen-go-deng 
Be-ge-de-muu-ga-ne-me-sen. 
Be-da-boa-ean-du-mo-é-sen 
Ga-ón-je-be-muu-de-ze-suun. 


M 


NU-GU-MO-OEN 158. 
Eng.—“ O God if thou art love indeed.” 
Eng. p. 167 ; Am. p. 102. (6-8.) 

] Uu! Ma-no-mu-ne-do-oe-eun 
Gees-ben ma-noa-ne-me-ouun-gan, 
Mee-nu-ouu nen-gu-ge-gan-duun 
Je-bu-buu-de-buu-do-du-muun. 
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Muu-noo ge-oee-doo-guu-ga-oen 
Nen-gu-be-noo-je-mo-é-gon. 


Gees-ben zu-euu-ge-é-ou-nan 
Je-du-de-buu-je-me-nuum-buun, 
Um-ba ge-gan-du-mõõ-se-sen 
Muun-du ge-me-noa-nen-ga-oen 
Ga-gu-nu-oa-ne-me-go-suun 
Gou-eug e-dus je-doo-doo-nuun. 


? 


Mee-se-sen nan-do-du-moo-nuun, 
Geen muu go ge-de-ge-do-oen. 
Buu-duu-zeng su-oan-je-ga-eun 
Um-ba be-ouu-zas-gu-oe-sen. 
Je-é-ne-muu-du-ü-ne-nuun 
Je-é-ne-me-noa-ne-me-nuun. 


A-nan-du-mun doo-du-oe-sen 
Guu-ü-go-nu-zuu-go-ne-eun. 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen muu-noo 
Nen-gu-me-nu-ouu-ze-é-gon. 

U u-be-je noo-je-mo-é-sen 
Moé-sug je-me-no-doo-doo-nuun. 
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NU-GU-MO-OEN 159, 
Eng.—-'' O God thy righteousness we own.” 
Eng. p. 172; Am. p. 101. (6-8.) 


Da-ba-nen-ga, ge-gou-eu-goz 
Eoô be-de-buu-go-ne-oa-eun. 
Nen-ge-de-muu-gan-dü-se-men 
Eoô nu-nee-zuu-na-ne-mo-euung. 
Guu nen-duu-nee-bu-oe-zee-men 
Ge-je-go-duu-me-go-ze-eun. 


Ben-goeeng ma-gouu sen-ge-se-nuung 
Mee 'nooj un-do-du-muu-goo-eun. 
Nen-duu-nu-oa-ne-mo-se-men 
Eoö je-ouu-bu-me-go-eum-bun. 
Mu-je-ö-se-oa-be-ze-suung 
Nen-ge-je-gee-zuu-dan-duu-men. 


Ge-mee-ge-oa-oe-nun, guu-oeen 
Nem-be-gee-ge-doo-zee-nuu-nen. 
Nem-be-mu-je-doo-du-ouu-nuun 
Ma-noan-duu-go-zed Ge-je-juug. 
Guu-du-se go-du-gan-du-mun 
Na-euub gee-ü-gouu-gou-0-goo. 


Ge-de-muu-ga-ne-me-se-nuum 
Uu-no mus-gu-oe-daâ-ä-suung. 
Boo-go-be-doon eoó bee-ouu-beg, 
Oan-je-mus-gu-oa-ne-mo-euung. 


NU-GU-MO-NUN. 903 


Nen-ge-zun, mas-gu-ouu-be-gug, 
Gra-On-je-n00-ga-ne-mo-euung. 


NU-GU-MO-OEN 160. 
Eng.—“ Yes, from this instant now, [ will.” 


Eng. p. 174; Am. p. 103. (6-8.) 


1 Noon-gom nen-gu-bee-buu-ge-muu 
Oa-eoo-ze-mug guu-nes-ge-üg. 
Guu nen-du-bee-da-ne-mo-zee 
“ Nen-goez,” je-ö-se-oöö-se-bun 
Ge-doa dus neen e-go muu-noo 
" INooz," nen-gu-é-se-ne-guu-nuu. 


2 Guu nu oeen geen nu-néézuu-nug 
Ge-be-gu-nu-oa-ne-me-zee ? 
Me-zu-gu-me-ée-dog du-zouug 
Bu-noo-je-mo-é-se-ou-nan. 
Nuu-nu-ban e-nu dus noon-gom 
Guu ge-gu-me-noa-ne-me-zee ? 


3 Nu-ban ee-dog ge-je ge-noas 
Suu-se bu-noo-be-nu-se-eun, 
Ga-oee-boo-ne-é-ou m-bu-nan, 
Je-ne-sou-nuu-de-zee-euum-buun. 
Nem-buu-duu-ze-oe-neng mõõ-sug 
'Je-'ne-go-du-gan-du-muum-buun. 
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4 Gees-ben guu-ün-do-me-ou-nan 
Ge-ze-duung du-nu-da-mo-euun, 
Guu-oeen gu-mee-oa-ne-me-zee 
Gee-ne-sou-nuu Je-je-ga-euun, 
Ne-guu-nez es-be-meng a-euud, 
Je-ön-je-su-oa-ne-me-eun. 


NU-GU-MO-OEN 161, 
Eng. —“ Saviour, I now with shame confess." 
Eng. p. 175; Am. p. 97. (8) 


1 Uu! Jee-zuz, ne-ma-nezan-dum 
Oeen-du-muun go-du-ge-ze-suun. 
Gee-ou-ne-do-euun gu-ge-nu 
Muun-du ge-me-noa-nen-ga-oen. 


2 Guu gee-bu-buu-man-dü-ze-ouun 
Muun-du ge-oee-doo-guu-ga-oen. 
Guu ga-nen-gee-me-noan-dü-zee 
U-bee gouu-nu-oa-ne-me-nuun. 


3 Gee-ge-ga-ne-me-ze-no-ouun, 
U-bee na-gu-se-oum-bu-nan. 
Be-da-da-boa-duu-de-zo-euun, 
Nen-gee-ón je-ne-sou-nuu-dez. 


4 Me-see-nug sa-oan-je-ga-eun 
Be-ön-je-su-oa-ne-me-sen. 
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Uu-no gee-be-ü-sa-za-suun 
Na-euub be-noo-je-mo-é-sen. 


5. A-se-ze-da-be-eun noon-gom 
Ne-nun-du-se bu-goe-za-nem. 
Oee-mee-ne-go-ze-suun na-euub 
Ne-me-no-ü-euu-oe-ne-bun. 


6 Mee o-muu je-sen-ge-se-nuun 
Eoö je-bouu su-oa-ne-me-eun, 
Je-bouu oa-be-nu-mu-oe-eun 
Ne-mu-je-se-oa-be-ze-oen. 


=J 


Muu-noo ge-su-oan-je-ga-oen 
On-je-àu-boa-ea-ne-me-sen. 
E-ne-ouu-oee-doo-gu-oe-sen, 
Goa-eu-goug je-nuu-gu-doo-euun. 


& Muu-noo da-boa-ea-ne-me-nuun 
On-je-noo-je-mó nen-je-juug. 
Ga-ón-je-ouu-za-euu-ze-euun 
An-du-se ouu-za-euu-ze-eun. 


NU-GU-MO-OEN 162. 
Eng.— Thou Man of griefs, remember me.” 
Eng. p. 176; Am. p. 51. (8.) 


| Guu-ge-je-go-du-gan-du-mun 
Ga-go ou-na-ne-me-se-gan. 
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Ge-duu-ou-nan-duun e-nun-ga 
Ge-mez-goeem gee-be-ón-je-guug. 


Ma-gouu eoó un-do-du-moo- -nuun, 
Ge-me-goa-nen-de-zo- me-dog. 
Oa-eoo-ze-mend nes-gan-je-gad 
Gee-nu-nee-nu-oe-é- go-nun, 


^ Nooz,” ge-doa ge-de-se-oee-nen, 
Oee-su-oa-ne-me-go-ze-euun. 
E-go-nun bou-euu-oon-du-muun, 
Ga-go oeen nen-gu-ne-bo-zee. 


Ne-nu-nen-ge-za-ge-é-gon 
Muun-du o-nes-gan-je-ga-oen, 
Guu-ge-ga-gu-meg nen-je-juug 
Je-go-du-ge-é-go-se-bun. 


Ge-be-nuu-je-né-se-men ’zu 
Goa-du-ge-’oa noo-be-nu-sed. 
Mu-je-és-go-da es- goa-euung, 
Ba-so be-du-ne-zee-mu-gud, 


Ge-nun-do-du-moon 'zu noon- -gom 
Oa-oeeb j je-noo-je-mo-é-eun. 

Mees Ge-goez je-de-ba-ne-med, 
GGuu-ón-je-go-du-gan-dü-sed. 
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NU-GU-MO-OEN 163. 
Eng.—‘‘ O fer a closer walk with God." 
Eng. p. 604; Am. p. 93. (2-6 gu-ea 2-8.) 

1 Uu! baa-ges ’nuu oee-do-za-mug 
Ma-no-mu-ne-do-oed. 
Je-é-ne-ouu-zas-gu-mu-oed 
Es-be-meng a-nu-mog. 


Ia 


Duu-neen dus eoó guu-ü-euu-muun 
Moo-je-gan-du-mo-oen, 

Nen-jejuug gee-moo-je-gan-dung 
Sa-oa-me-med Jee-zuz. 


3 Oees-go-bu-noon me-goan-dü-suun 
Guu-ou-ne-doo-euu-nen. 
Uu-be-je ne-men-je-nu-oaz 
Gee-nu-gu-ne-go-suun. 


4 Be-gee-oan guu-nu-gu-se-euu 
Ma-me-nouu-je-mo-eun. 
Guu-muu-je-nüü-su-ó-goo-eun 
Nen-ge-je-seen-gan-duun. 


5 Oa-go-do-goan-ee-dog e-go 
Zu-euu-ge-doo-ouu-nan, 
E-go-oa-be-nu-mu-oe-sen, 
Je-me-noa-ne-me-nuun. 


$ 
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6 Mee dus je-me-no-ü-euu-euun 
Be-me-oee-jee-oe-nuun, 
Je-’ne-ouu-zas-gu-mu-oe- eun 
Es-be-meng a-nu-mog. 


m 


NU-GU-MO-OEN 164. 
NE-DUM. 
Eng.—“ How happy are they.” 


Am. p. 89. (2-5, 2-6 gu-ea 2-9.) 


Me-no-ü-euu-oug 
Du-ea-boa-du-ouu-jeg, 

E-neoó nouu-je-mo-ê-go-ouujen. 
Guu-oeen gu-nu-ga 
O-duu-da-oeen-dü-zeen, 
Guu-é-se-buu-be-nan-du-mo-oend. 


Uu-no gu-ea neen 
Nen-ge-ü-euu-nuu-bun, 

Jee-zuz o-mez-goeeng guu-me-gu-muun, 
Da-boa-ean-du-muun, 
Nen-gee-moo-je-gan-dum, 

Es-be-meng nuu-zuub e-nan-duu-goud. 


Anje-nug e-go 
Nen-gee-ü-ee-nu-ouug, 
U-bee Jec-zuz guu-ge-ga-ne-mug. 
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E-muu o-ze-duung 
Nen-gee-ü-bu-ge-zos, 
Muu-moo-eu-ou-mug su-oa-ne-med. 


Jee-zuz guu-ge-neg 

Nen-gee-é-nu-ü-muuz. 

Baa-ges gu-ge-nu ouu-bun-du-meng ! 
H 

Nen-gee-'se-bee-buug, 

O-me-noa-nen-ga-oen, 

A-se-moo-je-gan-duu-gou-de-neg. 


O-nen-goee-oung eoó 
O-me-noa-nen-ga-oen, 
Es-be-meng nen-gee-'se-zu-é-gon. 
Guu-oeen gu-nu-ga 
Nen-gee-é-nan-dü-zee, 
Mee-nu-ouu je-go-du-ge-ze-euun. 


Gee-se-gong nen-gee 
Bu-buu-mu-me-nu-ouuz. 
Nen-je-juug as-gum gee-om-bes-guu. 
Gee-gu-be-gu-oug 

Ou-uoö de-be-gee-zez, 

U-bee guu-é-se-óm-bes-guu-euun. 


Uu, ga-gad e-zu 
Nen-gee-moo-je-gan-duun, 
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Mez-goeeng guu-ön-je-ge-gan-du-muun, 
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Eoó, Nouu-je-mo-éd 
Guu-'se-su-oa-ne-med, 
Uu-be-je ge-moos-ge-nas-gu-oed. 


NU-GU-MO-OEN 165. 
UU-NE-GA-U-EUUG. 
Eng.—*' Ah! where am I now?” 


Am. p. 90. (2-5, 2-6, gu-ea 2-9.) 


1 O-ou! duu-neen-de 
Noon-gom u-euu-ouu-nan ? 
Duu-neen guu-é-se-bun-ge-se-nuun ? 
Go-du-gan-du-muun, 
Suu-se gee-ou-ne-üg, 
Jee-zuz ma-gouu ouu-bu-mu-ge-bun. 


2 Guu-mu-se go nuu 
Goaj nen-ge-gan-du-zeen, 
Guu-be-&-se-ou-ea-se-ö-goan. 
Ga-goa-je-é-0a 
O-mun-ga-ne-mo-oen, 
Nen-daä-öng gee-be-du-goee-mu-gug. 


3 Ge-je-buu-be-ga 
Nen-gee-ge-gan-dü-sen, 
Nouu-je-mo-éd eoó gee-nu-gu-sed. 


m 
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Mus-gu-oe-zee-oen 
Nen-ge-ou-ne-doo-sen. 
Bu-zu-go de-beg nen-gee-ü-euu. 


Mee a-du go eoó 
Me-nuu-da-ne-mo-oen, 
Guu-ön-je-muu-juud Nouuje-mo-éd 
Uu-be-je ga-gad 

Ne-men-je-nu-oa-zen, 
Ma-noan-duu-goug guu-ou-ne-doo-suun 


Duu-se-muu-jee-oeen 
Nen-gee-de-se-me-dog, 

Du-go mu-je-mu-ne-do-oe-seng 
Nouu-je-mo-éd eoó 

Suu-se ge-nu-gu-sed, 
Mu-je-mu-ne-doo go-du-ge-éd. 


Guu buu-bes ga-goo 
Ne-me-zan-dü-se-zeen, 
Ne-me-no-ü-euu-oen gu-ge-nu 
Gee-ou-ne-do-suun. 
Nem-bouu-nu-oe-doo-sen, 
Mee-nu-ouu oee-ün-do-du-mu-oug. 


Duu-bouu-nu-oe-doon 
Oee-de-buu-do-du-meng, 
Noon-gom a-se-go-du-gan-du-muun. 


e 
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Mee a-du A-dem 
Ga-de-buu-je-mo-bun, 
A-se-ü-euu-euun gee-'se-ü-euud. 


Ma-gouu nuu e-muu 
Me-nu-ouu-ze-euum-buun, 
Nen-gee-zuu-ge-je-nüü-su-ö-g00. 
Nen-go-du-gan-dum 

Na-euub oee-ü-euu-muun, 

Eoó Jee-zuz o-me-noa-nen-ga-oen. 


Ne-suu-goa-ne-mos 
Je-ö-de-de-nu-muun, 
Guu-du-se-mu-me-nu-ouu-ze-suun. 
Uu-no oeen e-go, 
Nern-bu-goe-za-ne-muu, 
Je-be-ge-de-muu-ga-ne-me-sed. 


NU-GU-MO-OEN 166. 
(2-6 gu-ea 2.8.) 

i Uu-soeen nen-gee-de-se-me-dog 
Ou-ne-doo-suun muun-du, 
Jee-zuz guu-su-oa-ne-me-bun 
O-me-noa-nen-ga-oen. 

2 Nen-ge-de-muu-ge-ze-nuu-bun 
Bouu be-su-oa-ne-med, 
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Ga-gad e-dus oeen nuu noon-gom 
Nen-gu-gouu-ne-zu-gez. 


O-ou! gees-ben na-bo-ouu-nan 
Na-euub bouu u-euu-muun, 
Jee-zuz a-du o-ge-gan-duun 
Ga-é-se-ü-euu-euun. 


Guu-oee-guu u-euu-da-ze-nog 
Je-juu-ge-zo-go-euun. 
Nen-gu-gee-buu-de-ze-oe-nun 
Ga-doo-duu-go-euu-nen. 


Ge-noäs guu-du-nuu-ge-zoon-gen 
Es-be-meng 'dus e-suung, 
Nen-duu-gee-bu-goe-za-ne-mos 
Guu-ge-neg e-das oeen. 


Ees-da! Jee-zuz ne-noon-du-ouu, 
“ On-duuz," mu-doa e-sed, 
“ Ga-go oeen ou-ouu-nan-dun-gan 
“ Neen eoó noo-je-mo-oen." 


Guu-oeen nen-gu-bouu-du-mee-zee 
Eoö je-nüü-ze-gu-oug. 

Jee-zuz, be-nu-ges-gu-oe-sen 
Je-bouu nüü-se-za-euun. 
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NU-GU-MO-OEN 167. 
Eng.— Weary of wand'ring from my God.” 
Eug. p. 181 ; Am. p. 84. (6-8.) 


1 U-ea-go-ze-suun uu-be-je 
Ba-buu-ne-sou-nuu-de-ze-suun, 
Mu-euu-num nen-du-sa gee-oa 
Noo-za bu-goe-za-ne-me-nuun. 
Jee-zuz nen-du-ba-ne-mo-nun 
Ge-ge-je-ne-guung nuu-bu-oed. 


2 Jee-zuz, ge-buu-du-eee-no-doon 
Muun-du ge-oee-doo-guu-ga-oen. 
Na-euub ge-nun-du-oa-ne-men, 
Muu-noo zu o-duu-be-ne-sen. 
Uu-no eoó gee-ü-sa-za-euun 
Ga-euu-be su-oa-ne-me-sen. 


3 A-ne-ê-se-me-nou-mo-goan 
E-ne- se-gee-0a-0e-se-sen. 
Na-euub be-su-oa-ne-me-sen, 
Gou-eug je-&-se-je-ga-euun. 
Ou-oa-se-üu-sen nen-je-juug 
Moo-sug je-ün-do-du-moo-nuun. 


4 Mee-nu-ouu oe-euu-ze-oe-doon 
Nen-daä guu-üun-ju-ze-nee-oung. 
Lee-gu-ün-Je-gan ge-mez-goeem, 
Uu-be-je je-bee-nuu-buu-oag. 
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Uu-ne-se-doon eoó muu-nuu-dug; 
Ga-ón-je-me-noa-ne-me-nuun. 


5 Muu-noo be-guu-je-mo-ê-sen 
Gu-ea noo-ga-ne-mo-ê-sen. 
Nooz je-ü-ne-go-ze-du-oug 
Je-ge-de-muu-ga-ne-mo-euun. 
Boo-go-be-doon eoö bee-ouu-beg 
Oan-je-mus-gu-oa-ne-mo-euun. 


6 Oee-je-é-sen je-go-du-muun 
Mu-je-é-se-oa-be-ze-oen. - 
Uu-eeen-du-ge-doon nen-daa-éng 
Oa-ne-se-seng go-duu-je-oen. 
Ga-ôn-je oee-guu mee-nu-ouu 
E-ne-nes-ge-é-ze-no-ouun. 


NU-GU-MO-OEN 168. 
Eng.—“ Son of God, if thy free grace.” 
Eng. p. 182; Am. p. 86. (4-6, 3-7. gu-ea 1-8.) 


1 Oa-goe-ze-meg, Oa-eoo-zeng, 
Mee-nu-ouu nen-go-deng 
Ba-ze-goen-de-ne-ou-nan, 
Je-bu-goe-zan-du-muun. 

Uu-no ouu-bun-du-é-eun, 
Muun-du ge-me-noa-nen-ga-oen. 
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Da-ba-nen-ga, ga-go-oeen 
Bu-ge-de-ne-se-gan. 


Oee-je-oe-sen guu-ge-neg 
Gu-goa-je-é-go-euun. 
Ge-mus-gu-oe-zee-oe-neng 
Nen-gu-ön-je-noo-jem. 
Me-goan-dun guu-'ge-do-eun, 
Moo-sug je-oee-doo-gu-oe-eun. 
Da-ba-nen-ga, ga-go-oeen 
Bu-ge-de-ne-se-gan. 


Oa-ne-se-seng nen-daä-öng 
Go-duu-je-oen u-doon. 
Mu-euu-nuu-dug gu-ge-nu 
Je-é-ne-go-du-muun, 
Je-ge-je-seen-gan-du-muun 
Je-bouu ne-zud nas-ga-ne-meg. 
Da-ba-nen-ga, ga-go-oeen 
Bu-ge-de-ne-se-gan. 


Uu! baa-ges e-nuu oee-guu 
Nu-gu-ne-ze-no-ouun. 
Be-gu-nu-oa-ne-me-eun 
Nen-doon-je-be-muu-dez. 
Geen ga-ón-je-ü-euu-muun, 
Ouu-nu-de-ze-oen es-be-meng 
Da-ba-nen-ga, ga-go-oeen 
Bu-ge-de-ne-se-gan. 
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5 Mõõ-sug men-je-me-ne-sen 
Bouu ouu-oa-nu-be-euun 
Je-ouu-oee-du-be:me-nuun. 
A-nuu-zu-mu-be-eun . 
Je-mu-me-nouu-bu-me-nuun 
Eoö be-se-gan-duu-go-ze-eun. 
Da-ba-nen-ga, ga-go-oeen 
Bu-ge-de-ne-se-gan. 


Du-ea-boa-ean-dun-geg Moo-je-ge-ze-ouud 
NU-GU-MO-OEN 169. 
Eng. —“ Now I have found the ground wherein." 
Eng. p. 185; Am. p. 343. (6-8) 


1 Suu-se zu nen-gee-me-gü-sen 
Nen-je-juug je-me-no-ü-euud. 
Jee-zuz guu-é-nu-gu-nuu-mend 
Je-bouu u-gee-oung guu-ne-zend: 
Du-zoon-gun eoó sa-oan-je-gad, 
U-bee un-gos-guug oó u-ge, 


2 Noo-ze-nuun, oee-doo-guu-ga-eun 
Guu ou-ea-gouu-eee-nu-ze-noon, 
Ga-euu-be ge-su-oan-je-ga. 

Ma je-é-se-oa-be-zejeg 

Ga-noo-je-mo-é-go-ouu-bun, 

Ma-gouu pb RANG, 
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Uu! Ga-je-me-noa-nen-ga-eun, 
Ge-dun-gos-guun mu-euu-nuu-dug, 
Ne-mu-je-é-nuu-de-ze-oen. 
Ne-ou-oeen-ga moo-je-gan-dum 
Ma-gouu Jee-zuz eoó o-mez-goeem, 
Bee-buu-gen-ga-mu-gu-de-neg. 


Nen-da-boa-ean-du-mo-oe-neng 
Nen-doon-je-gouus-gou-no-dü-sen 
Moo-sug ga-ü-ba-ne-mo-euun. 
Ne-moo-je-gan-dum ouu-bu-mug, 
Jee-zuz a-ea-nu-gu-nuu-mend. 
Me-noa-ne-med guu-doo-duu-god. 


Uu-no o-juu-ne-me-ze-euun 
Gu-ea ge-de-muu-ge-ze-suun, 
Gu-ea moo-je-gan-dü-ze-ouun 
Gu-ea go nu-gu-ne-goo-euun. 
Mee oë ga-ü-ba-ne-mo-suun 
Noo-za o-su-oan-je-ga-oen. 


Gu-ea go uu-no ne-bo-euun 
Ne-oe-euuz gee-ün-gos-guu-seg, 
Nen-jejuug du-me-no-ü-euu. 
U-bee uge un-gouu-ge-dag, 

Mee dus je-gou-eu-goan-du-muun 
Noo-za o-su-oan-je-ga-oen. 
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NU-GU-MO-OEN 170. 


Eng.—“ And can it be that I should gain." 


1 


2 


Eng. p. 197; Am. p. 250. (6-8.) 


Nen-duu-bu-goe-se-doon e-nu 
Nouu-je-mo-é-oa o-mez-goeem, 
Neen ge-ón-je-oee-zu-ge-nad, 

Mu je-é-se-oa-be-ze-euun ? 
Ga-gad mu-muun-duu-ou-gu-meg, 
Me-noa-ne-med gee-ön-je-nad. 


Ga-gad mu-muun-duu-oan-duu-goud, 
Oee-guu Na-bo-zeg gee-ne-bod. 
'Je-an-jen o-btr-nu-gee-üun 

Muun-du 'je-me-noa-hen-ga-oen. 
Su-oan-je-ga-oen gu-ge-nu. 

Gu-ge-nu muu-mo-eu-ou-meg. 


O-gee-nu-gu-duun es-be-meng, 
Oo-zun, gu-ea O-ge-muu-oed. 
Mee a-du me-noa-nen-ga-oen 
Guu-be-ge-ge-zed gee-be-suud. 
Uu-be-je me-see-nu-de-neg 
Nen-gee-be-ön-je-me-guu-gon 


Ma-gouu ge-noäs ge-buu-gou-önd 
Nen-jejuug bu-zu-go de-be-gug, 
Ouu-bu-me-eun gee-ouu-za-euu 
Gee-be-üu-be-zees-gu-oe-eun. 
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Ge-gee-be-üu-euu-bez-go-bes, 
Ge-gee-noo-be-nu-nen e-dus. 


5 Jee-zuz o-be-muu-de-ze-oen 
Nen-doo-be-muu-de-ze-oe-nen. 
O-gou-eu-go-ze-oen gu-ea 
Nen-doo-gou-eu-go-ze-oe-nen. 
Ne-muun-gou-duu-zeeoó uu-be-je 
Nüä-ze-gu-oug Oa-eoo-ze-mend. 


NU-GU-MO-OEN 171. 
Eng.—“ Arise, my soul arise." 
Eng. p. 198; Am. p. 165. (4-6 gu-ea 9-8.) 


1 O-nes-guun, nen-je-juug, 
Um-ba moo-je-gan-dun. 
Jee-zuz gee-de-bun-doo 
A-se-su-oa-ne-med. 
O-ouu-bun-duu-üun o-nen-jeeng, 
Oo-zun a-se-ne-guu-zo-euun. 


2 O-nun-do-du-mu-ouun 
Moo-sug e-neoö Oo-zun, 
Je-be-muu-de-ze-euun, 
A-se-me-noa-ne-med 
Gu-ge-nu go an-du-je-eung 
Da-be-za-ne oee-doo-guu-gad. 
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3 Nuu-neng gee-muu-ge-üu 

. Eoó gee-ü-gouu-gou-önd. 
Mus-gu-oe-duu-gou-doon, 
Gu-noo-du-muu-go-euun 
" Ga-go-oeen gu-du-ne-bo-zee,” 
O-de-go-nun uoó Oa-eoo-zeng. 


4 Oa-eoo-zeng da-boa-dum 
Jee-zuz a-ee-ge-dod. 
Guu mee-oa-nen-ga-zee, 
O-goe-zun ouu-buu-muud. 
'Je-ó-je-juug ne-oeen-du-muug 
Gee-üun-je-nee-ge-é-g00-euun. 


5 Ne-Me-no-mu-ne-doom 
Ne-ne-ze-do-du-ouu. 
O-ne-juu-ne-ze-med 
Guu nen-go-duu-je-zee 
Guu-oeen nen-gee-ouu-dan-dü-ze 
Ga-gad o-nee-juu-ne-ze-med. 


NU-GU-MO-OEN 172. 
Eng.—" Thou hidden Source of calm repose” 
Eng. p. 203; Am. p. 213. (6-8.) 

1 Geen oan-je-üu-noa-se-mo-nong, 
Ga-je-me-noan-duu-go-ze-eun, 
Geen e-zu ge-guu-zoo-no-doon, 
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Eoó na-néé-zuu-ne-ze-euu-nen. 
Ge-de-se-ne-guu-zo-oe-neng, 
Jee-zuz, noon-gom nen-guu-ne-dez. 


Ge-me-no-ne-guu-zo-oe-neng, 
Nen-je-juug su-oan-duu-go-ze. 
Mõõ-sug moo-je-gan-du-mo-oen, 
E-muu be-ón-je-buu-mu-gud, 
Neen e-éoó nen-gee-mee-ne-goo, 
Es-be-meng je-du-goe-se-nuun. 


Jee-zuz, gu-ge-nu da-be-za, 
Muun-du ge-su-oan-je-ga-oen. 
Uu-go-zeng ma-zan-je-guu-dag, 
Gu-ea go a-ea-go-zen-gen. 
Mee-guu-deng, oa-ne-duu-zon-gen, 
Nem-be-se-gan-duu-go-ze-oen. 


Nen-do-ouu-nu-de-ze-oe-nen, 
Ga-goo a-guu-ouu-du-muu-nen, 
Nen-do-ouu-za-euu-ze-oe-nen, 
Bu-zu-go de-beg a-euun-gen. 
Nen-doo-be-muu-de-ze-oe-nen, 
As-gouu be-muu-de-ze-sen-gen. 
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NU-GU-MO-OEN 173. 
NE-DUM. 


Eng.—'' Thee will I love, my Strength, my Tower." 


l 


Eng. p. 204 ; Am. p. 218. (6-8.) 


Geen e-zu gu-me-noa-ne-men, 
Oa-mus-gu-oe-zee-oe-ne-euun. 
Geen eoó nem-be-mu-de-ze-oen. 
Geen a-du gu-me-noa-ne-men, 
Nu-nüüs 'eoó buu-nug es-go-da 
Je-be-moos-ge-nas-guu-go-euun. 


Uu! duu-nees-oee-nuu eoó oee-guu, 
Be-jee-nug ge-ga-ne-me-nuun ? 
Duu-nees-oee-nuu eoó ou-eee-bu, 
Ge-be-nüü-ze-goo-ze-no-ouun? 
Ga-gad ne-men-je-nu-oa-zes, 
'Je-oee-guu gee-nüü-ze-goo-nuun. 


Mu-euu-num nen-gee-ou-ne-sen, 
Uu-no gee-nun-du-oa-ne-men. 
Nen-gee-ón-du-me-é-go-nun, 
U-geeng me-ze an-du-go-gen. 
Ne-ouu-be-ö-go-sen e-dus 
Muun-du ge-ouu-za-euu-ze-oen. 
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NU-GU-MO-OEN 17 4. 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. 
Eng.—“ I thank Thee, Uncreated Sun.” 
Eng. p.205; Am.p.216. (6-8) 


1 'Je-mee-goaj Guu-ge-ga Gee-zez, 
Eoò ge-be-ouu-zas-gu-oe-eun ; 
Gee-be-üu-mu-ü-mu-oe-eun, 
Ma-gouu doa-du-ge-é-bu-neeg, 
Gu-ea dus moo-je-gan-du-muun, 
Oan-je dus moo-je-gan du-muun. 


2 Be-me-mu-euuoô uu-zo-ne-sen, 
Je-é-ne-ou-ne-sé-ze-ouun ; 
Moo-sug je-be-me-bu-doo-euun, 
Ge-doa e-muu ge-mee-gu-nuung. 
Da-ba-nen-ga, ge-ouu-za-euum 
Moo-sug nen-gu-ouu-zas-guu-gon. 


3 Mee-se-sen o-ze-been-gou-eun, 
Uu-be-je je-zuu-ge-é-nuun, 
Gu-ea eoó me-noa-nen-ga-oen, 
A-euu-mo-ouud 'geoó an-je-nug, 
Je-du-gouu-go-ne-go-ze-euun, 
Be-se-gan-duu-go-ze-oe-neng. 


4 Geen a-du gu-me-noa-ne-men, 
Guu-ge-neg sa-oa-ne-me-eun. 
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Nu-munj e-go ga-do-ouu-nan, 

Booj e-go gu-me-noa-ne-men. 

Booj buu-muu moo-sug es-be-meng, 
Ge-gu-ge-je-me-noa-ne-men. 


NU-GU-MO-OEN 175. 
Eng. —“ Come, let us who in Christ believe.” 
Eng. p 203; Am. p. 212. (2-6 gu-ea 2.8.) 
1 Gu-eazd du-ea-boa-ea-ne-mung, 
Muu-moo-eu-ou-muu-duu, 
Nu-nu-gu-mo-du-mo-ouu-duu 
O-oee-doo-guu-ga-oen. 


2 Ma-je-é-se-je-ga-ne-jen 
Uu-no oee-been-de-ga. 
O-daä-ö-neng an-du-je-ned 
Eoô oee-noo-je-mo-üud. 


3 Mee eoó ge-oee-doo-guu-ga-oen 
Oan-je-noon-duu-go o-eun, . 
Ne-moo-je-gan-duu-men e-dus 
Eoö je-been-de-ga-eun. 


4 Buu-be-ga go be-been-de-gan 
Moo-sug je-ü-euu-eun. 
- Guu-ge-ga me-noa-nen-de-oen 
Oee-doo-bu-me-se-nuum. 
10* 
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NU-GU-MO-OEN 176. 
Eng.—“ My God the Spring of all my joys.” 
Eng. p. 207; Am. p 230. (2.6 gu-ea 2.8.) 


1 Geen oan-je-moo-je-gan-du-muun 
Ne-Me-no-mu-ne-doom. 
Gee-se-gug, gu-ea de-be gug 
Ne-Me-no-ü-euu-oen. 


2 (Qus 
Ge-je-bu-zu-go de-be-gug 
Geen ge-ouu-zas-gu-oes. 
Ne-ouu-bu-nu-nun-gom ge-duaoë 
Gu-ea nen-gee-ze-zom. 


Es-be-meng a-euu-mu-gu-gen 
Ne-ouu-zas-guu-go-nun, 
Jee-zuz, bu-su-oa-ne-me-jen 
Oeen nen-de-ba-ne-meg. 


4 Nen-je-juug o-duu-nu-gu-duun 
Goa-ze-goung ouu-be-gun, 
U-euu-ned je-ê-se-za-bun ` 
Me-no-duu-go-ze-ned. 


5 Jee-ba-gu-meg gu-ea ne-bong 
Guu nen-duu-go-dü-zeen, 
Nen-duu-ne-suu-bo-oe-ne-gon, 
Da-boa-ean-du-mo-oen, 
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NU-GU-MO-OEN 177. 
Eng.—“ Talk with us Lord, thyself reveal." 
Eng. p. 207; Am. p. 214. (2-6 gi-ca 9 8.) 


1 Jee-zuz, gu-gu-noó-se-se-nuum, 
U-geeng gee-oo-sa-euung, 
Be-ge-zan-du-moo-se-se-nuum, 
Ge-me-noa-nen-ga-oen. 


2 Ma-gouu gu-gu-noo-ne-de-eung 
Ne-moo-je-gan-duu-men, 
Oees-go-bun eoó u-no-gee-oen 
Gu-ea uu-90-ze-oen. 


& 


Mõõ-sug e-zu oee-je-oe-sen' 
Je-ou-oe-san-du-muun. | 
Ge-gu-nu-goa-duu-gon nen-da& 
Ga-ü-ee-se-ou-nan. | 


4 Ge-nun-dom je-nüü-ze-goo-nuun 
Ga-gad ge-da-boa-doon. 
Moo-sug nen-gu-ne-da-boa-duun 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen. 


Ge-be-se-gan-duu-go-ze-oen 
Je-bouu ouu-bun-du-muun, 
Mee oô ga-é-nu-no-gee-euun 
Je-moo-je-gan-du-muun. 


E 
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NU-GU-MO-OEN 178. 
NE-DUM. 
Eng.—' Eternal Wisdom, Thee we praise.” 


Eng. p. 218; Am. p. 185. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Gu-euu-ge-ga Ne-bouu-guu-eun 
Ge-ou-0e-se-é-200, 
U-geeng gu-ea go es-be-meng 
Ge-nu-gu-mo-duu-goo. 


2 Me-juu-mu-gud ge-gee-se-gom 
Ma-nouu-bu-me-nuu-goug 
O-suu-ous-guun-da gu-ea dus 
O-zuuo'-soo-ne-üu-oun. 


-nun-goug gee-oe-duus-guu-oug 
U-bu-na guu-ge-neg. 
U-nun-go-guu da-be-gu-gen 
Gee-zez ouu-zas-guu-ga. 


4 U-geeng gu-ea e-nuu-be-euun 
An-du-se neez-guu-dug, 
Ge-be-se-gan-duu-go-ze-oen 
Me-ze ne-ouu-bun-duun. 

5 Noo-den gu-ea a-ee-du-mun 
Mee a-ee-nuu-ne-mug. 
Gu-ge-see-oa-oa-euu-ne-mud, 
Me-su-oe-gee-se-gong. 


B 
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6 Jeen-goa-mu-gug uu-nu-gou-dong 
Nu-nen-ges-guu u-ge. 
Bu-buu-me-be-da es-go-da 
Ge-Mu-ne-do-oe-oen. 


7 A-ee-du-mun eoó uu-nu-goud 
Be-me-i-be-nuu-zen,. ` | 
Gu-ge-me-oung o-muu u-geeng 
'Je-me-zan-je-guu-da. 


NU-GU-MO-OEN 179. 
UU-NE-GA-U-EUUG. 
Eng.—'' Lot here thy wondrous skill arrays.” 


Eng. p. 219; Am. p. 186. (2-6 gu-ea 2.8.) 


1 U-geeng oa-suu-ous-gou-gee-gen 
Oa-oe-nuu-je-oun-gen, 
Ge-du-de-buu-je-me-go-nun 
Eoó ou-oeen-ga-ze-eun. 


2 A-ee-du-mun 'je-ou-je-oun 
U-ee-se u-euu-oun, 
Mee go je-nüü-se-za-ge-bun 
Gees-ben e-nan-du-mun. 


3 Ge-be-se-gan-duu-go-ze-oen 
Mee ne-ouu-bun-duun ; 
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Gea-duu-me-goan-duu-goug, gu-ea 
Ga-je-me-noan-duu-goug. 


4 Ge-mus-gu-oe-zee-oen gu-ea 
Ge-ou-oeen-ga-ze-oen, 
O-muu-mu-guu-dan-duu-nuu-ouu 
Nenjejuu-go-nuu-neg. 


5 Ne-mee-go-nu-oa-é-go-nuun 
Ge-su-oan-je-ga-oen, 
TTu-be-zee-oe-é-eu-men-ged 
Ge-goez ma-noa-nen-gad. 


NU-GU-MO-OEN 180. 
NE-DUM. 
Eng.-—'' How do thy mercies close me round 


Eng. p. 220; Am. p. 329. (8.) 


1 Nen-gee-oe-duus-guu-go-se-nun 
E-neoö sa-oan-je-ga-eu-nen, 
Nen-du-guj uoô bu-mee-duu-gun 
Je-nee-guu-nan-duu-go-ze-bun. 


2 Ne-nu-gu-dez eoó guu-ge-neg 
Gee-be-ge-de-muu-ge-ze-euun. 
Jee-zuz o-gee-mu-na-ze-sen, 
Ga-gee-ü-be-goa-se-mo-bun. 
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3 Nen-du-douu-gu-ne-guug das oeen 
An-je-nug ba-man-du-mo-ouud. 

N em-bu-ma-ne-meg, gu-ea go 
Ne-ne-buu-ög da-be-gu-gen. 


NU-GU-MO-OEN 181. 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. 
Eng.—“ Jesus protects, my fears begone.” 
Eng. p. 220; Am. p. 329. (8.) 


1 Jee-zuz be-gu-nu-oa-ne-med. 
Oa-nan ga-muu-na-ne-me-bun ? 
O-ne-güü-oung nen-gu-oe-sem, 
Moo-sug ge-me-noa-nen-ga-oen. 


2 Guu-ge-neg ba-so ge-du-euu 
Oa-nan ga-neez-cuu-je-é-bun. 
Guu-oeen ga-goo nen-go-dü-zeen 
Uu-zo-se-nuun nouu-je-mo-Ed. 


* 


3 Ne-me-goz-guu-de-ze-oe-nun 
Gu-ge-nu ne-boo-mu-gu-doon. 
Jee-zuz, ga-nu-oa-ne-me-eun 
Ga-euu-be gu-gu-nu-oa-nem. 


4 Ge-me-noan-dum u-euu-oe-eun 
Noon-gom, gu-ea guu-ge-neg 
Guu-oee-guu gu-nu-gu-nuu-zee 
Ga-gad du-ea-boa-ea-ne-meg. 
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NU-GU-MO-OEN 182. 
Eng. —“ Holy as thou, O Lord, is none.” 


Eng. p. 239; Am. p. 194, (8.) 


1 Ge-ou-oeen-gaz, Da-ba-nen-ga, 
Guu ge-duu-de-bes-guu-goo-zee. 
Nen-go-deng e-go bun-ge-guug, 
E-nan-duu-goud da-ban-du-muug 


2 A-euu-muun-gen bee-ne-ze-oen 
Geen gu-ge-nu ge-de-ban-duun. 
Nen-du-guu-za-ne-mo-se-men 
Geen a-du eoó bee-ne-ze-eun. 


3 De-be-nu-oa ge-be-muu-dez, 
Gu-ge-nu de-ba-nen-ga-eun. 
An-je-nug, gu-ea nee-nu-oend, « 
Ge-gu-ü-eu-nu-me-guu-goo, 

4 Nen-gu-du-de-buu-do-duu-nuun 
Eoô ge-gus-ge-á-oe-ze-oen. 
U-ze-neeng u-euu-een-je-zeng, 
Buu-nug U-zen, ma-noan-duu-goug. 
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NU-GU-MO-OEN 183. 


Eng.—'' Come Father, Son, and Holy Ghost. One.” 
Eng. p. 249; Am. p. 112. (2-6 gu-ea 2-8.) 


l 


Na-ze-eun,eoó Ba-se-go-eun, 
Bee-du-mu-oé-se-nuum. 
Muu-mu-oe guu-ou-ne-doo-euung 
Su-oan-duu-go-ze-oen. 


Be-nuu-zuub u-doon gu-ea eoó 
A-nan-duu-go-ze-eun. 
O-ne-se-se-é-sen, gu-ea 
Gu-nu-oa-ne-me-sen. 


Gou-eu-go-ze-oe-ne Gee-zez 
Be-ouu-za-euu-ze-gan, 
Ge-be-se-gan-duu-go-ze-oen 
Je-ouu-zas-guu-go-euun. 


Je-é-ne-me-nouu-bun-du-muun 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen. 
Je-me-nu-ouu-ze-é-go-euun 
Ge-me-noa-nen-ga-oen. 


E-go-nun mu-je-üu-nu-goud 
U-euu-goos-guu-go-euun, 
Muu-noo dus gu-me-nouu-bu-men 
Eoò su-oa-ne-me-eun. 


O-JE-BOA 


6 Be-bu-ge-de-nu-mu-oe-sen 


D 


Sa-oa-ne-me-go-euun, 
U-geeng gu-ea go es-be-meng 
Je-moo-je-gan-du-muun. 


NU-GU-MO-OEN 184, 
Eng. —“ Spirit of Truth, essential God.” 
Eng. p. 245; Am. p. 463. (6-8.) 


Uu! Da-boa-oe-ne O-je-juug 
Suu-se guu-be-ne-bouu-guu-jeg,” 
Guu-be-ge-gan-du-moo-nu-douu 
Guu-be-de-buu-do-du-mo-ouud. 
Guu-ge-neg Ma-ne-do-oe-eun, 
Geen ge-gu-nu-ouu-bu-me-goo. 


Nen-da-boa-ean-duu-men e-zu, 
Ga-euu-be Mu-ne-do-oe-eun. 
A-nan-du-mun gee-é-ge-dong 
U-bee oa-se-bee-é-guu-dag. 

Geen "zu goo ge-oeen-du-muu-ga 
A-nan-du-mun ge-gan-du-meng. 


Be-üu-euu-ne-ga e-noo-dun 
Oa-eo-se-bee-é-guu-da-gen, 

Geen 'dus eoó gu-gee-ge- me-euung 
Nen-gu-ón-je-ge-gan-duu-nuun. 
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INa-ze-eun eoó ba-se-go-eun 


Guu-ge-neg ba-muu-de-ze-eun. 


NU-GU-MO-OEN 185. 


Eng.—“ Jehovah, God, the Father, bless." 


Eng. p. 247; Am. p. 135. (2-6 gu-ea 2-8.) 


l 


do 


JEE-0-0v, Oa-eoo-zem-' go-eun, 
Su-oa-ne-me-se-nuum, 
Da-bu-gu-me-oe-se-se-nuum 
Eo-oe-de es-be-meng. 


Uu-be-je ma-noa-ne-me-euung 
Bu-ma-ne-me-se-nuum, 
Ge-doo-ne-se-se-oen möö-sug 
Je-nu-gu-mo-du-muung. 


Uu-be-je ouu-za-eeen-goa-eun 
Ouu-bun-du-é-se-nuum. 
Moos-ge-nas-gu-möö-se-se-nuum 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen. 


Ga-gad e-go je-ü-euu-muung 
Ba-goe-za-ne-mo-euung. 
Ga-du-se me-no-ü-euu-euung 
Du-goe-se-me-se-nuum. 


36 O-JE-BOA 


NU-GU-MO-OEN 186. 
Eng —“ Holy, Holy, Holy Lord." 
Eng. p. 249; Àm. p. 197. (7.) 
1 Ou-oeen-ga Da-ba-nen-ga, 
Noo-ze-nuun, gu-ea Jee-zuz, 
Gu-ea Ge-je-ö-je-juug. 
U-euun muu-moo-eu-oa-euung, 
Oee-doo-gu-ouu-sun-ge-douu, 
An-je-nug na-gu-mo-jeg, 
Nu-goa-ü-mu-oun-ge-douu 
Moo-sug muu-moo-eu-oa-ouud. 


2 Na-ze-eun, ba-se-go-eun, 
Ge-mu-muun-duu-oan-duu-goz. 
Noon-du-oe-se-nuum noon-gom, 
U-geeng 0an-je-nee-ge-euung. 
Guu-zo-oug o-nen-goe-ouung, 
An-je-nug nu-gu-mo-ouud, 
Mu-muun-duu-oa-ne-me-gouu 
Ge-geje-zuu-ge-&-goog. 


3 Me-no-ü-euu-do-ga-nug 
A-noa-se-moo-no-ze-gog, 
Ouu-bun-du-mo-ouud mõõ-sug 
Be-se-gan-duu-go-ze-oen. 
Nen-duu-moo-je-ge-ze-men 
Ouu-bu-muu-sun-ge-douu-bun, 
Gu-ea e-se-ü-euu-euung ` 
Moo-sug a-se-üu-euu-ouud. 
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NU-GU-MO-OEN 187. 
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Eng.—'' Come thou Fount of every blessing.” 


l 


tO 


Am. p. 221. (8 gu-ea 7.) 


On-duu-suun, sa-oan-je-ga-eun, 
Je-nu-nu-gu-mo-doo-nuun. 
Be-me-je-ou-noon a-see-nug, 
Ge-su-oan-je-ga-oe-nun. 


Es-be-meng ma-me-nou-ün-geg, 


Nen-gu-ü-ee-noo-du-ouug. 
O-gej ou-jeoo nee-bu-oe-euun, 
Ge-me-noa-nen-ga-oe-neng. 


Nen-gu-ge-gu-é-ga o-muu, 
Geen be-ón-je-é-suu-euun. 
Es-be-meng je-du-goe-se-nuun, 
Nen-de-se-bu-goe-za-nem. 
Jee-zuz nen-gee-ün-do-na-óg, 
Bu-buu-ou-ne-se-no-oug. 
O-mez-goeem oee-noo-je-mo-éd 
Gee-ge-see-je-ou-ne-ne. 


Nen-ge-je-mu-ze-nu-ü-sen, 
Noo-sug oee-doo-guu-ga-oen. 
Muu-noo ge-doo-ne-se-se-oen, 
Nen-gu-men-je-me-ne-gon. 
Da-ba-nen-ga, nen-ge-gan-duun, 
Ge-doa oee-ou-ne-se-nuun. 


O-JE-BOA 


Muun-du nen-daâ o-duu-be-nun, 
Es-be-meng geen de-ban-dun. 


NU-GU-MO-OEN 188, 
Eng.—“ Rejoice, the Lord is King." 


1 


[ow 


Am. p..228, (4-6 gu-ea 2-8.) 


Jee-zuz O-ge-muu-oe, 
Mooje-gan-du-mo- -eog. 
'Je-muu-moo-eu-ou- meg, 
Eoó mu-müü-se-é-oad. 
Om-be-nu- mog ge-daá-é-ouun 
Ge-je-moo-je-gan-du-mo- -eog. 


Jee-zuz bu-ma-nen- -ga, 

Eoö su-oa-ne-me- nung, 
Es-be- -meng gee-é-suu 
Noon-gom nu-mu-du-bed. 
Om-be-nu-mog ge-daa-é é-ouun ; 
Ge-je-moo-je-gan-du-mo- eog. 


U-geeng O-ge-muu-oe, 

Gu-ea go es-be-meng. 

O-gee mu-müü-se-doon, 

Eoó ge-je-ne-bo-oen. 

Om- DT -mog ge-daá- -&-ouun : 
Ge-je-moo-je-gan-d u-mo-eog. 
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4 O-ge-je-ne-guu-neng, 
Oo-zun nu-mu-du-be. 
Nas-ga-ne-me-go-jen 
O-gu-da-boa-duu-goon. 
Om-be-nu-mog ge-daá-é-ouun ; 
Ge-je-moo-je-gan-du-mo-eog. 


5 Nas-ga-ne-me-go-jen 
O-gu-üu ne-se-üun. 

Uu-be-je dus e-go, 
Gu-moo-je-gan-duu-men. 
Om-be-nu-mog ge-daá-é-ouun; 
Ge-je-moo-je-gan-du-mo-eog. 


6 Moo-Je-ga-ne-mo-duu, 
Jee-zuz oee-du-goe-seng. 
Je-é-se-oe-ne-nung. 
Eo-oe-de es-be-meng. 
Ou-eee-bu ge-gu-noon-duu-nuun 
Be-be-goun, moo-je-gan-dun-duu. 


NU-GU-MO-OEN 189. 
Eng.—* My Saviour, my Almighty Friend.” 
Am. p. 237. (2-6 gu-ea 2.8.) 


| Bu-ge-je Noo-je- See ` | 
Ge-muu-moo-eu- ou-men. a 
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Müó-sug nen-gu-muu-moo-eu-oa, 
Eod oee-doo-gu-oe-eun. 


2 Moo-sug ge-gu-ü-ba-ne-men, 
Je-oee-doo-gu-oe-eun. 
Oee-doo-gu-oe-sen zu noon-gom, 
Je-me-noa-ne-me-nuun. 


3 Nen-gu-üu-be-du-ü-doon 'zu, 
Es-be-meng a-nu-mog. 
Nen-gu-é-ne-ge-se-gan-dum, 
Kod oee-ouu-bu-me-nuun. 


4 Nen-ge-je-buu-se-gouu-dan-dum 
Ma-gouu nu-gu-mo-euun. 
Guu nen-duu-üu-ne-see-dü-zee 
U-ne zu zu-nu-gug. 


NU-GU-MO-OEN 190. 
Eng.—“ Jesus my all to heaven is gone.” 
Am. p. 327. (8.) 


| Jee-zuz es-be-meng guu-é-suud 
Oan-je-bu-goe-za-ne-mo-euun. 
Buu-muu go u-de-mu-ü-nug, 
Nen-gu-és-gouu muu-du-ü-nuu. 

2 U-nouujega eneneoug ` 

Guu "ne-é-nuu-ou-ne-de-ouud. 


E ~ 
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NU-GU-MO-NUN. 241 


O-ge-muu mee-gun ma-nou-mog 
Nen-gu-é-ne-muu-du-ü-doon. 


Mee 06 guu-ün-do-na-ü-muun, 
Goen guu-ón-du-da-mo-euun. 

Ge-noàs nen-gee-go-du-gan-dum, 

Guu muu nen-gee-bee-ne-ze-zee. 


CA 


4 Uu-no buu-se-gouu-de-ze-euun, 
As-gum nen-gee-go-ze-goan-duun. 
Nen-gee-noon-du-ouu dus Jee-zuz, 
E-sed, * On-duuz, NEEN eoó MEE-GUN.” 


5 Ge-be-moo-je-ge-nüü-ze-goon, 
Jee-zuz, je-ö-duu-be-ne-eun. 
Mu-je-ü-ee-oes ge-mee-nen, 
Me-noa-nen-ga-oen e-dus Geen. 


6 Nen- gu -bu-buu-oeen-du-muu-ga, 
Nouu-je-mo-é-oa me-gu-oug. 
Je-à-noo-ü-muun ge-mez-goeem, 
Nen-gu-é-ged, “ Mee oë Mee-gun.” 


e 


NU-GU-MO-OEN 191. 
Eng" Though troubles assail. 2 
_ Am. p.338. (10 gu-ea 1. ) 


ios zu ouwge-je-nu-nēë-zuwne-zeng, 
_Uubeje uu-no on oude ze E di 
il ra 


Dot 
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Ge-gu-ge-je-su-su-oa-ne-me-go-nuun, 
Oeen Da-ba-nen-ga du-ón-de-nu-muu-ga. 


2 Be-na-ze-oug u-su-men-douu moo-sug, 
On-je-ge-gan-dun-duu je-’su-me-nung. 
Na-bouu-guu-ne-jen gou-eug o-doo-du- 

ouun, 
Oeen Da-ba-nen-ga du-on-de-nu-muu-ga. 


3 Duu-bes-goo nuu-be-gouun ge-je-noo- 
deng, 
Uu-no e-se-nu-n&&-zuu-ne-ze-eung, 
Mu-je-mu-ne-doo o-juu-ne-me-é-nung. 
Oeen Da-ba-nen-ga du-ön-de-nu-muu-ga., 


4 Ge-da-boa-du-ouu-nuun un-do-me-nung, 
Gu-é-ne-ge-ge-no-oe-ne-go-nuun, 
Uu-no mu-eu-ge-ze-eung o-muu u-geeng. 
Oeen Da-ba-nen-ga du-ön-de-nu-muu-ga. 


5 Mu-je-mu-ne-doo ga-bes-goo-nun-gon, 
Ge-suu-boe-men eoó mus-gu-oan-du- 
mung, 
Guu-buu-bes ge-duu-mu-gu-me-go-zee- 
nuun. | ( | 
Oeen Da-ba-nen-ga du-ön-de-nu-muu-ga. 


6 " Ge-du-guu-oezem bu-goe-zan-du-mag,” 
Ge-de-go-nuun bu-eajee-oe-eun-gon. 
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Ge-ge-gan-duu-nuun das oeen eoó da-boa- 
eg. 

Oeen Da-ba-nen-ga du-ön-de-nu-muu-ga. 

Mus-gu-oe-zee-oen, o-ne-se-se-oen, 

Oeen Jee-zuz o-de-ban-duun gu-ge-nu. 

Zoon-gun eoó gu-euu-zoo-no-du-mung 
noon-gom. 

Oeen Da-ba-nen-ga du-ón-de-nu-muu-ga. 


U-bee ne-bo-oen da-buu-bun-du-mung, 
(3u-ge-je-me-no-ü-euu-oe-go-nuun. 
Ga-ön-je-moo-je-gan-du-mung ne-bo-eung, 
Oeen Da-ba-nen-ga du-ón-de-nu-muu-ga. 


NU-GU-MO-OEN 192. 

(4-6 gu-ca 2-8.) 

| U-ge guu-ó-se-dood 

Gu-ea go eoó gee-seg. 
Guu-ge-ga Mu-ne-doo 
Ma-no-mu-ne-doo-oed. 
Moo-sug du-muu-moo-eu-ou-mug, 
U-geeng, gu-ea go es-be-meng. 


2 Ocen gee-gee-sc-ê-oad 
On-je-be-muu-de-zem. 
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U-bee gu-ea uu-no 
Guu-buu-duu-é-de-zong, 
Ma-noa-ne-muu-jen O-goe-zun, 
Gee-be-noo-je-mo-é-0a-oun. 


3 Ge-ges-gu-moo-se-oa 
Gu-ea O-je-juu-goun, 
Oan-je-ge-gan-du-meng 
Ga-gad Su-oa-je-gad. 
A-nu-mun-je-öng, gu-ea dus 
A-se-nu-meng e-nuu-je-mom. 


4 Guu uod Ne-gu-dee-muz 
O-gee ge-gan-dee-zeen, 
Eoó uun-je-nee-ge-oen, 
Gee-bu-gou-nu-oe-zed, 
Jee-zuz o-be-muu-de-ze-oen 
O-be-muu-de-ze-oe-ne-oend. 


Ki 


NU-GU-MO-OEN 193. 
Eng.—“ Eternal Power, whose high abode.” 
Eng. p. 305; Am. p. 196. (8.) 

'1 -Guu-ge-neg Ma-ne-do-oe-eun, 
Es-be-meng an-du-nu-gee-eun, 
Guu-oa-ea-gouu u-euu-ze-nog ` 
Muun-du ge-Mu-ne-do-oe-oen. - 
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2 Ge-muu-mu-guu-da-ne-me-goog 
E-geoó ouuj-du-nu-gee-me-geg, 
U-geeng u-bu-ge-zo-se-oug, 
A-se-ü-guu-za-ne-mo-ouud. 


3 Gu-ea nee-nu-oend 'zu noon-gom, 
Ge-muu-mu-guu-da-ne-me-goo. 
Nuu-zuub u-geeng gu-ea ben-goeeng, 
Nen-du-bee-dan-duu-go-ze-men. 


4 Me&-ze u-geeng ne-noon-duu-men, 
Eoö du-de-buu-je-me-goo-eun. 
Guu dus oeen e-go gu-ge-nu 
Ge-da-ge-ga-ne-me-goo-zee. 


et 


Ge-de-muu-ga-ne-me-se-nuum 
U-je-nu be-muu-de-ze-suung. 
Möö-se-se-nuum an-du-je-euung: 
Muun-du ge-su-oan-je-ga-oen. 


Du-ca-boa-ean-dun-geg Mee-guu-zo-ouud. 


NU-GU-MO-OEN 194. 
Eng.—“ Surrounded by a host of foes.” 
Eng. p.256; Am. p. 3581. (6-8) ` 

1 Nenje-bos-guu-goog uu-beje — 

Nen-daá-éng nas-ga-ne-me-jeg, 


246 
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Uu-no nu-ea-du-oe-ze-euun, 
Mee-guu-nu-gouu an-du-je-ouud, 
Guu nen-du-buu-da-ne-muu-zeeg. 
Jee-zaz nen-du-ba-ne-mo-nun. 


Uu-no me-duu-souug du-je-ouud 
E-geoó ouu-mu-müü-se-é-jeg. 
Muan’-da-ne-zééz mü-ze-ne-sen 
Buu-gu-üu-gouu-neng, a-eoo-euun. 
Gu-ge-nu nen-gu-üu-mu-ouug. 
Jee-zuz nen-du-ba-ne-mo-nun. 


Oee-mu-gu-mend uoó Za-du-nes, 
Ne-euoo gu-ea nen-je-juu-goun, 
Je-me-no-be-muu-de-ze-suun 
Da-ba-nen-ga gee-be-é-suu, 
Gus-ge-ä-oe-ze-oen a-euung 
Jee-zuz nen-du-ba-ne-mo-nun. 


Noo-je-mo-é-oa-oen du-go 
O-de-se-ne-guu-zo-oe-neng, 

Buu-du u-zeng nouu;je-mo-é-gong, 
Ga-gad ge-je-noo-je-mo-oen, 
Da-ban-dung nen-gu-de-ban-duun. 
Jee-zuz nen-du-ba-ne-mo-nun. 


Eng. p. 258; Am. p. 113. 


1 Ge-gan-duu-goe-doon noon-gom 


UD 


NU-GU-MO-NUN. 


NU-GU-MO-OEN 195. 
Eng.—''O Almighty God of love.” 


Ge-mus-gu-oe-zee-oen. 
Ma-no-mu-ne-do-oe-eun, 
Be-oee-doo-gu-oe-sen. 
Je-ne-suu-goo-je-doo-euun 
Mu-je-ü-ee-ée-oe-sun. 

Je- ne-oee-doo-guu-go-euun 
Ge-mus-gu-oe-zee-oen. 


Gees-ben men-je-me-nu-muun 
Ge-mus-gu-oe-zee-oen, 
Guu-oeen nen-duu-go-dü-zeen 
Mu-je-ii-ee-ée oes. 
Muu-mu-oa-ne-me-go-euun 
Uu-no eoó ne-bo-oe-nes, 
Nen-duu-ge-je-ouu-nu-ge 
E-muu O-ge-duu-beg. 


Ga-je-su-oa-ne-me-eun, 
Be-üu-goos-gu-oe-sen, 
Je-ü-gou-nes-gu-oe-eun 
Goe-nu-oe-guu-zo-euun. 
Noo-je-mo-see-gun u-bee 
Be-gu-goa-je-é-goo-euun, 


(7 gu-ea 6.) 


24T 
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Je-be-ou-ea-se-é-zeg 
Mu-je-mu-ne-do-oes. 


4 Zoon-ge-guu-bu-oe-é-sen 
Je-gu-oe-za-ze-ouun. 
Ga-goa-je-6-g00-euu-nen 
Be-üu-eeen-de-ne-sen. 
Du-ouu-be-ges-guug U-zen 
Je-é-ne-guu-zo-é-eun. 
Ge-me-noa-nen-ga-oe-neng 
Je-bu-ge-de-ne-eun. 


NU-GU-MO-OEN 196. 
NE-DUM. 
Eng.—'' Jesus, the Conqueror, reigns.” 


Eng. p. 264; Am. p. 415. (3-6 gu-ea 1-8.) 


1 Jee-zuz Ma-muu-se-douud 
Ge-je-ö-ge-muu-oe. 
A-ne-go-gouu-neg 00 u-ge, 
O-do-nuu-ne-go-doon. 
Buu-be-na-ne-mo-eog, 
Jee-zuz me-noa-nen-gad, 
Es-be-meng du-se O-ge-muu 
Je-muu-moo-eu-ou-meg. 


2 Mee-goaj e-nan-du-mog 
O-mus-gu-oe-zee-oen. 


NU-GU-MO-NUN. 3: 


Guu-ne-bo-bun be-muu-de-zed 
Oo-zun oee-du-be-muud. 

" Mees,’ o-denuun Oo-zun, 
A-guu-ouu-du-mun-gen. 7 
Mé-ze u-geeng da-bes-guu-ne 
O-mus-gu-oe-zee-oen. 


Kai 


3 Mez-goe-oa-gu-de-ne 
O-ge-ge-oa-ó-oen. 

Oee-je-é-seg mee-guu-zo-euun 
Nee-je-ge-oà-ée-dog. 
E-ne-üun-gouu-me-neg 
An-do-bu-ne-se-jeg. 

Jee-zuz o-mus-gu-oe-zee-oen 
F.-ne-ge-ge-ze-eog. 


NU-GU-MO-OEN 197. 
UU-NE-GA Ü-EUUG. 
Eng.—“ Urge on your rapid course," 
Eng. p. 265; Am. p. 415. (3 6 gu-ea 1 8.) 

1 Ge-doa nüü-ze-gu-mog 

Es-be-meng oo-da-nu. 

Bu-euu-se-gouu-de-zed a-du 

O-gus-ge-du-muu-zon. 

E-nu! ouu-bun-du-mog 

O-ge-muu oee-ou-gouun. 

pr" 


Du 
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E-ne-mu-müu-se-é-oa-eoc 
Je-0-duu-be-nu-mag. 


iO 


Uu-no o-juu-ne-mug 

Noon-gom du-ne-ze-eag. 
Mez-goeeng be-muu-du-guu-zee-ea 2, 
Bouu been-de-gas-gu-mag. 

" Uuoó ! Uuoë !" ge-de-go-nuun, 
Ge-dooje-muu-me-nuun. t? 
“Ge-gee-m u-müü-se-du-moo-nem. 

“ Oa-juu-ne-me-ze-cag.” 


3 Boot e-goo gu-ge-nu 
Du-üu-ne-see-du-moog, 
Mee-guu-zo-eung ouu-doo-goo-nung, 
A-se-mus-gu-oe-zeed. 
Nas-ga-ne-me-nun-gog 
Be-gu-oe-za-se-oug, 

Gee-nu-oend guu-be-On-je-nad, 
Jee-zuz u-ba-ne-mung. 


NU-GU-MO-OEN 198, 
Eng.—" Who is this gigantic foe?” 
Eng. p. 265; Am. p. 515. (7 gu-ea 6.) 


1 Oa-nan dus ou-'o oeen-de-goo 
Da-buu-da-nen-ga-zeg? > — 


C 
Ld 
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Q-zuu-ouu-beg eoó a-goed, 
Uu-be-je uu-gou-soee. 
O-be-me-ou-oe-se-men 

i200 o-mus-gu-oe-zec-oen. 
O-ge-je-muu-na-ne-muun 

' Neoó na-bouu-guu-ne-jen. 


Gu-ge-nu o-go-ze-goon 
Ga-guu-noo-ze-ne-Jen. 

< Ga-gad mu-müü-se-ê-0a, 
O-de-goon uu-mu-ouud. 
Nen-daà ne-oeen-du-muu-gon, 
Oan-je dus ge-ga-ne-mug. 
Nen-gu-gee-buu-de-ze-oen, 
Mee eoó ouun-de-go-oung. 


7 


Nen-gu-ge-je-mee-guu-nuu, 
Ou-o goa-duu-me-go-zed. 
Nen-gu-mus-gu-oe-zee-ég, 
Jce-zuz Mas-gu-oe-zeed. 
Ga-euu-be nen-gu-mee-neg 
Eoó o-oee-doo-guu-ga-oen. 
O-me-noa-nen-ga-oe-neng, 
Nen-du-zuu nen-je-juug. 


Nem-bu-ze-goa-boo-je-gun 
Nen-gu-bu-ge-da-ouu. 


A. SA Zeg 


«i 
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Goa-duu-me-goan-duu-go-zed 
Nen-gu-mu-müü-se-üu. 

Deen Jee-zuz gee-é-ge-do 
Je-mu-müü-se-é-oa-euun. 
Mu-je-se-oa-be-ze-oen 
Nen-gu-mu-müü-se-doon. 


Nen-du-oe-nu-goas-gu-ouu 
Muu-bu nas-ga-ne-med. 
Jee-zuz u-ba-ne-mo-euun, 
Oeen-de-goo gu-oe-za. 
Nem-bu-ze-goa-boo-du-ouu 
Da-boa-ean-du-mo-oe-neng. 
Eoó u-ze-néez na-ze-god, 
Ma-je-oeen-de-go-oes. 


Bu-ze-goeeg na-bouu-guu-eag 
Ge-duu-mu-ó-oa-men, 
Bee-buu-go-du-mu-ouu-duu 
Jee-zuz ouu-doo-goo-nung. 
Ge-doon-de-nu-muu-go-nuun 
Eoô o-oee-doo-guu-ga-oen. 
Guu-ooen bu-gu-muu-gu-nun. 
OEEN, n00-je-mo-ö-oa. 
Grus-ge-a-0e-ze-é-oa 

An-du-zo gee-se-gug 

Oanje dus mu-müü-se-önd 
Oeen-de-goo ne-zuu-send. 
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Muu-noo oeen-du-muu-ga-duu 
A-ne-go-gou-gu-me-guug. 
Jee-zuz be-mu-müü-se-dood 
1500 buu-duu-ze-oe-nes. 


NU-GU-MO-OEN 199, 
Eng. —“ Saviour of men thy searching eye,” 
Eng. p. 268; Am. p 409. (8.) 


1 Nouu-je-mo-é-oa, ge-ouu-bum 
Gu-ge-nu a-ee-nan-du-muun. 
U-geeng e-nu an-du-go-gen 
Ne-me-goan-duu-nuu-do-ga-nun ? 


2 Jee-zuz o-me-noa-nen-ga-oen, 
Ne-oee-gou-je-oe-ne-go-sen. 
Je-bu-buu-ón-do-na-ou-gouu 
Ba-buu-ne-sou-nuu-de-ze-jeg. 


Wb 


Guu ga-goo nen-gu-go-dü-zeen 
Geen a-du, Da-ba-ne-me-eun, 
Ge-go-duu-me-go-ze-oe-nun, 
Nen-gu-é-ne-go-ze-duu-nun. 


4 Nem-bu-ge-de-ne-dez noon-gom, 
Ouu-bu-buu-gu-gee-goa-ouu-nan. 
A-nan-du-mun, Da-ba-nen-ga, 
Muu-noo nen-gu-&-se-oa-bez. 


bo 


Ct 
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5 Méé-se-sen mus-gu-oe-zee-oen, 
Muu-noo dus du-go-duu-me-goud. 
Gou-eug ge-gu-de-buu-je-men. 
Du-muu-jee-guu a-ge-do-eun, © 


NU-GU-MO-OEN 200. 
NE-DUM. 
Eng.—-''Jesus my King to thee I bow.” 


Eng. p. 231. (8.) 


t Jee-zuz, Oa-doo-ge-muu-me-nuun, 
Ge-da-boa-doon a-ge-do-eun. 
Ga-gad ge-gu-da-du-goe-sem 
Me-no-ü-geeng, muu-ge-oa-eun. 


2 Ge-gee-ge-Je-noo-je-mo-és, 
Goe-bu-ge-je-ou-na-é-eun. 
Cte-gee-be-zuu-ge-je-oe-ses 
Ma-gouu go-du-ge-é-goo-suun. 


3 Go-duu-nug bu-gou-du-gu-meg, 
Suu-se ge-gee-be-suu-bo-oes. 
“ Umba de-be-nu-oa-oe-zen,” 
Ge-des, ou-euu-nu-dug u-ge. 


4 Ne-mnun-gou-duu-zeeod uu-be-je, 
Oee-jee-oe-nuun nüü-ze-gzu-muuu. 
Gu-ge-nu ne-mu-müü-se-üug, 
E-geoó mu-eun-na-ne-me-jeg. 


5 
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'Je-oeen-de-goo bu-mee-guu-sed, 
Guu buu-bes ne-mun-jee-zee-nun. 
Jee-zuz o-mus-gu-oe-zee-oen 
Nen-du-eoon, du-go-guu-nu-gouu. 


NU-GU-MO-OEN 201. 


UU-NE-GA-U-EUUG. 


Eng. — Lo! the tall sons of Anak rise.” 


Eng. p. 282. (8) 


E-nu, A-nug oa-goe-se-jen ! 
Oa-nan ga-mu-müü-se-üu-bun ? 
Jee-zuz gu-nu-ouu-bu-me-nuum 
Deen-de-g00g gu-oe-za-se-oug. 


Mu-je-ë-se-oa-be-ze-oen. 

Mee eoó ga-je-oeen-de-go-oung. 
Ne-ouu-bun-duun gu-gu-oe-zag, 
Nem-be-me-mu-müü-se-é-oa, 


Da-ba-nen-ga ge-duu-mu-ouug 
Gu-ge-nu nas-ga-ne-me-jeg. 
Ouu-bu-mu-gouu o-se-mo-ouud, 
Ga-gad nem-buu-be-na-ne-mos. 


Oa-nan uoò ga-nee-bu-oe-bun 
A-nuu-su-meed Nen-doo-ge-muum ? 
U-geeng gu-ea go es-be-meng 
Ocen a-du 'Je-ö-go-muu-oe. 


O-JE-BOA 


 NU-GU-MO-OEN 202. 
(2-6 gu-ea 2-8.) 


Jee-zuz ma-gouu u-ba-ne-mug, 
Ne-mus-gu-oe-zee-ég, 
Oan-je-üu-nu-oa-oe-ze-ouud 
Ouu-bu-nuu-je-é-jeg. 


Man-de-bo-gen gee-nouu-gou-noeen 
E-se-men-je-be-dag. 
Goen-go-za-oun an-du-zouu-goug, 
Nem-bu-gu-üu-gouu-neng. 


Muu-ne-ze-oen oa-oee-be-jen, 
Ma-mu-ne-do-oun-gen, 

Guu nem-be-gouus-guu-go-zce-nun, 
Jee-zu-zong an-de-euun 


Uu-euunj e-go ne-me-nu-ouuz, 
An-du-be-nu-ne-deng. 
Ne-zuu-zuu-goa nüü-ze-gu-muun, 
O-ge-muu oee-ou-gouun. 


Nen-gu-üu-euu-je-mo-du-goa, 
Jee-zuz a-nuu-zu-meed. 
Je-juu-jeen-go-du-mu-oe-ouud 
An-je-nug es-be-meng. 
Ma-no-mu-ne-doo guu-ge-neg 
G-gu-de-ban-duu-nun, 


oi ow 
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Muu-moo-eu-oa-duu-go-ze-ned 
Nouu-je-mo-üu-se-jen. 


Du-ea-boa-ean-dun-geg U-gu-ouu-be-ouud. 
NU-GU-MO-OEN 203. 


Eng.—“ Gracious Redeemer, shake.” 


Eng. p. 294; Am. p. 153. (3-6 gu-ea 1-8.) 


1 


2 


U-mu-den nen-jejuug 
Nouu-je-mo-é-oa-eun. 

'* U-mu-ze-guun,” be-é-se-sen 
Je-noo-je-mo-é-eun. 


Be-jee-jee-be-ne-sen 
Je-ü-mu-ne-zo-euun. 

Muu-noo nen-gu-ne-ze-do-duun 
Ge-mus-gu-oe-zee-oen. 


Mõõ-sug oee-je-é-sen, 
Je-ün-do-du-moo-nuun. 
Je-be-mu-gu-me-go-ze-ouun 
G u-euu-zoo-no-du-muun. 
Mu-je-ü-ee-&e-oes 
Je-guu-gee-see-du-muun. 
Moo-sug je-be-é-nuu-be-euun 
Bu-goe-zuu-bu-me-nuun, 


"uen 
" e 


29 
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-5 Je-ne-boo-ma-ze-ouun 
Nu-né-zuu-ne-ze-euun. 
Gees-ben e-ne-ou-ne-se-nuun 
Muu-noo ge-gu-noon-doon 


6 “ Muun-du goa-eu-gou-mog 
“ E-ne-muu-du-ü-doon,” 
Be-é-se-eun ge-gu-noon-doon, 
Je-be-muu-de-ze-euun. 


NU-GU-MO-OEN 204. 
Eng.—“ God of all grace and majesty.” 
Eng. p. 296; Am. p. 108. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Es-be-meng du-se Mu-ne-doo, 
Goa-duu-me-go-ze-eun. . 
Gees-ben su-oan-duu-go-ze-oen 
Ge-mez-goeeng me-gu-muun. 
As-gum be-su-oa-ne-me-sen, 
Je-üun-gouu-me-ze-euun. 
Moo-sug je-me-no-doo-du-oug 
Ge-Me-no-ö-je-Juug. 

2 Muu-noo nen-gu-bu-gu-gan-duun 
Ge-su-oan-je-ga-oen. 
Je-é-ne-me-no-doo--du-muun, 
Ge-me-noa-nen-ga-oen. 


i 


de) 
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Be-bu-ge-de-nu-mu-oe-sen, 
Da-boa-ean-du-mo-oen. 
Je-'ne-i-guu-za-ne-mo-euun 
Ga-du-zo gee-se-gug. 


3 Je-é-ne-üun-gouu-man-du-muun 
Uun-gouu-muu-bu-me-eun. 
E-ne-oee-je-&-sen mõõ-sug 
Je-me-noa-ne-me-nuun. 

Jee-zuz o-ze-duung guu-ge-neg 
Je-du-na-ne-mo-euun. 

Buu-muu dus je-ö-duu-be-ned 
Je-ouu-oee-du-be-mug. 


NU-GU-MO-OEN 205. 
Eng.—“I want a principle within,” 
Eng. p. 297; Am. p. 144. (2-6 gu.ea 2.8.) 


1 Ga-ón-je-üun-gouu-me-ze-eutn, 
Ga-gad ne-oee-ü-euun. 
Mu-je-é-se-oa-be-ze-oen 
Je-ne-ba-soan-du-muun. 
Ga-ónje nuu mee-oan-du-muun 
Souu-be-é-oa-mu-gug. 
Ne-nes-ou-nuu-dan-du-mu-oen 
Je-mu-mää-se-doo-euun. 

vä 


er 


2 
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'Je-üun-gouu-me-ne-nuun e-dus 
E-se-oee-je-ö-sen. 
Ga-ôn-je-noo-ga-ne-mo-euun 
Nen-daà-éng be-ü-doon. 
Je-ne-bu-gu-guu-de-ze-euun 
Noon-gom e-se-é-sen. 
Buu-duu-ze-oen ba-so u-euug 
Ge-gan-du-m66-se-sen. 


3 Nen-ge-je-ne-guung, gu-ea go 


Ne-nu-mun-je-ne-guung, 
E-ne-é-se-ou-ne-se-nuun 
Be-oeen-du-mu-oe-sen. 

Muu-noo nen-gu-men-je-nu-oaz 
Be-mu-müü-see-oe-euun. 
Ge-mez-goeem je-nuu-dan-du-muun 
Nouu-je-mo-é-go-suung. 


NU-GU-MO-OEN 206. 


Eng.—'' Help, Lord, to whom for help I dy.” 
Eng.—p. 998; Am.—p. 147. (8 gu-ea 6.) 


1 Da-ba-nen-ga, oee-je-é-sen. 


Ma-gouu gu-goa-je-é-goo-euun 
Nuu-je-nê-se-me-nuun. 
U-gu-mu-ouu-oen méé-se-sen, 
Gu-nu-oan-dun nen-daà, móó-sug 
Je-ün-do-du-moo-nuun. 


e 
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U-soee-oe-ne-guoó nenjejuug 
Ge-gan-du-möös bu-ü-euu-gen, 
Nu-néé-zuu-ne-ze-oen. 
Mõõ-sug gu-nu-oa-ne-me-sen 
Je-é-ne-üun-gouu-me-ze-suun, 


Muun-du bu-mee-doo-nuun. 


c» 


U-nee-ü-euu-ne-zan-du-muun, 
Muu-noo zu ge-gu-ouu-bu-men, 
Eoó nes-guu-bu-me-eun, 
Muun-du je-se-bee-buu-ge-euun, 
" Jee-zuz be-noo-je-mo-é-sen, 

" Je-bouu nüü-se-za-euun.” 


Gees-ben e-ne-ou-ne-se-nuun, 
Oa-oeeb je-bouu bun-ge-se-nuun, 
Ge-gan-du-mõõ-se-sen, 

Na-euub muu-noo un-do-me-sen 
Je-be-ge-de-muu-gan-du-suun, 
Ma-gouu nüü-ze-goo-nuun. 


Ge-ge-je-su-oan-je-ga-oen, 
A-nan-duu-go-ze-eun nuu-zuub, 
Nen-gu-é-se-é-gon. 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen u-geeng 
Je-gee-see-duu-oe-é-go-suun, 
Je-bouu nu-goas-goo-nuun. 
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NU-GU-MO-OEN 207. 
Eng.--'! Bid me of men beware.” 


Eng. p. 300; Am. p. 155. ^ (3-6 gu-en 1-8.) 


1 Be-gu-gee-ge-me-sen | 
Je-gou-eu-goan-du-muun, 
Nu-nu-gouu-gu-ne-gu-oe-ouud 
Quu-ou-ea-se-é-jeg. 


2 Mau-noo ge-gu-bee-én 
Je-be-oee-je-é-eun, 
Je-mus-gu-oe-guu-bu-oe-suun 
O-juu-ne-me-é-ouud. 


3 Ne-Me-no-mu-ne-doom 
Ge-gan-du-mõõ-se-sen, 
U-bee 'geoó mu-je-mu-ne-doog 
Be-nàüü-ze-gu-oe-ouud. 


4 Muu-noo oee-je-é-sen 
Je-ü-gu-ouu-bu-mug, 
Je-üu-ne-se-doo-euun a-ecod 
Mu-je-mu-ne-do-oes. 


5 U-ou-se-ma goo eoó 
Nen-daä nen-gu-go-duun. 
Mõõ-sug gu-bu-goe-za-nc-men 
Ge-mus-gu-de-zee-oen. 
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6 Je-üu-eeen-de-ne-nuun 
Guu-ge-neg ge-ne-guung. 
Je-ge-je-mu-muu-be-na-süun 
Je-ün-do-du-moo-nuun. 


NU-GO-MO-OEN 208. 
Eng.—“ Pierce, fill me with a humble fear." 
Eng. p. 302; Am. p. 151. (8.) 


1 A-se-ge-de-muu-ge-ze-suun, 
Ouu-bun-du-ö-sen gu-ge-nu. 
Mõõ-sug e-go oee-je-oe-sen, 
Nas-ga-ne-med ba-so u-euud. 


2 Uu! baa-ges e-go nuu mõõ-sug 
Geen a-du me-goa-ne-me-nuun. 
Me-nuu-da-ne-mo-oen mõõ-sug 
Je-é-ne-mee-oan-du-muum-buun. 


3 Uu! baa-ges nuu uoó nen-je-juug 
Buu-be-ga nuu-je-nö-se-meg. 
Nu-eüü-ze-guu-go-euu-nen eoó 
Mu-je-é-se-oa-be-ze-oen, 


4 Je-bouu uun-je-üd. ne-je-juug, 
Muu-noo. nen-gu-ü-euun-gouu-mez 
Je-ouu-bun-du-muun uu-be-je, 
Ouu-za-euug eoó ge-gee-se-gom. 
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NU-GU-MO-OEN 209. 
Eng.—“ Jesus my Saviour, Brother, Friend.” 


Eng. p. 301; Am. p. 148. (8.) 


1 Jee-zuz, Na-nuun-du-oe-é-eun, 
Uu-be-je ge-du-ba-ne-men. 
Mee-se-sen nan-do-du-moo-nuun, 
Ga-ôn-je-mus-gu-oe-zee-euun. 


2 Gee-be-ge-gan-du-moo-se-eun: 
Muun-du ge-oee-doo-guu-ga-oen, 
Oee-jeen-du-é-eun Ge-je-juug, 
Bu-du-gou-nu-ód o-nen-goeen. 


Möö-sug nen-gu-oee-je-é-gos, 

Muun-du e-se-ba-jee-oee-suun. 

Je-gu-nu-oan-dung eoô nen-daä, 

Ma-gouu nu-néé-zuu-ne-ze-suun. 
Vi 


v») 


4 Ouu-é-ne-ou-ne-sé-suu-nen 
Muun-du je-ë-se-gu-noo-sed, 
“ On-duuz, Jee-zuz be-nüü-ze-guoó 
" Buu-duu-ze-oen ba-so u-euu. 


Es-be-meng guu-ón-je-oe-dood 
Nen-gu-me-nu-ouu-ze-é-gon. 

Je-ou-oa-se-dood eoó nen-daä, 
Oeen e-dus e-muu je-ü-euud. 


e 
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6 Jee-zuz, nen-duu-moo-je-gan-düs 
Moo-sug be-me-oee-je-oe-sun. 
Geen e-zu muun-du ne-mee-gun. 
Muu-noo ge-ge-no-oe-se-sen. 


7 Be-me-üu-zo-ne-sen mõõ-sug, 
Be-see-be-ne-ga-du-oe-sen. 
Geen a-du goo ge-nun-do-men, 
Geen a-du ge-du-ba-ne-men. 


NU-GU-MO-OEN 210. 
NE-DUM. 
Eng.—^ Hark! how the watchmen cry.” 
Eng. p. 803; Am. p. 347. (3-6 gu-ea 1-8.) 


1 Nu! a-gu-ouu-be-jeg 
Mu-doa bee-buu-ge-oug ! 


Gee-see-duu-eog Je-mee-guu-nag, 
Ga-je-nes-ga-nen-gad. E 
Jee-zuz ma-euu-oo-zad, 
Ga-nu-oa-ne-me-nag. 

.. E-suug an-du-se mee-guu-zong, 

i Bu-euu-be-nan-duu-goug. 
2 E-nu! ouu-bun-du-mog, 
Jee-zuz ge-ge-oa-ód. 
O-gej ou-jeoo nen-doom-be-nuun, 
Gu-ge-nu mez-goe-oun. 
19 
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Juu-ga-nu an-oa-jeg, 
Noon-gom un-do-muu-oug. 
Gu-ge-nu be-naa-ze-gu-oeg, 
Jee-zuz, guu-ón-je-nad. 


Jee-zuz ma-euu-oo-zad, 
E-ne-üun-gouu-me-neg. 
Ga-ón-je-mu-müiü-se-à-gouu, 
E-geoó muu-guu-na-gog. 
Gu-ge-nu gee-mee-nuu 
Gus-ge-à-oe-ze-oen. 

Jee-zuz o-de-noo-zo-oe-neng 
Noo-je-mo-oen du-go. 


Mus-gu-oan-du-mo-eog, | 
Jee-zuz u-ba-ne-mag. 

Gu-ge-nu mu-je-mu-ne-doog 
Ge-mee-guu-ne-go-ouug. 
Es-be-meng guu-6n-je 
Nee-zoa-be-nuu-sen-jeg. 
Go-duu-me-go-ze-oug u-geeng, 
Oee-buu-duu-é-oa-ouud. 


Eng 
l 
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NU-GU-MO-OEN 211. 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. 
Eng. —“ Angels your march oppose." 


. p. 304; Am. p. 348. (3-6 gu-ea 1-8.) 


Mu-je-an-je-ne-sug, 
Gu-ga-den mee-guu-neg, 
Ga-je-go-duu-me-go-ze-jeg, 
Nu-euu-go-ze-ze-gog. ' 
Buu-se-gouu-de-ze-oug 
Oee-bu-ge-noo-na-gouu. 

N 

Go-duu-me-go ge-duu-zo-oug, 
Su-oan-duu-go-ze-eag. 


O-de-ne-guu-üu-ouun 

U-geeng a-euu-ne-jen. 

Ma-gouu gus-ge-ä-oe-ze-ouud 
Buu-se-gouu-de-ze-oug. 
Gu-ö-se-mo-men "nu, 
Du-ea-boa-ean-du-mung? 
Maz-goe-oung uu-se-da-euu-deg. 
Uu-no ouu-bun-du-mung? 


Jee-zuz o-duu-mu-ouun 
Uu-be-je gu-ge-nu. 
Me-se-be-se-oe mee-guu-zod, 
Uoó Muu-nu-da-ne-zéez, 


IE 
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Ge-duu-mu-ouu-nuu-neg' 

Uu-no e-see-no-ouud. 

Jee-zuz o-mez-goeeng, ge-doon-je 
Mu-müi-se-é-oa-men. 


4 O-ge-muu oee-ou-gouun 
Bu-nee-me-nu-moo-nung, 
E06 ouu-ouu-du-gou-ü-moo-nunz 
Ge-doo-ge-muu-me-nuun.' 
“ Uu-ne-see-dü-ze-oag 
“ Nu-nüüs ne-bo-oe-neng, 
“ Ge-gu-ü-eoo-nuu-ouu moó-sug, 
“ Je-oee-du-be-me-eag” 


NU-GU-MO-OEN 212. 
Eng. —'" Ah! Lord, with trembling, I confess." 
Eng. p. 305; Am. p. 95. (8.) 
l Jee-zuz, ne-nu-nen- ge-be-neg 
Oeen-du-muun nu-néé-zuu- ne-zeng. 


Ga-gad nen-duu-ou-ne-doo-nuun, 
Muun-du ge-oee-doo-guu-ga-oen, 


2 Gu-nu-oa-nem uoó nen-je-juug, 
E-se-nu-nše-zuu-ne-ze-euun. 
Muu-noo nengu ü-guu-za-nem,' 
Es-be-meng je-’se-oe-se- eun. 
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| NU-GU-MO-OEN 213. 
Eng.—“ A charge to keep I have,” 
Eng. p. 306; Am. p. 149. (3-6 gu-ea 1-8.) 


1 Nen-du-euun-gouu-me-meg, 
Ma-no-mu-ne-do-oed. 
Nenjejuug oee-guu na-bo-zeg, 
Es-be-meng je-é-suud. 
A-nan-duu-go-ze-euun, 
Je-é-se-je-ga-euun. 
Uu! muu-noo a-bee-jee-oee-euun, 
Nen-gu-bu-mee-du-ouu. 


2. U-euun-gouu-me-é-sen 
Je-ü-ba-ne-me-nuun. 
Gee-see-duu-oe-é-sen gee-suu 
Je-me-nouu-je-mo-suun. 
Je-ün-do-du-moo-nuun 
Mõõ-sug oee-je-é-sen, 
Uun-gouu-me-ze-ze-ouun, möö-sug 
Nen-gu-go-du gan-dum. 


N^ 
Eer? 
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NU-GU-MO-OEN 214. 
Eng.—“ Be it my only wisdom here.” 
Eng. p. 807; Am. p. 149. (8 gu-ea 6.) 


1 Mee eoó ga-é-nu-no-gee-euun, 
Da-ba-nen-ga bu-mee-du-oug 
Je-ne-me-noa-ne-mug. 
Mu-je-é-se-oa-be-ze-oen 
Je-é-ne-0-eo-sen-du-muun, 
Je-gou-eu-go-ze-euun. 


2 Muu-noo mu-je-ü-ee-&e-oes 
Mõõ-sug nen-gu-ne-mee-oan-duun, 
Jee-zuz je-oee-je-éd. 

'Je-ö-je-juug je-oeejee-oed, 
Es-be-meng je-du-goe-se-nuun, 
Ga-Je-me-noan-duu-goug. 


NU-GU-MO-OEN 215. 
Eng.— When I can read my title clear.” 
Am. p. 349. (2-6 gu-ea 2-8.) 

1 Es-be-meng je-du-goe-se-nuun 
Gee-gou-eu-goan-du-muun, 
Nen-gu-es-gouu go-duuj, gu-ea 
Nen-gu-es-gouu-mu-oes. 
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2 Ge-nouu-gou-noeen men-je-be-dag 
A-es-go-da-oun-gen, 
Nen-gu-suu-soo-meen-goa-du-ouu, 
Mu-je-mu-ne-do-oes. 


3 Muu-noo zu-nu-ge-ze-oe-nun 
Du-go-duu-me-gou-doon, 
Da-ba-nen-ga o-de-de-nug, 
Nen-gu-mu-me-nu-ouuz. 


4 Mee dus eo-oe-de pease uns 
Je-ü-noa-se-moo-nod. 
Ouu-nu-gee-oe- neng guu-ge-neg 
Nen-gu-moo-je-gan-dum. 


NU-GU-MO-OEN 216. 
Eng.—'' Fain would I go to thee, my God." 
Eng. p. 279; Am. p. 74. (8.) 


1 Nen-duu-ge-je-moo-je-gan-dum, 
Da-ba-nen-ga, nüü-ze-goo-nuun. 
Ge-gan-du-muun ge-mez-goee-meng, 
On-je-su-oan-duu-go-ze-euun. 


2 Duu-neen u-bee uoó nen-je-juug 
Ga-su-oan-duu-go-ze-se-goan ? 
Uu! baa-ges noon-gom bez-gu-nag, 
Nen-daä-šng moo-je-ge-ze-oen. 
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3 Jee-zuz, ge-bu-goe-za-ne- meg, 
Nen-je-juug je-su-oa-ne- mud. 
Geen a-du je-zuu-ge-é-nuun, 
Be-ö-se-oee-doo-gu-oe-sen. 


4 Oa-ne-se-seng ouu-ü-euu-muun, 
Geen "zu, ge-muu-de-nu-muu- -ga. 
Ge-je-moo-je-gan-du-mo-oen 
‚Ge-du-euun, a-guu-ouu-du-muun. 


Du-ea-boa-ean-dun-geg U-no-gee-ouud. 
NU-GU-MO-OEN 217. 
Eng.—' God of almighty love.” 

Eng. p. 308; Am. p. 150. (3-6 gu-ea 1-8.) 


'Je-Me-no-mu-ne-doo, 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen, 
Oan-je-óm-be-nu-muun nen-daâ 
Bu-goe-za-ne-mo-euun. 

Noo-a, Ge-goez on-je 
Su-oa-nem nen-jejuug. 
Muu-noo ge-doo-ne-se-se-oen 
Nen-gu-ü-ba-ne-mon. 


2 Muu-noo zu go mõõ-sug, 
Gou-eug gu bu-mee-doon. 
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Nen-ge-de-muu-ge-ze-oe-neng 
Je-üun-gouu-me-ze-euun. 
Jee-zuz, Geen guu-ge-neg 
Gu-üun-gouu-muu-bu-men. 
U-geeng gu-ea go es-be-meng 
Gu-muu-moo-eu-ou-men. 

3 Ojejuug, mee-se-se 
Da-boa-ean-du-mo-oen, 
Je-be-moos-ge-nas-guu-go-euun, 
Moo-je-gan-du-mo-oen. 
Nen-de-nan-du-mo-oen 
Uu-beje uun-je-doon, 
Ga-ón-je nuu su-oa-ne-med 
Ma-no-mu-ne-do-oed. 


NU-GU-MO-OEN 218. 
Eng. —' O thou who camest from above.” 
Eng. p. 311; Am. p. 133. (8.) 
| Es-be-meng guu-ón-je-buu-eun, 
Uu-be-je sa-oan-je-ga-eun, 
Be-bez-gu-na-doon nen-daä-eng 
Muun-du ge-me-noa-nen-ga-oen. 
2 Ge-be-se-gan-duu-go-ze-oen 
Oee-guu ge-je-üu-da-ze-nog. 
Lei 
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Je-ê-ne-nu-nen-guu-go-nag 
Je-muu-moo-eu-ou-gan-du-mutin, 


Jee-zuz, mus-gu-oe-zee-é-sen, 
Gou-eug je-ü-no-gee-doo-nuun, 
Moo-sug je-ne-bu-man-du-muun 
Muun-du guu-su-oa-ne-me-eun. 


GA 


4 Guu-ge-neg je-gee-see-duu-euun, 
Moo-sug je-da-boa-ean-du-muun, 
Je-bouu gee-se-du-mu-oe-eun 
Muun-du a-se-de-bun-doo-nuun 


Es N 
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Du-ea-boa-ean-dun-geg O-juu-me-me-ze-ouud. 
NU-GU-MO-OEN 219. 
Eng.—“ Thee, Jesus, full of truth and grace.” 


Eng. p. 313; Am. p. 140. | (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Jee-zuz, bu-oee-doo-guu-ga-eun, 
Gu-ea du-ea-boa-eun, 
Ge-gu-muu-moo-eu-ou-me-200 
Go-du-ge-ze-oe-neng. —— 

2 e | 

2 Nen-gu-noo-je-mo-é-go-nuun 
Ge-mus-gu-oe-zee-oen, 

Guu eoó gu-nu-oa-ne-me-euung 
Nen -juu-ge-zo-zee-men. 
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3 Da-boa-ean-du-mo-oe-neng 'zu 
Ge-doo-zuu-bu-me-goo. 
Guu-oeen nu-néé-zuu-nu-gu-meg 
Gu-nu-oa-ne-me-suung. 

4 Nen-gu-bee-ne-é-go-nuu-nen 
Ouu-doo-guu-go-euun-gen. 

Eoó a-se-me-noa-nen-ga-eun, 
Je-é-se-ü-euu-suung. 


NU-GU-MO-OEN 220. 
NE-DUM. 


Esg.—‘ Come on, my partners in distress.” 


Eng. p. 316; Am. p. 337. (8 gu-ea 6.) 


| Be-muu-juu-eog ouu-jee-oe-eag, 

. O-juu-ne-man-du-mo-oe-neng, 
U-geeng be-moo-za-sung. 

. Ge-gu-ou-nan-duu-nuu-ouun 'zu 
Ge-de-muu-gan-du-mo-oe-nun, 
Nee-guun e-nuu-be-eag. 


2 E-nuu-be-eog 'zu eo-oe-de 
Na-bouu-guujeg an-duu-ouu-goaa 
Es-be-meng an-du-gog. 
Ge-gu-mus-gu-oan-duum e-zu 
Ge-doa je-&-ne-muu-uu-eag, 
Es-be-meng e-suu-eag 


| 
| 
| 
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3 Guu-é-se-ge-de-muu-ge-zed 


Guu-noo-je-mo-é-nung, a-se 
Ge-de-muu-ge-ze-sung 

Buu-muu das oeen nu-mu du-bed, 
Ge-gu-nu-nuu-mu-du-be-men, 
Je-buu-be-nan-du-mung. 


Muun-du bu-goe-zan-du-mo-oen, 
Ge-doon-je-ze-se-gan-duu-men, 
Oee-da-du-goe-se-nung. 
Ge-zu-nu-ge-ze-oe-ne-nuun, 
Ou-eee-bu du-és-gouu u-euu, 
Je-ouu-ouu-nu-gee-sung. 


NU-GU-MO-OEN 221. 


UU-NE-GA-Ü-EUUG. 


a 


Eng.—“ That great, mysterious Deity.” 


Eng. p. 317; Am, p. 338. (8 gu-ea 6.) 


1 Goa-duu-me-go Mu-ne-do-oed 


Me-se-su gu-ouu-bu-muu-nuun, 
Be-se-gan-duu-go-zed. ` 
Gu-nu-nen-guu-go-nas-guu-nuun 
O-ge-je-ouu-za-euu-ze-oen, 
Je-muu-moo-eu-ou-mung. 
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2 Oa-eoo-ze-mend, gu-ea Jee-zuz, 
Gu-ea Buu-ne-zed O-je-juug, 
U-bee ouu-bu-mun-gouu. 
Gu-ge-je-buu-be-nan-duu-men, 
U-bee muu-mu-guu-dan-du-mung, 
As-gum du-ouu-za-euu. 


9 


Me-goan-du-muung ou-euu-za-euug 
Jee-zuz, nen-doo-duu-be-nuu-nuun, 
Eoó zu-nu-ge-ze-oen. 

Ge-doa je-bu-mee-duu-goo-eun 
Nu-nüüs je-ö-duu-be-nu-muung, 
Ba-goe-za-ne-mo-suung. 


Q3 


NU-GU-MO-OEN 222. 
Eng.—* With joy we meditate the grace." 
Eng. p. 591; Am. p. 326. (2.6 gu-ea 2-8.) 


1 Ge-moo-je-ge-me-goan-duu-nuun, 
Jee-zuz oee-doo-goo-nung. 
legt gad, Su-oan-je-gad, 
Ge- -de-muu- We 4 


d 

2 O-ge-g -sanduun palee- oee- sung 
Gu-goa-je-ë-go-eung. 
O-gee-duun-ges-guu-gon u geeng 
Ge be -go-du- qud 


278 O-JE-BOA 


3 Oe-euuz gee-be-ó-oe-eu-oed 
Moo-sug gee-mu-oe-se. 
Mee dus oan-je Su-oan-je-gad, 
Noon-gom go-du-ge-zeng. 


4 O-su-oa-ne-muun gu-ge-nu : 
Bu-ea-jee-oee-ne-jen. 
O-be-noo-je-mo-üu-se-nun, 
Ouu-ne-bo-se-ne-jen. 


5 Un-do-du-mu-ouu-duu zu dus 
O-su-oan-je-ga-oen. 
Gu-mus-gu-oe-zee-é-go-nuun, 
Goa-du-gan-du-mun-gon. 


NU-GU-MO-OEN 228. 
Eng.—“ O Thou to whose all-searching sight.” 
Eng. p. 321; Am. p. 115. — (8) | 


| Gu-ge-nu ou-euu- -bun-ga-eun, 
De-beg ba-zouu- -bun-dü-ze-oun. 
Ge-de-muu-zuu-bun-dun nen-daä, 
Uu-bu-ün inen-je-mu-be-dag. 


2 Ge- zeëbeë-genun eich oee-nug 
U-gou-ün gee-ü-goo-je-nun, 
An-de-eun e-go e-se-doon 
Moo-sug je-me-goa-ne-me-nuun. 


ot. 


GUY 


| NU-GU-MO-NUN. 2/9 
Gees-ben oa-ne-se-no-ouu-nan 
E-ne-ge-ge-noo-oe-se-sen, 

Guu-oeen nen-duu-go-duu-je-zee 
Ma-gouu be-me-oee-jee-oe-nuun. 


Na-ge-bee-jen uoó nen-je-juug, 
Goa-zuu-bee-gen gu-ea nen-daä 
Jee-zuz, be-oee-doo-gu-oe-sen, 

Je-me-nu-ouu-ne-goan-du-muun. 


Guu nem-be-ü-ea-go-ze-zee. 
Bu-ü-go-muu-jee-ü-ne-nuun. 
Bu-gu-me-oe-se-sen nu-nüüs, 
Ga-du-se me-nu-ouu-ze-suun. 
A-ne-zu-nu-ge-ze-suu-nen, 
Me-no-ü-bee-jee-oe-é-sen. 
Muu-noo je-da-du-goe-se-nuun, 
Ga-du-se meng u-euu-suun. 


NU-GU-MO-OEN 224. 


Eng.—“ God moves in a mysterious way.” 


Eng. p. 520; Am. p. 334. (2-6 gu-ea 2-8.) 
1 


I e-mu-mu-muun-duu-oe-je-ga, 
Ma-no-mu-ne-do-oed. 
Geje-gu-meeng bu-buu-mo-za, 
Gu-ea uu-nu-gou-dong. 
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Bu-nu-ge-é-guu-da-ne-oun, 
O-ne-bouu-guu-oe-nun. 
A-se-Ö-ne-Se-se-ne-neg 
Moö-sug e-nu-no-gee. 


Goa-duu-je-eag na-bouu-guu-eag, 
Moo-je-gan-du-mo-eog. 
Uu-nu-gou-doon goa-du-ma-gon, 
Gu-me-zan-duu-nuu-ouun. 


Ga-go de-buu-go-nuu-ga-gon, 
U-ba-ne-mog e-go. 


. Guu-oeen ge-ouu-bu-muu-zee-ouu 


Eoö soo-meen-goa-doo-nag. 


Ou-eee-bu du-me-zan-duu-goud 
Eoö o-ne-bouu-guu-oen. 
Uu-no eoö ouu-zu-ge-bo-goug 
Du-ge-je-oces-go-bun. 
Ga-gad e-go müü-se-je-ga, 
Du-ea-boa-ean-dü-zeg. — 
O-gu-bu-gu-gan-duu-goe-doon 
Ma-no-mu-ne-do-oed. 

d 

Ld 
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Un-do-du-muu-ga-ouud Uu-be-je Bee-ne- 


ze-oen. 
NU-GU-MO-OEN 225. 


** O for a heart to praise my God." 


Eng. p. 324; Am. p. 262. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 


Uu! baa-ges nen-daä-öng, Jee-zuz, 
Muu-moo-ue-ou-me-nuun. 

Moo-sug je-ge-gan-du-muum-buun, 
Neen gee-dnje-na eun. 


Geen a-du je-zuu-ge-é-nuun, 
Baa-dus gus-ge-doo-suun! 

Geen a-du je-noon-doo-nuum-buun, 
Eoó guu-gee-ge-do-eun! 


Uu! baa-ges nuu bee-nug nen-daâ, 
Gu-ea dus gou-eu-goug. 
Je-oa-be-nuu-ze-ou-ge-bun, 

Jee-zuz ne-bo-oe-neng. 


O-ne-se-se-eun guu-ge-neg, 
Jee-zuz, zuu-ge-é-euung, 
Gu-ea go gou-eu-go-ze-cun, 
Je-nuu-bes-goo-nuum-buun. 


Ga-euu-be Ge-su-oan-je-ga, 
Ge-de-muu-ge-ze-suung. 
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Geen nen-doon-je-go-du-gan-dum, 
Oee-ge-ga-ne-me-nuun. 


6 Guu nen-duu-me-no-ü-euu-zee. 
Bouu su-oa-ne-me-sun. 
Gruu-ou-ne-do-oeen-ge-bu-nan, 
Bouu na-euub u-euu-muun. 


7 Be-bu-ge-de-nu-mu-oe-sen, 
Ge-me-no-ü-euu-oen. 
Gu-euu-doong meejem, gu-ea dus 
Ou-euu-bes-guug u-zen. 


8 Buu-be-ga be-bu-ge-de-nun, 
Ge-de-nuu-de-ze-oen. | 
Be-mü-ze-ne-doon nen-daä-öng, 
Eoó ge-de-noo-zo-oen. 


NU-GU-MO-OEN 226. 
Eng.—“ Ye ransom'd sinners, hear.” 
Eng. p. 326; Am. p. 222. (4-6 gu-ea 2.8.) 


1 Guu-su-oa-ne-me-nag, 
Goo-ze-nuun O-goe-zun. 
Noon-du-oe-seg noon-gom, 
Jee-zuz bu-euu-bee-äg. 
Je-me-nu-ouu-ne-goan-dun-duu, 
Ga-gad ge-gu-bee-ne-ze-men. 


e 


2 


di) 
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Ma-ma-nu-oan-dun-geg. 


Gu-gee-buu-de-ze-oen, 


E-ge-do-oug, “ guu duu 
“ Su-oan-duu-go-ze-zeem ” 
Je-me-nu-ouu-ne-goan-dun-duu, 
Ga-gad ge-gu-bee-ne-ze-men. ` 


Ma-no-mu-ne-do-oed 
Ge-du-ba-ne-mo-nuun. 
Gees-ben oeen-du-mu-oung, 
Gee-be-je-nu-oa-üng. 
Ga-gad gu-bee-ne-é-go-nuun 
Je-gou-eu-go-ze-eung e-dus 
Ga-gad du-be-ü-euu, 

Eoó ba-se-gan-duu-goug. 
Nas-ou-nuu-de-ze-eag, 
Da-boa-ean-du-moo-eog. 


Je-me-nu-ouu-ne-goan-dun-duu, 


Ga-gad ge-gu-bee-ne-ze-men. 


A-nu-oag uod Jee-zuz 
Ge-ge-de-muu-ge-zed, 
Ge-gu-ü-eoo-nuu-ouu, 
O-ge-muu oee-ou-gouun. 
Je-me-nu-ouu-ne-goan-dun-duu, 
Ga-gad ge-gu-bee-ne-ze-men. 
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6 Da-boa zu Goo-ze-nuun, 
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Eoô je-bee-ne-ze-eung. «5 ii 
Gu-me-noa-ne-muu-nuun 
Uu-be-je gu-ge-nu. s 
Je-me-nu-ouu-ne-goan-dun- duu, 
Ga-gad ge-gu-bee-ne-ze-men. 


’Je-moo-je-can-dun-duu 

Eoó be-de-bun-du-oung 
Muu-moo-eu-ou-muu-duu, 

Eoö be-oee-doo-goo-nung. 
Je-me-nu-ouu-ne-goan-dun-duu, 
Ga-gad ge-gu-bee-ne-ze-men. 


NU-GU-MO-OEN 227. 
NE-DUM. 


Eng.— My God, I know, I feel thee mine.” 
Eng. p. 345; Am. p. 274. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Ge-de-be-nu-oa-ea-ne-men 


Ne-Me-no-mu-ne-doom. 
Guu gu-boo-na-ne-me-ze-noon 
Je-bouu uun-je-é-eun. 


2 Guu gu-bu-ge-de-ne-ze-noon 


Bouu su-oa-ne-me-eun. 
Da-boa-ean-du-mo-oe-neng, bouu 
Zoon-ge-guu-bu-oe-euun. 


2 he 


‘ 
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3 Jee-zuz, ge-me-noa- nen-ga-oen 
Nen-daä-šng be-ü-doon. 

Gun dus nen-gu-ou-ne-sé-zee, 
_Je-me-noa-ne-me-nuun, 


4 Uu! baa-ges um-ba es-go-da 
Uu-bu-oe-zo-go-euun, 
Mu-je-é-nan-du-mo-oe-nun 
Je-ü-eun-gouu-ge-dag. 

5 Uu! baa-ges um-ba es-be-meng 
Be-ön-Je-bun-ge-zeng, 
'Je-ö-Je-juug, ge-nun-do-men, 
Geen, as-go-da-oe-eun. 

NU-GU-MO-OEN 228, 
UU-NE-GA-Ü-EUUG 
Eng. —“ Refining fire, go through my heart.” 
Eng. p. 346; Am. p. 275. " (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Buu-ne-é-oa-eun es-go-da 
t Ce 
Ouu-as-guoó nen-je-juug ! 
Gu-ge-nu ouu-zas-gu-oe-sen 
Je-ö-ne-se-se-euun ! 


2 Nen-gu-me-no-ü-euus e-dus 
U-bee bee-ne-ze-suun. 
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Moë-sug je-muu-moo-eu-ou-mug, 
Ne-Me-no-mu-ne-doom. 


3 Nen-gu-ge-je dus un-gouu-mez 
Jee-zuz je-zuu-ge-üg. 
Oeen nu-ouj je-me-noa-ne-mug, 
Nen-gu-me-no-ü-euu. 


NU-GU-MO-OEN 229. 


Eng.—“O come and dwell in me." 
Eng. p. 352 ; Am. p. 306. (3-6 gu-ea 1-8.) 


| Uu! um-ba been-de-gan 
O-je-juug nen-daä-eng ! 
Oan-je-me-no-ü-euu-ze-ouun, 
» Bee-ne-ze-oen bee-doon. 


. 9 Oan-je-gu-do-na-euun 
Nen-daá-éng e-go-nun, 
Je-ö-ne-se-se-ö-go-euun, 
Eoö me-noa-nen-ga-oen. 


Muu-noo go buu-be-ga 
Nen-gu-moo-je-gan-dum, 
Je-me-nu-ouu-ne-goan-du-muun, 
Gee-üun-je-nee-ge-euun. 


Dä 


4 Jee-zuz, ne-oee-ü-euun 
Ga-oeen-du-muu-go-euun, 
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Gou-eu-goug a-se-je-ga-euun, 
Gu-ea me-noan-du-mun. 


5 Mee a-du go muun-du 
An-du-oan-du-moo-nuun. 
E-nan-du-mun e-dus e-go 
Gee-oa-oe-se-see-gun. 


NU-GU-MO-OEN 230. 
Eng.—“ 0 God most merciful and true.” 
Eng. p. 354; Am. p. 128. (8.) 


1 Uu! Ma-no-mu-ne-do-oe-eun, 
Be-su-oa-nem uoó nen-je-juug. 
Mü-ze-ne-je-gan nen-daä-öng 
Eoó ge-de-se-nuu-go-ze-oen. 


2 Me-no-é-se-oa-be-ze-oen, 
Jee-zuz a-euung be-mee-se-sen. 
Mee dus e-muu je-me-gu-muun, 
Guu-ge-ga be-muu-de-ze-oen. 


3 Mee eoó me-neg bu-buu-man-dun 
Ne-mu-je-’se-je-ga-oe-nun, 
Je-mu-muun-duu-oa-ne-me-nuun 
Eoó ge-je-su-oan-je-ga-eun, 


4 Muu-noo ge-me-noa-nen-ga-oen, 
Nen-gu-be-ou-ouu-ne-š-gon. 
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Guu-oeen je-gee-ge-do-ze-ouun 
Ga-ü-beej muu-moo-eu-oa-euun. 


4 * 

5 Gu-ge-nu je-ne-bo-mu-gug 
Men-du-oa-ean-du-mo-oe-nes, 
Je- ne-ü-eü-be-mo-ze-ouun 
Muun-du nen-doo-ne-se-se-oen. 


6 Gu-ge-nu o-ne-se-se-doon 
Gee-be-mu-mu-je-doo-doo-nuun, 
Je-ne-muu-moo-eu-ou-me-nuun, 
Uu-be-je me-noa-ne-me-eun 


NU-GU-MO-OEN 231. 
Eng.—*' What now is my object and aim." 
Eng. p. 355; Am. p. 275. (8.) 


1 Oa-go-nan dus nuu eoó noon-gom, 
Ou-ean-je-do-nu-mo-ouu-nan ? 
Jee-zuz, geen e-zu go a-du, 

Gu-ea ge-gou-eu-go-ze-oen. 

Geen a-du ge-du-ba-ne-men, 

Oee-ü- euu-muug ma-noan- duu- gous g. 
Je-noo-je-mo-é- -eun gee-suu, 
Es-be-meng ga-6n-je-’suu-euun. 


2 Nen-du-guu-ouu nuu uoó Jee-zuz, 
Be-muu-de-ze-oen muu-ge-oad. 
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Ne-be gu-ea eoó o-mez-goeem, 
Ge-gouus-goun-je-je-ou-ne-ne. 
Uu-be-je me-noan-duu-go-zed, 
Ne-oee-ge-je-da-be-do-ouun, 
Guu-ge-neg ga-me-ne-goa-euun, 
U-euud ba-me-je-ou-ne-neg. 


NU-GU-MO-OEN 232. 
NE-DUM. | 
Eng. —“ I know that my Redeemer lives,” 


Eng. p. 367; Am. p. 986. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Ne-nun-do-du-muu-ga-du-muug, 
Nouu-je-mo-&d,möö-sug. 
Ge-gan-du-mõõ-se-oa e-606 
O-me-noa-nen-ga-oen. 


2 Nem-bee-du-muug me-goa-ne-mug, 
O-su-oan-je-ga-oen. 
Ne-noo-je-mo-ö-gon ga-gad, ; 
Oa-oeeb du-be-ü-euu. 


3 E-nan-dum je-bee-ne-ze-euun, - 
Nen-gu-bee-nez e-dus. 
Du-gus-ge-ä-oe-zee-mu-gud, 
O-oee-doo-guu-ga-oen. 

13 
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4 Jee-zuz, ge-de-ge-do-oe-neng 
Nen-ge-je-ü-ba-nem. 
Ga-gad e-go gu-de-ba-nem, 
Je-ö-duu-be-ne-eun. 


NU-GU-MO-OEN 233. 
UU-NE-GA-Ü-EUUG. 
Eng. —“ Joyful in hope, my spirit soars.” 


Eng. p. 368, Am. p. 287. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Moo-je-ge-ze-se nen-je-Juug, 
Eoó u-oee-nu-goas-goog. 
Duun-gun-du-muun ma-noan-duu-goug, 
Ge-muu-moo-eu-ou-men. 


2 Gu-ge-nu je-ge-gan-du-muun, 
Nen-ge-je-bas-oan-duun. 
Ge-guu-ge-ga ne-bouu-guu-oen, 
Je-ó-duu-be-nu-muun. 


3 U-euu-muun Me-no-mu-ne-doo 
O-su-oan-je-ga-oen, 
Nen-duun-gun-duun ma-noan-duu-goug 
Ga-oeen-dü-zeen-ge-bun 


4 Guu o-duu-oeen-dü-zee-nuu-ouu 
An-jenug es-be-meng, 
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Bu-su-oa-ne-mu-douu e-geoó, 
Du-en-boa-ean-dun-geg. 


5 Geen a-du ge-ge-ga-ne-muu 
1 
Guu-gus-ge-du-muu-gad. 
Um-ba zu ge-gan-duu-goe-doon, 
Ea-se-go-é-se-nuum. 


NU-GU-MO-OEN 234. 


Eng.—“ O God to whom in flesh reveal'd.” 


WE 


4 


Eng. p. 376 ; Am. p. 59. (8.) 


Uu! Ma-no-mu-ne-do-oe-eun, 
Guu-be-é-suu-eun u-euu-euung. 
U-euu-go-zed je-noo-je-mod, 
Gu-ea je-su-oan-duu-go-zed. 


Na-sou-nuu-de-ze-jeg noon-gom 
Nem-be-oee-do-za-muu-se-nug. 
Be-bu-goe-za-ne-me-goo-eun, 
Muun-du ge-oee-doo-guu-ga-oen. 


Ge-ouu-bum go-du-ge-ze-suun, 
Uu-be-je ou-ouu-ne-ze-euun, 
Uu-go-ze-suun nen-du-ea-goz, 
Muu-noo zu noo-je-mo-é-sen, 


Geen a-du ge-duu-noo-je-mö, 
Jeezuz muun-du uu-go-ze-euun. 
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Be-é-se-na-zan nen-daâ-êng, 
Muun-du ‚ge-me-no-ü-euu-oen. 


5 Be-é-nuu-be-eun nen-daa-éng, 
Buu-be-ga duu-ge-je-bee-nud ; 
Ou-oeen-ga noo-Je-mo-é-sen, 
Je-me-no-be-muu-de-ze-suun. 


6 E-nan-du-mun mee go ga-gad 
Je-be-noo-je-mo-é-sum-bun. 
Ge-duu-be-ü-doon nen-daä-öng, 
Eoó ge-de-se-nuu-go-ze-oen. 


7 Ga-gad e-go nen-ge-gan-duun, 
Je-bee-ne-doo-eum-bun nen-daà. 
Ge-doa go-zuu-ge-je-nüü-sü, 
Ouu-ne-zed mu-je-ö-je-juug. 


8 Guu-é-ge-do-eun 'zu muu-n00, 
Be-ö-se-je-gan nen-daâ-êng. 
Me-no-be-muu-de-ze-üu-sen, 
Nen-je-juug je-da-ba-ne-mud. 


NU-GU-MO-OEN 235. 


Eng.—“ O thou whom once they flock'd to hear." 
Eng p.377; Am. p. 29. (8.) 


1 Guu-ge-je-su-oa-ne-mu-douu, 
U-geeng guu-be-nüü-ze-goo-geg 


6 
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Guu-é-se-me-noa-ne-mu-douu, 
Noon-gom e-na-ne-me-se-nuum. 


" U-euu-go-zejeg," gee-é-ged, 
“ Oee-noo-je-mo-é-go-ze-oug."' 
Nen-duu-goz, noo-je-mo-é-sen. 
Ma-gouu ge-nun-du-oa-ne-men. 
Ge-de-se-oa-be-ze-oe-nun, 
Guu-ou-ea-gouu u-euu-ze-noon. 
Uu-beje za-nu-guu-be-nad, 
Mee go a-se-noo-je-mo-üd. 


Uu-no eoó bouu-nu-oe-doo-suun, 
Oee-suu-euun ouu-se-be-eüü-zeng. 
x 
Ge-gee-ge-do-oen ’je oa-oeeb, 
Nen-gu-bu-ze-goen-de-ne-gon. 


Ge-noàs be-é-nuu-be-na-euun, 
Guu-oeen ge-zu-nu-gan-dü-zeen. 
Buu-be-ga go nen-gu-noo-jem, 
U-bee be-oee-doo-gu-oe-sun. 


Noon-gom be-su-oa-ne-me-sen, 
Nen-je-juug je-me-no-ü-euud. 
Um-ba oee-be-bee-ne-é-sen, 
'Je-üu-be-je noo-je-mo-suun. 
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NU-GU-MO-OEN 236. 
Eng.--“ Father of everlasting grace." 
Eng. p. 361; Am. p. 314. (6-8.) 


Noo-ze-nuun ouu-doo-guu-ga-eun, 
Mee-goaj ge-de-na-ne-me-goo, 
Ge-gan-du-muung: ge-da-boa-oen, 
Ge-goez oan-je-mee-ge-oa-eun. 
’Je-ö-je-juug gee-nee-ze-nud, 
Ga-je-me-noan-du-me-é-oad. 


Ge-goez O-je-juu-goun, um-ba 
Be-nee-ze-nu-mu-oe-se-nuum. 
O-mez-goeeng oan-de-ne-guu-dag, 
Noo-je-mo-oen je-ü-euu-muung. 
Je-ou-oeen-ga bee-ne-du-moog, 
E-neoó nen-je-Juu-go-nuu-nen. 


Mee dus "nun je-gus-ge-do-suung, 
Moo-sug je-bu-goe-zan-du-muung. 
Ge-da-boa-oen ma-noan-duu-goug, 
Je-moo-je-ge-me-goan-du-muung. 
Es-be-meng a-se-je-ga-ouud, 
Je-é-se-bu-mee-duu-goo-eun. 
Moo-sug ge-me-noa-nen-ga-oen, 
Na-gu-mo-dun-geg es-be-meng, 
Je-nu-goa-ü-mu-oun-ge-douu, 
Nen-de-se-moo-je-gu-üu-men. 
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Nen-gu-bu-ge-nu-ouu-nuu-neg, 
Du-goe-se-nuung nu-gu-mo-euung. 


NU-GU-MO-OEN 237, 
Eng.—“ O Jesus at thy feet we wait.” 
Eng. p 372; Am. p. 997. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Uu! Jeezuz ge-buu-bee-é- :goo, 
Je-bu-ge-de-ne-suung, 
Ne-me-no-ü-euu-oe-ne-nuung, 
Je-zuu-ge-é-go-eun. 


2 Ne-oee-mee-ne-go-ze-se-men 
Ge-gou-eu-go-ze-oen 
Da-boa-ean-du-muung ge-mez-goeem, 
Je-bee-ne-é-go-zuung. 


3 Geen muu ge-de-nan-du-mo-oen, 
Eoö je-bee-ne-ze-suung. 
Um-ba a-se-bee-ne-ze-eun, 
Be-é-se-é-se-nuum. 


4 Je-é-se-zuu-ge-é-goo-eun, 
A-se-zuu-ge-é-suung. 
A-nan-du-mun e-se-je-gan, 
Guu-be-é-ge-do-eun. 


5 Uu! baa-ges um-ba u-eüü-suung, 
Ge-me-noa-nen-ga-oen. 
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Mõõ-sug je-moos-ge-na-eum-bun, 
E-muu nen-daà-é-nuung. 


NU-GU-MO-OEN 238. 


Eng.—“ Jesus, thy far extended fame." 

Eng. p. 378; Am. p. 53. (8.) 
Jee-zuz, Me-nouu-je-me-goo-eun, 
Nen-je-juug o-ju-eeen-ge-duun. 
Bu-euu-suu-zed je-me-no-dum, 
Eoó noo-je-mo-é-oa-ou-nan. 


Guu-be ne-sou-nuu-de-ze-jeg, 
Ge-gee-be-su-su-oa-ne-muug. 
Ge-be-nuu-noo-je-mo-ü-douu, 
U-nooj guu-é-nuu-be-na-jeg. 

Guu nu dus noon-gom ga-euu-be, 
Ge-de-se-ü-euu-zee-me-dog ? 
Ge-gee-ou-ne-doo e-nu dus, 

Eoó ge-gus-ge-ä-oe-ze-oen ? 


Ge-da-boa-ea-ne-men noon-gom, 
Nuu-zuub e-se-oa-be-ze-eun. 
Je-noo-je-mo-üu-su-douu-bun, 
E-geoó nen-je-juu-go-nuu-neg. 


Me-duu-zoe u-se-nee-souu-zouug, 
Suu-se du-zo-be-boo-nu-gud. 
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Guu-be-ü-g00-é-suu-eum-bun, 
Ga-euu-be ge-su-van-je-ga. 


6 Ge-gee-su-oan-duun eoô oe-euoo, 
Guu nu dus oeen uóó nen-je-juug ? 
Nu-ouj 'zu ge-me-noa-ne-muu, 
Ga-gad ge-gu-noo-je-mo-üü. 


7 Gu-ge-nu a-nuu-be-na-euun, 
Jeezuz, ge-de-buu-je-mo-doon. 
Um-ba zu go ga-se-de-na, 
Oee-be-ó-ne-se-se-é-sen, 


3 Ge-ge-je-ö-ne-se-se-oen, 
Be-bu-ge-de-nu-mu-oe-sen. 
Ge-mez-goeeng be-bee-ne-é-sen, 
Goo-neng e-se-nuu-goe-é-sen. 


_NU-GU-MO-OEN 239. 
NE-DUM. 

Eng.—“ Lord, I believe a rest remains,” 
Eng. p. 383 ; Am. p. 279. (2-6 gu-ea 2.8.) 
1 Da-ba-nen-ga, ba-mee-doo-geg 

U-noa-se-moo-no-ouud, 
Nen-da-boa-ean-duun uu-be-je 
Me-noa-ne-me-goo-eun. 

13? 
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9 An-du-se mu-me-goan-du-meng, 


Es-be-meng a-euu-gen. 
Go-duu-je-oen, mu-euu-nuu-dug, 
An-du-be-na-mu-gug. 


Uu! baa-ges 'nuu ge-gan-du-muun, 
Gu-ea been-de-ga-euun. 

Um-ba, Jee-zuz, be-mee-se-sen 
G-us-ge-ä-oe-ze-oen. 


Nen-duu-go-noa-ean-du-mo-oen, 
Nen-daä-eng e-go-nun. 
U-noa-se-moo-no-oen e-dus, 
Ge-gan-du-möö-se-sen. 


Uu-be-je ge-gou-eu-goa-nem, 
Un-du-ou-ne-me-nuun. 
Ue-be-je oa-ne-se-se-eun 
Ge-oee-de-ba-ne-men. 


Méé-se-sen ge-de-noo-zo-oen, 
Ga-je-me-noan-duu-goug. 
Ouu-ü-euu-muun o-muu u-geeng, 
Gu-ea go es-be-meng. 
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NU-GU-MO-OEN 240. 
UU-NE-GA-U-EUUG. 
Eng.—“ Come, O my Saviour, come away.” 
Eng. p. 384; Am. p 280. (2-6 gu-ea 2-8.) 


| Nenjejuug be-been-de-gas-guoó, 
Na-nuun-du-oe-é-eun. 
Geen oan:je-be-muu-de-ze-suun, 
Gu-gu-nu-ouu-bu-men. 


2 Ge-je-moo-je-gan-du-mo-oen, 
Um-ba be-mee-se-sen. 

Eoô oan-je-be-muu-de-ze-euun, 
Um-ba nen-gu-ü-euun. 

3 Oa-eoo-ze-mend, Oa-goe-ze-mend, 
Gu-ea 'Je-ö-je-juug, 
Be-gou-eu-goan-du-mo-é-sen 
Geen de-ba-ne-me-eun. 


a 


NU-GU-MO-OEN 241. 
Eng.—“ O glorious hope of perfect love.” 
Eng. p. 384; Am. p. 285. (8 gu-ea 6.) 
1 Uu! ne-me-nu-ouu-ne-goan-duun, 
Me-goan-du-muun bee-ne-ze-oen, 
Nen-doom-be-oe-ne-gon. 


X 
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Nem-be-go-dun-du-moon e-goo, 
Jee-zuz a-nu-su-muud e-neoó 
O-bu-mee-duu-gu-nun. 


Ne-moo-je-ge-bu-goe-za-nem, 
O-gej ou-jeoo ö-zuu-be-suun, 
U-ge ouu-bun-du-muun. 
Ouu-nu-de-ze-oen an-du-gog, 
Guu-oee-guu boo-ne-gé-ze-nog, 
Ma-me-no-bo-gou-gen. 


Mun-duu-me-nug, su-oe-me-nun, 
U-nooj ga-goo oa-ne-se-seng, 
Moo-sug on-du-see-nug. 
Goa-eu-go-zed Da-ba-nen-ga, 
Moo-sug u-noa-se-moo-no-üud 
Ga-nu-oa-ne-muu-jen. 


Uu! baa-ges du-gu-mes-gu-muun 
Noon-gom oë Juu-du-ne-zee-be, 
Je-ouu-nu-ge-euum-buun. 
Bu-buu-ó-juu-ne-me-ze-suun 
O-muu bu-gou-du-gu-me-guung, 
Je-nu-gu-du-muum-buum. 


Juu-se-ou, du-goe-se-me-sen, 
Be-mu-müü-sé nas-ga-ne-meg, 
Mu-je-mu-ne-do-oes. 


NU-GU-MO-NUN. 301 


Ma-zan-dun-geg gee-ne-bo-eun, 
U-euu-ouud bu-ge-de-ne-sen, 
Je-me-noa-ne-me-nuun. 


NU-GU-MO-OEN 242. 
Eng.—“ He wills that I should holy be." 
. Eng. p. 389; Am. p 300. (8) 


E-nan-dum je-bee-ne-ze-euun, 

Eeó moo-sug nan-du-oan-du-muun. 
Gu-ge-nu go je-é-nu-oug, 
Na-nuun-du-oe-éd bee-ne-zed. 


Ouu-bu-me-sen, Da-ba-nen-ga, 
Uun-je-é-sen 'dus gu-ea go. 
Boo-duu-goa-ne-sen gu-ge-nu, 
E-muu me-noa-nen-ga-oe-neng. 


Geen e-zu, Me-no-mu-ne-doo, 
A-nan-du-mun ne-oee-ü-euun. 
Gee-é-ged muu je-me&e-se-eun, 
Ge-duu-méés, noon-gom méé-se-sen. 


Nen-da-boa-ean-dum 'dus noon-gom, 
Muun-du je-ge-ga-ne-me-nuun. 
Ga-se-den su-oa-ne-me-sen, 

Eoó ge-me-noan-duu-go-ze-oen.' 
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NU-GU-MO-OEN 243. 
Eng.— My God, my God, to thee I cry.” 
Eng. p. 179; Am. p. 75. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Ge-bee-buu-ge-men 'zu noon-gom, 
Ne-Me-no-mu-ne-doom. 
Ge-mez-goee-meng bee-ne-é-sen, 
Je-ouu-bes-ge-ze-euun. 


2 Buu-duu-ze-euun bee-ne-é-sen, 
Je-noo-je-mo-é-eun. 
Bee-ne-üd a-du nen-je-juug, 
Nen-duu-me-no-ü-euu. 


3 Guu sga oeen ego suu-su-ee, 
Ge-de-ba-ne-me-zee ? 
Be-guuz-gu-no-zoo-du-oe-sen, 
Je-moo-je-gan-du-muun, 


4 De-bun-do-oen on-je-guu-ne, 
Ma-gouu eoö o-mez-goeem. 
Ne-oeen-du-muu-go-ouun e-dus, 
Su-oan-duu-go-ze-euun. 


G2 
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NU-GU-MO-OEN 244. 


Eng.—“ Father, I dare believe.” 
Eng. p. 390; Am. p. 285, (3-6 gu-ea 1-8.) 


1 Noo-za, nen-da-boa-dum 
Eoó su-oan-je-ga-eun. 
Gu-su-oa-ne-muu nen-je-juug, 
Gu-ea gu-üun-je-üu. 


2 Noon-gom Jee-zuz on-je, 
Bee-ne-doon eoó nen-daá,. 
Ne-me-goz-guu-de-ze-oe-nun, 
Gu-ge-nu- oa-be-nun. 


3 Da-boa-ea-ne-me-nuun, 
Du-bee-nud eoó nen-daä, 
Ge-bee-én ‘dus je-méé-se-eun, 
Eoö ge-mez-goeem buu-nug. 


4 Gee-zu-nu-ge-ze-eun, 
Jee-zuz, oee-je-é-sen, 
Goo-neng e-se-nuu-goe-é-sen, 
E-muu ge-mez-goee-meng. 


04 O-JE-BOA 


NU-GU-MO-OEN 245, 
Eng.-- Why not now, my God, my God.” 
Eng. p. 391; Am. p. 129. (6-7.) 


1 Duu-nee-soee-nuu eoó noon-gom, 
Be-su-oa-ne-me-ze-oun ? 
Ne-eu-oeng be-been-de-gan, 
Um-ba de-ban-dun nen-daä. 
Ma-ma-nu-oa-ne-me-eun, 

Um-ba gu-ge-ga-ne-men. 


2 Ma-no-mu-ne-do-oe-eun, 
Noon-gom ge-bee-buu-ge-men. 
Muu-noo nu nen-gu-ne-bos, 
Eoò su-oa-ne-me-ze-oun ? 
Um-ba nu-be-been-de-gan, 
_Uu-be-je noo-je-mo-’sen. 


NU-GU-MO-OEN 246. 
Eng.—' Jesus hath died that I might live.” 
Eng. p. 394; Am. p. 281. (2-6 gu-ea 2-8.) 

1 Jee-zuz je-be-muu-de-ze-euun 
Gee-be-ön-je-ne-bo. 
Nen-duu-ü-euun eoô guu-ge-neg 
O-be-muu-de-ze-oen. 
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2 Jee-zuz, ge-muu-moo-eu-ou-men, 
Be-oee-doo-gu-oe-eun. — 
Ne-oee-ü-euun e-dus noon-gom, 
Ge-me-noa-nen-ga-oen, 


3 Nenjejuug o-oee-ge-gan-duun, © 
Me-noan-duu-go-ze-eun, 
Es-go-da-oun muun-du nen-daâ, 
Oee-me-noa-ne-me-nuun. 


4 Um-ba ge-gu-de-ba-ne-men, 
Je-noo-je-mo-é-eun, 
Je-nee-guun me-noa-ne-me-nuun 
E-se-oee-je-é-sen. 


5 Guu nen-duu-me-zan-dü-zee-nun 
U-geeng muu-se-eu-nen. 
Geen a-du go ge-ges-goo-nuun, 
Nen-duu-moo-je-gan-dum, 


NU-GU-MO-OEN 247. 
Eng. —“I ask the gift of righteousness.” 
Eng. p. 394; Am. p. 166, (2-6 gu-ea 2.8.) 
1 Gou-eu-go-ze-oen méé-se-sen 
Mas-gu-oe-zee-mu-gug. 
Ga-6n-je-da-boa-ean-du-muun, 
Je-me-no-doo-doo-nuun. 
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Ge-je-juug ge-nun-do-du-moon, 
Ga-ouu-oeen-du-mu-oed, 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen, gu-ea 
Ge-me-noa-nen-ga-oen. 


Ge-noon-duoó un-do-du-moo-nuun; 
Ge-su-oan-je-ga-oen. 
Je-nu-nee-zuu-ne-ze-ze-ouun, 
Geee-see-duu-oe-é-sen. 


Oee-noo-je-mo-é-go-ze-sed, 
Nenjejuug bee-buu-ge. 

fr 
Guu nen-duu-me-no-ü-euu-zee, 
Boun su-oa-ne-me-sun. 


Guu nu ge-duu-gus-ge-doo-zeen 
Je-üun-je-doo-eum-bun, 
Ou-ea-be-ne-go-eun nen-daä, 
Goa-du-gee-é-go-suun? — 


Ge-da-boa-ea-ne-men ga-gad, 
Je-oee-doo-gu-oe-sun, 
Mu-je-é-se-oa-be-ze-oen, 
Je-mu-müü-se-doo-eun. 
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NU-GU-MO-OEN 248, 
Eng.—“ When shall I see the welcome hour." 
Am. p. 308. (2-6 gu-ea 9-8.) 


1 Uu-nee-nu-bee Da-ba-nen- ga 
Ga-ü-euu-ouu-ou- -gan, 
Ga-uu-be-je noo-je-mo-öd 
Je-moo-je-gan-du-muun ? 


2 Mee a-du me-noa-nen-ga-oen 
Ga-me-zan-du-muum-buun. 
Jee-zuz, o-ne-se-se-é-sen. 
Uun-je uoó nen-je-Juug. 


c 


Mee dus je-es-gouu mu-oe -suun, 
Gee-be-bee-ne-é-eun. 
Moo-sug je-moo-je-gan-du- -muun, 


Gu-nu- ouu-bu-me-nuun. 
ws 


Du-ea-boa-ean-dun-geg N 00-je-mo-ouud. 
NU-GU-MO-OEN 249, 
Eng.—“ Ye faithful souls, who Jesus know.” 
Eng. p. 398; Am. p. 456. (8.) 

1 A-euun-gouu-me-nag uoó Jee-zuz, 
Gees-ben eoó oeej bu-ze-goe-mag, 


Oeen-du-mog me-noan-duu-go-zed, 
Gu-ea a-se-mus-gu-oe-zeed. 
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Gou-eug e-se-oa-be-ze-eag, 
On-je-bu-gu-gan-du-mo-eog, 
Su-oa-ne-me-nag uod Jee-zuz, 
Es-be-meng ’se noo-be-nu-nag. 


Mee eo-oe-de je-ouu-bu-mag, 
Oo-zun o-ge-je-ne-guu-neng. 
Du-guu-ge-ga O-ge-muu-oe, 
Ge-je-ö-ge-muun muu Oo-zun. 


Mõõ-sug ge-gu-ouu-bu-muu-ouu, 
Guu-oee-guu gu-gus-gan-dü-zeem. 
Moo-sug gu-nu-goa-mu-ouu-ouug, 
E-geoó an-je-nug es-be-meng. 


Mee muu eoó da-boa-ea-ne-mag, 
Oan-je-bu-buu-man-dü-ze-oag, 
U-geeng ma-zu-oan-duu-gou-gen, 
Oa-nes-goa-é-oa-mu-gu-gen. - 


Ge-be-muu-de-ze-oe-ne-ouu, 
Goo-ze-nuun o-gu-nu-oan-duun. 
Oa-oeeb gu-nu-goas-gu-ouu-ouu, 
Eo-oe-de me-su-oe-gee-seg. 
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NU-GU-MO-OEN 250. 
NE-DUM. 
Eng.— 0 God, what off'ring shall I bring.” 
Eng. p. 405; Am. p. 320. (6-8.) 


1 Uu! Ma-no-mu-ne-do-oe-eun, 
Oa-go-nan ga-de-bun-doo-nuun. 
Mee a-du go nuu nen-je-juug, 
Gu-ea ne-euoo da-bun-doo-nuun. 
Nee-be-nu ge-duu-gee- mee-nen, 
Mee goo nuu eoó an-du-je-euun. 


2 Mee zu dus de-ba-ne-me-eun, 
Guu-oeen e-dus neen ga-euu-be. 
Bu-ma-ne-me-sen e-zu dus, 
Je-é-ne-me-noa-ne-me-nuun. 
Nen-jejuug gu-ea a-euu-oud, 
Mee-nuwsen ge-bee-ne-ze-oen. 


3 A-se-me-noan-du-mun e-zu, 
Muu-noo nen-gu-é-se-oa-bez, 
Je- ne-moos-ge-nas-guu-go-euun, 
Muun-du ge-ouu-za-euu-ze-oen. 
Um-ba been-de-gas-gu-oe-sen, 
Je-me-noan-duu-go-ze-é-eun. 


O-JE-BOA 
ido 


NU-GU-MO-OEN 251. 


UU-NE-GA-Ü-EUUG. 


Eng.—“ O never in these veils of shame.” 


1 


Eng. p. 405; Am. p. 321. (6-8.) 


Uu! ga-go-oeen nen-du-goe-oen, 
Nen-gu-ou-oe-see-no-dü-zeen. 
Gou-eu-go-ze-oen béé-ze-goos, 
Nenjejuug je-ouu-za-euu-zed. 
Je-é-ne-da-boa-ean-du-muun, 
U-goe-euun me-nouun-da-oa-gen. 


Je-'ou-oa-se-ó0-0e-ne-euun 

Eoó ge-de-se-nuu-go-ze-oen, 
Me-noa-nen-ga-oen, gu-ea go 
Ge-ge-su-see-ban-du-mo-oen, 
Nee-be-nu a-bee-dan-duu-goug, 
Uu-be-je ge-see-ouu-za-euug. 


Da-ba-nen-ga, u-soee-é-sen 
Muun-du ge-mus-gu-oe-zee-oen. 
Geen je-oan-je-doa-ne-me-nuun, 
E-muu nen-du-no-gee-oe-neng, 
Moo-sug je-me-noa-ne-me-nuun, 
Je-be-se-gan-duu-goe-&-nuun. 
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Oa-goee-no-jeg Muu-oun-je-é-de-ouud. 


NU-GU-MO-OEN 252. 


Eng.—“ And are we yet alive?” 


Eng. p. 447; Am. p. 356. (3-6 gu-ea 1-8.) 


l 


Mee-nuu-ouu nen-go-deng 
Ge-ouu-bun-de-se-men. 
Muu-moo-eu-ou-muu-duu Jee-zuz, 
Eoó be-oee-doo-goo-nung. 

Oeen "zu ge-be-ön-je 
Be-muu-de-ze-se-men, 
Oan-je-oee-doo-go-duu-de-eung, 
Eoó muu-moo-eu-ou-mung. 


Me-goz-guu-de-ze-oen, 

Gu-ea go-duu-je-oen, 
Ge-gee-be-ouu-ouu-bun-duu-nuun, 
Bu-duzo gee-se-gug. 

Oeen 'dus Da-ba-nen-ga 
Ge-doon-je-suu-boee-men. 
Ga-euu-be dus e-go noon-gom, 
Ge-oee-doo-guu-go nuun. 


U-eu-be-mo-duu zu 
O-mus-gu-oe-zee-oen, 
Ga-je-noo-je-mo-é-go-eung 
Buu-duu-ze-eun-go-bun. 
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O-duu-be-nun-duu zu 
Kod zu-nu-ge-ze-oen, 
Ga-ön-je-da-ö-de-de-nung, 
Jee-zuz ouu-doo-goo-nung. 


NU-GU-MO-OEN 253. 
Eng.—“ See, Jesus, thy disciples see." 
Eng. p. 453; Am. p. 372. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Jee-zuz, ge-mé-se-nu-oa-mug 
Be-su-oa-ne-muu-sen, 
Ge-de-se-ne-guu-zo-oe-neng, 
Muu-oun-je-é-de-suung. 


2 Nem-bu-goe-za-ne-mo-se-men 
Ge-de-ge-do-oe-neng, 
Noon-gom o-muu nuu-ou-ee-ée 
Je-be-du-ne-ze-eun. 


3 Uu-no ouu-bu-me-goo-ze-oun. 
O-muu dua 2-eun, 
Muu-noo gu-ge-ga-ne-me-goo 
E-muu nen-daâ-ë-nuung. 


4 Be-na-za-no-du-oe-se-nuum 
Ge-be-muu-de-ze-oen. 
E-ge-doti, “ Ee muu-bu / 
Buu-ne-zed Ojejuug." 
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5 Guu-ü-gouu-gou-&-guu-zo-eun, 
Ma-gouus-gu-oe-se-nuun. 
Be-ouu-ouu-bun-du-é-se-nuu m, 
Oan-jez-gou-ge-ze-eun. 


6 An-duje-euung e-se-se-nuum, 
" Da-boa-ea-ne-me-seg, 
“ Gee-nu-ouu nen-gee-ón-je-na, 
^ Je-be-muu-de-ze-eag.” 


NU-GU-MO-OEN 254. 
(8.) 
| Mõe-se-se-nuum 'Je-ö-je-juu g, 
Jee-zuz o-me-noa-nen-ga-oen, 
Ga-ön-je-moo-je-ge-ze-eu ung 
Noon-gom bu-goe-za-ne-mo-suung. 


GO 


Oeen Jee-zuz o-de-ge-do-oen, 
m. mo 
A-se-ün-do-du-muu-goo-eun. 
Guu-ge-duu-üu-go-noa-dü-zee, 
Boo] e-go ge-gu-méé-se-men. 


3 Oeen gu-ea goo Oa-eoo-ze-mend, 
Muun-du o-su-oan-je-ga-oen. 
Noon-gom e-go méé-se-se-nuum, 
Nee-nu-oend ne-mee-ne-goo-men. 
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4 Ge-gan-du-moos, ga-gan-dú-zeg, 
U-eüü-zeg nu-néé-zuu-ne-zed, 
Gu-ea oeen je-ün-do-du-moog, 
Je-mee-nud e-dus gu-ea oeen. 


U-noa-se-moo-no-oe-ne-gee-seg. 
NU-GU-MO-OEN 255. 
Eng.--“ Lo God is here, let us adore.” 


Eng. p. 462; Am. p. 248. (6-8.) 


1 Da-ba-nen-ga o-muu u-euu, 
Ge-je-muu-moo-eu-ou-muu-duu. 
Ge-gan-dun-duu an-du-je-eung, 
Eoó o-gus-ge-à-oe-ze-oen. 
O-ge-je-me-noa-ne-me-goon, 
E-neoó ga-gan-du-muu-go-jen. 


2 Mee uoó anje-nun guu-ge-neg, 
Es-be-meng na-gu-mo-duu-god. 
U-ou-se-ma oeen es-be-meng, 
Du-se Ge-je-ö-ge-muu-oe. 
Ge-de-muu-ge-du-oe-se-nuum, 
Mee ’nooj nu-gu-mo-duu-goo-eun. 


3 Nem-buu-be-na-ne-mo-se-men, 
U-geeng a-euug nu-gu-du-muung. 
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O-duu-be-nu-mu-oe-se-nuum, 
An-du-je-euung mee-ne-goo-eun, 
Geen e-zu Ge-je-mu-ne-doo, 
Ge-gu-muu-moo-eu-ou-me-200. 


Muu-noo du-moos-ge-na-mu-gud, 
An-duu-eun muu-moo-eu-oa-oen. 
Muu-noo möö-sug a-nan-du-mun, 
Nen-gu-é-se-je-ga-se-men. 
Guu-ge-neg je-de-bun-doo-euung, 
O-duu-be-nu-mu-oe-se-nuum. 


Geen nen-doon-je-mu-muu-jee-men, 
Mee-se-euung be-muu-de-ze-oen. 
Ge-guu-ge-ga ge-je gu-meeoó, 
Ge-muu-mu-guu-da-ne-me-goo, 
Nen-doo-ge-ge-oe-za-se-men, 
Oee-su-oa-ne-me-go-ze-suung. 


Me-za-ne-me-god uod gee-zez, 
'Neoö ou-euu-be-go-nee-ne-gen, 
Mee ga-é-se-me-zan-du-muung, 
Ge-suu-dag ouu-za-euu-ze-eun. 
Je-ge-se-su-oes-guu-go-euung, 
Es-go-da buu-ne-é-go-suung. 


AA Da 
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NU-GU-MO-OEN 256. 
Eng.--“ Before Jehovah’s awful throne.” 
Eng. p. 505; Am. p. 234. (8.) 


] JEE-0-0U u-nu-me-gu-oeg, 
Gu-ge-nu u-geeng a-euu-eag, 
Oeen muu a-du Mu-ne-do-oe, 
A-ee-nan-dung e-seje-ga. 


2 O-gus-ge-à-oe-ze-oe-neng, 
Gee-ön-je-gee-se-ê-go-nuun. 
Gu-ea dus guu-ou-ne-se-nung, 
Ge-gee-gee-oa-oe-ne-go-nuun. 


3 Ge-gu-muu-moo-eu-ou-me-goo, 
Ne-nu-gu-mo-oe-ne-nuu-nen, 
Je-muu-moos-ge-noa-oa-se-nuung, 
Ge-doo-goee-no-oe-gu-me-gong. 


4 Ge-gu-gee-goa-oen me-see-nud, 
Gu-ea ge-me-noa-nen-ga-oen, 
Guu-ge-neg ga-&-ne-Zoon-gung, 
Gee-ün-gos-guug muun-du u-ge. 
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NU-GU-MO-OEN 251. 
Eng.—'' Sweet is the work, my God, my King.” 


Eng. p. 539; Am. p. 457. (8.) 


1 Oees-go-bun "zu, Nen-doo-ge-muum, 
Muun-du gu-nu-ouu-bu-me-nuun, 
Möö-sug ouu-bun-du-é-oa-euun, 
Muun-du me-noan-duu-go-ze-eun. 


2 Oees-go-bun 'zu ge-gee-se-gom, 
Geen a-du gu-me-goa-ne-men. 
Uu! muu-noo du-me-noa-oa-oun, 
Muu-men ne-nu-gu-mo-oe-nun. 


3 U-bee ge-oee-doo-guu-ga-oen, 
Gee-bee-ne-daâ-äs-guu-go-euun, 
As-gum nen-gu-moo-je-gan-dum, 
As-gum su-oa-ne-me-goo-euun. 


4 Mee zu dus je-ouu-bun-du-muun, 
Gu-ea dus je-ge-gan-du-muun, 
U-geeng ga-da-be-é-go-euun, 
Gu-ea eo-oe-de es-he-meng. 


18 O-JE-BOA 


NU-GU-MO-OEN 258. 
Eng.—' Welcome, sweet day of rest." 
Eng. p. 540; Am. p. 457. > (3-6 gu-ea 1-8.) 
1 Me-noan-duu-goud gee-seg, 
Jeezuz gee-bu-ze-goeed. 


Ga-gad nen-doo-nuu-ne-goan-dum, 
Noon-gom ouu-bun-du-muun. 


to 


O-ge-muu be-é-suu 

Eoó be-oee-go-me-nung, 

Mee go o-muu je-ouu-bu-mung, 
Je-muu-moo-eu-ou-mung. 


3 Me-duu-zouug gee-se-goon, 
Nu-nuoô douu-du-men-gen, 
Guu u-bee-dan-duu-gou-ze-noon 
Muun-du a-nan-duu-goug. 


4 Nen-jejuug mu-euu-num 
Oó de-nong duu-ü-euu. 
Es-be-meng duu-é-se-muu-juu 
Ma-gouu nu-nu-gu-mod. 


^ 
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NU-GU-MO-OEN 259. 


Eng. —“ Father of mercies, in thy word.” 


Eng. p:671; Am. p. 462. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 


to 


Noo-ze-nuun, ge-de-ge-do-oen 
Uu-be-je ouu-za-euu. 
Ge-muu-moo-eu-ou-me-goo zu, 
Eoó su-oan-je-ga-eun. 


Mee o-muu ga-ón-de-nu-meng 
Ouu-nu-de-ze-oe-nun: 

Guu ga-goo u-geeng a-euu-gen, 
E-nan-duu-gou-ze-noon. 


'Je-ne-bouu-guu-oe-ne-me-deg, 
Mee o-muu muu-jee-ged. 
Oees-go-bu-noon muu-ne-oun-gen 
An-don-ga-mu-gu-gen. 


Mee o-muu Nouu-je-mo-ê-oa 
An-du-se un-don-gad. / , 
Guu-ge-ga be-muu-de-ze-oen 
Nuu-nee-me-nu-muu-gad. 


Uu! muu-noo nen-gu-zuu-ge-doon 
Ge-mü-ze-nu-é-gun. 

As-gum je-ne-ouu-bun-du-muun, 
Eo ga-je-ouu-za-euug. 
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6 Da-ba-nen-ga, ba-so u-euun, 
Mõõ-sug oee-je-ê-sen, 
Uu-be-je je-zuu-ge-doo-euun, 
Eoö ge-de-ge-do-oen. 


NU-GU-MO-OEN 260. 
Eng. —' Lord, we come before Thee now.” 


Am. p.119. (1) 


1 Da-ba-nen-ga, ge-ze-duung 
Nem-be-ü-bu-ge-zo-men. 
Uu! ga-go mee-oan-dun-gan. 
Bu-goe-za-ne-me-goo-eun. 


2 Geen, nen-je-juu-go-nuu-neg 
'Ge-je-ü-ba-ne-me-goog. 
Oee-doo-gu-oe-se-nuum "zu, 
Je-nu-gu-mo-duu-goo-eun. 


3 Geen e-go guu-'ge-do-eun, 
Nem-be-é-nan-dü-se-men. 
Guu nen-duu-muu-juu-zee-men, 
Je-bouu su-oa-ne-me-euung. 


4 Nen-gu-me-no-duu-nuun ’zu, 
Muun-du ge-de-ge-do-oen. 
Méé-se-se-nuum Ge-je-juug, 
Je-su-oan-duu-go-ze-euung. 
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3 Meno u-euuoë ma-oe-jeg, 
Ga-de-muu-gan-dü-se-jeg, 
Gu-ea bu-ea-jee-oee-jeg, 
Je-mus-gu-oan-du-mo-ouud. 


6 Oee-doo-guu-gan an-du-jeng, 
Eo6 je-bu-goe-za-ne-mong, 

Muu-noo dus an-du-je-euung, 
Nen-gu-moo-je-gan-duu-men. 


NU-GU-MO-OEN 261. 
Eng. —“ May I throughout this day of thine." 
Am. p. 457, (2-6 gu-ea 2-8.) 


| Gu-ba-gee-seg, Da-ba-nen-ga, 
Muun-du ge-gee-se-gom, 
Gejejuu-gong nen-gu-ü-euu, 
Je-me-goa-ne-me-nuun. 

2 Es-be-meng je-me-goan-du-muun 
Je-ö-se-oee-je-öd, 


Ouu-doo-guu-gad muu-moo-eu-oang, 
Gu-ea me-noa-nen-deng. 


14" 


O-JE-BOA 


NU-GE-MO-OEN 262. 
Eng.— The counsels of redeeming grace.” 
Am. p. 462. (2-6 gu-ea 2-8.) 

1 Guu-é-se-gu-gee-goad Jee-zuz 
Gu-ea oee-doo-guu-gad. 
Be-nez-go-nu-muu-go-m u-gud 
Oo mi-ze-nu-é-gun. 


do 


Es-be-meng on-je-ouu-za-euu, 
Je-ouu-bun-du-muu-eung. 
Es-be-meng me-noa-nen-de-oen, 
Ge-oee-mee-ne-goo-men. 


3 Ge-be-su-oa-ne-me-goo-men, 
’Neoö ma-na-ze-eun-gon. 
Gees-ben ga-gad da-boa-du-mung, 
Ge-gu-mee-ne-goo-men. 


4 Muu-men ga-je-me-see-nu-gen, 
Oan je-me-noan-du-meng. 
Uu! ge-je-mus-gu-oan-dun-duu, 
Mee dus je-ü-euu-mung. . 
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NU-GU-MO-OEN 263. 
Eng.—“ The Lord of Sabbath let us praise.” 
Am. p. 454. . (9-6 gu-ea 2-8.) 


| Da-ban-dung noon-gom gee-se-gug 
Muu-moo-eu-ou-muu-duu ; 
Nu-nu-goa-ü-mu-ouu-duu-neg 
Sa-oan-duu-go-ze-eg. 


2 Da-ba-nen-ga, me-goan-du-muung 
Su-oan-duu-go-ze-oen, 
Ne-mus-gu-oan-duu-men noon-gom, 
Nu-gu-mo-duu-goo-eun. 


U-ge gee-ös-ge-ö-se-doong 
Mu-muun-duu-oan-duu-goud. 
U-ou-se-ma dus oeen muun-du 
Jee-zuz su-oan-je-gad. 


eo 


4 Noon-gom oó gee-se-gu-de-neg 
Gee-ó-nes-g uu-go-bun. 
U-ou-se-ma e-nan-duu-goud 
Eoö noo-je-mo-é-oad. 


U-ne-se-nuu-ba na-bo-jen, 
Gee-é-se-ne-bo-se, 

Ge-je-mu-ne-do-oe zu eoó 
Na-euub gee-ö-nes-guud. 


OT 
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Guu-mee-nu-ouu du-ne-bo-zee 
Uoó guu-mu-mez-goee-oed. 
Ge-je-muu-moo-eu-ou-muu-duu, 
Uoö ou-euu-zas-goo-nung. 


NU.GU-MO-OEN 264. 
Eng Return, my soul, enjoy thy rest." 
Am. p. 458. (8.) 


U-noa-se-moo-non, nen-je-juug, 
Da-ba-nen-ga guu-su-oan-dung, 
Suu-se mee-nu-ouu nen-go-deng, 
Gee-nen-go-douu-zo gee-se-gud. 


Muu-moo-eu-oum Da-ba-nen-ga, 
Eoö u-noa-se-moo-no-é-oad. 

Ge- gedan- -du-moo-neg gee-suu, 
Es-be-meng je-ü-noa-be-ég. 


Uu! ba-gees om-bes-guu-mu-gug, 
Ge-muu-moo-eu-oa-oe-ne-nuun. 
U-euu-mung 'dus Jee-zuz a-euung, 
Me-no-ü-noa-se-moo-no-oen. 


Mee-zu eoó es-be-meng a-euug, 
Mõõ-sug u-noa-se-moo-no-oen, 
Da-ba-nen-ga ouu-mee-ge-oad. 
Bu-mee-du-oend o-muu u-geeng. 
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Ne-moo-je-ge-me-goan-duu-nuun, 
Geen Ge-je-mu-ne-do-oe-eun. 
Gee-ö-se-doo-eun a-euu-gen, 
Gu-ea dus su-oan-je-ga-eun. 


6 Muu-noo gu-ba-gee-seg noon-gom 
Nen-gu-moo-je-gan-dü-se-men. 
Je:me- -goan-du-muung es-be-meng, 
U-noa-se-moo-no-oe gee-seg. 


Da-ba-nen-ga O-do-nuu-go-se Oec-ze-ne-oen. 
NU-GU-MO-OEN 265. 
Eng.--“ O thou Eternal Victim slain. 
Eng. p. 508; Am. p. 205. (6-8.) 

1 Uu! Guu-ge-ga De-bun-do-oen, 
Nee-nu-oend guu-ón-je-na-eun. 
Guu-ge-ga Me-no-mu-ne-doo, 
Guu-mee-ge-oad su-oan -je-gad. 


Bu- erh -ze-se-jeg u-geeng, 
Mõõ-sug ge-gu-noo-du- -mu-ouug. 


d9 


Ga-euu-be goo ge-de-bun-doo, 
Mez-goee-oun eoó ge-du-goe-oen. 
Muu-nu-da-ne-zeez da-bun-doong, 
Guu-ge-neg ge-de-se-guu-buoë. 
Nuu-zuub möö-sug e- nan-duu-goud, 
Muun-du ge-doo-ne-se-se-oen. 


O-JE-BOA 


3 Ua! a-se-me-noa-ne-me-euung. 
Baa-dus e-na-ne-me-goo-eun. 
Nu-euu-gou-ze-no-gen noon-gom, 
Um-ba ouu-bun-du-é-se-nuum, 
Gu-ea ge-zez-gou-ge-ze-eun, 
Neen eoó on-je-nu-ne-goo-eun, 


NU-GU-MO-OEN 266. 


Eng.—'* Jesus, at whose supreme command.” 


Eng. p. 511; Am. p. 202. . (2-6 gu-ea 2-8.) 


L 


Jee-zuz, Gooz nem-be-é-suu-nuun, 
Be-da-boa-duu-goo-eun. 
A-nuu-zu-me-euung nee-bu-oen, 
Mez-goee-oung a-goe-eun. 
Nem-bu-goa-be-du-muu-de-men, 
Buu-nug bu-goa-se-gun. 
Me-goan-du-muung gee-ne-bo-eun, 
Eoó su-oa-ne-me-euung. 


Um-ba Nouu-je-mo-é-0a-eun, 
Gu-ge-ga-ne-me-g00. 

Ge-je-juug be-mee-se-se-nuum, 
Je-de-ba-ne-me-euung. 
An-du-je-euung mée-se-se-nuum, 
(1c-me-noa-nen-ga-oen, 
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Gu-ea je-ge-ga-ne-mun-ged, 
O-je-juug mu-muu-jeed. 


Ge-mez-goeem muu-noo du-üu-oun, 
O6 su-oe-me-nuu-boo 

Gu-ea bu-goa-se-gun, ge-euoó. - 
Je-moo-je-gan-du-meng. 

Muu-noo o-muu méé-se-se-nuum, 
Ge-oee-doo-guu-ga-oen. 

Be-ü-sum ba-gu-da-se-jeg, 
Oa-ne-se-seng mee-jem. 


Be-muu-de-ze-oe-ne mee-jem, 
Be-ü-su-me-se-nuum. 

Gu-ge-nu u-geeng a-euu-jeg, 
Ge-euoo ge-gee-mee-nuug. 
Um-ba ge-euuz mee-se-se-nuum, 
Gu-ea eoó ge-mez-goeem. 
Je-be-moos-ge-nas-gu-ou-douu, 
Nen-je-juu-go-nuu-neg. 


NU-GU-MO-OEN 267, 
Eng. —“ Alas! and did my Saviour bleed.” 
Am. p. 175. (2-6 gu-ea 2-8.) 


] O-ou! neen "nu gee-ón-je-na, 
Uoó Na-nuun-du-oe-éd? 
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Ga-gad ne-muu-mu-guu-dan-dum, 
Neen eoó gee-önje-nad. | 


Mee nu eoó nem-buu-duu-ze-oen, 
Guu-ön-je-üu-go-nad ? 

Ga-gad mu-muun-duu-ou-gu-meg, 
E-se-su-oa-ne-med. 


Ga-bouu dus gee-zez gee-guu-dood, 
O-ouu-za-euu-ze-oen, 

U-bee na-bod Da-ba-nen-ga, 
Oee-noo-je-mo-é-oad. 


Ouu-bun-du-muun gee-ü-200-jeng, 
Nen-ge-de-muu-gan-dum, 
Nen-ge-je-muu-moo-eu-oan-dum, 
Ma-gouu eoó mu-oe-suun. 


NU-GU-MO-OEN 268. 


Eng.—* Let all who truly bear.” 


Eng. p.677; Am. p. 201. — (3-6 gu-ea 1-8.) 


1 Gu-ge-nu Jee-zu-zun 
Du-ea-boa-du-ouu-jeg, 
Gru-oee-doo-bu-me-go-nuu-neg 
U-moung de-bun-do-oen. 
Gu-be-goo-za a-nend 
Gee-ne-du-muu-goo-men 


NU-GU-MO-NUN. 329 


Nee-be-nu ge-gu-ü-euu-nuun 
O-oee-doo-guu-ga-oen, 


- Gu-ge-nu da-be-za, 

Muun-du oee-gon-de-oen, 
Bu-goe-se-doong o-ne-bo-oen, 
. Gu-ea gee-de-bun-dood. 
O-oe-euuz mee-je-eung 
E-nan-du-mo-oe-neng, 
Ga-gad o-mee-ge-oa-oe-nun 
Gu-be-mee-ne-go-nuun. 


Gee-ge-de-muu-ge-zed 
Mu-me-goan-du-mo-oung, 
Uu-no ge-de-muu-gan-du-mung 
Ge-moo-je-gan-duu-men. 
Oan-du-ée-zun e-go 
Guu-gu-nu-ouu-bu-mung, 
Gee-ge-je-ge-zez-gou-ge-zed 
G'ee-ü-gouu-gou-ouu-send. 


Uu! Me-no-mu-ne-doo 
Suu-se o-gee-se-doon. 

Suu-se es-gouu oee-zu-gu-na, 
E-ne-es-gouu-nuu-mod. 
Buu-duu-ze-oe-ne-seng, 
Ge-oeej ne-bo-muu-nuun, - 
Ge-gu-óm-be-oe-ne-go-nuun, 
O-zu-nu-ge-ze-oen. 
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O-duu-be-jee-buu-oen gu-ea O-doom-bes-guu- 
oen uoó Gueazd. 
NU-GU-MO-OEN 269. .. 
Eng.—“ Our Lord is risen from the dead." 
Eng. p. 515; Am. p. 454. (8.) 

1 Da-ba-nen-ga uu-be-jee-buud, 
Es-be-meng e-se-öm-bes-guu. 
O-gee-ge-je-mu-müü-se-doon, 

Ne-bo-oen goa-duu-nan-duu-goug. 


2 Buu-be-nu-ü-moon es-be-meng, 
An-je-nun eoô buu-be-é-god. | 
Es-be-meng es-gouun-da-me-dog, 
Nu-zuu-gos-guug je-been-de-gad. 


3 Muu-noo ge-je ouu-za-euu-neg, 
Been-de-gu-neg ’Je-o-ge-muu. 
O-de-ban-duu-nun gu-ge-nu, 
E-neoö me-no-ü-be-oe-nun. 


4 Oa-nan uoó Ge-je-ö-ge-muu ? 
Mee zu go uoó Da-ba-nen-ga. 
Ne-bo-oen guu-mu-müü-se-dood, 
Uoó Jee-zuz a-se-ne-guu-zod. . 


5 E-nu je-buu-be-nu-ü-moon, 
E-neoó ma-gouu buu-é-go-jen. 
Es-be-meng es-gouun-da-me-dog. 
Nuzuu-gos-guug je-been-de-gad. 


LA 
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6 Oa-nan uoó Ge-je-ö-ge-muu ? 
Mee zu go uoó Da-ba-nen- ga. 
U-geeng gu-ea go es-be- -meng, 
Da-ba-nen-ga, 'Je-ö-ge-muu. 


NU-GU-MO-OEN 279, 
Eng —' He dies, the Friend of sinners, dies," 
Eng. p. 515; Am. p. 455. (8.) 


1 Jeezuz buu-duuzeng on-je-nad, 
E- eeh oun o-mu-oe-me-goon. 
Bu-zu- -g0 de-be-gud gee-seg, 
Ge-je-nu-nen-ges-guu u-ge. 


2 E-nus-ga gu-ea gee-nu-ouu, 
Na-bouu-guu-eag oee-mu-oe- -meg, 
Gee-nu-ouu gee-ön-je-mu- oe, 
O-mez-goeem gee-ón-je-guu-ne. 


3 Uu-be-je me-noa-ne- me-nung, 
Da-ba-nen-ga gee-ön-je-na. _ 
Ge-ge-je-moo-je-gan-duu-men, 
Jee-zuz na-euub gee-noo-je-mod, 


4 Da-ba-nen-ga uu-be-jee-buud, 
Ne-bo-oen o-mu-müü-se-doon. 
An-je-nun | o-zuu-gouu-ne-goon, 


de 
y E-ne-öm-bes-guud gee-se-gong. 
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5 Es-gouu mu-oeg na-bouu-guu-eag, 
De-buu-je-meg nouu-je-mo- nag. 
Nu-bu-gu-mog uu-ne-se-dood ; 
Ne-bo-oen men-je-mu-be-dood. 


6 Guu-oee-guu gu-du-ne-bo-zee, 
Mu-ne-doo nouu-je-mo-ê-nung. 
Ne-bo-oen, ge-bu-ge-nuu-goo, 
Ge-ge-je-mu-müü-se-€-goo. 


Ga-gee-goa-jeg. 


Sgt 
NU-GU-MO-OEN 271. 
Eng.— How beauteous are their feet." 


Eng. p. 636; Am. p. 397. (3-6 gu-ea 1-8.) 


1 Muu-meg ga-gee-goajeg 
Be-ouu-za-euu-ze-oug, 
Qu-oeen-ga oeen-du-muu-ga-ouud, 
Eoó be-muu-de-ze-oen. 


2 Me-no-duu-go-ze-oug 
Be-me-nouu-je-mo-ouud. 
Ouu-bu-meg Nouuje-mo-é-nag, 
O-muu O-ge-muu-oe. 


3 Ge-moo-je-gan-duu-men 1 
E06 oeen-du-muu-goo-eung, - 


NU-GU-MO-NUN, 23 


Me-no-é-ne-ne-oe-gouu-bun 
Guu-oee-noon-du-mo-ound. 


4 Ge-ou-oe-san-duu-men 
Gee-seg ouu-bun-du-mung. 
Me-no-é-ne-ne-oe-gouu-bun, 
Guu ouu-bun-dü-ze-gouu. 


Me-no-duu-go-ze-oug, 
Ouun-du-muu-ga-se-jeg, 
Ma-gou-euu-gouung e-zu su-ee 
Nu-goa-ü-mu-ouu-oug. 


CA 


6 Ma-no-mu-ne-doo-oed 
Oee-doo-guu-ga noon-gom. 
Muu-noo u-geeng an-du-je-eung, 
Gu-nu-ouu-bu-muu-duu. 


NU-GU-MO-OEN 272. 
Eng.—' Jesus shall reign where'er the sun." 
Eng. p. 633; Am. p. 416, (8.) 

| Jee-zuz gu-du-O-ge-muu-oe, 
Me-neg gee-zez ou-euu-zas-gung. 
A-ne-go-gouu-neg oë u-ge, 
Oeen du-Ge-je-ö-ge-muu-oe. 
2 Gee-oa-de-nong gu-ea suuoo'-nong, 
. O-ge-muun o-nüü-ze-guu-goon. 


Q3 
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A-bun-ge-se-mo-neg gu-ea, 
Be-zen-du-moon guu-é-ge-dod. 


3 Mõõ-sug du-ün-do-du-mu-ouu, 
Gu-ea du-muu-moo-eu-ou-muu. 
Du-jeng ou-euu-bu-ne-ne-gen, 
De-bun-do-oen gu-du-mee-nuu. 

4 U-nooj a-noa-ne-jen, mõõ-sug 
Du-ge-je-moo-je-gan-du-moon. 
Uu-be-no-jéé-eun gu-ea goo, 
O-gu-ge-je-su-oa-ne-muun. 


4 
An-duung U-nu-me-üung. 
NU-GU-MO-OEN 273. 

Eng.—“ When quiet in my house I sit.” 
Eng. p. 812; Am. p. 434. (6-8.) 

1 Bu-be-zuu-nu-mu-du-be-suun, 
Ge-nuu-nuu-gu-du-oa-ne-men. 
E-ne-nuu-nuub e-noo-du-muun, 
Muun-du ge-mü-ze-nu-ö-gun. 
Muu-noo nen-gu-ge-gan-duu-nun, 
Nen-daä-öng je-de-ban-du-muun. 

2 Uu! muunoo, nen-gu-zuu-ge-doon, 
Guu-ge-neg o-de-ge-do-oen. 


GUY 
e 
C 
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Da-ba-nen-ga je-oee-jee-oed, 
Gu-ea dus je-gu-gee-ge-med. 
Je-ge-ga-ne-mug nen-daâ- -éng, 
Je-guu-ge-ga me-noa- ne-mug. , 


3 Ouu-ü-noa-se-moo-no-euu-nen, 
Muu-noo o-de-ge-do-oe-nun. 
Nen-gu-moos-ge-nas- guu-go-nun, 
Je-é-ne-gu-oen- -gou-se-euun, 
Je-bu- m. -OUU- emt -muun e-dus, 
Guu-ge-ga gee-seg es-be-meng. 


4 Gu-ea dus gee-ö-nes-guu-euun 
Ge-gee-sab, gu-nu-gu-mo-doon. 
Muu-noo ‘ge-oee-doo-guu-ga-oen, 
Nen-gu-moos-ge-nas-guu-go-sen, 
Gu-ea ge-me-noa-nen-ga-oen, 
Moo-sug je-de-ba-ne-me-eun. 


NU-GU-MO-OEN 274. 
Eng.—‘‘ How shall I walk, my God to please.” 
Eng. p. 440; Am. p. 444. (8 gu-ea 6.) 

| Duu-neen ga-ö-se-je- -ga-suun 


Da-ba-nen-ga bu-mee-du- -oug, 
Je-me-no-nu-oa- üg. 
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Ne-oee-ge-ouu-meng a-euu-Jeg 
Je-ge-ge-nu-oa-ne-me-ouud, 
Jee-zuz guu-é-ge-dod. 


2 Ne-ouu-bun-duun e-go uu-no, 
Ga-ü-ee-se-je-ga-euum-buun, 
Né-suu-goa-nem e-dus, 
Oee-é-ne-muu-jee-ü-doo-euun, 
Ne-za-gez je-bu-ne-gu-muun, 
Es-be-meng a-nu-mog. 


3 Ge-de-mes-ge-oe-neng e-nu 
Nen-gu-ön-je-nu-nee-zuu-nez, 
De-buu-go-ne-go-euun ? 
Ga-nu-oan-du-muu-ga-suu-neg, 
Da-ba-nen-ga guu-méé-se-jen, 
Oa-ne-se-no-ouu-goan. 


4 Gu-ge-nu Da-ba-nen-ga-eun, 
Ge-nüü-ze-goon je-méé-se-eun 
Gus-ge-ä-oe-ze-oen. 
Ge-je-juug je-gu-gee-ge-med, 
Je-é-ne-mus-gu-oan-du-muun. 
Je-muu-jee-ü-ne-nuun. 


5 Ne-dum ge-de-nuu-de-ze-oen 
Ou-oeen-ga oeen-du-mu-oe-sen, 
Je-gou-eu-goan-du-muun. 


N U-GU-MO-NUN. 337 


Uu-beje noo-guu-de-ze-eun, 
Gou-eug gu-nu-oa-nen-ga-eun, 
Me-noa-nen-ga-oe-neng. 


NU-GU-MO-OEN 275. 
Eng.— Peace be on this house bestow'd." 
Eng. p. 447; Am. p. 369. (7.) 


1 Muu-noo me-no-ü-euu-oen, 
Méés muu-meg an-duu-se-jeg. 
Oee-jeen-du ou-o e-ne-ne, 
Eoó. ge-me-no-ü-euu-oen. 
Ge-me-no-ö-je-juu-goun, 
Um-ba bu-ge-de-nu-muoó 
Je-moo-je-gan-du-mo-ouud, 
Ge-oee-doo-guu-ga-oe-neng. 


2 Be-nee-guu-nuu-je-me-nuun, 
Muu-noo be-du-goe-se-noon. 
Da-boan guu-ê-ge-do-eun, 
Je-ge-ga-ne-me-go-eun. 
Umba be-been-de-gu-doon, 
Ge-noo-je-mo-é-oa-oen. 
Buu-duuze-oen e-go-nun; 
Moó-sug oee-je-oe-se-nuum: 

3 Mus-gu-oe-ze-é-se-nuum. 


Je-üu-ne-see-dü-ze-ouung; 
15 
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Je-bouu be-bee-ne-é-euung, 
(xe-me-noa-nen-ga-oe-neng. 
Guu-ou-ne-doo-sed A-dem, 
Na-euub je-de-ban-du-muung. 
Buu-ne-zed 'Je-ö-Je-juug, 
Je-ü-bed ne-eu-oe-nuung. 


bud 


NU-GU-MO-OEN 216. 


Eng.— Glory to Thee, my God, this night.” 


Eng. p. 680. (8.) 


Mee-goaj, ne-Me-no-m u-ne-doom, 
Noon-gom 00 be-me-de-be-gug. 
Be-buu-du-gou-nes-gu-oe-sen, 
O-ge-muu, e-neoó ge-nen-goeen. 


Guu-mu-je-doo-doo-no-ouu-nan, 
Noon-gom gee-be-me-gee-se-gug, 
Muu-noo, zu-euu-ge-üd Ge-goez 
On-je-oa-be-nu-mu-oe-sen. 


Ge-ge-no-ü-mu-oe-sen 'zu, 
Ga-é-se-be-muu-de-ze-euun. 
Ga-ön-je-moo-je-gan-du-muun, 
U-bee be-de-buu-go-ne-eun. . 


4 U-noa-se-moo-nö nen-jejuug, 


Muu-noo nen-gu-me-no-ne-buu. 
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Ga-ón-je-mus-gu-oe-ze-euun 
Gos-go-ze-euun, bu-mee-doo-nuun. 


Gees-ben gu-ea ne-buu-ze-ouun, 
Es-be-meng nen-gu-me-goan-duun. 
Mee-duu-goa-nun mu-euu-nuu-dug, 
Ga-neez-guu-je-é-go-suum-buun. 


Or 


CH 


Muu-moo-eu-ou-muu-duu u-geeng, 
Gu-ea es-bé-meng a-euu-eag. 
Oa-eoo-ze-mend, Oa-goe-ze-mend, 
Gu-ea Buu-ne-zed O-je-juug. 


NU-GU-MO-OEN 277. 
Eng.—“ Lord, in the morning thou shalt hear.” 
Am. p. 435. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Da-ba-nen-ga, ge-gu-noon-duun 
Ne-noon-duu-go-ze-oen. 
Nem-be-é-nuu-bes u-euu-eun, 
Bu-goe-za-ne-me-nuun. 


2 Ge-gu-noo-du-muu-go-se-nuun, 
Guu-ge-neg uod Jee-zuz, 
A-nuu-zu-mu-be-ned Oo-zun 
U-dood a-ge-do-sung. 


3 Uu-beje zu ge-gou-eu-goz, 
'Je-mu-ne-do-oe-eun. 
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Ma-je-&-se-oa-be-ze-jeg, 
Ge-gu-mee-oa-ne-muug. 


4 Muu-noo Buu-ne-zed O-je-juug, 
Gou-eu-g0-Ze-oe-neng, 
Nen-gu-é-ne-é-se-oe-neg, 
Noon-gom je-gee-se-gug. 


5 Moosug ge-gu-ün-do-du-moon 
Ge-su-oan-je-ga-oen. 
Ge-doo-goee-no-oe-gu-me-goong, 
Je-ü-nu-me-goo-nuun. 


NU-GU-MO-OEN 278. 
Eng.—' Lord, Thou wilt hear me when I pray.” 
Am. p. 435. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Da-ba-nen-ga, ge-gu-noon-duoó 
Nan-do-du-moo-nuu-nen. 
Guu-ge-neg ge-be-go-ze-doon, 
Oee-me-no-doo-doo-nuun. | 


2 Oees-go-bun gu-gu-noo-ne-nuun, 
U-noa-se-moo-no-euun. 
Nu-nüüs e-go nen-gu-ne-buu, 
Je-ne-du-sen-de-eung. 


3 O-nuu-goe-se de-bun-do-oen 
Ge-be-é-ne-nu-moon. 


4 
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Ge-oee-doo-guu-ga-oen a-du, 
Nen-du-ba-ne-mo-sen. 


Nen-gu-mu-me-no-ne-buu-dus, 
Mu-me-goa-ne-me-nuun. 
Ge-gu-me-no-gu-nu-oa-nem, 
Ga-nu-oa-ne-me-eun. 


NU-GU-MO-OEN 279, 


Eng.—'' See how the morning sun.” 
Am. p. 334. (2-6 gu-ea 1.8.) 


Nu! ge-ge-sab gee-zez 
Be-ouu-za-euu-ze-ga. 
De-buu-je-muud mê-ze u-geeng 
Guu-gee-se-é-go-jen. 


Mee zu eoó gu-ea neen 
Ga-é-se-je-ga-euun, 
Be-muu-de-ze-oen muu-ge-oad 
Je-nu-gu-mo-du-oug. 


Nen-gee-me-no-ne-buu 
Gee-gu-nu-oa-ne-med. 
Goas-go-ze-euun, ga-euu-be go 
Nen-gu-nu-oa-ne-meg. 


Me-neg o-muu u-geeng 
Gra-be-muu-de-ze-euun, 


341 
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Eng.—“ Awake, my soul, to meet the day.” 


to 


c3 


O-JE-BOA 


Da-ba-nen-ga, gu-bu-mee-doon, 
Geen muu ge-de-ba-nem. 


NU-GU-MO-OEN 280, 


Am. p. 438. (2-6 gu-ea 2-8.) 


Muu-moo-eu-oa-sen, nen-je-juug. 
Suu-se be-ouu-za-euug. 
Gu-genu nen-go-je u-doon, 
Oan-du-me-go-eu-nùn. 9. — 


Muu-noo ne-Me-no-mu-ne-doom, 
Guu-gu-nu-oa-ne-med, 

Gou-eug nen-gu-bu-mee-du-ouu 
Noon-gom je-gee-se-gug. 


Noo-za, oa-be-nu-mu-oe-sen 
Nen-ge-de-mes-ge-oen. 
Gu-ea dus oee-doo-gu-oe-sen, 
Je-mee-noa-oe-ze-euun. 


Gou-eu-go-ze-oe-ne-gee-zez, 
Be-ouu-sas-gu-oe-sen. 
E-se-oe-nuu-sen nen-je-juug, 
Guu-ge-ga ouu-za-euug. 
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NU-GU-MO-OEN 281. 
Eng. —“ Now from the altar of our hearts.” 


Am. p. 149. (2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Da-ba-nen-ga, an-du-je-euung 
Oee-doo-gu-oe-se-nuum, 
O-nuu-goe-se de-bun-do-oen, 
E-ne-nu-muu-goo-eun. 


2 Da-ba-nen-ga gu-ba-gee-seg, 
Gee-bu-me-ne-go-nuun. 
Gee-ge-je-su-oan’-me-go-nuun 
Gu-nu-oa-ne-me-nung. 


3 Be-uub-be-je be-da-ne-oun 
Sa-oa-ne-me-nun-gon, 
A-se-Me-no-mu-ne-do-oed 
Oan-je-be-muu-de-zeng. 


4 Nen-gu-moo-je-ge-ze-se-men 
Ga-du-zo gee-se-gug. 
O-duu-be-ne-see-guung e-dus, 
Je-ouu-bu-me-goo-eun. 
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NU-GU-MO-OEN 282. 
(2-6 gu-ea 2-8.) 


1 Nen-gu-muu-moo-eu-oa-ü-muuz 
Noon-gom be-ouu-za-euug. 
Me-noa-ne-med Da-ba-nen-ga, 
Nen-doon-je-be-muu-dez, 


2 Nen-gee-oe-duu-za-no-duu-goog 
An-je-nug guu-ge-neg, 
Ma-no-mu-ne-doo u-noo-nuud, 
O-goe-zun guu-méé-sed. 


3 O-duu-be-nun de-bun-doo-nuun, 
Oa-eoo-ze-me-goo-eun. 
Ma-noa-ne-mud Oa-goe 7e-mud, 
Nen-du-ba-ne-mo-nun. 


4 Mee-se-sen noon-gom gee-se-gug 
Gus-ge-à-oe-ze-oen. 
“ On-duuz me-no-bu-mee-duu-gun," 
Ga-on-je-é-se-eun. 
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Gueazd O-nee-ge-oe-ne-gee-se-gug. 


i 


NU-GU-MO-OEN 283. 


Eng. —“' All glory to God in the sky.” 
Eng. p. 213; Am. p. 421. (8.) 


Gu-ge-nu muu-moo-eu-ou-meg 
Gee-se-gong Ma-no-mu-ne-doo. 
U-geeng gu-ea a-euu-se-jeg, 
Du-me-nu-ouu-ne-goan-du-moog. 
Jee-zuz es-be-meng du-ne-ze, 
Mas-gu-oe-zeed Da-ba-nen-ga, 
Ba-du-ne-a-meng gee-nee-ged, 
Guu-geje-ge-de-muu-ge-zed. 


U-nun-goug u-bee nuu-ge-eun, 
Gee-ge-gan-du-m00-se-oa-oug, 
Es-be-meng gee-be-o-ze-guug 
Ge-je-buu-be-na-ne-mo-oen. 
Ge-gee-muu-moo-eu-ou-me-goog, 
Ga-de-muu-ge-ze-se-bu-neeg, 
Geen muu-ge-gee-be-mee-ge-oa, 
Na-euub eo me-no-ü-euu-oen. 


Uu! baa-ges e-nuu mee-nu-ouu 
Noon-gom be-naa-ze-gu-oe-suung, 
Guu-ge-neg e-muu nen-daá-nuung 
Jc-ó-eoo-ge-muu-oe-eum-bun. 

15* 
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Geen a-du u-geeng a-euu-jez 
Ge-duu-noo-je-mo-üu-se-nug. 
Muu-noo ge-gu-da-boa-duu-goog. 
Je-ou-oeen-ga bu-mee-doo-gouu. 


Be-é-suun ouu-ouu-bu-me-geg, 
Muu-meg ge-bu-mee-duu-gu-nug. 
Je-be-gu‘nu-oa-ne-me-euung, 

Gu-ea je-su-oa-ne-me-suung. 
Mee-dus je-és-gouu-mu-oe-seng, 
Je-zuu-ge-é-de-suung e-dus. 
Guu-oee-guu du-gee-guun-de-zeem, 
Guu-geneg je-me-noa-nen-deng. 


Guu-oee-guu dus mee-guu-de-oen 
Nen-gu-neez-guu je-go-zee-nuun. 
Guu-oee-guu u-mu-ne-zo-oen 
Du-noon-duu-je-guu-da-ze-noon. 
Moo-sug nen-gu-ba-se-go-men 
E-muu oee-doo-guu-ga-oe-neng. 
Guu-ge-neg me-noa-ne-me-euung 
Nen-gu-é-na-nen-de-sa-men. 
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NU-GU-MO-OEN 284. 
Eng“ Hark! the herald angels sing.” 
Eng. p.555; Am. p. 426. — (7.) 


1 Anjenug nu-gu-mo-oug ! 
'Je-ö-ge-muu gee-nee-ged. 
Bu-ge-je-su-oa-ne-maud 
Nas-ou-nuu-de-ze-ne-jen. 
Moo-je-ge-nu-goa-'muu-gag 
U-geeng an-du-nu-gee-cag.  - 
De-buu-je-meg uoó Jee-zuz, 
Ba-du-ne-a-meng nuu-ged. 


2 An-je-nug an-duje-ouud 
O-du-nu-me-gu-ouu-ouun. 
Ouu-bu-meg be-du-goe-seng, 
Gee-guun-go-goan oa-gee-jen, 
Oe-euuz u-euu-goos-guu-god, 
Ge-je-Me-no-mu-ne-doo. 
Be-ü-ne-se-nuu-ba-oe, % 
Jee-zuz oeej du-nu-geen-ga. 


3 U-nu-me-gu-oeg buu-dood, 
Na-euub gou-eu-go-ze-oen. 
An-du-je-se-oend u-geeng 
Oee-be-muu-de-zee-é-oa. — 
Je-ne-bo-zeeng mee-nu-ouu. 
Jee-zuz be-ón-je-é-suu. 
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U-geeng oan-duu-de-ze-jeg 
Je-üun-je nee-ge-én-douu. 


4 Ma-gouu gouu-no-me-goo-eun, 
Nen-daà-é-nuung been-de-gan. 
Mu-müü-se-doon gu-ge-nu 
Mu-je’se-oa-be-ze-oen. 
A-se-gou-eu-go-ze-eun, 
E-se-oa-be-ê-se-nuum. 
Ge-me-noa-nen-ga-oe-neng 
Je- ne-me-nu-ouu-ze-suung. 


NU-GU-MO-OEN 285. 
Eng.—“ While shepherds watch'd their flocks.” 
Am. p. 426. (2-6 gu-ea 2-8.) 
Ma-gouu ’neoô muu-nu-da-ne-zun 

Gu-nu-oa-ne-muu-ouud, 
An-je-nun gu-noo-ne-go-ouud, 
Ge-gee-se-guu-da-ne. 


Ié 


" Ga-go oeen e 
O-gee-é-go-se-ouun. 

“ By -be-me-nouu-je-mo-doo-nem 
" U-geeng an-duje-eag.” 


3 “ Noon-gom ge-nee-ge-du-muu-goom, 
“ Da-bed 'doo-da-nu-oeng 


e 
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" Es-be-meng du-se Mu-ne-doo, 
“ Na-nuun-du-oe-é-oa, 


“Mee eo-oe-de je-ouu-bu-mag, 
“ Es-be-meng oan-je-buud. 

“ U-ou-guun u-doo-bo-oe-neng 
“ Ge-de-muu-ge-se-sed." 


~ 


Guu es-gouu 06 u-ee-ge-dod, 
Ga-je-ouu-za-ze-jeg, 

Nee-be-nu gee-nuu-go-ze-oug, 
Od guu-é-nu-ün-geg. 


'" Gu-ge-nu muu-moo-eu-ou-meg 
" Ma-no-mu-ne-do-oed, 

“ Me-no-ü-euu-oen bu-mee-nuud 
" U-geeng a-euu-ne-Jen.” 


Gu-goa-nu-gu-ne-de-oen. 
NU-GU-MO-OEN 286, 
(2-6 gu-ea 2-8.) 

1 Ga-gad nem-buu-be-na-ne-mos 
Gu-goa-nu-gu-ne-deng. 
Guu-ge-ga be-muu-de-ze-oen 
Oee-ó-de-de-nu-meng. 

2 'Je-ge-see-ouu-zuu-be-ge-da 
O-ge-muu oee-ou-gouun, 


(dié) 


O, 


ed 


Ct 
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Jee-zuz bu-ö-ne-nu-muu-gad, 
Un-don-gad gee-se-gong. 


U-geeng guu-ön-je-muu-juu-jeg, 
An-jenug gu-ea go, 
Ne-ouu-ouu-du-gou-ü-mun-goog 
Gu-nu-ouu-bu-me-ouud. 


Mu-je-mu-ne-doog, gu-ea go 
Neej u-ne-se-nuu-bag, 

M 
Ge-je-üu-nu-gou-do-oe-oug 
Gu-nu-ouu-bu-me-ouud. 


Ga-gad nen-ge-see-guu-bu-doo 
Nuun-ge-ne-de-zo-euun, 
Goa-ze-goun-gen u-goe-oe-nun 
Gee-gee-joa-be-nu-muun. 


An-je-nug du-zuu-zuu-goa-oug 
Gee-nu-gu-se-oa-euun, 

Jee-zuz nen-gu-been-ze-goo-neg 
O-ge-muu-oee-ou-gouun. 


U-oà, möö-sug nen-gu-é-nuu, 
Jee-zuz a-nuu-zu-meed, 
Muu-ge-oad mus-gu-oe-zee-oen, 
Oan-je-nu-gu-se-oang. 


Eng. 
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Nee-ge-oe-ne-gee-seg. 
NU-GU-MO-OEN 287, 


Eng.—*' God of my life, to thee,” 
p. 221; Am. p. 451. (4-6 gu-ea 2-8.) 


Ge-muu-moo-eu-ou-men, 
Ne-Me-no-mu-ne-doom. 
Ge-doo-ne-se-se-oen, 
Nen-doon-je-be-muu-dez 
O-de-zuu-bun-du-muun gee-seg 
E-muu gee-nee-ge-ouum-buu-nan. 


Be-muu-dug eoó u-ge 
'Je-mee-goaj ge-de-nen. 
Ge-su-oan-je-ga-oen 
Gee-ön-je-nee-ge-euun. 
Bu-ön-je-be-muu-de-ze-suun 
Ge-ge-je-muu-moo-eu-ou-men. 


Me-neg o-muu u-geeeng 
Ga-be-muu-de-ze-euun, 
Gu-bu-mee-doon, gu-ea 
Gu-muu-moo-eu-ou-men. 
Je-ne-du-de-buu-do-du-muun 
Möö-sug a-se-ne-guu-zo-eun. 


Gu-ge-nu nen-ju-juug 
Ge-bu-ge-de-nu-moon, 


852 0-JE-BOA 


Ga-du-zo gee-se-gug 
Je-ti-no-gee-doo-nuun. 
Um-ba ge-gou-eu-go-ze-oen 
Be-bu-ge-de-nu-mu-oe-sen. 


A-nan-du-mun mõõ-sug 
Ne-oee-€-se-Je-ga. 

Jee-zu-zong uu-be-je 
Je-üun-je-é-g00-suun. 
Ge-bee-ne-ze-oen uu-be-je, 
Je-ou-oeen-ga ge-gan-du-muun. 


en 


6 Ge-gees-ü-no-gee-euun 
O-duu-be-ne-see-gun, 
Je-ó-eo-jee-me-eun, 

Moo-zez guu-doo-du-oud. 
Ga-du-se me-nu-ouu-ze-euun, 
Guu-ge-neg ouu-za-euu-ze-eun. 


Os-ge Ge-ge-noo-no-oen. 
NU-GU-MO-OEN 288. 
Eng.—“ The Lord of earth and sky.” 
Eng. p. 641; Am. p. 429. (6 gu-ea 8.) 

1 Guu-ge-ga Mu-ne-doo 
Muu-moo-eu-ou-muu-duu, 
Es-be-meng guu-ge-neg 
Ga-je-0-ge-muu-oed. 


NU-GU-MO-NUN. 353 


Bu-on-je-be-muu-de-ze-sung, 
Ga-euu-be dus e-go noon-gom. 
Ge-ge-bes-guu-ga-men 

O-muu o-du-gee-meng, 
Gou-eu-go-ze-ze-oung 
Be-be-muu-de-ze-eung. 
U-ne-suu go sa-oan-je-gad, 
Noon-gom ge-be-muu-de-ze-men. 
Gu-ou-6g e-ge-do 

Uoó Da-buu-go-ne-oad. 
Ees-da! buu-muu nuu-guj, 
E-ge-do dus Jee-zuz 

Oan-je dus nuu ouu-bun-dü-sung 
Eoò os-ge ge-ge-noo-no-oen. 
Jee-zuz, ge-mez-goee-meng 
On-je-oee-doo-guu-ga, 
Juu-ga-nu Oa-eoo-zeng, 
Guu-me-no-nu-oa-üd. 
Ge-ge-de-muu-ga-nen-ga-oen 
Ne-noo-je-mo-ë-go-se-nuun. 
Ou-oa-se-é-se-nuum 
Je-gou-eu-go-ze-euung, 
Muu-noo dus uu-be-je 
Gu-me-noa-ne-me-goo. 
Je-mu-me-nouu-je-me-goo-eun, 
Gu-ea dus je-bee-ne-ze-euüng. 


54 O-JE-BOA 


NU-GU-MO-OEN 289. 
Eng.—“ Sing to the great Jehovah’s praise.” 
Eng. p. 644; Am. p. 450. (9-6 gu-ea 9-8.) 
1 Nu-gu-mo-du-oeg JEE-0-0U 

Bu-gu-nu-oa-nen-gad, 


Muu-moo-eu-oa-ü-moo-oe-nun 
Geen o-de ban-duu-nun. 


19 


Gee-be-suu-bo-oe-ne-go-nuun 
Mee-nu-ouu nen-go-deng. 
Uun-je-é-0à dus mee-nu-ouu 
Ge-oee-zuu-ge-üu-nuun. 


3 Oa-eoo-ze-me-goo-eun Ge-goez, 
Nen-du-ba-ne-mo-nuun, 
An-du-je-suung ge-mee-ne-goo, 
Je-de-ba-ne-me-euung. 


4 Nen-gu-du-de-buu-do-duu-nuun 
Ge-me-noa-nen-ga-oen, 
Gane "bee noo-be-nu-nen-ged 
-Ma-gouu Ge-goez guu-ne-ê-suud 


5 Me-neg ga-be-muu-de-ze-suung 
Ge-gu-bu-mee-duu-goo, 
A-se-ün-du-oa-nen-ga-eun 
Je-é-se-je-ga-euung. 


Ku 


NU-GU-MO-NUN. 35 


6 Je-moo-je-ge-ze-suung e-dus, 
Jee-zuz be-du-goe-seng, 
Je-bee-dood ge-ge-noo-no-oen, 
Je-ü-noa-se-mo-nong. 


Ge-ge-je O-ge-muu-é-goa-me-nuun. 
NU-GU-MO-OEN 290. 


(4-8 gu.ea 2-6) 


1 Da-ba-nen-ga, ge-gee-é-ged 
Ga-nu-oa-nen-ga-jeg u-geeng 
Je-me-goa-ne-men-douu. 

Ne-dum u-guum ge-je-gu-me, 
Nen-doo-ge-muu-é-goa-me-nuun, 
Uu ! je-su-oa-ne-mud 


ND 


Muu-noo nas-ga-ne-me-go-jen 
Du-ma-ne-se-é-d e-zo-oun, 
Je-suu-g00-je-ö-mud. 
Oa-ne-se-seng ge-gee-se-gom 
Mõšs, gu-ea mus-gu-oe-zee-oen, 
Ma-gouu u-geeng u-euud. 


3 Muu-noo du-ouu-bes-gen-de-ba, 
Ga-nu-oa-ne-me-eu-men-ged, 
Ge-ne-boun-guu-oe-neng. 


356 O-JE-BOA 


U-bee dus gu-ouu-goa-za-sed, 
Gu-ea an-du-nu-gee-se-jen, 
Es-be-meng u-zuu-gun. 


4 Muu-noo möö-sug o-doo-da-mun 
Nen-gu-bu-ma-ne-me-go-nuun, 
Ge-de-noo-zo-oe-neng. 
Su-oa-nem man-je-me-nun-geg 
O-mez-go gee-ge-oa-ó-oen, 
Ga-ü-go-ü-gee-guug. 


Ge-doo-ge-muu-me-nuun gu-ea Ouu-de-ga- 
muu-jen an-du-nu-ge-eung. 


NU-GU-MO-OEN 291. 
(4-6 gu-ea 2-8.) 


1 Me-no-mu-ne-doo, su-oa-nem 
Noon-gom o-muu Oa-eoo-ze-euung, 
Nen-doo-ge-muu-me-nuun. 
Be-méés ge-gou-eu-go-ze-oen, 
Gou-eug je-gu-nu-oa-nen-gad 
Ge-de-noo-zo-oe-neng. 


2 Muu-noo ga-nu-oan-du-moo-gen 
O-gu-me-noa-ne-me-go-sun, 
U-geeng o-ge-muu-oed. 


NU-GU-MO-NUN. 357 


Muu-noo du-me-no-ü-euu-oug 
Ouu-de-ga-muu-se-jen u-geeng, 
Buu-muu dus es-be-meng. 


Su-oa-nem a-nuu-go-nen-jeg 
Je-gu-nu-oa-nen-ga-se-ouud, 
Je-me-no-ü-euu-euung. 
Je-ba-se-goung nen-daá-é-nuun 
O-muu, gu-ea 'je-u-guu-meng, 
An-du-nu-gee-se-jeg. 


U-bee dus es-gouu u-gee-oung, 
Es-be-meng ga-du-nu-gee-euung. 
O-duu-be-ne-see-guung. 
Guu-oee-guu dus ge-je-gu-me, 
Nen-gu-ge-bes-guu-go-zee-nuun, 
Je-me-nu-ouu-ze-euung. 


Mee dus eo-e-de je-ü-euung 
Nen-doo-ge-muu-é-goa-me-nuun, 
O-ge-muu oee-ou-gouun. 

Gu-ea o-muu oa-eoo-ze-euung, 
Je-de-bu-ónd oa-ne-se-seng, 
Noon-gom bu-ma-nen-gad. 


Mõõ-sug je-oee-je-ün-ge-douu, 
Je-nu-nu-gu-mo-du-oun-ged 
Ma-no-mu-ne-do-oed, 


358 O-JE-BOA NU-GU-MO-NUN. 


Bu O-ge-muu-oed guu-ge-neg, 
Gu-ea ga-ne O-ge-muu-oed, 

Ai | 
Guu-ge-ga-ouu-za-euug. 


Muu-moo-eu-oa-oen. 
Eng.—‘ Praise God from whom all blessings low." 
(8.) 
Muu-moo-eu-ou-muu-duu u-geeng, 
Gu-ea es-be-meng a-euu-eag. 
Oa-eoo-ze-meng, Oa-goe-ze-men B, 
Gu-ea buu-ne-zed O-je-juug. 


VOCABULARY 


OF 


SOME OF THE PRINCIPAL WORDS 


CONTAINED IN THE 


“HEY UNS, 


With the Definition in English, 


Jeeoou, Jehovah. 

Munedoo, God. | 
Menomunedoo, Good God. 

Geje munedoo, Great God. 

Geje Menomunedoo, great good God. 
Oaeoozemend, he who is the Father. 
Manomunedooeeun, Thou art the good God 
Ogemuu, King. 

Nendoogemuum, my King. 

Jeezuz, Jesus. | 

Gueazd, Christ. 

Dabanenga, Lord. 

Gegoez, thy Son. 

Nanuunduoeéd, he who is the Saviour. 
Oagoezemend, he who is the Son. 
Mamuusedouud, he who is the Conqueror. 


360 VOCABULARY. 


Ojejuug, Spirit. 

Gejeöjejuug, Great Spirit. 

Buunezed Ojejuug, . Holy Spirit. 

Unesenuuba, Indian. 

Unesenuubag, Indians. 

Nooza, my father. > 

Noozenuum, our father, [an address to the 
father.] 


Esbemeng, above, heaven. 
Nendaà, my heart. 


Nendaâëng, in my heart. 
Goozenuun, father, [when en o£] 
Méésesen, give to me. 
Méésesenuum, give to us. 
Gubageeseg, all the day 
Noongom, now, to-day. 
Unoasemoonooen, rest. 
Moosug, always. 
Guugeneg, for ever. 
Debundooen, sacrifice. 
Buuduuzeoen, sin. 
Mujemunedoo, Devil. 
Zadunes, Satan. 

Neboen, death. 
Bemuudezeoen, life. 
Oeedooguoesen, assist me 
Oeedooguoesenuum, assist us. 


VOCABULARY. 361 


Oeeuoo, body. 

Neoeeuoo, my body 

Geoeeuoo, thy body. 

Ooeeuoo, his body. 

Ojejuug, soul. 

Nenjejuug, my soul. 

Gejejuug, thy soul. 

Oojejuug, his soul. 

Uoó, him. 

Uuoó, come, prepare, make ready. 

Goueugozeoen, righteousness, 

Geezez, sun.' 

Goueugozeoenegeezes, Sun of Righteous- 
ness. 

Daboaoen, truth. 

Daboaeandumooen, faith. 

Menoanengaoen, love. 

Gago, don't, do not. 

Gagoo, something. 

Meneg, plenty. 

Meeneg, give. 

Mujeéseoabezeoen, wickedness, bad con- 
duct. 

Oou! alas! 

Uu! O! Oh! Ah! 


16 


Š 
7 


SUBJECT OF HYMNS. 


ENGLISH. 


Calling sinners to return to God 


Rejoicing and praise - 
The Goodness of God - 
Death - - - - 
Judgment - : 
Heaven Ss - 
Praying for a Blessing 
Formal Religion - 
Inward Religion - - 
Praying for Repentance 
Penitential - - . 
Convinced of Backsliding 
Believers Rejoicing, — - 
Believers Fighting - 
Believers Watching - 
Believers Working . 
Believers Suffering - 
Praying for full Redemption 
Believers saved - - 
Society Meeting - : 
Sabbath . - - 
Lord's Supper |. 7 7 


> 


- 93 
- 1835 
- 138 
- 143 
- 149 
= 11% 94 
ib dd 
- 245 
1 250 
- 272 
- 274 
- 281 
- 807 
sold 


Eli 


- 225 


Resurrection and Ascension of Christ 830 


364 SUBJECT OF HYMNS. 


Pastoral > - > eee page 332 
Family Worship - - 334 
Nativity = EN - - - 345 
The Christian Race - - - 949 
Birth-Day - - - - - 851. 
New-Year - - - - - 352 
The Queen - - 355 


The Governor and sims Household 3 in 
this Province : - - ~ 356 


OJE-BOA. 


Gu-gü&ü-zó-men-douu Ma-je-é-se-oa-be- 
. zejeg Me-no-mu-ne-doon Je-nüü- 


ze-gu-ouu-ouud . - baj 11 


U-nu-me-üu-oen Me-nu-ouu-ne-goug 
Me-no-mu-ne-doo O-doo-ne-se-se-oen 


Ne-bo-oen  - . - - . 
De-buu-go-ne-oa-oen - . . 
Es-bemeng -  - - - - 
. Un-do-du-muu-gang Su-oan-duu-go- 
ut, ze-oen - - - - 


U-nu-me-ä-guu-zo-oen .- 
Oanje-du U-nu-me-üu-oen - - 
Men-je-nu-oa-ean-du-mo-oen Un-do- 
- du-meng . - - 
Mu-je-ö-se-oa-be-ze-oen oan-je Menj je- 
nu-oa-ean-dun-geg - - 
Ga-gan-dun-geg U-sa-za-ouud - 
Du-ea-boa-ean-dun-geg Moo-je-ge-ze- 
ouud  - - : - - 
Du-ea-boa-ean-dun-geg Monum 
ouud - - - - 
Du-ea-boa-ean-dun-geg U-gu-ouu- N 
ouud -. > - ms. 


26 
31 


366. 0-JE-BOA. 


Du-ea-boa-ean-dun-geg U-nu-gee- 
ouud  - - ag 
Durea-boa-ean-dun-geg O-juu-ne-me- 

ze-ouud - - i : 


Un-do-du-muu-ga-ouud Uu-beje Bee- 


ne-ze-oen - - s : 
Du-ea-boa-ean-dun-geg Noo-je-mo- 
ouud  - - - - - 
Oa-goee-no-jeg Muu-oun-je-é-de-ouud 
U-noa-se-moo-no-oe-ne-gee-seg E 
Da-ba-nen-ga O-do-nuu-go-see Oee- 
ze-ne-oen - - - - 
O-duu-be-jee-buu-oen gu-ea O-doom- 
bes-guu-oen uoó Gueazd - 
Ga-gee-goajeg — - - . - 
An-duung U-nu-me-üung - . 
Gueazd O-nee-ge-oe-ne-gee-seg - 
Gu-goa-gu-ne-de-oen - - - 
Nee-ge-oe-ne-gee-seg - - - 
Os-ge Ge-ge-noo-no-oen - - 
Ge-ge-je O-ge-muu-é-goa-me-nuun 


Ge-doo-ge-muu-me-nuun gu-ea Ouu-de- 


ga-muu-jen an-du-nu-ge-eung 


ENGLISH INDEX 


TO THE 


SES EN Sa 


nee 


A 
Absent, alas, from God - - 84 
A charge to keep I have - - 269 
Again we lift our voice pma 59 
A godly, formal saint - - 135 
Ah, Lord, if thou art in . - 163 
Ah, Lord, with trembling  - . 268 
Ah, lovely appearance of death - 52 
. Ah, whither should I go - - 182 
Ah, where am Inow - - . 210 
Alas! and did my Saviour bleed - 327 
All glory to God in the sky - 345 
And am I born to die "e : 46 
And am I only born to die - - 49 
And are we yet alive - - - alt 
And can it be that I - - - 219 


And can I yet delay - = + 168 


368 ENGLISH 


And let this feeble body 

And must this body die - 
Angels your march oppose 
Arise, my soul arise - - 
Author of faith, we seek 
Author of faith, Eternal Word, 
Awake my soul, to meet - 
Away with our sorrows - 


B 


Before Jehovah's awful throne 
Behold the Saviour. - 
Being of beings | - -> 
Be it my only wisdom here 
Bid me of men beware 
Blessing, honour, thanks 
Blow ye the trumpet, blow 

By faith we find the place 


GC 


Come Father, Son, and Holy Ghost - 


Come Holy Ghost, 
Come Holy Spirit — - 
Come, let us who in Christ 
Come, Q come, all glorious 
Come, O my Saviour ` 
Come on my partners - 


e 


> 


ENDEX: 


Come, © thou all victorious Lord 
Come, O thou Traveller e y 
"Come sinners to the Gospel feast 
Come, then, ye sinners - - 
Come thou Fount - - - 
Come thou omniscient Son - 
Come ye followers ~- - - 
Come ye sinners, poor - 


Come ye that love the Lord... - 
| x 


Depth of mercy, can there be - 
"Drooping soul, shake off - - 


E 


Eternal Power, whose high 
Eternal Wisdom, thee we praise 
Except the Lord conduct - 
Expand thy wings STE - 
Extended on a cursed tree - E 


La 


Fain would I go tothee - : 
Father, I dare believe - . 
Father, I stretch my hands 
„Father of all, in whom - 
| 16 


370 (ENGLISH 


Father of everlasting grace 
Father of lights, from whom 
Father of mercies, in thy word 


G 


Giver of peace and unity - 
Glory to thee my God - 
God is in this and every place 
God moves in a mysterious 
God of all grace and majesty 
God of almighty love - - 
God of my life, to thee - 
God of my salvation, hear - 
Gracious Redeemer, shake 


H 


Happy soul, thy days are ended 


Happy the souls to Jesus join'd 
Hark, a voice divides the sky 
Hark ! how the watchmen ery 
Hark ! the herald angels sing 
Hearken to that solemn voice 
He comes, he comes - - 
He dies, the Friend of sinners 
Help, Lord, to whom . 
He wills that I should holy be 
Ho! every one that thirsts - 


204 
145 
319 


106 
338 
15! 
279 
258 
272 
sof . 
198 
257 


63 
28 . 
57 
265 
847 
65 
69 
aal. 
260 
301 
16 


INDEX. 


Holy as thou, O Lord, is none 
Holy, holy, holy Lord - 


Hosanna to Jesus on high, - - 
How beauteous are their feet - 
How can a sinner know . - 


How do thy mercies  - : ' 
How happy are they - - 
How sad our state by nature 
How shall a lost sinner - - 
How shall I walk A ^ : 


E 


Į ask the gift of righteousness ~- 
I know that my Redeemer - >: 
I long to behold him array'd - 
In Jesus’ name behold we meet  - 
Inspirer of theancient seers - - 
Is there a thing too hard for Thee 
I thank Thee, Uncreated Sun - 
I thirst, thou wounded Lamb 

I want a heart to pray . . 
I want a principle within ` - - 


d 
Jehovah, God the Father, bless - 


Jesus, at whose supreme command 
Jesus, faithful to his word  - 


120 
259 


239 
226 
1! 


379 ENGLISH 


Jesus, Friend of sinners, hear 
Jesus hath died that I might live 
Jesus, I believe thee near 

Jesus, I fain would find - - 
Jesus, if still the same thou art - 
Jesus, if still thou art to-day : 
Jesus, Lord, we look to thee 

- Jesus, lover of my soul ans 
Jesus, my Advocate above  - 
Jesus, my all, to heaven is gone - 
Jesus, my King, to thee I bow 
Jesus, my Saviour, Brother, Friend 
Jesus, my Strength, my Hope - 
Jesus protects, my fears begone  -. 
Jesus, Redeemer, Saviour, Lord - 
Jesus shall reign where'er the sun 
Jesus, the all-restoring word - 
Jesus, the Congueror, reigns - 
Jesus, the Lamb of God, hath bled 
Jesus, the name high over all - 
Jesus, thou all redeeming Lord  - 
Jesus, thou hast bid us pray 

Jesus, thy far extended fame - 
Jesus, we look to thee - d 
Jesus, whose glory's streaming rays 
Joyful in hope, my spirit soars 


INDEX. 
L 


Lamb of God, for sinners slain 
Leader of faithful souls - - 
Let all who truly bear - - 
Let earth and heaven agree 

Let God, who comforts the distress’d 
Lift your eyes of faith EE 
Lift your heads, ye friends - 
Lo, God is here, let us adore 

Lo, he comes with clouds - - 
Lo, here thy wond'rous skill 

Lo, in thy hand I lay - 

Long have I seemed to serve - 
Look unto Him, ye nations . 
Lord, I believe a rest remains 

Lord, in the morning thou - 

Lord, thou wilt hear me when I pray 
Lord, we come before thee now  - 
Lo, the tall sons of Anak rise 
Lovers of pleasure - - - 


M 


Maker, Saviour of mankind 

May I throughout this day - 
My God, I know, I feel thee mine 
My God, the spring of all my joys 


374 ENGLISH 


My God, my God, to thee I cry 
My Saviour, how shall I proclaim 
My Saviour, my almighty Friend 
My sufferings all to thee -  - 


N 


No matter which my thoughts 
Now from the altar of our hearts 
Now Ihave found the ground - 


0 


O all that pass by - ` 
O almighty God of love. - - 
O come and dwell in me - - 
O for a closer walk with God - 
O for a heart to praise my God - 
O for a thousand tongues to sing 
O glorious hope of perfect love - 
O God, if thou art love indeed - 
O God, most merciful and true - 
O God, to whom in flesh reveal'd 
O God, thy righteousness we own 
O God, our help in ages past - 
O God, what off'ring shall I bring 
O Jesus, at thy feet we wait - 
© Jesus, in pity draw near - - 
O never in these veils of shame  - 


302 

33 
239 
184 


50 
343 
217 


13 
247 
286 
207 
281 

11 
299 
200 
287 
291 
202 

AA 
309 
295 
197 
310 


INDEX, 375 


On Jordan’s stormy bank - — - 91 
O letthe prisoners mournful : 127 
O love divine, how sweet  - - 180 
O Sun of Righteousness - - 106 
O that I could repent - - 147 
O that I could my Lord receive - 155 
O that thou would'st the heavens 169 
O thou Eternal Victim slain, - 325 


O thou to whose all searching sight 278 
O thou who camest from above - 273 
O thou who hast our sorrows borne 153 


O thou whom fain my soul - 179 
O thou who once they flocked to hear 292 
O tis enough, my God - - 199 
Our Lord is risen from the dead . 830 
O what hath Jesus bought - - 91 
O wond’rous power  - - - 114 
P 
Pass a few swiftly fleeting years 52 
Peace be on this house bestow’d - 337 


Pierce, fill me with a humble fear 263 

Praise God from whom all blessings 258 

Prayer is appointed to convey - 132 
R 

Refining fire, go through my heart 285 

Rejoice for a brother deceased - 55 


376 ENGLISH 


Rejoice, the Lord is King. - - 238 
Return my soul, enjoy thy rest... - 324 
| * 
Saviour, I now with shame - 204 
Saviour of men, thy searching eye 253 
Saviour, on me the want bestow - 121 
Saviour; Prince of Israel's race - 146 
‘Saviour, the world's and mine . 35 
See how the morning sun - - 341 
See, Jesus thy disciples see it BAR 


Shepherd Divine, our wants relieve 112 
Silent, alas, thou know'st how long 165 


Sing to the great Jehovah's praise | 354 
Sinners, obey the Gospel word - = 18 
Sinners, the call obey . ~- - 124 
- Sinners, the voice of God regard 23 
Sinners, turn, why will you die - 17 
Son of God, if thy free grace - 215 
Spirit of faith, come down - - 96 
Spirit of truth, essential God - 234 
Stay, thou insulted Spirit stay - 186 
Stung by the scorpion sin + -> 38 
Surrounded by a host of foes - 245 


Sweet is the work, my God, my King 317 


.INDEX. 
T 


Talk with us, Lord - - . 
That great, mysterious Deity - 
'The church in her militant state 

The counsels of redeeming grace 
The great archangel's trump - 
'T hee, Jesus, full of truth - . 
Thee we adore, Eternal Name  - 
Thee will I love, my Strength . - 


The great, mysterious God, unknown 


The Lord of earth and sky - 
The Lord of Sabbath let us pres 
The morning flowers - 

The praying spirit breathe 

"There is a land of pure delights - 
This languishing head is at rest 
Thou hidden Source of calm repose 
Though troubles assail - - 
Thou God unsearchable, unknown 
‘Thou Judge of quick and dead. - 
Thou Man of Grief, remember me 
Thou, O Christ, art all Iwant  - 
Thou Lord on whom I still depend 
Thou Son of God - - E 


877 


227 
276 
88 
322 
69 
274 
45 
223 
141 
352 
323 
51 


93 


Try us; O God, and search the ground 104 


378 ENGLISH 


U 
Unchangeable, almighty Lord — - 105 
Urge on your rapid course - 249 
Ww 
Weary of wand'ring from my God 214 
Weary souls that wander wide - 30 
We by his Spirit prove - - 140 
We know, by faith we know - 83 
Welcome sweet day of rest - 318 
What now is my object and aim 288 
When, gracious Lord, when shallit be 187 
When I can read my title clear 270 


When quiet in my house I sit - 334 
When shall I see the welcome hour 307 


When shall thy love constrain - 167 
Where shall my wond'ring soul 39 
Wherewith, O Lord, shall I draw near 156 
While dead in trespasses Ilie — - 166 
While shepherds watch their flocks 848 
Who are these array'd in white 8T 
Who can now lament the lot - 58 
Who can resolve the doubt - 47 
Who is this gigantic foe - - 250 
Why do we mourn for dying friends 62 
Why not now, my God, my God 304 


Why should the children - - 102 


INDEX. 


With glorious clouds encompass'd 


With joy we meditate 
Woe to the men on earth. - 


Y 


Ye faithful souls, who Jesus know 


Ye ransom’d sinners, hear 

Yes, from this instant now, I will 
Ye thirsty for God - - 
Yield to me now, for I am weak 


e 


379 


158 
277 
72 


307 
282 
203 

21 
174 
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- Aeuungouumenag uoó Jeezuz 
Anjenug nugumooug! - 
Asegedemuugezesuun - 


B 


Baages gusgêdooeuun - 
Bedugouugoeeg gugenu 
Beésuug bueuuduuzeeag - 
Beésuun Menomunedoo - 
Beesuun Ojejuug - - 
Begugeegemesen - - 
Bemuujuueog ouujeeoeeag 
Bezenduoeg buubuuged - 
Bezuunegoasen unoabed - 
Bubezuunumudubesuun - 
Bugeje Noojemoéeun 
Bungee gegenoonooenun  - 
Bunoojemoéeuung - 
Buödoogemuumegouu - 
Buubenanemoeog noongom 
-Buuneéoaeun esgoda 
-Ruunezeeun 'Jeöjejuug `  - 
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Dabandung noongom geesegug 
Dabanenga andujeeuung - 
Dabanenga, bameedoogeg 
Dabanenga, geen gaeuube - 
Dabanenga gegunoonduoó - 
Dabanenga, gegoueugoz - 
Dabanenga, gegunoonduun 
Dabanenga gegeeëged - 
Dabanenga, gezeduung 
Dabanenga oeejeésen - 
Dabanenga, omuu ueuu 
Dabanenga, suuse genoas 
Dabanenga, uubejeebuud 
Daboaeandumooeneng 'zu - 
Daboaeandumoosesen . 
Dabuugoneoaeun - - 
Dugoesen Dabuugoneoa - 
Duuneende nuu uoó nenjejuug 
Duuneen dus nuu ubee - 
” Duuneen gaésejegasuun - 


Duuneen nuu gaésejegasuun Daba- 


nenga E - - 
Duuneen nuu gaése  - . 
Duuneen oaneseng uugozed 
Duuneesoeenuu eoó noongom 
Duuneesoeenuu muoemungouu 
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Enandum jebeenezeeuun  - 
Enu! Anug oagoesejen - 
Enu! Nanuunduoeéoa - 
Enu! ouubumeg egeoó - 
‘Esbemeng duse Munedoo  - 
Esbemeng duse Ojejuug ` - 
Esbemeng guuönjebuueun - 
Esbemeng jedugoesenuun - 
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Gabeoeedooguoed - 
Gagad menodunugeeoug - 
Gagad musguoezeemugud - 
Gagad nembuubenanemos - 
Gagenooenudouu egeoó - 
Gago muujuugan Ojejuug - 
Gajegodugandusejeg - - 
Gajemenouubegoneegen - 
Gajeüeagozeeag, - - 
Gaónjeüungouumezeeuun  - 
Gaseebuugououu medegong 


Gaügobemuudezeoend - . 
Gebeebuugemen 'zu noongom 
Gebugoezuubumegoo . 


Gedaboaeanduunuun - . 
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Gedoa nüüzegumog - 
Gedebenuoaeanemen - 
Geganduugoedoon noongom 
Gegeganduunuunnen 
Gegeganduun 'zu gugenu 
Gegenooümuoesenuum 
Gejemenouubumenuugoud 
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Gejenuneenuoanduugoud - 


Gemoojegemegoanduunuun 


Gemuumooeuoumegoo Manomunedoo 


Gemuumooeuoumen  - 
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Gemuumooeuoumegoo zu Oaeooze 


Geen ezu gumenoanemen 
Geen oanjeouuzaeuug méze 
Geen oanjemoojegandumuun 
Geen oanjeünoasemonong 
Geeoeegeganemen - 
Geesben oeedooguoandüzeg 
Goaduumego Munedooed 
Goazuuzegog; 'Jemunedoon 
Goueugozeoene Geezez 
Goueugozeoen meesesen 
Gubageeseg, Dabanenga 
Güeazd -Nanuunduoe'oa 
Gueazd dueaboaeanemung 
Gueuugega Nebouuguueun 
Gugenu baso bameésuueag ` 
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Gugenu guusguubuugoaeag 

Gugenu Jeezuzun - - 
Gugenu muumooeuoumeg - 
Gugenu oueuubungaeun ` + 
Geouoeengaz, Dabanenga - 
Guubegegandumoonudouu - 
Guubemeoedumuoeeuung  - 
Guuésegugeegoad Jeezuz - 
Guugega Munedoo, noongom 
Guugeneg Manedooeeun ` - 


Guugeneg Manedooeeun esbemeng 


Guugeneg Oueuubungaeun ` 

Guugega Munedoo - - 
Guugejegodugandumun - 
Guugejesuoanemudouu - 
Guunoojemoéoaeun Geemees 


Guuónjenunegooeun - - 
Guuóseüdouu gugenu - 
Guusguubuugoaeag Jeezuz - 
Guusuoanemenag - - 
J 
Jebunezezeoun - es 


Jeegebeeg Juudenezeebeeng 

JEEoou Oaeoozem'goeun - 
JEEOOU unumeguoeg - - 
Jeezuz begunuoanemed > 
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Jeezuz bemêëseeun - - 
Jeezuz, bunoojemoüdouu  - 
Jeezuz, buoeedooguugaeun - 
Jeezuz buuduuzeng onjenad 
Jeezuz daboa agedod  - - 
Jeezuz esbemeng guuésuud 
Jeezuz, ganoodumuoeeun 


Jeezuz. gebasoanemen - 
Jeezuz, gebenuuzegoon - 
Jeezuz, gegoeésemen, - 


Jeezuz, gegounuujeoeoen 
Jeezuz, gemesenuoamug 
Jeezuz, gesuoanjegaoen - 
Jeezuz, Gooz membeésuunuun 
Jeezuz guduOgemuuoe - 
Jeezuz, gugunöösesenuum - 
Jeezuz, guuénanengaeun - 
Jeezuz jebemuudezeeuun ` - 
Jeezuz magouu ubanemug - 
Jeezuz, meenuouu muunoo - 
Jeezuz Mamüüsedouud - 
Jeezuz Menouujemegooeun - 
Jeezuz Nanuunduoeëeun = 
Jeezuz neeguunanduugoze  - 
Jeezuz nendubanem - -~ 
Jeezuz nenunengebeneg -~ 
Jeezuz, nouujemoosguoeeung 
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Jeezuz, Oadoogemuumenuun 
Jeezuz odenoozooeneng - 
Jeezuz Ogemuuoe - - 
'Jejuug, gemenuouuz noongom 
'Jemeegoaj Guugega Geezez 
'Je Menomunedoo - - 
Jemumumuunduuoejega - 
Jeündodumonuun - - 
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Magouu bemuudezezeouun 
Magouu 'neoó muunudanezun 
Majesejegaeag, Umba - 
Majeéseoabezeeag Daboa - 
Maje'seoabezeeag, Duunees'nuu 
Majeéseoabezeeag, Noondumog 
Manazeeuung méesesenuum 
Manoandumag ugeeng aeuug 
Manoanemag Jeezuz - - 
Menomunedoo, suoanem ` - 


Manomunedoo, uubeje, Goaeugoa 


Meedog mun go gaeuube  - 
Mee eoó gaénunogeeun - 
Meegoaj, ne Menomunedoom 
Mee meneg geezuudandunduu 
Meenuouu nengodeng - 
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387 


254 
109 
238 

63 
224. 
272 
279 
120. 


166 
348. 
124 
29 
17. 
19. 
112. 
42 
26 
356 
159 
193, 
270 
338 
81 
59 
311 


888 O-JE-BOA. 
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„Mee zu ouugejenuneezuunezeng - 241 
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Menomunedoo duneze, Omuu - 151 
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Menoüeuuseoun Jeezuz - - 28 
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Moojegezese nenjejuug - - 290 
Mõõsug enu duumuoeoug - - 102 
Mujeanjenesug - - - - 267 
Mujeüeeéeoes Gaguu - - : 98 
Mumuunduoó Menomunedoo - 141 
Muumeg gageegoajeg - -  - 882 
Muumooeuoasen, nenjejuug - 342 
Muumooeuoumuuduu Jeezuz - 64 
Muumooeuoumuuduu Oanje - 134 
Muumooeuoumuuduu ugeeng - 358 
Muunoo dunebomuguse - - 90 
Muunoo menoüeuuoen - - - 337 
Muunoo ugeeng guea - - : 37 
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Nazaeun, eoó Basegoeun, - . 233 
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Nendueuungouumemeg 
Nenduubugoesedoon enu 
Nenduugejemoojegandum 
Nengeeoeduusguugosenun 
Nengoje esebooduudun 
Nengugedem enu - 
Nengumuumooeuoaümuuz 
Nengunebos enu? - 
Nenjebosguugoog uubeje 


Nenjejuug, bebeendegasguoó 


Nenjejuug, musguoezeen 
Nenundodumuugadumuug 
Neoeegezeebeegenegoz 


Neoeeouubumuu esbemeng 


Nesounuudezeeuun, mee eoó 


Noongom eoó undodumoonuun 
Noongom nengubeebuugemuu 


Nooza geseebenegadoon 
Nooza, nendaboadum 


Noozenuun, geesben ueuumuung 


Noozenuun gedegedooen 


Noozanuun Ouudooguugaeun 


Nouujemoéoa, geouubum 
Nouujemoëoa mêésesen 
Nu! aguouubejeg : 
Nu! beduoesguu geeseg | 
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Nu! gegesab geezez - - 
Nugumoduoeg JEEoou - 
Oo 


Oaeogoeenosejeg ugeeng  - 
Oagonan dus nuu eoó noon-gom 
Oagonan guugeesbenudood 
Oagonan, Uu Dabanenga 
Oagoezemeg Oaeoozemend 
Oagoezemeg Oaeoozeng - 
Oanan dus ou'o oeendegoo - 
Oanan gagusgedood  - - 
Oanan gamuoemuubun - 
Oanan ga’suueuumbuun - 
Oananug edus egeoó - 
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Oeeneboeuun enu - - 
Oeeneboeuun enu adu - 
Onduuz, Babuumuudezeeun 
Onduuz, Dabanengaeun - 
Onduusuug, ouugomegooeag 
Onduusuun suoanjegaeun 
Oeesgobun 'zu Nendoogemuum 
Onesguun nenjejuug - - 
Oou ! duuneende, noongom 
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Oou! gaeuube zu - - 
Oou! neen 'nu geeönjena - 
Oou! nembouunuoedoosen 

Ouoeenga, Dabanenga - 
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Ubee Jeezuz bedugoeseeng 
Ueagozesuun uubeje - - 
Ueuumuud enu gagoo - 
Ugeeng aeeseüeuueuun - 
Ugeeng oasuuousgougeegen 
Uge guuósedood - - 
Ugounuösen genengoeen - 
Umba besuoanemesen - 
Umba, mudoaoadoog - - 
Umba sga benüüzeguoeg - 
Umuden nenjejuug - D 
Unoasemoonon, nenjejuug - 
Uu! baages enuu oeedozamug 
Uu ! baages 'nuu oduubenug 
Uu! baages 'nuu meduuzouug 
Uu! baages nendaäöng, Jeezuz 
Uu! Daboaoene Ojejuug ` - 
Uu! gagad gemenoanduugoz 
Uu! gago oeen nendugoeoen 
Uu! Gajeögemuuoeeun  - 
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Uu! Geen ouugeganemenuun -~ 
Uu! Guugega Debundooen - 
Uu!Jeezuz baso beésuun  - - 
Uu ! Jeezuz gebuubeeégoo - 
Uu ! Jeezuz geesben gaeuube - 
Uu! Jeezuz nemanezandum - 
Uu! Manomunedooeeun buoeed 
Uu ! Manomunedooeeun besuoanen 
Uu ! Manomunedooeeun geesben 
Uu! Manomunedooeeun guube - 
Uu! Manomunedooeeun oaganan 
Uu! muunoo buubuugemegeg — - 
Uuneen ubee, Dabanenga ~- - 
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